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PISMO ZBIORO WE.

POD REDAKCIJA

ROMUALDA POD BE RES KI EGO.



Dzieta wydane w Petersburgu, staraniem
ISomualda Podbereskiego.

Rocznik Literacki, pismo zbiorowe, ozdobione drzeworytami,

litograf, portretami i muzyka, 1843. ROK PIERWSZY . . r sr. 2
— — — 1844. ROK DRUG I, sr. 2

— — — 1846. ROK TRZECI ... .r. sr.2

_ _ _ 1849. ROK CZWARTY. . .r. sr.2
Ktoby zyczyt nabyé wszystkie Tomy od poczatku, otrzyma je (tylko
u FPydawcy) z przesytka za Cen € e r. sr. 6

FrenofagjuSzZ f Frenoéle Sty, powie$s¢ wyjeta z papieréw nie-
boszczyka Pantofla, a utozona przez jego kuzynke Eleonore Sztyrmer.
Ozdobiona 30 winjetami i drzeworytami, podtug rysunkéw Aleksandra
Kocebue, rznietemi przez najpierwszych Petersburskich artystéw, jako
to: Barona Klot'a, Deriker’a, Pdlkownika Maskowa i t. d. sr. kop. 75

MitoS€ U Surgunta, opowiadanie humorystyczne i bycie biednego
Skowronka, przyrodo-basn przez Ludwika Podbereskiego, OTaz bycie
Motylkowe, podane, do druku przez Panne R6ze Podbereske, z wi-
dokiem Druskienik, wiejskiego domku na Litwie ; w ozdobnie litograf.
oktadkach, 1844 sr. kop. 75

Panorama miasta Potocka, ze strony miasteczka Ekimanji,
Obywatelstwu Biatoruskiemu poswigecone przez wydawce; z natury
rys. p. Alb. Minjatt’a, przerys. przez Alb. Zamett'a, odcis‘'nieto zas'
dwoma odcieniami na wielkim arkuszu w litografji Paryzki¢j Pana
Paul-Petit

Poezje Tadeusza Lady-Safetockiego, z portretem Autora

r. sr. 2

Wyjda z druku po Nowym Stoku:

Przygody czitowieka, ktéry przedat swéj cien, fan-
tastyczna powie$é¢, w jednym toinie r.sr. 1
Aerolit, przez Ludwika Podbereskiego ..o, sr.l
Kroétki przeglad Dziejow W. X- Litewskiego, od po-
czatku az do r. 1387, przez Zegote ONacetuicza, z dodaniem wiado-
moséci o zyciu i pracach Autora, wyjatkéw z jego korrespondencji,
oraz urywkéw, ktére kiedykolwiek byty drukowane; takze Genealogji
powinowactwa rodu W. X. Lit. Gedymina z najpierw$zemi panujace-
mi domami w Europie, i Genealogji domu Jagiellonskiego sr. kop. 50
Msza Swieta, wierszami, z klassycznych Pisarzy Polskich wybrane-
mi, objasniona. Ze wstepem o duchownej poezji polskiej *) sr. kop. 50
(fVszystkie powybsze dzieta sg tu druku, i ktobyje wypisywat wszyst-
kie razem, otrzyma bez kosztow przeytki).

v Dochéd przeznacza sie na rzecz Dobroczynnosci W i-
lenskiej.
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LITERACKI.

[PD§ H® Z 110 i ©1 i.

ROK CZWARTY.

Z portretem St Moniuszki i winietami Wincentego
Smokowskiego.

TUDZIEZ

z widokiem Chatki MylieryJskled i wnetrza
Swietlicy ruskiej.

»« 61« -

POD REDAKCJA

ROMUALDA PODBERESKI EGO.

WIilLI1O.

DRUKIEM JOZEFA ZAWADZKIEGO.

18 49.



Pozwolono drukowaé¢ pod warunkiem, ztozenia po wydrukowa
niu exemplarzy prawem przepisanych w Komitecie Cenzury. Wilno
1848 r. 17 Pazdziernika.

Cenzor, Professor h. Uniwersytetu fJilchAshicyo,

Radzca KoUeyialny i Kawaler Jan W aszkiewicz.

f.1+Z-



JOZEFOWI SNIADECKIEMU

Umiejgcemu cenie pamigtki krajowe

AUTOROWI WIADOMOSCI

© p ©1 i i uy

n dowdd SKiiciinkii » liotdzic poswieca

Romuald, Podbereski.
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PRESUMEHATOKOWIE.

Ancnla Michat, Oh. Pt. Nowogrédzkiego.
Antuszewicz Konstanty, Ob. Pt. Nowogrédzkiego.
X. Armatowicz Tomasz, w Nizgorodzie.

Bartoszewicz Jézef, Dr Med- i Chir. w Witebsku.
Bagicnski Ignacy, Deput. i Ob. Gub. Wotynskiej.
Bielinski Ignacy.

Bielinski Teofil, Lrz. Orenbursk. pogran. strazy.
Bietikowicz Anjoui, Ob. Pt. Potockiego.
Bielikowicz Ludwik, Marszatek.

Bilinski Cyryli.

Bobomotec Ignacy, Ob. g. Witebskiej.
Bohdanowicz Alexander, Prezydent Pt. RosieAskiego.
Bobuszewski Alexander, Kapitan.

Bromirska Jézefina.

Bromirski Konstanty.

Brunak Jan, Ob. g. Podolskiej z okolic Baru.
Brzozowska Michalina.

Burba Klety.

Butler Laurenty, RadZca honorowy.

Budzynski Profes. Matem, w Le$nym Korpusie.
Bujnicki Kazimierz, Ob. g. Witebskiej.
Butrymowicz Grzegorz, w Moskwie.

de Conti, Baron Edward, w Zytomirzu.

Cbtopicki Jan, Por. wojsk polsko-francuskich, Ob. Pt. Rosienskiego.

Chodzko Soter.

Chodzkowie Cezara i Dominik.
Cbrapowicki Ignacy, Ob. g. Witebskiej.
Chabrzynski Mikotaj.

Chawtowski Alexander, Geometra.
Chetstowski Kazimierz, Ob. Pt. Trockiego.
Cejzik Michat, w Orenburgu.

Cieplinski Rygobert, Ob. Pt. Stonimskiego.
Cwirko W.

Czomber Grzegorz.

Darowski Adam.

Darowski-Weryka Alexander, w KamiefAcu Podolskim.
Danejko Lucjan . Dr. Med. Ob. Pt. Nowogrédzkiego.
Danejko Alexander, Sedzia, Ob. Pt. Nowogrddzkiego.
Danilecki Albert, Prezyd. S. Ziemsk. w Grod.
Deuisko Mokosiej Ludwik, Ob. g. Podolskiej.
Domejko Kazimierz, Ob. Pt. Nowogrédzkiego.
Domaniewski, Sztab Rotmistrz pdlku Its. Hessen-Kasselskicgo-
Doroszkiewicz Hijob, Chorazy w Nizgorodzie.
Drozdowski Dymitr, RadZca honorowy.

Dzickonski Jézef, Sedzia Pt. Grodzienskiego.

Eynerowicz Samuel, Gubcrnski Wil. Lustrator.
Firs Felicja, Wice-Gubernatorowa w g. Tambowski¢j.

de Galii Edward, Dr. w Zytomierzu.
X. Galimski Ostjan, Kapelan garnizonny w Kazaniu.
Giedymin Kicjstutowicz Witold.



VI

Giedymin Kiejstutowie/ Jézef, Ob. Krdl. Polsk.
Gotynski Cyprjan.

Gorski Witadystaw.

Gruzcwski Hippolit, Poruczn. Ob. Pt. Wiik.

Hoppenowa Jobanna, Ob. Pt. Witkomierskiego.
Hryniewski Adam, Ob. Pt. Nowogrédzkiego.
Hryniewicz Wincenty, Ob. Pt. Nowogrédzkiegn.
Hrebnicki Justyn, Marszatek.

Hrcbnicki Stanistaw, Marszatek.

Janczewski Marszatek Pt. Kosienskiego.
Jankowski Karol.

Janowski Wincenty, Gnbcrn. Sekr. Ob. g. Witeb.
Jachowicz Mikotaj, w g. Tomskiej, w Karabaku.
Jaroszynski Stanistaw.

Jahotkowski Jan.

Jantkiewicz Teofil, w g. Kostromskiej.
Jastrzebski Winc. w g. Orenburskiej w lleckiej Zaszczycie.
Jelefiska z Rejtanéw Helena.

Jelenski Zygmuntek.

Jelski Porucz. pétku Ks. Hessen-Kaselskiego.
Imbra, Junkier pétku Ks. Hessen-Kasselskiego.
Irzykowicz Michat.

Jucewicz Ant. Dr. Medycyny.

Iwanowski Eustachy.

Iwanowska Felicja.

Kalinowska z Hrabiéw Puttkameréw Zofja. .
Kartowicz Jan, Staroécic, Stud. Gym. Wii.
Kartowicz Bernard, Starosta.

Kajzer J6zef, Dyrekt. domu liandl. Hr. Branickich, w Kijowie.
Kaszyc Konstanty.

Kaszuba Jan, Ob. g. Minskiej Pt. Stuckiega.
Kamocki Michat, Sekret. Lustracji.

Kirejowa Barbara.

Klukowski Rafat, Ob. Pt. Starokonstant.
Kostrowicki Sta$, Ob. g. Wilenskiej.
Kostrowicki Lucjan, Ob. Pt. Lidzkiego.
Kosécielski Bonawentura, Ob. g. Wotlynsk.
Kossakowska Weronika Hrabina.

Kolenda Antoni, Ob. g. Minskiej.

KoHupajto Wincenty, Ob. Pt. Stonimskiego.
Komarowski J6zef, Sekretarz Gubernski.
Korbut J6zef, Radzca honor.

KozieHowa Kazimira.

Konopacki Szymon, Ob. Pt. Wot. Szainbellan.
Kossakowski Hrabia.

Korejwa w Minsku.

Korzeniowski Jozef, Dr. Medycyny i Chirurgji.
X. Krasinski Stanistaw'.

Krukowski Jan, KowieAski Gub. Lustrator.
Krukowska Justyna.

Kwiatkowski Piotr, Kapit. w Nizgorodzie.
Kwiatkowski W italis, Naucz, muzyki w Odessie.

Leduchowski Hrabia Jézef.
Lewicki Alexander, Sekretarz Gubernski.
Leniszewski Wincenty, Ob. Pt. Trockiego.

Lopatecki Kajetan, zotnierz w Orenburgu.
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tazarewski Teodor, Urz. w Orcnburgu.
tyszczynski Jézef Ob. g. Mobilewskiej.
tukowicz Ftorjan, w Matmyzu, Wiackiej g.

Markowska Jiistyna, w okolicach Zofijowki.

Marszycki Xawery, Szambelan Dworu J. C. Mos;ci Kurator Instyt. pici
zenskiej w Kijowie, KadZca stanu i Kawaler wielu orderéw . Ex. 20

Malewski Franciszek, Dr. Med.

Mackiewicz Krzysztof, Prezyd. Pt. Swiecianskiego.

Matczyriska Katarzyna.

M atyszczycki Jézef, Kap. w sirzamasie, Nizgorodzkiej g.

Machwitz Michat, Ob. g. Kowienskiej Pt. Nowo-Atexandr.

Maruszewski Felix, Naucz przy Gym. w Kownie Ex. 20

Mirski Napoleon Swiatopelk.

Medeksza Adam, Chorazy Artyl.

Mostowska z Hrab. Giinthcréw Hrabina.

Mostowski Hr. Edw. b. Gubern. Wil. Marsz.

Morawski Dr. Med. i Cliir.

Mohuczy Alexander Pélkownik.

Molocbowiec Jan, Kandyd. Obojga praw Petersb. Uniwers., Wilen. Po-
wiat. Lustr. b. Profes. bistorji prawa w Pskowie, Koll. Ass.

X. Moszynski Ant. Bekt. Zgr. XX. Pijar, i Dziek. Pinski w Lubieszowie.

Motocbowiec Franc. Gub. Architekt w Archangiclsku nad morzem Biatem.

M otczanowski Mirostaw, Ob. g. Podolskiej.

Mobl Franc. Hrabia.

Mobl Julja, Hrabianka, w Imbrodach.

Mudrowicz Sztab-Botm. p. lis. Hess. Kasselsk.

Nabiel Anna, z Pawtowiczéw Botm.
Narbutt Teodor Ob. Pt. Lidzk.
Narbutt Kamilla, Ob. I\ Lidz.
Nietowicki Karol.

Nosalewski, Botm. p. Hess. Kasselsk.

Oginska z Hrab. Platterow, Gabrjellowa, Ksiezna, Ob. Pt. Trockiego.
Oginski Ireneusz, Ksigze.

Odyniec ,Wtadystaw, Ob. Pt. Trockiego.

Opacka Zaneta.

X. Ostapowicz Jan.

Ostromecki, Ob. g. Grodzienskiej.

Orwid Bolestaw, Ob. Pt. Trockiego. «
Oziembtowski, Jul. Naucz. Gyn». Nizgorodzkiego.

Parczewska Bo6za, Ob. Pt W ileASKIi€QgO i e . . Ex. 6
Parczewski Antoni, Ob. g. Grodzienskiej.
Panasewicz Romuald, Lustrator Pt. Lidz.

Padlewski w Odessie.

Paszkiewicz Jézef, Geometra Pt. Wil.

Parznicki Jan, Bad. Kol. Lustrator g. Podolskiej.
Pilecki Bomuald, Ob. Pt. Trockiego Sedzia Grodzki.
X. Piotrowski Kajetan, Pijar.

Pietraszkiewicz Stanistaw, Komornik.

Pilecki Zenon, Sztab-Lekarz.

Pietraszkiewicz Adam, Bewizor D6br Skarb.

Pizani Porucz. p. Huzars. Ks. Hess. Kasselsk.
Pitsudzka Antonina.

Pietkiewicz Jerzy.

Piottuch-Kublicki Ign.

Ples'niewicz J6zef, Koli. Sekretarz.

Platterowa Hrabina w Nidokacl».
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Pluta Konstanty, Ob. Pt. Blalost.
Podbereski Michas'.
Podbereska Marja z Fogléow.
Poinarnacki Juljan, Ob. Pt.
Pokrowska Natalja.
Popow Alexander, RadzZca honor.
Lustrator g. Minskiej . Ex. 5
Postempski Hieronim.
Pruszynska Emilja, Marszatkowa.
Pruszynska Olga, Marszatkéwna.
Pruszynska Aniela, Ob. Pt. Ostrég.
Prészynski Dyonizv, Stud. Liceum
Ryszeljewskiego w Odessie.
Pruszynski Romuald, Ucz. Gymn.
w Zytomirzu.
Przygocki Jan, Kand. Filozofji Pa-
ryskiego Uniwersytetu.
Przytuski Jan JNepoui. Mar. Pt. Lip.
Przeciszewski Adolf, Mar. Pt. Ros.
Przesmycki Jan, Marszalek Brac.
Pudzemski Michat, Urz. Pogr. stra-
zy w Orcnburgo,
Puchalska Nepomucena.
Pustowski Erau. Wilen.

Wilk.

Gub. Mar.

Rahsztyriski Dominik, Ob. g. Pod.
Rauba Kazimierz Szlab-Lckarz.
Kaciborowski Stanislaw.

Rakowski.

Richter, (b. Wyd. Wiad. Bruk.)]

Reutt Winc. Gozdawa, b. Marsza-
Pt. Potochiego.

Remiszewski, Por. Art. w Oren.

Romerowa z Burhéw Aniela.
Rodziewicz Ludwik Sekr. Ks. Witg.
Roszkowski Juljan.

Rokosz Felicjan, Kandydat Filoz.
Rosciszewski Adolf.

Ré6zanski Por. p6t. Ks. Hes. Kassel.
Rudkowski Stefan, Urz. w Orcnb.

Sakowicz Eugeniusz, Lustr. g. Grod.

Saljowiczowa.

Sajewicz Maciej.

Sarnecki J6zef, Sztah-Rotmistrz od
Huzar. p6l. Ks. Hessen Kassel.

Sieklucka Jézefa, Ob. Pt. Lidz.

Siedlecki Franciszek Sal. Porucz.

Smorczewski J6zef, Ob. g. Wotyn.

Sokotowski Tomasz.

Sokolowicz August, Sedzia.

Slizien Rafat, Ob. Pt. Nowogrédz.

Sottau, Por. p. Huz. Ks. Hes. Kas.

Spasowski Stanistaw’, w Kazaniu.

Staniewicz Felix, Ob. Pt. Rossien.

Stankowicz Jan.

Szczytt Justynian, Ob. g. Witeb.

Sztejn Erazm.

Symonolewicz Dominik, Rotmistrz.
Szczyrzecki Aug. Major, Nizg. g.
Szczuka Wincenty.
Szumkowska Ann?,,
Pt. Trockiego. m,
Szytejko Konstantyn, RadZca Dworu.
Szytejko Adolf.
Szymanski Seweryn, Chor. Arlyl.
Szaniawski Kasp., Dr. M. w Tobol. g.
Strutynski Hrabia Felix.
Strutynski Hrabin Juljusz.
Suchej Jan, Dr. Med.
Swiagtkowska lzabella, w ok. Tulczyn.
Sklimo Samujto, Ob. Pt. Orsz.

Ob g. Kowien.

Turkult Ignacy, Cztonek Rady Panst.

Minister, Sekr. Stanu Krél. Pol.
Tanska z Biatozorow.
Tarkowski, Podpdtli. Huzar. Ks.

Hessen-Kasselskiego.
Tarasewicz Rajmund.
Towarnicki Tomasz.
Tyszkiewiczowa Hrabina.
Tyszkiewiczéwna Marja, Hrabianka.
Tubanowski Konst. Ob. Pt. Nowogr.
Turski Ksawery, Ob. Pt. Lidzkiego.
Turski Benedykt.

Ururg Hrabia.
Urazowa Felicja.
Urbanowicz Jan, Wetcryn. w Mirze.

X. Warchowski Jozef, lian. tucki
Prob. Przewulski.
Wankowicz Zygmunt Ex. 5

W ankowicz Piotr, w Orenburgu.

Wereszczakowa Helena, Prezydent.

Wereszczaka Stcfus, Ob. Pt. Nowogr.

W egrzynowski Arkad, w Orenburgu.

W ierzbicki Waler. , Prez. SagduTyll.

Wisznicki Erazm, Urz. w Minister.
débr Panstwa.

Wilamowrski Michat.

W ieliczko Bolestaw.

W ieliczko Aurora.

Wolfgang Ksawery, Dr. Med. iChir.

W otkowicki Marszatek.

Zapolski.

Zaszczynski Michat.
Zabieto Helena.
ZabieHo' Jo6zef,
Zalewski Zenon.
Zienkiewicz Julian , w Orenburgu.
Zwierowicz Adolf, Ob. Pt. Wotk.

Hrabia.

Zylinski Jan, Poélkownik.
Zukowski Stefan, Adwokat, Ob. Pt.
W todzimierskiego.

—M HH —



POZNIEJSZA LISTA.

Bezobrazéw Jan, Marsz. Pt. Ko-
prowskiego, g. Wtodzimierskiej.
Btoszczynski Florjan Dr. Radz. Hon.
Brawinski, Strnbczy Gub. w Ufie.
Fitatow Anna, Majorowa, g. Nizegor.
Iwanowski Eust. Ob. g. Podoi. Ex. 5
Iwanowska z Zaleskich Felicja, Ob.
g. Kijowskiej.
Jentkiewicz Teofil, Porucz. w gub.
Tambowskiej.
Jentkiewicz Wtad. Rotm. g. Nizgor.
Kasperowicz Henryk, Poruez. Inzyn.
w Batachnie, g. Nizegorodzkiej.
Kasperowicz Wiktoryn, Nizgor. g.
Korzeniewski lgh. Reg. Ob. g. Wol.
Koprowski J6z. Ob. g. Wotyn.
Korejwa M. w Minsku.
Kossakowski.
Kulwie¢ Piotr, b. Sedzia Zieih. Kow.
tukaszewicz Jakdb.
tukaszewicz Bolestaw, Kol. Registr.

Matynski Michat, Ob. g. Wot
Matecki Karol, Ob. Pt. Witkomier.
Matczynski Jézef, Ob. g. Wot
Nowodworski Jan , Doktor.
Osiecimski Rudolf, Gub. Sekret.
Ossowski Marccllin J6zef, h. Ass'.
Pt. Ibumenskiego.
Plewinski Stefan, w Woronezu.
Strokowski Radzca St. Prcz. lzby
Skarb, w Ufie, g. Orenhtirskiej.
Sokolnicki Wincenty, Ob. g. Wol.
Szubin Michal, Porucz. Gwardji.
Szymkowska Z SosnoWski¢b Helena,
b. Gubern. Wil. Sedzina, Major.
Ob. Pt. Kowienskiego.
Slewinski Jézef, Ob. g. Wot.
Trzebinski Adolf, Ob. g. Wot
Wolski Stanistaw, we Wtodzimie-
rzu nad iilazma.
Zabicki Urzedn. do osébn.
w Ufie, g. Orcnb.

porucz.

PODZIEKOWANIE OD REDAKCJI*

Za wyrozumiato$é, gorliwos¢, bezinteressownos$¢ inajszczér-
sze checi podtrzymania tego pisma, Redakcja sktada publicznie
podziekowanie Szanownym PP. Kollektorém : JW . Xaweremu
Marszyckiemu, Szambellanowi i Kuratorowi Inst. pici zenskiej
w Kijowie, P. Alex. FFerylia-Darowskiemu w Kamiericu-Po-
dolskim, P. Franc. Salezemn Siedleckiemu Por. i Rzadcy
débr Hr. Potockich wlhumeniu, P. Erazmowi Wisznickiemu
Urzedn. w Min. Débr Pans. w Peterzburgu, P. FFinc. Reut-
towi Gozdawie, b. Marsz. Pt. Potockiego, P. Antoninie z Mo-
tochowcéw Kartowiczow¢j, Ob. Pt. Lidzk. P» Janowi Mo-
lochowcowi, Lustr. Pt. Trock. P. Romualdowi Fanasewiczowi,
Lustr. Pt. Lidzkiego, P. Jozefowi Bartoszewiczowi Dokt. Med.
i Chir. w Witebsku, P. Felix. Maruszewskiemu w Kownie,
P. Arkad. W eyrzynoWskiemu w OrettburgU, P. Leonowi Ja-
niszewskiemu w Tyflisie, P. Teofiloivi Jentkiewiczowi w Tam-
bowie, P. Tomaszowi Sokotowskiemu w tuckim pow, P. Ant.
Pruszyhskiemu, Marszatkowi,— w okol. Berdyczowa, P. Mi-
rostawowi Motczanowskicmu, Ob. g. Wot. X. Ant. Mo-
szynskiemu w Lubieszowie, X. lIgn. Bgkowskiemu w Biel-
sku, it d., it d
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nW zawodzie pisarskim nic mi tyle nie pochle-
biato, jak okurzenie sie na moje pisma ludzi, kté-
rych i stopniem uksztalcenia i sposobem myslenia,
pogardzatem. Jesllo uczucie tak btogie, ii tylko
pochwaty ludzi, ktédiych sie szanuje, im sprosta¢
inogqg. .. . Wyznaje, ze nic mie tyle nic martwi, jak

pochwaty gtupcéw. Vituperia stultorum laus ett."”

418 przy- wydaniu IV Tomu Rocznika literackiego, musi tez co$
Wydawca od siebie poAYiedzie¢. Cho¢ miedzy Bogiem a praw da,
co tu pisa¢?—Oto macie ksigzke—podoba sie, czytajcie, niel—
rzuécie,—miejcie tylko przynajmniej to uczucie stusznosci i za-
chowajcie te przyzwoito$¢, aby nie gani¢ jg z widokdw lub po-
wodoéw osobistosci. Wszystkie zarzuty dotad spotykajace Ro-
cznik , pochodzity ze ztej woli piszacej spotbraci, co wcale jest
nie pieknie: kto brat ksigzke do reki wiedziat, ze wydawca ro-
bit co mogt ze swego potozenia i ze swej miejscowosci. Jezeli
nie wydobyt z mézgu tych, ktérych wezwat do swej kollaboracji
genjalnych pomystow, to lez nie jego winal... On oliarowat
biate kartki swej ksigzki: »Oto piszciel—wotat do miodziezy,
a dzieta wasze przejdg do potomnosci za posrzednictwem oto tych
pieknych liter, co jak perty sypia sie na papier, w jednej z naj-
lepszych typogralij stolicy...” Oto w czem byta cata jego zastu-
ga! Swojg za$ grzecznos$¢ i zaprzanie sie mitosci autorskiej do
tego stopnia posunagt, ze dajagc miejsce ze stron obcych przyby-
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szém, wiasne swe imie albo do szarego konca swej ksigzki cofat,
albo w postronnych pismach drukowat. Oto jest niewyjasniona
strona czteroletniej exystencji Bocznika prawie bez udziatu w nim
autorskiego samego wydawcy! Zbywszy sie narescie autorytetow,
ktore go tak ciezko, oderwanemi i bez zwigsku z czemkolwiek u-
tomkami przywalaty, postanowit sam rozwing¢ samodzielniejszg
redakcje, opierajac sie wiecej na wiasnych sitach i pomocy ogra-
niczonej liczby, 1 cz petnych zapatu do nauki, spétpracownikow.
Silng dzwignig dotad, jak mogli zauwaza¢ czytelnicy, znaj-
dowat on w petnej zycia i zapatlu miodziezy Kaukaskiej, cojedng
rekag rgbigc wrogéw, drugag w wolnych chwilach imata sie piéra,
i na pobojowisku zapisujac wrazenia swej poetyckiej duszy, two-
rzyta sympatyczny tafAcuch, tgczacy jg z oddalong rodzing. Ta-
kim sposobem publicznoé¢ poznata S p. Tadeusza-tade Za-
btockiego, S p. /1 ladgslawa Slrzehiickiego, wkrétce pozna
P. Leona Janiszetvskiego i wielu innych. Prace ich, jakkol-
wiek dorywcze, zawsze mialy na celu pozytek strony z ktérej
wyszli, aksigzka moja byfa dla nich niejakim rodztijeiR pociesze-
nia Chrze$cijanskiego w tesknocie ich po rodzinie. To juz jedno
uczucie, byto dla mnie wynagrodzeniem, i dawato sity iS¢ dalej
do celu, nie zwazajac na niedotezne kasania much krytykujacych.
Précz wymienionych wyzej, obudzito sie tam wielu innych:
ale najlepszy obraz prac i zaje¢ naszych rodakéw na Kaukazie,
da nastepny wyjatek z listu §. p. T. t. Zabtockiego w r. 1843

z Tyllisu 10 Czerwca do mnie pisanego, ktéry tu w odsytaczu
zalgczam *).

') »Nie uwierzysz, j:il; uczutem rados$¢, gdy po oSmiomiesiecznym tu-
taniu sie po lewem skrzydle Kaukazu, wréciwszy pozawczornj do
Tyllisu, zastatem drogie pismo twoje od d. 1 Sierp. Wyrazy szcze-
rego spotczucia, jakicmi nacechowate$ odezwe swoja, zniewalajag
mie do zarzucenia ptonnych form $wiatowego ugrzecznicnia w sto-
sunkach naszych i do us$ciSuienia cie nawzajem po bratersku. liacz
przyja¢ najszersze dzieki w imieniu wszystkich tu ziomkoéw, za te
kilka stéw pociechy , ktére$§ wlat w serca przepetnione gorycza

Dotychczas spotykane niepowodzenie w zawodzie nauko-
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Z tego listu widzg czytelnicy, iz moja ksigzka nie byta mar-
twg zwigzkag papieru, dorzucong do massy bezuzytecznych sto-
sow ; obudzita ona zywe sympatje w mtodziezy, podobno wiecej
majacej zastugi w obliczu kraju, niz owa fanfaronada Warszawska,

wyni, odstreczato mie o«l pracy... Gdyliy Ignacy Ciechanowiecki,
wydat w Lipsku, jak miat zamiar, Ic préby, co w r. 1836, prawie
gwattem zabrat u mnie i nawet zebral aa nie prenumerate na Biakéj-
Kusi,— juzbym dotad zyskal imie w ojczysl¢j literaturze, i zosta-
witbym posobie daleko lepsza pamiatke. Bytem bowiem dobrze przy-
gotowany i miatem w duszy tyle zapatu, tyle checi!— A teraz za-
wod sie mdj juz skonczyt. Bozszerzenie sie serca (anevrisma), sku-
tek piecioletniego oderwania ue od swoich,—ktéremu ulegtem igwat-
towny boél piersi, przeszkadzaja mi zajac sie czeins' wazniejszém.
Ani podr6ze po Kaukazie, pod czas ktérych zapomniatem o wszyst-
kich ksigzkach, ani starania moich przyjaciét medykoéw, nie przy-
niosty najmniejszej ulgi. Pomimo najostrozniejszego zycia ktdére teraz
prowadze, bardzo watpie abym mégt dlugo zatrzymaé¢ w zwatlonem
nieszcze$ciami ciele , wydzierajgcego sie zen ducha. 1 dla tego to
tak sie¢ staratem, -aby przed s'uiiercia widzie¢ cokolwiek ze swoich
prohek w druku.— Przekonany jestem zc moja poezja, nic jest poezjg.
Przy innych okolicznos$ciach, zapewna nic zostawitbym po sobie
zadnego wiersza. Namietnie lubitem tilologja stowiarska, oddawa-
tem. sie j¢j kiedy$ z zapatem i od rannej miodosci zgromadzatem
inaterjaty do napisania Hislorji cywilizacji i literatury Stowianskich
ludéw. Wieksza cze$¢ tych materjatéw u Ciechanowieckiego, oktére
ty, jako médj przyszty wydawca, upomnie¢ sie masz prawo... Lecz
pg tak okropnein zw ichnieciu mojego losu, uic mialom najmniej-
szych $rodkéw do urzeczywistnienia; jednej mys$li mojego zycia.
W nudach dtugiego odosobnienia, w ciggiem lulactwic po $wiecie,
oddatem sie poezji, bo tylko jedna kraina wyobrazni, nie byta je-
szcze przedemng zamknieta. Nie przywigzujgc wiec najmniejszej
ceny dq moich prébek, uwazani je tylko jako grosz wdowi, rzucony
na ottarz krajowego piSmiennictwa, ijako taki wolatbym gdyby po-
szedt w obieg, niz gdyby sie zatracit w ukryciu.

Zaproszony do uczestuictwa w Roczniku Literackim posytam Kkil-
kanascie wierszy swoich i Strzelnickiego , ktére jeszcze w r. 1839,
byty postane do Bcdakcji Tygodnika Petersburskiego, ale osobli-

wszym obyczajem tej gazety, nie byly ani wydrukowany, ani zwré-
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co pisata paszkwile na mojg publikacjag. Tem bolesniej mi byto
widzie¢ zapoznanie mojego celu w stronie, od ktorej raczej zachety,
niz nagany, spodziewa¢ sie miatem prawo...

Wszakze nie nalezac do rzedu ludzi upadajagcych pod pier-

cone. Strzelnicki przed kilkg miesigcami byt w Tyflisie i czytat
w niektérych domach nowg napisang przez siehie powies'c p. t.
Mulimudek, ktéra miat posta¢é do Warszawy. Poemat Bej-Butat juz
skonczyt.... Onufry Pietraszkiewicz, autor Dwoéch Olbrzyméw,
w ostatniej wyprawie w géry, raniony byt w brzuch kulg, ktéra
sie tam zostata. Cierpienia konwulsyjnc, jakich od tego zaczat do-
§wiadcza¢ , spowodowaty go udaé¢ sie do Piatihorska , do wéd mi-
neralnych , gdzie zostaje dotad, a ztamlad, jezeli wyzyje, ma udac
si¢ do kraju, ho juz otrzymat uwolnienie... Leon Janiszctvski o-
gtosit w Warszawie Barkarole, wryjatek z poematu i swéj przektad
Cyyanéw Puszkina, o ktérym tak si¢ chlubnie odezwat P. Michat
Grabowski w Tygodniku. Dwa zas' tomy poezji, ktére miat druko-
waé¢ w Wilnie—nie wyszty, z powodéw od niego nie zalezacych...
Szczeg6lnie poemat dramatyczny Dwa Dni, uderza oryginalnoscia
pomystu i gtebokos$ciag uczué¢ i mysli. Teraz pisze Obrazy i ra-
zenia z podrézy na liaukaz, ktére beda wyzsze od Marlinskiego, a
témhardzi¢j od Woje. Potockiego. Zakomunikuje ci muzyke do
Barkarolli i do jednej z moich piosnek, tudziez wiadoinos'¢ o swo-
ich kompozycjach muzycznych. Michat Andrzejkowicz ciggle pracuje
nad Opisaniem Kaukazu, pod wzgledem historycznym, etnografi-
cznym, statystycznym i t. d. Wyjatek z tego dzieta, petnego nie-
mieckiej erudycji, odestat Kraszewskiemu do Atenaeum. Teraz pisze
Szkice Kaukazu, w ktérych hislorja, etuografja, archeologja, beda
podrzedng rzecza, i wyda je pod imieniem Biilowta. Hugo Korsak,
mtody chtopiec, pisze powies'c z podan Gruzji, pod tytutem: Kikoli.
Bedzie to obraz zwyczajow, obyczajow, przesadéow' i charakteréow
mieszkancow tego kraju. Wyjatki, ktére mi czytat, odznaczajg sie
trafnos'cig postrzelen. Jan Wierzbicki przeglagda Kaukaz pod wzgle-
dem medycyny i Historji Naturalnej, i rezultata swoich badan przy-
gotowywa do druku- Konstanty Zach, obeznawszy sie z tutejszemi
jezykami, s'ledzi podan i ttumaczy gminne piosnki Tataréw Zakau
kaskich i Persow’.

Oto sg gtéwniejsze prace, ktérym sie oddajg ziomkowie nasi na

* Kaukazie. Pomijam innych ktérzy sie zajmuja ttuuiaczenicm powie-
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wszym powiewem przeciwnego wiatru, wierny raz przyjetej za-
sadzie, nie wdawania sie¢ w rosprawy, a tylko sumiennego, spra-
iviedliwego dziatania, w raz obranem przez siebie kotku, do-
tad odpowiadat wydawca wzgardliwem milczeniem, trzymajgc

$ci Marlinskiego lub nowszych franc. romanséw, bo te podejmuja
wiecej dla uksztatcenia sie w jezyku, niz dla innych celéw.

W przesztym roku stracilismy Stanistawa JEinnichiego. Miody
ten chtopiec wielkich nadziei, umart z goraczki w fortecy Groinej.
Poemat jego Artem Popowicz, Kktdrego poczatek ogtoszony byt
w pierwszej, zda sie, czes'ci Rusatki, juz byt skonhczony, lecz
przy jego s'mierci nikogo z ziomkéw naszych nie byto, i poemat ten
gdzie$'sie zawieruszyt. Ostatnig jego poezje posytam do Rocznika;
jest to ostatni oddzwiek lutni, tak zawczcs'nie rozbitej, tak petnej
dzwiekow imysli. Utomek Eaf-iiaz miat by¢ poczatkiem poematu;
napisat go autor na dwa dni przed s'miercia.

Literatura nasza zaczyna interessowac i tutejszych mieszkancow.
Ksigze Erystawi przetozyt na jezyk gruzyjski Sonety Krymskie M.
iimprowizacja jego zaczynajaca sie odstowa: Samotno$¢, a Ksigze
Tumanawi jedng z moich poezij p. t. Alazanska dolina. Jezeli mi
zdrowie pozwoli, dokoricze méj Rzut oka na pi$miennictwo Gru-
zyjskie, nad ktérem pracowatem uprzednio.

Ale przy tem wszystkiem, pomimo najlepszych checi i «e
sposobien, wszystkim nam prawie brakuje nie tylko materjalnycli
pomocy, lecz nawet czasu i zdrowia. Skorom tylko wrécit z expe-
dycji , nie us'piatem jeszcze sie obejrzeé¢, gdy mie obarczono nie
wdzigczng praca, z ktoérej ani stawa i korzys'¢ dla mnie, ani po-
zytek ogo6lny dla narodu moze wynikna¢. Siedze bowiem od kilku
miesigcy nad ttumaczeniem na jezyk rossyjski Historji wschodniej
cze$ci zakaukazkiego kraju przez Pétkownika AbbasrEuli-Cliana-
Rakinskiego napisanej. Prace te wykonywam z urzedu, pod okiem
samego autora, a wiec stawe i korzys'¢ odniesie sam tylko autor
Abbas-Kuli. Moje imie nawetjako ttumacza nie bedzie znanem. Oko-
to szes'ciu godzin wdobe zabijam nad tg nudng robota, i tak mi sie
przykrzy, iz aby uwolni¢ sie od niej na czas niejaki, korzystatem
przed dwéma miesigcami ze szczes'liwej okolicznodci i zwiedzitem
jeszcze przez nikogo z naszych nie zwiedzang Armenjg tVielkg. By-
tem w Erywanie, Nacliiczywanie, Ordubacie, Ecztniadzynic na

Araracie, w Irdyrze i t. d., stowem wzdtuz po granicy Persji i
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sie niezachwianie w swojem przedsiewzieciu i prosto dazac do
celu. To juz samo dowodzi, ze miat cel wyzszy, niz zaspokojenie
mitosci autorskiej... Wszakze godno$¢ jego osobista wymaga,
by go niektdrzy nie uwazali za zwyciezonego,—aby jednym abcu-
giem, swoich tak nazwanych krytykdiv i ich krytyki, odprawit.
Byly one prawie wszystkie osobiste i pochodzity z nader nieczy-
stego zrodta. Najlepszym dowodem tego, ie zadna z nich nie
przyniosta mu ani jednej rady zyczliwej, ktéra-by mogta dopo-
modz do ulepszenia jego pisma, i uczepiajac sie tylko za niedo-
statki , nie wskazata ani jednej dobrej strony: byly to szparga-
likoive zaczepki, fanfaronujace niby z wysokiego stanowiska

Turcji. Wrazenia z tej podrézy, zanotowane w pugillaresie, dotad
lezg in erudo. Oproécz czasu obecnie zajetego przez Abbas-Kuli,
musze jeszcze ze trzy lub cztery godzin zmarnowac¢ na lekcje fran-
cuskiego jezyka, dla utrzymania materjalnego bytu. Oto zycie obe-
cne tego, ktérego ty zachecasz do zycia i kazesz mys$le¢ o wptywie
na dobro ogdlne.

Jezeli nie dla stawy, to przynajmniej dla pozytku spétziomkoéow
chciatbym z ochotg i mégtbym pracowaé. | jedynie w ostatnim celu,
jak tylko mi czas pozwoli, zajme sie przerobieniem Historji zakau-
kaskiego ki-aju na polski. Abbas-Kuli, aby nie narazi¢ dla siebie
potomkéw kilku historycznych oséb, kilka faktéw przemilczat lub
sfatszowat. Ja wiem o’tem, i mégtbym w polskim ttumaczeniu spro-
stowa¢ te btedy. To dzieto bytoby waznem dla historji literatury
naszego kraju.

Co do wydania moich poezij, nie chodzi mi o stawe, ktérej znam
cene, ani o pochwaty krytykéw, ktére mie juz nie moga ani zepsué
ani poprawi¢,— jedyne czucie we mnie jest bole$¢ fizyczna i moral-
na,—jedyna mys'l—mys'l o grobie nieznanym, nie stawnym, fa ziemi
obcej i niegoscinnej. Wigksza czes'¢ piosnek moich ochrzczonych
gorzkiemi tzami cierpienia, wyrwata sie z pod serca. Moze wiec
w nich znajdzie sie cho¢ jedna mys'l pobozna, szlachetna, wznio$lej-
sza , co harmonizujac sie z duchem narodowym, zapadnie cho¢
w jedno cnotliwsze serce; o! wtedy bylbym wynagrodzonym za
catg przeszto$¢, z catej duszy bytbym rad zich ogtoszeniai wdzieczny

temu, coby to na siebie przyjat.”



XV

europejskiego, a w rzeczy samej, oparte na przewrdtnem dowcip-
kowaniu.

Takie bazgraniny sg zwykle poduszczeniem drobnostkowych
namietnostek miernosci i niedotestwa, usitujgcych wysungé sie
z nicosci: aby zeszkalowaniem cudzego imienia, swojg nico$é
podnie$¢. Sa bowiem ludzie, ktorych cata dziatalnos¢ mozgowa
koncentruje sie w podburzeniu ducha, w rozdraznieniu w pocie
czota pracujacych, — odwieczna reakcja zta przeciw dobremu,
ciemnoty przeciw $wiattu , materji przeciw duchowi,—bo sg tak
mali, tak nikli sami sobg, ze nie sa wstanie uczucia zemsty
obudzi¢. Nie mogac wznie$¢ sie sami, usitujg ponizy¢ tych, co
ich nie znaja, coich nie drapujg w poufatych posiedzeniach. Dla
takich mamy u$miech politowania!

Przypatrzywszy sie w stolicy zurnalistyce na obszerng skale
rozwijanej, wiem dobrze, iz kazdy Redaktor dziennika, ma za-
wsze na zawotanie, niby towczy sfore ogaréw, kilku nic nie-
znaczacych pisarkéw, powigkszej czesci prézniakow i niedbaja-
cych ani o opinig, ani o stosunki $wiatowe, ktorych w chwili
nagtej, gdy mu potrzeba kogo uzadli¢, a sam swego imienia na
szwank wystawi¢ nie chce,—spuszcza na wskazang ofiare. Skry-
cie, milczkiem, po jezuicku dosiega celu:

Nie splamia sie podpisem, i krwig sie nric mazc,

Ale palcem ofiare kalii tylko wskaze.. .

Sg to ludzie bez zdania i opinji, ale majg te odrobine dow-
cipku , ktéry pomiedzy mniej wyksztatconem towarzystwem, ma
pewne powodzenie; wywierajg oni wptyw, ze sie tak wyraze,
uliczny, w restoracjach ikawiarniach. Catem ich dazeniem, okry-
cie Smiesznoscig... dla pisarza dazacego do pewnego wyrozumo-
wanego celu, ichuczepienie sie jest wplataniem sie muchy w grzy-
we lwa; wszystkie ich usitowania sg tylko dryajgcem kopyt-
kiem umierajgcego osietka. Publicznos¢ ich nie zna, i zdania ich
ma za nic, ale sie Smieje dobrodusznie, sama niepostrzegajac, ze
prézny nabor stow bez znaczenia, dzieci tylko malerikie mdgiby
zabawic.
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Otoz przez jednego ztakich zoilkdiu zdarzyto misie raz wzyciu
by¢ wykvytykoivanym w Tygodniku Petersburskim;—imie-
nia jego niepamielam, bo nikt nigdy o nim w literaturze naszej
niestyszat—wiem tylko ze traci obczyzng. Z krytyki jego pozo-
stato mi w pamieci tylko wrazenie, ze gdy dzi§ idzie gtdwnie o
mys$l, o postep, o daznos¢, on sie uczepiat do drobnostkowych
btedéw stylowych, do puryzmu, i te kwestje zakowskie popie-
rat licznemi znakami wykrzyknikow i zapytan, ktore wszakze
jak kazdy wie dobrze*, niczego nie nauczajg, i do niczego nie
prowadzg. Skutek to nieudolnosci osobistej, miernosci umy-
stowej kompletnej w soi-disant’owym krytyku.

Nicowanie stow jest nedza, godna politowania: u nas, aby
imponowac¢ zdaniu publicznosci mato jest mie¢ tylko zadto; trzeba
jeszcze zna¢ sie na rzeczy, mie¢ smak i sad wyksztatcony, i u-
dowodni¢ swe pretensje na sgdzenie innych, siakiemi, takiemi
osobistemi zastugami: tymczasem 6w krytyk, miat wszedzie na
celu wiecej osobistos¢ wydawcy, nizjego ksigzke; i zamiast wykazac
z pobtazaniem dobre lub zte, ze wzgledu na czasy i miejsce, przy-
wigzywat sie tylko do osobistosci, bo,— $Smiem twierdzi¢, miat
jedynie na celu zabi¢ wydawce i zachwia¢ byt jego pisma... Spet-
niwszy swoje postannictwo, wylawszy swe jady zawisci, skrzetnie
przez dtugi czas skupiane w ubogiem ukryciu; 6w intruz do obcego
sobie towarzystwa, chwilowa kreatura Tygodnika, skryt sie znowu
bez wiesci w swoje ciemne antypody, zkad bez wiesci na obcy mu
horyzont przyszedt.

Nie obwiniam oto wprost samego Redaktora Tyg. Pet. ktéry
oddawat niejednokrotnie stuszno$¢ moim usitowaniom, $réd nader
trudnych okolicznosci, ktory moze dziwitsie jak mogt wydawca wy-
trwac do konca... gdy tyle zasobniejszych przedsiewzie¢ btysngwszy
zrazu jak zorza potnocna, znikly na zawsze.... ale P. Redaktor dat
swoje lacitu cénsensu... Zastugujacy wiecej na uwage, uwazat-
bym zarzut o niejednostajnosci charakteru w artykutach, powsze-
chnie pismom zbiorowym czyniony, lecz przy baczniejszém za-
stanowieniu sie, iten nie zdaje sie by¢ witasciwym; bo jak, pro-
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sze, moze by¢ gtéw kilkanascie, dorywczo i przygodnie zebra-
nych , jednego przekonania, jednakowej daznosci i sposobu wi-
dzenia?... Maszyna chyba mogtaby wypetni¢ podobne Zzgdanie;
juz same nazwanie zhioroxve wskazuje, ze jedno$ci kompletnej
w niem by¢ nie moze. Jednoséci szukac trzeba w pismach spe-
cjalnych , wytacznie jakiemu przedmiotowi poswieconych, i przez
pewne towarzystwo ludzijedynie temu oddanych, wydawane. Jeszcze
nie mowie, w dziennikach mniej wiecej perjodycznie wychodzacych,
gdzie jest zwykle wiekszy nattok i pracownikéw i materjatow,
ale nie w pi$mie raz narok wydawanem— i gdzie niema ptatnych
spbtpracownikéw, jak za granica, ktérzy piszag w duchu dzien-
nikow,—a tylko sg z dobrej woli autorowie, ktérzy szlg, co sie
im w swobodnej chwili napisa¢ zamarzyto. Pismo zbiorowe pod
takiemi jak nasze warunkami wychodzace, jako zbyt ograniczone
zewnatrz i zbyt czastkowe w sobie, nie moze by¢ zwierciadtem
spotecznosci i wyraza¢ mysli ogbtu. Wiadomo przy tern, ze pi-
sma do tej kategorji nalezace, nie majg prawa pomieszczania
oddziatu krytyki biezacej literatury, gdzie wtasciwie mogtaby sie
przejawi¢ dazno$¢ redaktora, i jego estetyczne tvidzimi sie.
A tu w kraju, gdzie tak mato interessujacych sie literatura, a
c6z dopiero piszacych,— Pan gtdwny Redaktor nie moze wecale
roskoszowaé sie w wyborze przedmiotow, bierze eo mu los
w reke postat, albo sam pisze, i stara sie tylko, aby cd$ pozy-
tecznego lub przyjemnego czytelnikom udzielit, majac wzglad ba-
czny przytem, aby zbytniem wymaganiem nie zrazit swych
miodych spotpracownikéw, ktérych udalo sie na droge pracy
pociagna¢, i ktérych probki juz zapowiedzialy talent. Z tego
wzgledu, jeden tylko Przeglad Naukoivy Warszawski, od-
znaczajacy sie uczciwemi zamiarami, z wiasciwego stanowiska
ocenit i prace spotpracownikéw' Rocznika literackiego i znacze-
nie stanowiska tej ksigzki.

Procz powyzszych zarzutéw, sam wyraz ivydawca, w takiem
znaczeniu, jakie zaczat u nas przybieraé w ostatnich czasach, i
ktérego obowiazki oprocz redaktorskich, musi przyjmowac¢ na sie-
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bie, kazdy chcacy dzi$ u nas wydawaé pismo zbiorowe,— ule-
ga niejednokrotnie fatszywemu pojeciu w towarzystwie, w Kto-
rem po raz pierwszy podobno pojawia sie postaé prywatnego
Redaktora-Wydawcy: u nas ani rola, ani czynnos$¢ jego nie sag
wcale pojete,— chciatbym przeto wykaza¢ rzecz te w rzeczy-
wistszem S$wietle, ze stanowiska, wiecej spoOtczesnego, aby tez
nie wydat sie dziwowiskiem w oczach wiekszej potowy naszej
poczciwej publicznosci....

Trud wydawcy-nakladzcy zaczyna dzi$ przybiera¢ wyzsze
znaczenie, osobliwie u nas naLitwie, w kraju w ktérym— jak
mawiat poczciwy ONacewicz, na tyle miljondw ludnosci nie uro-
dzit sie dotad ani jeden Mecenas nauki Bo prosze mi wska-
za¢ pomiedzy naszymi bogatymi ludzmi, cho¢ jednego, coby za-
stuzyt na to nazwanie, w prawdziwem znaczeniu tego wyra-
zu?.. Tu i 6wdzie przeSwiecajg talenta, tu i 6wdzie powstaja
potrzeby i zyczenia og6tlu wydawania zbiorowych pisemek, tu
i 6wdzie znajdujg sie rekopisma bardzo warte ogtoszenia, ale
gdziez jest cztowiek, coby choé¢ miljonowa czastke swoich do-
chodoéw na publikacjg ich poswiecit? Na mitos¢ Boska ukazcie mi
cho¢ jednego??? Hrabia Edward Raczynski byt jedynym, ale
i to nie u nas!'— byt on alfg i omega. U nas dajg bale, dajg
obiady, wiwatujg szampanskiem, jezdza w przepysznych ekwi-
pazach i mieszkajg jeszcze w przepyszniejszych salonach, ale
gdziez jest chocby najmniejsza ksigzeczka ictTkosztem wydana,
chociazby jej naktad niedochodzit i potowy rocznego utrzymania
jednego z ich zbytkowych kuchcikéw?!.. Gdziez jest cho¢ je-
den zdolniejszy miodzieniec, rospacza i nedzg w moralnym u-
padku pograzony, coby ich rekg zostat z niedoli podzwignio-
ny?.. Kazdy szamoce sie o wilasnych sitach, i dla tego tern od-
krytsza wzgarda placi bogaczowi, przy pierwszej zrecznosci
wziecia sie za pioro, i ta wzgarda zamienia sie¢ w prawdziwie
demokratyczng nienawis$¢... Oto przyczyny niepojednanego roz-
dziatu, pomiedzy arystokratg-szkatuty i arystokratg-mysli!.. W i-
dzgc obok siebie, tuz pod bokiem, zbytek rozwalajgcy sie na axa-
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micie w poztocistym salonie, z wiecznym dymem xv ustach,—
cztowiek w pocie czota w osamotnieniu, w ubogiej izdebce pod
strychem na kawal chleba pracujacy, ktérego wszystkie daze-
nia ku dobru ogo6lu skierowane, czyz niema niejakiego prawa
lekcewazenia sobie nadzianego ztotem futeratu?!..

Otoz w takim stanie rzeczy, w tym wiecznym rozbracie u-
bozca z bogaczem, jedynemi Mecenasami byliby u nas Ksie-
garze, gdyby nie wytgczny ich cel spekulacji, i brak podpory
w czytelnictwie,— aw samem czytelnictwie wzglad wytaczny na
chwilowy, modny gust publiczno$ci,—nie zmuszat ich do ogla-
dania sie na swoj interes, i nie odwodzit od podawania reki po-
mocy dzielniejszym prywatnym przedsiewzieciom. Ale czyz
Ksiegarzowi, obracajagcemu pewny kapitat, aby wyrobi¢ swoje
procenta, (co jest bardzo stusznal) wznosi¢ dla kraju pomniki,
ktore zaledwo kilkadziesigt oséb oceni, a nikt wytozonego ka-
pitatu nie wréci? Czyz nie stuszniejsza uczyni¢ to temu, co bez
osobistej pracy, szczesliwy posiadacz ziemi $lepym trafem odzie-
dziczonej, ciaggnie tatwe dochody z licznych swych wiosci?...

Otoz, kiedy Ksiegarze zaczeli otrzgsaé rece, musem Kko-
niecznosci powinni byli pojawi¢ sie Redaktorowie-Wydawcy, bo
przeciez mysl narodu musiata znale$¢ dla siebie droge, przy-
wodzac w ruch CZCCionki; Ztad powstat Rocznik liteiachiwPe-
terzburgu, Lud i Czas w Wilnie, Gwiazda w Kijowie, Ru-
bon na Biatejrusi i t. p. Uparta obojetno$¢ Ksiegarzy wywo-
tata spotubieganie sie prywatne, ktére sie moze zamieni¢ w przed-
siebierstwo na wiekszg skale, jak juz dala.dowody lego spe-
kulacyjna Warszawa w swojej Bibliotece.

Tak tedy pojawit sie unas wyraz hVydawca we wcale no*
wem znaczeniu, takiem, jakie wyrobit sobie ten tytut w zacho-
dniej Europie. Podtug wiekszej czesci panujagcych unas po mia-
stach wyobrazen, wydawcag nazywa sie kapitalista, uzywajacy
swoich pieniedzy na drukowanie cudzych utworéw, nie majac
zrecznosci albo usposobienia puszcza¢ sie na innego rodzaju an-
trepryzy. Wszakze takie pojecie, wynikle wprawdzie z rze®
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czywistego stanu rzeczy, jest w gruncie jednostronnem: tru-
dno nam wyobrazi¢ edytorstwo, jako osobng gatgz pracy, tru-
dno przypusci¢, ze ono wymaga takiego zamitowania, i takiej
znajomosci rzeczy, jak wszelka inna gatgz pracy dokonywanej
z samouznaniem znaczenia swej dziatalnosci. Ow poswieca sie
handlowi zbozem, 6w Inem i pienka, inny ciagnie z fabryk ko-
rzysci ,— inny browarami opaja stan wie$niaczy i razem tuczy
woty karmne na sprzedaz, dla czegozby Wydawca dziet uzy-
tecznych, mogacych wywrze¢ wpltyw moralny, nie mogtby sta-
na¢ jezeli nie wyzej, to przynajmniej na réwni ztymi uzytecz-
nymi dla kraju ludzmi? A nawet w pewnych okolicznosciach i
czasach, czyz nie jest to rodzajem stuzby sprawie publicznej od-
danej?... Tak tedy przyszedt juz czas, ze wyraz Wydawca i
w wy,obrazeniach naszych powinien naby¢é pratvo Obywg-
telshca ..

Ale wracajgc do gtébwnego przedmiotu,— niech sadzg czy-
telnicy z niniejszego tomu, czy Rocznik nie jest na drodze po-
stepu? i czy nie przybiera, wedle moznosci, coraz wyrazniej-
szego kierunku?... Ten Kkierunek powazniejszy wykaze sie
wybitniej w nastapi¢ majacej reformie, ktérg Wydawca zamie-
rzyt zrobi¢, wydajagc nadal toz samo zbiorowe pismo pod nazwa-
niem Pamietnika naukowo-literackieyo, i nadajgc mu Wiecej
naukowo-popularny kierunek. Potrzeba podobnego pisemka co-
raz wiecej czu¢ sie daje w kraju, gdzie tyle jest pochopnej do
nauki mitodziezy, ale gdzie nie ma zrodet z niej korzystania,—
w kraju— bez wyzszych naukowych Zaktadéw. Wyznamy na-
wet, ze taki Kierunek byt zawsze blizszy z naszemi pojeciami
i przygotowaniem, niz ulotno-belleiryczny ktéregosmy uzyli
tylko, aby wprowadzi¢ ksigzke w rece tych czytelnikdw, ktol
rym trudno sie zblizy¢ do ksigzek: cata jej powierzchownos$é
tego dowodzi. A czyz i w tym nie miat stusznosci Wydawca,,
majac na celu te najliczniejszy u nas klasse, podstawe naszego
towarzystwa? Wszakze zamierzajgc rozwija¢ wiecej widoki pe-
dagogiczne, Wydawca niezaniedba strony literatury, tak zwa-
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nej nadobnej, oile warto$¢ utworéw zgadzaé sie bedzie ze sta-
nowiskiem ksigzki, ktére jej zaja¢ w biezacej literaturze, prze-
znaczyt.

Jestem bowiem tego zdania, ze dobrze obmyslone belletryczne
utwory, w nowém znaczeniu, zasadzone na rozwiciu pewnych
socjalnych kwestji, maja ten niezaprzeczony uzytek, iz zmusza-
ja do myslenia nawet te osoby, ktdre zgota nie przywykly my-
§le¢, i ktéreby bez nich nigdy na te droge nie weszty: w o-
golnem przeto znaczeniu, czesto utwory te sg uzyteczniejszémi
od gteboko pomyslanych dyssertacji, przystepnych tylko dla ma-
t¢j liczby wybranych, i wytgcznie naukém poswieconych.

W takim znaczeniu celem belletrystyki jest umystowe wy-
chowanie tej czeSci publicznosci, ktéra jeszcze nie staneta na
stopniu takiej dojrzatosci, aby mogta znajdowaé przyjemnosé
w ksigzkach, poswieconych jedynie logicznemu rozwinieciu naj-
wazniejszych pytan o nauce i zyciu. Belletrystyka taka przy-
wabia leniwego czytelnika do sfery czystego myslenia, przed-
stawiajac ja w tak tatwych i powabnych formach, ze ta musi
sie koniecznie im podoba¢, jak czyni zreczny pedagog, ktéry
chce ucznia swego czego$ wyuczyé, nie dajac pozoru, zeuczy.
Wszystko dazy do tego, iz zbliza sie czas, w ktérym bette-
trystyka coraz wiec¢j utraca¢ bedzie ze swego dawnego zna-
czenia, a natomiast przybieraé nowe, ze wrescie sama logiczna
wartos¢ myslenia, bedzie spotyka¢ w massach czytelnikéw ty-
lez spéiczucia, ile i estetyczne jej wyrazenie. Ale poki to na-
stagpi, poki wychowanie domowe i publiczne bedzie zostawac na
stopniu dzisiejszym, dopoty wieksza cze$¢ publicznosci, jak wsze-
dzie indziej tak i u nas, bedzie znajdywaé i przyjemnosé i pe-
wng korzysé w belletrycznych utworach, pisgnych z nowszem
pojeciem tego rodzaju literatury.

Préez wielkiego zblizenia miedzy befletrystyka a pedago-
gika, i spolnego ich celu,— pierwsza os$wiecania tatwym i
przyjemnym sposobem osdb dojrzalszego wieku, druga: udzielania
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umystowego wychowania miodziezy,— bellelrysta i pedagog u-
zywajg jednychze Srodkéw dla osiagnienia swoich celéw: jeden
i drugi udzielajagc wiadomosci, starajg sie dziataé na rozwicie
umystowych sposobnosci. Ten cel w obu tych ziwoétach czyli
dziatach réwnie jest wazny: przeto z dwoch réznych stron na-
lezy je rozwazaé: ze strony materjalnej, to jest, wiadomosci,
ktére wprost przez nie udzielajg sie, i ze strony moralnej, to
jest: dziatania ich narozwicie sposobnosci mys$lenia. Ten ostat-
ni $rodek i cel gimnastyczny nie fatwo sie osiggna¢ daje,— tu
bowiem koniecznie jest potrzebny pewny takt i w doborze przed-
miotéw i w objasnieniu ich analiza.

Zgodnie przeto z przyjetemi zasadami, ostrzega Wydawca
z gory, iz bedzie nader ostrozny w doborze belletrycznych ar-
tykutéw, ktéremi, po swojemu je rozumiejagc, zawalajg nasi
bazgracze Wydawcoéw pism zbhiorowych: w kazdym razie dajac
pierwszenstwo prawdziwej wartosci artykutu, przed wygoro-
wanem i zaple$niatem zamitowaniem swojszczyzny,— wszelkg ory-
ginalng bazgranine, zamieni ttdmaczeniem niezaprzeczonej war-
to$ci zagranicznego artykutu. Szczegdlniej uwaga ta dotycze sie
oddziatu poezji: gdziez tyle jak u nas, piszacych poezije ailuz
z nich majg prawdziwg warto$¢? Wydawcom pism zbiorowych
najtrudniej jest obroni¢ sie od tej zapamietatej czeredy!., roz-
maitemi fortelami przypuszczaja z réznych stron attaki: ze wre-
$cie, pomimo przekonania, pomimo woli uledz musisz natrec-
twu, i zrobisz oliare z kilku kolumn druku swej ksigzki: po-
stanawiamy by¢ nadal niezachwianymi: pojmujemy bowiem sa-
mi, i chcielibySmy, aby Panowie Rymarze pojeli, iz dzisiaj od
Poety, jako i od pisarza proza, w wyzszem, szlachetniejszem
znaczeniu tego wyrazu, wymagamy czego$ wyzszego nad pospo-
litg miernos$¢: d i$ tego tylko nazywamy poetg, kto nam no-
we drogi odkrywa, do nowego wprowadza $wiata: zagdamy za$
nowego w poezji i mysli, nie dla tego abySmy byli przesyceni
starem,— lecz ze w tern dazeniu do nowos$ci, wyraza sie ogol-
ny duch epoki, duch protestacji umystowej nowych pokolen prze-
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ciwko zastojowi wyobrazen, ugrzeztych i splatanych w wylacz-
nem rozwazaniu martwej przesztosci.

Te uwagi osadzitem za konieczne dla lepszego porozumienia
sie z przysztymi czytelnikami, przy nowo-zamierzonej zmianie
kierunku i ducha mojego pisma.

Co sie za$ dotycze zmiany miejsca wydania, to ono postu-
zyto tylko Wydawcy do dania mu wiekszej zrecznosci i tatwo-
§ci udzielania swym czytelnikom artykutéw iprzedmiotéw, po-
zadanszych dla ich serca i mysli.. Tom pierwszy zreformowa-
nego Rocznika, Czyti Pamietnika naukowo-literackiego, jest
juz pod prassg, i ukaze sie nieodmiennie na poczatku ro-
ku 4849.

Tak tedy po piecio-letniej wytrwatosci w trudnej karjerze
Wydawcy zbiorowego pisma, zegnam moich taskawych i zyczli-
wych Czytelnikdbw w przekonaniu, ze przeciez niezapoznajg mo-
ich szczerych checi i usitowan, i ze nadal zechcg podtrzymad
dzieto, rozpoczete w widokach bezinteressownosci osobistej. Pod-
trzymujac jakiejkolwiek wartoSci ksigzke w czasach dzisiej-
szych, spetnia sie akt obywatelskiej postugi ijezykowi i litera-
turze krajowej. Z tego punktu wychodzac, nie waham sie spo-
dziewaé¢, ze Pamietnik méj odpowie potrzebom dzisiejszego
czytelnictwa i znajdzie zyczliwy odgtos w dobrych checiach
spot-ziomkow.

Romuald Podberesku

Wilno,
d. 30 Listopada 184&.
W dzien S. Andrzeja,
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fl.”RZED niedawnym czasem P. Felix Clavé, Francuz, bawit
w Rzymie, w celu zebrania wiadomosci dla napisania biografji
Pjusa I1X ., gdy jeden z bieglejszych skulptoréw francuzkich P.
August Barré, przybywszy z Paryza, stanat na kwaterze razem ze
swym spétrodakiem. Celem podrozy P. Barré byto zrobienie biustu
Papieza. Za calg rekomendacje przywiozt OU z sobg biuscik
Panny Rachel, ktdry na wyjezdzie ukonczyt. Pius IX. z po-
czatku odméwit mu posiedzenia. «Ta facjata ((juesio yragno),
rzekt do Ojca Wentury, ktdry go prosit w interessie P. Barré,
byta juz nieraz odtwarzang; nie zastuguje na czes$¢, ktora chca
jej okaza¢.” Ale kiedy zobaczyt biuscik P. Rachel, zmienit
zdanie. «To, zawotat, jest dzietem prawdziwego talentu, ktory
nalezy oceni¢ baczniej. Przygotuj wszystko co potrzebne dla

*) Vie et portrait de Vie 1X; par Felix Clavé. 8. 1. Vol. Paris. 1848.
Ozdobione wizerunkami Piusa I1X, Ojca Wentury, Kardynatéw Fer-
rcti, Czialilii (Ciacbi) i Cziczifuackio, z muzyka Vessilio Ao Hym-
nu do Papieza; pro6cz tego dodatek od 100 stronnic, zawiera: 1.
Pochwate pogrzebowa Daniela 0 ’connel. i 2. J6zefa Grazziozi; 3.
Dekret Amneslji; 4. Cyrkularz tyczacy sie .elekcji dla Konsulty
Stanu; 5. Edykt utworzenia i organizowania gwardji obywatel-
skiej etc. Niniejszy artykut zredagowany jest podiug dziennikéw
Paryskich. (1vyd.)

1



2

artysty, dodat obracajagc sie do swego maestro tli camera.
Nazajutrz P. Clavé i Barré, juz byli gotowi w sali S. Jerzego,
prywatnym gabinecie Papieza, polozonym pomiedzy sypialnym
pokojem i salg jadalng. Przez caly tydzien mogli oni udawac
sie do patacu, by¢ obok Piusa IX., w scistém towarzystwie
wszystkich, ktérzy go otaczajg, bez' przymusu, bez dworskiej
etykiety, stosujac sie jedynie do ogdlnego zwyczaju chodzenia
na palcach, i otwierania lub zamykania bez szumu drzwi salo-
nu, kiedy Papiez, zostawszy sam jeden, o dwa kroki od nich,
w swoj sypialni odpoczywat po obiedzie o zwyczajnej godzinie.
«katwo pojaé, mowi P. Clavé, zem staratsie korzysta¢ z chwil
tak drogich, czujac catg warto$¢ tej zrecznosSci, ktéra moze sie
juz nigdy nie wydarzy; w obecnosci samegoz Ojca Swietego,
w poufnej rozmowie z nim, szczegdlniej stuchajagc go mowiace-
go, nakreslitem jego wizerunek, ktory, jezeli nie inng zastuge,
to bedzie miat przynajmniej warto$¢ portretu zdjetego za pomo-
cg dagerrotypu.»

Ta biografia, jest w pewnym rodzaju panegirykiem. | czyz
mogta by¢ czém inném?— Przyczynié¢ sie, o ile zalezatlo od ka-
tolickiego pisarza, do obudzenia mitosci, szacunku i btogosta-
wienstwa ku temu, ktéry nabyt tyle praw by¢ bozyszczem swe-
go ludu,— taki byt cel jej, jak sam wyznaje, P. Clavé. Mozemy
doda¢, iz go osiaggnat zupetnie, bo po przeczytaniu jego dziela,
nie podobna jest nie doswiadczy¢ samemu dla Piusa I1X tych
uczué, ktore napetniaty wowczas dusze pisarza, i ktoremi chciat
on podzieli¢ sie ze swémi spélbraémi.

Rozdziat drugi— pierwszy stuzy zamiast przedmowy— nosi
tytut: Wizerunek Piusa 1X, jego charakter, przyzwyczajenia,
urzadzenie dziennych zaje¢; porzadek dotyczacy osoby Papieza
i wnetrza patacu. Rzecz tyle ciekawa, ze wypiszemy tu nie-
ktore szczegdty.

«0 po6t do-siédméj zrana, Ojciec Swiety odbywa stuzbe bozg
sam jeden w swém Oratorjum, a potem stucha drugiej Mszy
odprawianej przez innego kaptana. Jest to akt uroczysty, waz-
niejszy z dziennych zaje¢ Piusa IX. Uczucie z jakiem go odby-
wa, wywiera przewazny wptyw najego mysli, czynnosci, i sto-
sunki z obcemi parnstwami, tudziez na rozporzadzenie witasnego
rzagdu,— w tym to akcie skruchy chrzescijanskiej miesci sie
zrédto jego polityki doczesnej i dazenia duchownego.
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Pius IX pojmuje rzad doczesny sposobem wcale innym niz
jego poprzednicy. Pochodzi to ztad, ze nie $ciesnia swoich re-
ligijnych powinnosci do sfery samych tylko spraw duchownych.
Pius 1X jest gteboko przekonany, ze zbawienie jego na tym i
na drugim S$wiecie zawisto od sposobu, jakim bedzie rzadzit,
nie tylko Kosciotem, ale i panstwem papiezkiém. Ztad ta tra-
liajgca do serca i prosta odpowiedz, ktérag dat nie dawno pe-
wnemu postowi: «Beg mi powierzyt szczeScie mojego ludu; je-
stem zan odpowiedzialnym.”— Ten to jest gtowny przedmiot
codziennego namyslania sie, ktéremu sie oddaje Pius IX, po-
miedzy mszg, ktorg sam odprawia i mszg ktorej stucha. Kie-
dy po spetnieniu ofiary, padiszy na kolana przed Bogiem Obec-
nym w ottarzu, przebiega myslg prace wczorajsze, i przygo-
towuje sie do nowych czynéw, polityka o tyle wchodzi do je-
go mysli, o ile religija, i btaga tego Boga— Odkupiciela, kt6-
ry kiedy$ ma urzeczywistni¢ na ziemi jako i na niebie pano-
wanie sprawiedliwosci,— o zestanie nan natchnienia dla doczesne-
go zarzadu ludem, i dla zachowania i postepu prawdziwej
wiary.”

Nastepne sze$¢ rozdziatow zupetnie sg poswiecone historji
Piusa IX przed wyniesieniem go na godnos$¢ Papiezkg. P. Clavé
opowiada w nich w porzadku chronologicznym, gtéwniejsze zda-
rzenia miodosci i dojrzalszego wieku swego bohatera, zaczgw-
szy od straszliwej choroby, ktora roztrzygneta jego przysztosc,
az do odjazdu na konklawe, ktdre go mianowato Papiezem.
Nic interessowniejszego nad to opowiadanie.

«Dnia jednego dziecko z Marshes, igrajagce na brzegu jezio-
ra w okolicy majetnosci ojcowskiej, nagle zostato uderzone za-
wrotem, i zemdlone wpadto do jeziora, gdzie bytoby niechybnie
utoneto, gdyby nie przytomno$¢ miodego pasterza, Swiadka te-
go przypadku, ktéry sie rzucit i wydobyt je z wody. Dziecie
to bylo synem Hrabiego Mastai, dzi§ Pius IX. Ten niesz-
czedliwy wypadek, ktérego tylko co nie zostat oliarg, zawie-
rat w sobie ziarno, i tajemnice, méwi jego biograf, straszli-
wej choroby. Byto to tak w przeznaczeniu tego cztowieka,— co
to opowiadat zkrwig zimng, w'dwudziestym drugim roku swoim
przyjaciotom w Rzymie,— jak owe czarne punkta zjawiajgce sie
na horyzoncie i zdata zapowiadajgce zeglarzowi burze tropikowe.”

Majac rok dwodziesty drugi Mastai mieszkat w Rzymie.
Rodzina go przeznaczata do karjery wojskowej, i on przybyt
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z zamiarem proszenia Ksiecia Barberini, starszego naczelnika
przybocznej gwardji, o honor zapisania sie na liscie tego kor-
pusu. SzczeSciem, ze pozyskat protekcje Piusa VII, bo Ksigze
Barberini znalazt go zanadto bladym i delikatnym. Narescie
dzieki protektorowi, zostat wpisanym na liste, i w oczekiwa-
niu epoletéw, zwiedzal Rzym, starajgc sie zajg¢ czas podiug
pociagéw serca. Pomiedzy lieznemi zaktadami dobroczynnemi
miasta wiecznego, przytutek pod tytutem: Tuta Giovanni,
odkryty dla sierot, $ciagnat jego uwage. Odwiedzat go czesto
z poczatku, potem dobrowolnie zostat nauczycielem. Dawat
tym dzieciom, do ktérych sie szczerze przywigzat, lekcje czy-
tania, pisania, rachunkéw i geometrji.

«Jednego wieczora, o zwyklej swojej godzinie, Mastai nie
przybyt do Tata Giovanni. Czule przywigzani do niego u-
czniowie, naprézno czekali go do wieczerzy. Kiedy wchodzili
do refektarza, prézny pojazd zatrzymat sie przed instytu-
tem: byt to pojazd Kardynata Fontena, ktérego stajnie i wo-
zownie byly w uliczce pobliskiej od Santa Anna. WozZnica, za-
wotawszy strdza domu, oznajmit, ze przejezdzajac postrzegt na
bruku przy Swietle lampy u obrazu Madonny, lezagcego w kon-
wulsjach miodzienca. «Wie mogtem mu dopomddz z powodu koni
moich, a inny pow6z moze go przejechaé. Spieszcie na pomoc.”
Odzwierny z latarenka pobiegt na wskazane miejsce, i znalazt
Mastai uderzonego atakiem kaduka...”

Wiadomos$¢ ta gwattownie wzruszyta krewnych i przyja-
ciot Mastai; nadzieje na jego S$wietng przysztos¢ zostaty na-
gle zniszczone. Nazajutrz, Ksigze Barberini oznajmit Piusowi
VI, ze jego protegowany musi by¢ wykasowany'z listy. Pa-
piez , gleboko wzruszony, chciat mu sam oznajmi¢ te smutng no-
wine; zaprosit go do patacu Kwirynalskiego; on natychmiast
odgadt przyczyne. Stanawszy przed tym, ktdrego miat miejsce
zastgpi¢, rzucit sie ze tzami do ndg jego: «Nie masz dla mnie
przysztosci, wszystko stracitem.”— Pius VII starat sie go pocie-
szyé. «Ktoz zbada wyroki Opatrznosci, rzekt mu; kto wi¢, czyli
Bdg nie zamyka przed tobg $wiatowej karjery, aby pociagna¢ ku so-
bie; sgdzisz, ze cie gubi, a moze to dla zbawienia ciebie?... Poradz
sie go, on cie kocha, on ci odpowie.” — Nazajutrz Mastai opuscit
Rzym; nikt nie wiedziat, gdzie sie podziat, co sie z nim stato: lecz
gdy powrdcit, miat odziez duchowna, ibyt w zupetnym stanie zdro-
wia. Odtad oddat sie Bogu. Jezeli mamy wierzy¢ P. Clavé, miody
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Hrabia Mastai, zywit juz wtedy wczutem swem sercu bolesng
tajemnice, a walki i cierpienia mitoSci bez nadziei, nie byly zu-
petnie obcemi owemu wypadkowi w uliczce S. Anny.

W dzien obioru Piusa IX, wszystkie znamienite osoby, znaj-
dujace sie w patacu lub w poblizu, byty przypuszczone do ucato-
wania reki Ojca $Swietego. Pomiedzy niemi znajdowat sie sta-
ry Ksigze Barberini. Jak tylko go postrzegt Papiez, zdaleka
dat mu znak, aby sie przyblizyt, i podajac mu uprzejmie reke
do ucalowania:— «Otdz, kochany Ksigze, tobie winienem po-
dziekowanie za to, co sie stato ze mna; nigdy$ wszakze nie sadzit,
odmawiajagc mi by¢ Oticerem, aby Besg dobry uczynit mie Pa-
piezem.”

Powréciwszy do Rzymu, Mastai wszedt do Tata Giovanni.
Przez trzy lata nauk teologicznych, odbytych pod przewodnic-
twem ksiedza Graziozi, dawat lekcje bezptatnie miodym siero-
tom, dotktdrych sie coraz wiecej przywigzywat. Pius VII chcac
go wynagrodzi¢ za to bezinteressowne poswiecenie sie, miano-
wal dyrektorem tego zaktadu, chociaz jeszcze nie byt odebrat
poswiecenia kaptanskiego. Byto to przeciwko zwyczajowi; prze-
to ksiadz Bighi, ktdrego miejsce zastapit, miat do niego przez
dtugi czas nieukontentowanie. Pewnego dnia, spotkawszy go na
konnej przejazdce z ojcem Wenturg, ktéry wowczas byt tylko
klerykiem, rzekt labe Bighi: «patrz, oto ksiezyna,’, ktory pnie
sie, jakby miat zosta¢ Papiezem!” Wkrdtce potem, labe Gra-
ziozi, stawny Professor teologji, powiedzial wskazujac go ucz-
niom swoim, jako wzér mitosierdzia ipoboznosci: «W piersi lego
miodzienca bije serce Papieza.”

23 Lipca, 1823 Mastai z Rzymu udat sie do Genui, aby
tam wsigé¢ na okret, i ptyngé do Gzili (Chili), gdzie byt na-
znaczony cztonkiem Missji  duchownej. Zaledwo przybyt do
Genui, ujrzat sie w wielkim klopocie. Rzeczy jego byly juz
ztozone na spodzie kajuty, kiedy sie dowiedziatl, ze okret, na
ktorym miat odptynaé, wyjdzie pod zagle zaledwo za dni Kil-
kanascie. Nie wiedzac co robi¢, chciat uda¢ sie do Arcy-bi-
skupa. Z matym mantelzakiem pod pachg, z brewiarzem w re-
ku, poszedt go prosi¢ ogoscinnos¢. Arcy-biskup, wowczas Kar-
dynat Lambruschini, przyjat go czule, i naznaczyt mu pomiesz-
kanie, tuz nad swoim lokalem. «Dziwne spotkanie! mowi
P. Clave, ktézby wowczas mdgt powiedzie¢ temu ksieciu ko-
Sciota, ze nieznany miodzieniec, udajacy sie z pokorng missja
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do Ameryki, we dwadziescia pie¢ lat p6zniej, zada Smiertelny
cios jego ambicji, wykryje jego intrygi, i w chwili przyjecia
tjary S. Piotra, podstawi sie na jego miejsce? ktézby mu wow-
czas powiedziat, ze zdemaskowany przez publiczng opinje, $ci-
gany przez nienawis¢ narodu, bedzie przymuszony btagaé taski
niegdy$ ubogiego ksiedza, ktérego olsnit kiedy$ przepychem swej
goscinnosci!”

Niepodobna nam towarzyszy¢ miodemu duchownemu z P.
Clavé w jego podrézy do Buenos-Ayres, ztamtad do Santjago
przez stepy pampusow, w czasie pobytu jego wCzili, i powro-
tu do Europy; ta cze$¢ opowiadania zawiera tyle nadzwy-
czajnych epizodéw, iz sadzitby$, ze jest rozdziatem z roman-
su. Odsytamy do samego dzieta tych, coby zyczyli blizej za-
pozna¢ sie ze wszystkiémi szczeg6tami zycia ex-dyrektora szkoét-
ki sierot od przybycia do Genui, az do $mierci GrzegorzaXVIl,—
powiemy tylko, ze byt obrany dyrektorem szpitalu $. Michata,
potem Biskupem Spoletto, narescie Arcy-biskupem Imola. Jest
jednak anegdota, ktdérej tu opusci¢ nie mozemy.

Byto to w 1831. Powstancy w Panstwie KosScielném pobici
na wszystkich punktach, rzucili sie do Spoletto; Austryjacy,
wezwani przez Papieza na pomoc, podstagpili pod miasto; lecz
Arcy-biskup— ktérym byt Mastai,— wstrzymat ich i zapewnit,
iz nie bedzie potrzebng obca pomoc do rozbrojenia insurgentéw.
W zruszeni jego mowami, powstancy ztozyli bron. Mastai zajat sie
w 6wczas pogodzeniem icb z Papiezem, lub przynajmniej zastonie-
niem ich przed gniewem. Lista proskrypcji byla przygotowa-
ng w Rzymie, i policja robita najczynniejsze poszukiwania na
prowincji. Jeden z jéj agentéw stawi sie przed Arcy-bisku-
pem: «Moge odkry¢ przed rzadem nazwiska, rzekt, ischronie-
nie hersztow buntu,— oto ich spis.” poddat papier, ktory
Mastai odczytat z wielkg uwaga. Na kominku, przy ktérym
siedziat, gorzal w o6wczas ogien; reka trzymajac papier
drzata. Nagle, wpierajac w delatora tagodne i pogodne wejrze-
nie, rzekt don z usmiechem: «biédny synu, ty nic niepojmujesz
ani w mojej, ani w swojej professji: wilk chcacy pozrze¢ ow-
ce, strzeze sie da¢ to poznac¢ pasterzowi trzody”— irzucit w o-
gien oskarzajaca liste, ktora sptoneta w oczach przerazonego
agenta. Zaledwo sie ten oddalit, Mastai kazat natychmiast o-
strzedz skompromitowanych; wszyscy wymkneli sie, a nawet
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wielu z nich winni byHi swoje dostanie sie do Toskany i wylado-
wanie, pienieznej jego pomocy. - >

Kiedy Grzegorz XVI umierat, Mastai juz od lat trzyna-
stu byt Biskupem w Imola. Owego dnia, w ktérym przyszta
smutua wiadomo$¢ do Imola, Biskup nauczat duchowienstwo
w klasztorze Piratello. Baladelli, jego majordomus, pobiegt do
klasztoru z doniesieniem. «W drodze opanowato go jakie$ prze-
czucie, i przybiegt caly drzacy. Mastai, sam jeden, kleczat
w swojém Oratorjum. Obrdciwszy sie postrzegt Baladelli, i dat
mu znak, aby sie zatrzymal. Gdy skonczyt modlitwy, podniést
sie, i ze zwyklg pogoda na twarzy spytat, co zaszto. Bala-
delli oddat mu depesze, ktdra donosita, ze Katedra S. Piotra
jest wakujaca.

«W rzeczy saméj, rzekt biskup, ztamawszy pieczeé i prze-
biegtszy doniesienie, Grzegorz zy¢ przestat.”

Zauwazywszy zywe wzruszenie na twarzy swego major-
doma, ktory stat przed nim jakby w zachwyceniu, z oczami we
tzach: dodatk:

—«l c6z ci jest, moj kochany Baladelli. O czém tak my-
$lisz?”

—«Ach! bo juz zdaje mi sie, ze Imola wiecej cie nie ujrzy!”

Mastai ani przewidywat, aby mogt zosta¢ Papiezem: znat
nature niepoetyczng Baladellego, i wiedzial, ze nie wdawat sie
w proroctwa, jednakze na ten raz u$miechnat sie na jego prze-
powiednia, i rzekt mu uderzejagc poufale po ramieniu:

«Jezeli Besg zechce uczyni¢ cud, to mu nic kosztowac nie be-
dzie uczyni¢ i dwa; bedziemy go prosili zmiekczy¢ serce po-
czciwego naszego Baladelli, ktdry moze sie zryzykuje zostawié
rodzinne miasto, i przenie$¢ sie do Rzymu z rodzing.”

Wystawiwszy ogdlny stan Wioch przy $mierci Grzegorza
XVI., P. Felix Clavé szczeg6towie opisuje wszystkie dziatania
konklave. Czerwca 1G, 1846 odbytlo sie czwarte gtosowanie.
Mastai, ktory tez byt gltosujacym, przy czwartej kolei, miai
27 gtoséw przeciwko 11 swego przeciwnika, Kardynata Ram-
bruschini. Wyczytat swe imie wcigz na 17 biletach bez
przerwy. Reka jego drzata, a kiedy wyczytat je i pa 18 bile-
cie, w oczach mu sie zaémito, i ostablym gtosem btagat zgroma-
dzenie przebaczy¢ jego wzruszeniu. Usiadt caty drzacy, nie-
my; podano mu szklanke wody: ani pojmowat, co sie koto nie-
go dziato: dwa potoki tez sptywaly po policzkach. Ten prze-
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strach wiasnej wielkos$ci, zjednat mu serca wiekszej czesci Kar-
dynatow, ktorzy dotad byli dlan obcy, i w tym wypadku rozczule-
nia i skromnosci, widzieli usprawiedliwienie swego wyboru.

Dalej opisuje P. Clavé historjg Rzymu, odrodzenia sie i wol-
nosci Wtoch, zajmujacg dwie trzecie czesSci tomu, az do usta-
nowienia Konsulty Stanu, to jest, az do 15 Nowembra 1846.
Zawiera ta cze$¢ mnostwo najciekawszych szczegdtdw, szcze-
golnie dotyczacych ojca Wentury, Czicziruakkio (Cicinuacchio)
i P. Rossi, francuzkiego posta, ktory sie najwiecej do wyboru
Papieza przyczynit.

Kiedy sie rozbiegta wies¢ w Rzymie o zamiarze dania ogol-
nej amnestji, Austryjacki poset przy dworze Papiezkim przy-
biegt, przedstawiajac niebezpieczenstwo, i zagrazajagc mu nieta-
ska dworu Wiedenskiego,

—«Panie posle, czy jeste$ Pan dobrym katolikiem? zapytat
go Papiez?

—«Czy wasza Swiatobliwo$¢é moze watpi¢ o tém ?

—«Wypetniajac swoje powinnosci jako chrzescijanin i ojciec
rodziny, spodziewasz sie zbawi¢ swoja dusze?

—«Bez watpienia.

—«Otoz wiec ija mam moje powinnosci; ja tez mam ro-
dzine, o ktorej zbawienie dba¢ musze.”

Gdy oprdcz ambassadora, wielu Kardynatéw znalazto sie prze-
ciwnego zdania, Pius 1X, chciat swojg zasade podda¢ pod roz-
bior dyskussji na zgromadzeniu Kardynatéw. Zbiwszy stare prze-
sady i dowiodiszy korzyscie swego postanowienia, wezwat zgro-
madzenie, aby przedstawito swoje zarzuty. Prawie wszyscy
zgodzili sie na jego zdanie, ale gdy przyszto do gtosowania,
wszystkie kreski okazaty sie czarne.

W 6weczas Pius IX. zdjgwszy z glowy czapeczke iprzykryw-
szy nig kule czarne, wyrzekt stanowczo:

—«A teraz powinny one by¢ wszystkie biate!”

Dziennik il contemporaneo, odkryt $wiezo popetnione nad-
uzycia przez kilku urzednikéw rzymskiej administracji, Papiez
przeczytawszy ow artykut, wyrzekt:

—«Oto jest wiasnie cel, dla jakiego stuzy¢ powinna wolnos¢
druku!”

I natychmiast przywotawszy ministra sprawiedliwosci, ka-
zat mu zrobi¢ $ledztwo, aby winnych ukaraé z calg surowo-
écig prawa. Sledztwo potwierdzitlo oskarzenie dziennika. Po
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Po o$miu dniach trzéj przestepcy ukarani stosownie do prze-
winien , byli zmuszeni ze wstydem powszechnym opusci¢ stuzbe.
Ale aby sprawiedliwo$¢ byta zupetng, Pius 1X. kazat dowie-
dzie¢ sie w biurze zurnatu Spétczesnika o nazwisku autora owego
artykutu. Byt to P. Paradisi, jeden z najwiecej powazanych
uczonych Rzymskich. Papiez kazat go poprosi¢ do siebie, do
Kwirynalu, dla oswiadczenia mu osobiscie podziekowania. Publi-
cysta stawit sie na rozkaz.

«Obowigzany jestem Panu, za ustuge, ktérag$ mi wyswiad-
czyt. Z taski Panskiej, zarzad pozbyt sie kilku stug niegod-
nych. Dziekuje o P. Paradisi. Gdybym i miat jeszcze jakie
skruputy wzgledem wolnosci druku, panski artykut zniszczytby
je zupetnie. Wskazuj mi dalej dobro, ktére mam czyni¢, i zio,
ktérego mam unika¢; spetlniaj swojg powinno$¢ zurnalisty, ja
bede spetniat mojg powinnos$¢ wiadzcy.”

«Pius IX, méwi przy koncu swego dzieta P. Clavé, jest po-
pularnym, poniewaz niema w nim Zzadnego interessu przeciw-
nego interessowi jego ludu, zadnej namietnosci osobistej; zadnej
rachuby, zadnej skrytej mysli, mogacej obudzi¢ podejrzenie;
jest popularnym, poniewaz umie ku sobie wzbudzi¢ ufno$¢ bez
granic; jest popularnym, gdyz kazdy poddany oddaje sie mitosci,
ktérg w nim obudzi¢ umie, i ktdrg sam nawzajem czuje dla pod-
danego.”

PIUS IX. | GAETANQ

P anowanie terazniejszego Papieza w samym poczatku odzna-
czyto sie rysami dobroci, mitosci blizniego, energji i rozumu,
ktdre mu zjednaty powszechng mito$é i szacunek.

Pius 1X. poczat reforme od wlasnego domu. Szes$édziesigt
kosztownych koni stato w patacowych stajniach. «Potowy ich za
nadto,— rzekt i kazat trzydziesci koni sprzedaé na korzy$é bied-
nych w Rzymie. Mnostwo hultajskiej stuzby ttumito sie w przed-
pokojach, kazat liczbe ich zmniejszy¢ do iloSci, bez ktorej sie
obejs¢ nie mozna. Ogromne summy szty na utrzymanie Papie-
skich ogrodéw, zmniejszyt ten wydatek, nie robigc uszczerbku

2
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mogrodom. «Jestem ubogi stuga Jezusa Chrystusa, rzekt do swe-
go marszatka dworu, a nie bogaty Lukullus; a wiec masz na-
dal i karmi¢ mie jako biednego stuge,”— odtad na stét zaczeto
podawa¢ trzy skromne potrawy, z butelkg zwyczajnego wina.

Jednego wieczora, podczas diugiej rozmowy z Kardynatem
Dzicci (Gizzi), o koniecznosci niektdrych reform, kazat podac
limoniady. Studzy natychmiast przyniesli na dwoch wspaniatych
ztotych tacach rdéznego rodzaju chtodne napoje.

— «Prositem tylko limoniady,”— rzekt Papiez.

— «Tak, Swiety Ojeze,— odpowiedzieli mu;— ale musiemy
stosowac sie do przepisanego ceremonjatu i podawaé wszystkie
te napoje.”

— «Dobrze,— rzekt Papiez, ateraz przynieSeie mi cytryne.”

Podano cytryne.

— «Dajcie cukru i szklanke wody.”

Zrobiwszy sam limonjade, dodat:

«— «Odbierzcie taoe; oddajcie napoje pierwszym ubogim, kto-
rych napotkacie, a nadat podawajcie mi to tylko, o co poprosze.”

Oszczedny dla siebie, Pius IX. nader jest szczodrym dlain-
nych. Jednego razu zydowska -deputacja, prezentujac sie w Kwi-
rynalu, ofiarowata mu starozytny, dziwny utwor sztuki, od dwie-
stu lat przechowywany na przedmiesciu Getto.— «Dobrze, dzieci
moje,— rzekl Papiez z dobrocia do Zydéw;— przyjmuje wasz
podarunek z przyjemnoscig i dziekuje wam. lleby on mdgt ko-
towa¢ szkudéw? O cenie jego, jako utworu sztuki, nie mowie,
bo to nieoszacowane.”

— «Wazy pieéset rzymskich szkudow,” — odpowiedziat prezes
deputacji.

Wtedy Pius IX. napisat na pierwszym $wistku, ktéry sie
znalazt pod reka: «Wydacé tysigc $zhidoiv,—podpisat, i odda-
jac papier zydowskim reprezentantdm: «Przyjmcie tez nawzajem
te summe, i rozdzielcie ja w imieniu Piusa IX. pomiedzy ubo-
gie rodziny przedmiescia Getto.”

Ludzki, litosciwy dla wszystkich, Pius IX. nie czyni roz-
nicy w rozdawnictwie swoich ofiar.

Przejezdzat jednego razu, przez jedne z oddalonych ulic Rzymu.
Ttum narodu zebrat sie okoto starca rozciggnionego na bruku i me-
czacego sie w straszliwych konwulsjach.— «To zyd”— krzyczat
lud, i na ien okrzyk przeklestwa, nikt nie chciat poda¢ pomo-
cy biednemu.— «Przedewszystkiem jest to cztowiek! zawotat Pa-
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piez, przebierajagc sie w thum;— jest to cztowiek cierpigcy, kto-
remu pomodz nalezy.”— | podnidstszy sam biedaka, kazat go po-
sadzi¢ do swej karety, przywiézt do patacu, i wtedy tylko opu-
Scit go, kiedy ten przyszedt do zmystéw. Papiez go polecit
swemu doktorowi.

Nie sami tylko Chrzescijanie rzymscy kochaja i uwazajg Pa-
pieza, ale i nieszcze$liwi mieszkancy przedmiescia Getto.

Przy wstgpieniu na tron, wiezienia Rzymu zawieraty mno-
stwo ludzi, oddawna naprézno oczekujacych sadu. Miedzy nie-
mi byt jeden niewinny, od dwddzieslu dwdch lat trzymany. W y-
taczony tym sposobem z liczby zyjacych, pogrzebiony w ciemno-
$ciach zamku S. Aniota, nieszczeéliwy ten nie moégt mieé zad-
nych stosunkéw ze swymi krewnymi, o losie ktérych nic nie
wiedziat od dnia wejscia do wiezienia. Cztowiek ten byt zatrzy-
many za polityczne podejrzenie.— Oto jednego wieczora, kiedy
sie przystuchiwat krzykom narodu, rozlegajagcym sie po ulicach
wiecznego miasta, drzwi otworzyty sie icztowiek miody wszedt
do wiezienia; byt to kaptan. Na widok jego wiezien wzdryg-
nat sie.— «Czego przyszedte$?— rzek} stabym glosem;— czy dla
tego, aby mie na $mieré¢ gotowac? O! lego sie nie spodziewam!
Smieré na rusztowaniu bylaby jeszcze dla mnie dobrodziejstwem.
Moze przyszedie$ policzy¢ marszczki, wyryte na mojem czole
przed czasem? Albo chcesz nasyci¢ sie widokiem mojej rozpa-
czy nieskonczonej, jak zto$¢ moich tyran6éw? odpowiadaj...”

— «Przynosze ci wiadomo$¢ od twojej matki.”

— Od matki?! Na to stodkie imie kolana biednego wieZnia
zgiety sie i reka jego podniosta sie ku czotu, jakby dla spedze-
nia zen posepnego obrazu.”— «Od mej matki! powtdrzyt:— mow
mi 0 niej; powiedz, Zze predko ja ujrze, Zze jutro potgcze sie
z nig w niebiosach.”

— «Ona juz nie zyje! tiik, umarta dla mnie, jezeli nie dla
ziemi.”

— «Ona zyje jeszcze; prosita mie pobtogostawi¢ cie i podaé
nadzieje lepszego losu.”

— «Pobtogostaw wiec mie, ojcze mdj” — | rzucajac sie do nég
stugi ottarza, skionit blade swe czoto pod reke, ktédra podnio-
sta sie nad jego gtowg w chwili, kiedy usta kaptana wymawiaty:
«Blogostawie cie w imie Boga mitosierdzia, ktéry przebacza
winnym, i usprawiedliwia niewinnych, blogostawie cie w imie
matki twojej!”
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Wi iezien wstat; rzucit sie w objecia kaptana, ktéry go u-
Scisngt serdecznie — «1 tak B6g ulitowat sie nademng,— zawo-
tat nieszczesliwy,— postat mi Aniota-Pocieszyciela!”

Po pierwszych chwilach téj rzewnej sceny, meczennik opo-
wiedziat historjg swego dwaddziesto-dwu letniego wiezienia.

— «Powiniene$ byt napisa¢ do Papieza,— rzekt mu kaptan,—
i prosi¢ o sad, jezeli nie o lito$¢.”

— «Czynitem to nieraz, ojcze duchowny; zapewne pisma mo-
je do niego nie dochodzity, bo pozostaly bez odpowiedzi. Zresztg
nie prositem u niego o zycie albo wolno$¢, btagatem tylko o do-
zwolenie u$ciskania matki mojej.”

— «Napisz raz jeszcze, méj synu.”

— «Pismo moje bedzie przejete, wprzdd nim dojdzie do rgk
Grzegorza XVI.

— «Grzegorza XV juz niema na$wiecie, napisz wiec dojego
nastepcy.

— «Nie dojdzie takze i do niego.

— «Moze. Wszakze sprobuj. Mowia, ze Pius IX jest dobry,
ze przyrzekt sprawiedliwo$¢ wszystkim poddanym; napisz do
Piusa IX.

— «Ale kto sie podejmie wreczy¢é mu?

— «Dozorca zamku $. Aniota.

— «Nie, mdj ojcze. Nie mam ni grosza, a ustugi w wiezie-
niu drogo sie optacaja.

— «Wiec ja sam oddam. Pisz tylko.

— «Niepodobna; nie mam ani pior, ani papieru, ani atramen-
tu; wszystko to nader drogo kosztuje w wiezieniu.

— «Oto otowek; pisz na tej kartce mego pugillaresu.

— «Nie umiém juz pisaé, méj ojcze; zapomniatlem przez lat
dwadziescia dwa.”

Pomysliwszy chwile, wiezien zaczat:

«Nagjswietszy Ojcze!

«Kiedy ulegatem pod ciezarem rozpaczy, jeden z twoich ka-
«ptandéw przyszedt i nauczyt mie btogostawi¢ twe imie. Dwa-
«dziescia dwa lata mecze sie w wiezieniu S. Aniota; dwadzie-
«$cia dwa lata oczekuje sprawiedliwosci. Jeslim winien, to $Smierc
«bedzie dla mnie dobrodziejstwem; jeslim nie winien, to niech
«mi powrdcg matke mojg i wolnos¢.”

Gadano.
— Dobrze,— rzekt kaptan,— przed jutrem jeszcze Papiez
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przeczyta to pismo. Badz zdréw synu moj, miej nadzieje w Bo-
gu, blagaj go za Piusa IX i czekaj z rezygnacjg.

W tej chwili wszedtdozorca.— «Per Christo! zawotat z gnie-
wem popatrzywszy na zegarek,— panska wina, Panie kapelanie,
miate$ zabawi¢ tylko godzine, a oto godzina i pietnascie se-
kund. Czas oddali¢ sie.

— Twoja wina, odrzekt kapelan, ze wzywasz bluznierczo
imienia Zbawiciela. Zle bedzie, jesli sie dowie Ojciec Swiety.

Dozorca odpowiedziat frazesem witoskim, ktory dostownie
wyrazat: «Papiez drwi sobie ze mnie, jako ija z niego.”

— Przewinite$ znowu: Pius IX kocha wszystkich, i z niko-
go nie drwi.

— «Jak sie nazywasz ?

— «A wam co do tego? Wychodz-no subito.

Kaptan wyszed} i natychmiast poszedt do Gubernatora zam-
ku. Jak dozorca, tak i Gubernator byt w ztym humorze.

— «Znowu jaki$ uprzykrzony!— zawotat,— czego chcesz mo-
§ci Kaptanie? Prosze S$pieszyé, jestem zajety.”

— «Przyszedtem prosi¢ cie o wolno$¢ dla wieznia Gaetano.

— «Czys stracit rozum, kaptanie? Wic¢sz, ze tylko sam Pa-
piez ma prawo przebaczac.

— «Ja prosze cie w imieniu Papieza.

— «Dowody?—

— «Oto sa— Kaptan, wzigwszy pioro, napisat u dotu pisma
podyktowanego przez wieznia:

1) «Za tym rozkazem, Gubernator zamku $. Aniota ma otwo-
rzy¢ natychmiast drzwi wiezniowi Gaetano.

2) Str6z zamku $. Aniota odda wojenne honory oswobodzo-
nemu wiezniowi.

3) Gubernator zamku ma natychmiast zmieni¢ gtéwnego do-
zorce wiezienia.

W dowdd czego podpisujemy wiasnorecznie w naszym zam-
ku S. Aniota.” «Pius /.V.”

Pierwsza czynnoscig oswobodzonego byto biedZ i usciskac
matke, ktora ledwie nie umarta z radosci; druga— pojs¢ do
Kwirynalu i dowiedzie¢ sie u samego Papieza nazwiska swego
dobroczynicy.— «Nie dobroczynca, lecz dobry twdj ojciec ducho-
wny— odpowiedziat Pius IX,— ja sam nim jestem...”

Po raz pierwszy od lat dwodziestu dwoch bicédny Gaetano
fze uronit: byla to tza szczedcia i wdzigcznosci. ¢
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Przed 22 laty, siedemnasto-letni mfodzieniec, obwiniony o spi-
sek iskazany na $mieré, szedt nieustraszenie na miejsce kary.
Przechodzacy inimo kaptan, byt tkniety jego miodoscia iposwie-
ceniem sie; rozwazyt, ile osadzony miat czasu zabawi¢ w ka-
plicy,— zostawato 4 godziny. Kaptan pobiegt do Watykanu i
tyle btagat panujacego wéwczas Papieza, ze 6w darowat zycie
miodzie lirowi, zamieniwszy kare Smierci na wieczne wiezienie.
Tajemnicze drogi Opatrznosci! Mlodzienicem owym byt Gaelano;
kaptan *m— jrzyszty nastepca Grzegorza XVI.

tl j/dawca Rocznika Lilct tickieijo.



— Olo— rzekt starzec—mmiecz,

ktérym ty duchy
1

nieprzyjaciéot pokonasz iiajsrozszych;
Miecz to wielkiego na Litwie rycerza,

Nijjdy on reki nic zawiodt walecznej,

Nie tylko ziemskich przemoze on wrojjow,
Lecz duchéw nawet odpedzi od ciahie.

W ilolorautla.

<> SE*i-5r»ek>~C2JCLISJESI
PROWADZENIA WOIJNY

U STAROZYTNYCH LITWINOW.
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...Lecz wieki j>r/,c»zlv— S$wigtynie zrzucone.
Zapadte groby ptug synowski orze,

I zninki klekty siwizng omszone,

I wilcy wyja na ksigzecym dworze;

A waty grodéw, blizny ran zgojone
Dzwigaja deby i sosny zielone....

ffAilolornuda.

P. Anieli z Beuiiéw Hoheuowej poswiijcam.

(Przektad z Litewskiego) *e

O jcowie Nasi, starozytni Litwini, wychodzac na wojne dwoch
stng zawsze przy sobie mieli, to jest, psa i konia, gdyz co

') Jestto wvjgirk z dzieta pod tytutem: Huda senowes Leluwiu Knl-

3
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wojownik na konia zabra¢ nie mdgt, to pies wprzezony do
saneczek ciggnat za nim, jako bagaze i narzedzia wojenne, a
w powrocie z wojny, przynosit tup zabrany. Kon jego bytjesz-
cze blizszym towarzyszem jego powodzen lub przygdd, gdyz
nidst wojownika i z nim razem ginagt. Dla tego miodzi Litwi-
ni o nic tak nie dbali * jak o piekne konie, ktérych zmudzka
rassa po Swiecie styneta, i pozadang byta od Grekéw i Rzy-
mian dla gtadkosci i potysku szersci, dla szybkosci i wytrwato-
§ci, o czem do dzi$ dnia przechowata sie stawa u starych lu-
dzi w narodzie. Dla tego-to jest dotad tyle piosenek na Litwie,
w ktérych opiewa sie konik gniady. U dawnych Litwinéw ten
tylko styngt miodzieniec, ktéry miat piekniejszego konika, i dla
tego kazdyby z nich predzej wyrzekt sie imienia, niz swego u-
lubionego konia. Dzi$ nawet to sie wyraza w przymowisku do
zasmuconego: czego$ tak markotny, czy$ nie konia postradat?
lub: zasmucit sie, jakby kori mu ustat, albo: cieszy sie jakby

konia dostat. W dawnéj Litwie tak kochano sie w koniach,
ze po $mierci, razem z rycerzem palono je na stosach; nawet
po wprowadzeniu wiary Chrzescijanskiej, gdy rycerski Litwin
zachorowat niebezpiecznie, kazat stawi¢ przed sobg bojowego
konia swego, 1 ostatnie spojrzenie zwracajgc na towarzysza doli
i niedoli, ducha oddawat. Z pomiedzy podarunkdw przystanych

nienii ir Zamajtiu issrasze jtarjal senowes Rasstu Jokyb's taukis.
(O zwyczajach starozytnych Litwinéw gdérnych i dolnych, wypisat
rodlug dziel dawnych Jakub taukis). (fyyd.)
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okoto r. 1257 przez Kroéla Litewskiego Mindowsa dla Rycerzy
Niemieckich w Rydze, kronikarze najwiecej wychwalajg daro-
wane konie. Dotad nawet, kiedy Litewski miodzieniec nie mo-
ze cho¢ na lichej szkapce pojecha¢ konno do kosSciota lub najar-
mark, to woli iS¢ pieszo, niz jechaé w powozie. Jesli sie go
zapyta, dla czego nie jedzie z kobietami wozkiem, zwykle od-
powiada : alboz ja jaki niedotega, gdybym sie ciggat w kolasie!
Gospodarz, chcac zacheci¢ robotnikow, aby przyspieszyli pokos
faki przed zachodem stonica w Sobote, temi ich stowy zagrze-
wa: hej chtopcy, koriczmy dzisiaj ten zagon, pozwole wam jutro ko-
nikow do kosciotal tego dos$¢, aby cho¢ do pétnocy przyspiewu-
jac, robote przeciggneli *). Inny autor **) piszac o0 zwycza-
jach Litwinéw, okoto r. 1792, powiada: Litwini nadewszystko

lubig koniei rzadko spotkac¢ idgcego pieszo do kosciota, na kier-
masz, lub pafnszczyzne; sasiada tez zawsze konno odwiedza. Dla

*) Rlieza: Dainos Anmerkung.
“) Lcpucr.
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tego w zadnym podobno jezyku nie masz tyle przezwisk kon-
skich, ile w litewskim, np. siwosz, gniadosz, pstroczek, taran-
cik, jabtkowity, biatonozka, biatomorda, konik wrony, kasztan,
myszaty, butany, ciemno-gniady, jasno-gniady, tosio-wiosy, zy-
zak, tysak it. d. it d.

Wybierajac sie w wojenny pochdd, Litwini obciggali konie
swoje rohozami, okrywajac caty tutdw, gtowe i uszy; az do ko-
pyt nogi przednie, a do goleni nogi tylne, dla ochrony ich od
stot i deszczéw, oraz aby sie sier§¢ nie zjezyta. Takim oby-
czajem wystgpili Litwini na wojne wr. 1794, pod Lipawag, Grau-
bingen, Satantami, na koniach domorostych, juz nie rohozami po-
krytych, ale ptdcienkami obszytych, co do dzi$ dnia jeszcze nie
jeden ze starych ludzi pamieta. Jadgc konno, dawniej siedzieli
oklep, to jest bez siodta i strzemion, lecz sie tak mocno trzy-
mali, ze nieraz po ucieciu glowy jezdzcowi, kon niost go jesz-
cze kilkaset krokéw siedzgcego, az nim narescie upadt. Konie
kierowane byty naprzéd uzdami lub trezelkami, potém hamulcami.

Dawna wojskowa odziez, czyli czamara, mato sie réznita od
domowej; zoinierz, na siermiege lub kapote domowg wdziewat
niedzwiedzig, tosiowa, rysig lub innego zwierza skore, do kto-
rej sie tak zanurzat, aby swoja czaszke madgt pomiescic w nie-
dzwiedziej lub tosiowej gtowie, tak, ze oczy, nos, usta, przy-
padaty jak raz w oczy, nozdrza i pysk zwierza. W takich o-
btoczynach wyruszat na wojne. Dla wiekszego postrachu wro-
gow', nad gtowag, miedzy rogami tura lub fosia, konAski ogon za-
tykat, co sie nazywato szlykiem, a twarz swoje jagodami czer-
nicamiilub weglem zamazat.  Jedli mu niestato takowej skory, to
wtedy wdziewatl podobnym krojem uszyty ptaszcz z rohozy lub
grubej paczesi, ktérego kapturem pokrywat sobie twarz i gto-
we, opasywat sie rzemiennym pasem, na ktéry zwykle nanizy-
wat tyle obraczek miedzianych lub sprzazek, ile wrogéw zabit
na wojnie; na nogi kiadt tapcie lub chodaki z surowcowej ské-
ry, do boku debine lub drewniany patasz tyczanym sznurem przy-
pasywat; jedng reka dzierzat rohatyne czyli oszczep, najednym
koncu ktorej, byt wbity ostry rég, od czego inazywata sie >«
ijoling czyli rohatyng, bo w glebokiej starozytnosci, Litwini ze-
laza nie znali; dla tego siekiery, berdysze, patasze bylty z ka-
mienia lub porcelanowej glinki; w drugim reku trzymat tarcze,
ktéra od pociskow zakrywat sie; miata ona ksztatt podtugowato-
okragty, ialbo wyciosang z drzewa byta, albo z gietkiej tozy sple-
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eiona. Z poczatku ostrog nie znali, lecz wdawszy sie w woj-
ny z nicmieckiemi rycerzami, zaczeli robi¢ ostrogi z porcela-
nowej glinki, ktére i dzi$ mozna znajdywaé¢ w kurhanach. Na-
reScie sajdak i kolczan strzat pelny przewiesiwszy przez ple-
cy, siadat na kon iruszat, jak towiec na ptaki, wygladajac wro-
géw. Piechota wiecej wojowata karbowanemi kijami, czyli ke«
baczami, czego Slady mozna znale$¢ w postanowieniach pdzniej-
szego czasu w Statucie Litewskim. Zblizywszy sie ku wro-
gom, piechury ciskali palcaty, czyli palanty zdrzewa, lub ka-
mienie z procy. Nie predko pdzniej, poznawszy uzycie zelaza,
zaczeli uzywaé pancerzy tuskowatych, lub plecionych misiurek;
wtedy tez zaczeli nabija¢ zelazem rohatyny i bagnety. W laki
rynsztunek przybranych wojownikéw, wzywali do boju gtosna,
dtuga, drewniang trabg, zowiacg sie po litewsku irinujtiu. kt6-
rej teskna nota przypominata kazdemu, ze $Smier¢ z boku stoi.
Pochody wojenne zawsze zimg rozpoczynali, kiedy rzeki i bag-
niska zamarzte, utrzymywaty jczdzca, aby diugim obiegiem dro-
gi nie naktadaé, i w wojnie nie mitrezy¢. Kiedy sie zdarzyto
letnig porg wyj$¢ na wojne, to piesi przeptywali rzeki, stojgc
po 4 lub 5 na turzej skorze, rozbitej na zerdkach, jak na pty-
cie, a konni przywigzawszy reke do konskiego ogona, wplaw
przeptywali *). Z zywnosci brali z sobg tylko suche jadto, ja-

koto: wedzone mieso i surowe buraki, takoz make, a nie mo-
gac wszystkiego pomiesci¢ na koniu, tadowali w sanki, ktdre
za wojskiem ciagnat wielki pies z rodzaju brytandw; dla tego
to Polacy, zartujac z Litwinéw, czesto ich nazywajg: Licwia-
Ki,— bo&wiaki.— U Litwina zabitego na wojnie niczem pozy-

') ltujalotticz. Wsi. Lilii. pars 1. libr. 111. p. 58.
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wi¢ sie¢ nie mozna byto, chyba workiem burakow, a'i te jed-
nakze nieraz gtowg przyptacano.

Kmie¢ najbiedniejszy jechat na wojne zawsze samotrzeg,
gdyz trzeba bylo mie¢ loznego konia, aby, gdy padnie, drugi
byt pod reka. W zazart¢j bitwie, ciury obozowe stawaty do
szeregOw; bogatsi czasem do dziesieciu oséb stuzby swej wy-
prowadzali, ztagd to w dawnych dzietach doczytujemy sie, Ze ta-
ki to wystapit ze swoim pocztem, to jest, stugami.

Bili sie stosownie do miejsca, gdzie sie spotkali, i tak, jak
przywykli pasowac sie ze zwierzetami, nie skupiajac sie w je-
den punkt wiecej jak po kilkaset, a niekiedy po kilka tysiecy,
rzadko jednak do wiekszej liczby dochodzili; moze przyczyng te-
go byta ciasno$¢ pdl odkrytych pomiedzy lasami. Pomimo to
jednak, takim stali sie postrachem dlawrogéw, ze nieraz stu
ich przed jednym Litwinem pierzchato *). 1lo$¢ wojska zgro-
madzali podiug potrzeby; wojowali zawsze swoim trybem, po-
mnigc jednak z kim mieli doczynienia; bylo u nich we zwycza-
ju, maszerujac, nagle rozsypywac sie w strony, i wnet w naj-
lepszym porzadku zbiera¢ sie do gromady; tak posuwali sie co-
raz dal¢j a dalej, tupy zabierajac i bijac wrogdw; najczesciej,
podzieliwszy sie na mate oddzialy, lubili podjazdami naciera¢, i
wcigz niespokoi¢ nieprzyjaciela, ktory nieSmiejac rozsypywaé
sie, czesto z glodu ginat $rod ostepu; i gdy jedni szturmowali
z tytu, drudzy nacierali z przodu, reszta z bokdw odcinata ba-
gaze wojenne. W innym razie wroga w bdj wprowadziwszy,
gdy sie z przodu odcinaja, inna gromada z wrzaskiem z tytu
napadata **), a dlugg walka wycieczony nieprzyjaciel, jak lis¢
przed niemi padat. Za uderzeniem w traby, gromady jak zja-
wiska znikaty; nieprzyjaciel tymczasem trwoge podjgwszy, mu-
siat sta¢ na jednem miejscu pod bronig posrdd zawieruchy, i
czuwaé posrdd trzaskajacych mrozéw w nocy i we dnie, azali
z ktorej strony naksztatt blyskawicy nie uderza; tymczasem
Litwini ciggtym odglosem trgby, nie pozwalali dosta¢ ani zy-
wnosci, ani nawet wody; wyniszczony gtodem i postrachem,
marnie ginat.

‘') Diislnirj;. c. 81.

**) Allicrtus liraiitzius, Vandaliac libr. Vt. cup. 13. p. 133. Pion sla-
tariuiu (uf olim), pugnain tujcnles, ¢cd incursiunibus et exeursio-
tiilbus omniti subruentcs.
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Ostrozno$¢ przedewszystkiem byta prawidtem w prowadzeniu
wojny Litwinéw; nigdy w otwarty boj nie wstepowali, zawsze
fortelami mordujgc nieprzyjaciela, i nigdy sie nie chelpigc za-
wczesnie ze zwycieztwa podlug przystowia: nie przeskoczyw-
szy rowu, nie wyl-rzykuj hop! albo: biorgc sie za dzieto,
putrznj na koniec; ta ostrozno$¢ zawsze ich cechowata; takim
sposobem w r. 1220 ErdziwiH, Ksigze Zmudzki, podjazdowa
wojng pokonat Tatarow, ktdrzy potem niepredko odwazyli sie
napastowac¢ Litwe: wszakze nie mozna powiedzie¢, aby sie nie
zdarzaty Litwinom i wielkie wojny, jak np. w 1340, pod Ru-
dtawkami, kiedy sie potykali z rycerstwem catego Swiata, przez
Papieza podburzonem; tam sie znajdowato po 100,000 z obu
stron zotnierza.

Spotkawszy niespodzianie silniejsze wojsko, inie mogac czmy-
chng¢ w strone, z san wyprowadzali jakby S$ciane w okoto sze-
regéw, rozciagajac linja powozéw jak najdalej, aby ich nie-
przyjaciel otoczy¢ niemdgt, asami S$cisngwszy sie w jednym
punkcie, przypuscili silny attak, i tak przetamawszy nieprzyja-
cielskie szeregi, czesto zwyciezko wychodzili. Tak pokonali
Zmudzini w r. 1275, rycerzy Niemieckich, na zamarziéj rzece
pomiedzy Ryga i Runem. Zbiwszy ostrza lub rogi z rohatyn,
samemi drzewcami dawali sobie rade; nie mogac przeszy¢ pan-
cerza, uderzali tak silnie w pier§ tylcem, ze zsadzali z konia,
i Niemiec nie predko podnosit sie z ziemi.

Jak goérni tak dolni Litwini, chociaz po wiekszej czesci po-
tykali sie konno, mieli jednak ukrytg piechote, ktérg z tytu na
loznych koniach wiezli. Tak w r. 1320 Giedymin, Wielki Ksig-
ze Litewski, pobit Moskwe, kiedy piechota Zmudzka wcisngw-
szy sie pomiedzy konnych, pomogta szeregi wrogéw przetamac.

Czy to wojujagc w dmfiii, czy wychodzac dla zemsty po za
granice zagrody ojczystej, gdzie plondrowali lub w otwarty boj
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wstepowali, zawsze mieli za sobg obozy, w ktorych i brancow schwy-
tanych miescili i nadpotrzebng broA i tupy trzymali; nie raz sie
zdarzato, ze gdy dlugo w boju zabawili, jency porwawszy zo-
stawiona bron w obozie, z tytu natarli, i samych-ze Litwindéw
pobili. Takim sposobem poniesli kleske od Polakéw pod Du-
blinem w r. 1270, gdzie im itupy i caty oboz zabrali. Dla uswie-
cenia pamigtki lego zwycieztwa, wzniesli na tym miejscu ko-
$ciot S. Mikotajowi, ktory dotad istnieje *).

Stangwszy obozem, okopywali sie rowem, i z wewnetrznej
strony jego usypywali wysoki wat, zkad sie i zowie obozem a),
to jest, po litewsku ab eie (okolna miedza lub wal), i z cza-
sem stawat sie 01l poczatkiem twierdzy; w $rodku tego obozu cho-
wali bron, tupy i jencow, w okolo stawali sami, rzektby kto,
wiecej swych brancow, niz wiasne zycie, ochraniajac. Zimo-
wa pora, nie mogac sie\okopywaé rowem, jak rzeklismy wy-
zej, saniami sie ostawiali, takim obozem stojgcych Zmudzindw,
w r. 1200 napadli Rycerze Niemieccy z Rygi nad Dzwing (I*a-
daiujawie), i pod zamkiem siuszrodes wyrzneli **).

Kiedy tak Litwini styneli meztwem $cierajac sie na polu
bitwy, nie mniej i w twierdzach odwaznie sie bronili lub sami
je zdobywali.

W glebokiej starozytnosci Litwini twierdz nie mieli, gdyz
nieprzebyte puszcze ich twierdzami, a wiasne ich meztwo i
wytrwatos¢ murami byty; najodwazniejszy nieprzyjaciel nie $miat
do ich laséw tkna¢ nosa; lecz pdézniej, gdy przerzedzily sie la-
sy, poczeli w pomiedzyborza, a osobliwie Szwedzi, przesuwac

*) Bandtkic: Historija narodu jiolsk. T. 1. str. 203.

a) Me mozemy sie zgodzi¢ z szanownym autorem na teetymologja.
Mgdy Polacy nie brali wyrazéw z litewskiego jezyka, a nawet wy-
raz ob6z podobno byt w uzywaniu u Polakéw, kiedy jeszcze Li-
twa byta dziczg, izadnych z nig stosunkéw nic byto. Takowewy-
prowadzenie, przypomina zaperzenie sie¢ nowszych uczonych, gabi-
netowych pedantéw, ktérzy na kilku wyrazach, pobudowali kolosy
elymologiczno-historyczne, ktére za podeciem zdrowego rozsadku,
jak domki z kart poupadaly. Los Szwedzkiego pisarza liudbcka
z jego Atlantyda, powinien {lll stang¢ zywo w pamieci: toz samo
stato sie nie z jednym ze Stowiano-filow w Kossji i Indo-stowiani-
nem w Gerninuji. Ich etymologiczne zapedy poszty w posmiewi-
sko w Kuropie. Lecz nie tu miejsce rozszerza¢ sie w tej inaterji.

(fVvyd.)
“) Arnd. Li/land. Cliron. str. -10.
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sie, wsie pladrowa¢ iz ogniem puszczaé; wtedy poczeli owe
miedzyborza zamkami zapycha¢ i niejeden szlak szwedzki, ta-
kim sposobem zagrodzili, sami w nich ucieczke znajdujac; ta-
kowe zameczki do dzi$ dnia dajg sie widzie¢ na Zmudzi, kto-
rych ruiny lud prosty sypanemi gérami (piles kalnajs), atra-
dycja szancami Sziveddiv, nazywa.

Samo nazwanie zamkéw (pile od stowa pilti, sypac), poka
zuje ich poczatek. Nasamprzéd, stawiano zamki na rowninie,
z dwoch a czasem ze trzech stron zupelnie nieprzystepnej,
jeziorem lub bagnem, otoczonej. Sypali waty ziemne w czwo-
robok podlugowaty, naksztatt szop czyli lud, pa kilka sazni
wysoki i prawie tylez szeroki; ze strony nieprzystepnej byto
wejscie, a wszystkie tego czworoboku S$ciany, jak zewnatrz,
tak wewnatrz, byly rowem gtebokim okopane; w zewnetrznym
rowie byt ostrokét debowy, to jest, stupy koncami ostremi w go-
re obrocone, i jeden obok drugiego wkopane. Na wierzchu wa-
tow, byt podobnyz ostrokét. Nieprzyjaciel, zblizywszy sie do
takiego zamku, gdyby chciat konno lub pieszo skoczy¢ przez
ostrokot wyzszy nad stan cztowieka, musiatby na ostrzach stu-
pa zawisng¢; jesliby udato sie przesadzi¢ bez szwanku, musiat-
by z koniem w rowie ugrzeznaé; ajesliby i z rowu wyszedt ca-
ty, to bytby przymuszony drapaé sie na waly wysokie, na kto-
rych znowu, jake$my rzekli, byt ostrok6t, z poza ktérego obron-
cy zamku, razac kamieniami z procy lub strzatami z sajdakow,
sypali jak gradem.

Wkrétce pottm wymyslono tarany i zelazne pancerze. W te-
dy Litwini nie mogli dlugo wytrzymywac¢ w takich zamkach,
poniewaz nieprzyjaciel ciskajgc z taranow ogromne glazy, wy-
tamywat ostrokoty, i temiz samemi gtazami zawalat rowy, a
przybrany w pancerze, niedbat ani o kamienie, ani o strzaty,
ktore wiezty w zbroi. Z czasem kiedy zakon Niemiecki gwal-
tem wiare chrzescijanska chciat Litwie narzuci¢, aby ich do-
statki i ziemie sobie przyswoi¢, oni— meznie bronigc swoich
swobod, poczeli znowu wznosi¢ zameczki, ale juz nie na réwni-
nach, lecz na goérach i w miejscach nieprzystepnych; a jesli sie
géra nietralita, to robili nasyp na zatoce rzeki lub pos$réd bagni-
ska; na takim nasypie wykopawszy gteboki czworoboczny dot,
cembrowali go drzewem Ilub kamieniem, i porobiwszy przegro-
dy, nakrywali dachem; tam sami mieszkali, lam dobytek i tupy
przechowywali, tam tez i konie bojowe trzymali.



Zamek obronny Litwinow.



Zamki te réwniez byly okopane watami, itylko ze stron nie-
przystepnych wejscie miaty. Z lejze strony, na podgérzu byty
ogrodzenia, aby wrég wpas¢ nie mogt na wierzchotek twierdzy,
na ktérym byly przygotowane brusy i klody, aby wdzierajgce-
go sie spycha¢ niemi na dot. Mieszkali za$ sami pod zamkiem.
Mieszkaricy whblizkosci twierdzy osiedli, musieli jg strzedz zko-
lei, i ztad do dzi§ dnia pozostata nazwa okolict/ straznicze;j.
Ziemianie, zebrawszy sie tam na str6zéwke, wprawiali sie¢ do

boju, odbywajac wojenne exercycje;— a zrobiwszy wycieczke
w sgsiednie puszcze i ztapawszy niedZwiedzia lub innego dra-
pieznego zwierza, dawali dowody swej odwagi i zrecznosci, pod
mucami fortecy, niby w obliczu cyrku.

Na szczycie zamku, zatykano tyczke wysoka, oblepiong smo-
ta, ze stomiang wiechg na wierzchotku; jak tylko straznicy po-
strzegli nieprzyjacidt, natychmiast zapalali wieche, a widok pa-
tajacej zagwi w nocy, albo dym we dnie, powotywat konnych i
pieszych na pogrom wrogéw. Zamki te gérne, byty niekiedy tak
obszerne, ze po kilka tysiecy Zzotnierza miesci¢ mogly. Wiado-
mo, ze Olgierd i Kiejstut w 13G0, po krwawej potyczce naRu-
dtawskiem polu z 15,000 jazdy w twierdzy Ankajme zamkneli sie,
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Takowe zamki w polowie do ziemi zapadie, do dzi§ dnia przy
miasteczkach ukazywane, lud prosty sypanemi géramif nazywa.

W pdzniejszym czasie, chociaz owe zamki pozostaty w swoim
pierwotnym ksztatcie, mieszkafncy pod zamkami osiedli, zaczeli
sie otacza¢ kamiennemi $cianami, zajmujac w obreb i sam za-
mek; odtad zaczeli sie nazywaé twienlzoivymi czyli mieszcza-
nami, wtedy wrég musiat pod takie zamki daleko wigksze si-
ty zgromadza¢. Takim murem bylo niegdy$ opasane Wilno,
Kowno, Plotele, Biatystok, Zoustawki, Birze it. d.

Jak dzielnie broniono sie w tych twierdzach, do$¢ wspo-
mnie¢ rycerza Margiera, obrofice zamku Punie, ktéry w 1270
bronigc sie, wolat pod gruzami zamku zgina¢, niz poddac sie.
Rowniez w 1346, Wajdotis, w Kowienskim zamku od Krzy-
zakow, a 1434, Jursza, w tuckim, od Polakéw bronigc sie,
tysigce wrogéw wycigwszy, sami w ptomieniach dobrowolnie
sptoneli. Gdy tak meznie bronili sie dawni Litwini w swoich
twierdzach, nie mniej $miato stawili czoto, uderzajagc na nie-
przyjacielskie zamki; S$mieli rycerze jako Ilwy wdzierali sie na
kamienne waty, gromigc i kruszagc swoich pancernych ciemie-
zycieli *). Aby mie¢ pojecie o meztwie i wytrwatosci rycer-
stwa litewskiego, dos$¢ jest przeczyta¢ oblezenia zamkéw Par-
nawy, Kessen, Nejermila.

Napadajgc na zamki nieprzyjacielskie, zawsze je otaczali sil-
item wojskiem, tak, Zze nieprzyjaciel nigdzie ze swej twierdzy
gtowy wytkngé nie mogt. Zamki burzyli taranami. Nim pode-
szli pod twierdze, usypywali sobie okopy, i uzbrajali je na przy-
padek ucieczki; nieprzyjaciel tez nie miat tyle $miatosci, aby
robi¢ na nich wycieczki z twierdzy. Ubezpieczywszy sie od na-
padu, z takg szybkos$cig szturmowali do twierdzy, ze dnia spo-
czynku nie pozwalali sobie.

Moéwiac o meztwie Litwindw, nie trzeba przepomina¢ i o
meztwie kobiet litewskich, ktdére nie tylko w domu pragnety, aby
je zwano mezami, ze ich roboty zastepywaty, lecz i na wojnie
chcialy sta¢ obok swych mezéw.' Nie raz niewiasty przypro-
wadzaly przed Krywe-Krywejte swych mezéw, braci i synéw,
aby ich na wojne blogostawit. Dosy¢ jest wspomnie¢ meztwro
kobiet Naujapiles b) (Nowego-miasta). Kiedy w 1276, Krzy-

*) Dttsburg. T. IIl. c. 89. 112. 113. Ili.
) Inarz¢j Nowogrédek-Litewski zatozony na poczatku XI. w. przez
Krdziwilla, na lewyui brzejju Nieiuua, vr byléiu pézniej Wojcwodz-
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zacy, Moskwa i Tatary zmowiwszy sie, iLitwe gdérna i dolna
spladrowawszy, tak,— ze popioty tylko na pogorzeliskach wiatr
roznosit,— podeszli nare$cie pod Naujapile; tam kobiety zebraw-
szy sie¢ na ogo6lng rade, kazaly swym mezém wyjs¢ za mury
miasta, i w otwartem polu czeka¢ potyczki; a sanie, bramy
miasta zamknawszy, weszty na waly, i ztamtad strzatami i ka-
mieniami razity walczacych z ich braémi i mezami, nieprzy-
jaciot. Wrdg nic mogac podota¢, bedac z dwoch stron spartyin,
nie tylko ze uciekt, zc omal na glowe nie zostat pobity,—
ale niedobitki unoszac sie zzyciem, opuscity miasto, ktére mez-
twu i wytrwatosci kobiet, ocalenie byto winne. Nie mozna tez
niewspomnie¢ wdowy Ksiezny tuckiej, Nastazji Olelkowiezow-
ny, ktéra w 4501, postyszawszy, ze Tatarzy przyblizajg sie do
miasta, porwawszy jedng reka rohatyne, drugg niemowle trzy-
majac , rozkazata zgromadzonym kmieciom i zatodze przysigdz
nad kolebka, ze predzej w gruzach zdziecieciem sie zakopig, niz
zamek poddadza. | w rzeczy samej, wszyscy prawie wygineli
od zelaza mezdéw, pobudzonych przez waleczng biatogtowe.
Przyczyng meztwa Litwindéw, byto religijne przekonanie
tego narodu, ze ci tylko mogli dostgpi¢ nieba, ktoérzy bro-
nigc swych domoéw i wolnosci, waleczng S$miercig polegli. Li
tylko spodziewali si¢ znale$¢ , gdzie$ tam na wysokosciach nie-
bieskich, biate sukmany, miekkie postania, stodkie miody i pigk-
ne niewiasty, z ktéremi pijac i zartujgc, mieli spedza¢ nieskon-
czone noce: a moze tez do odwagi pobudzalo i to przekonanie,*
ze jakim kto byt na tym Swiecie to i po $mierci takim zostawa t
kto byt wolnym, to takim i tam pozostat, kto tu byt rabem,
to i tam rabem. Zwazywszy, jak okropnego ucisku doswiad-
czali nowo-pochrzczeni Prusacy i Inflanczycy /o Daufjawie, to
jest: po nad Dzwing ; jak ich meczono panszczyznami, danina-
mi, opfatami*, tatwo pojgé, ze kazdy wolat wolnym umrzeé, niz
i na tamtym $wiecie takim krwiozercom wiecznie stuzy¢; dlate-
go zywot doczesny za nic uwazali: to weszto nawet w przymo-

twic Trockicm. Ten Nowogrédek nic trzeba inigszae z Itnskim, do-
tad pod tem nazwaniem istniejacym, gdzie inny lirdziwill panowat.
Cala wtedy Litwa byta podzielong na dwie czesci: na Litwe tfor-
na, czyli siuxlela Letun , w ktorej stolicg T»yt wspomniony Nowo-
grédek, oraz Litwe dolng czyli Zmujdz , inaczej Zumajtn Lrtuit;
do tego Nowogrédka przeniést stolice z Krewa, X!agze Ryngold,
przybrawszy tytnt fViclkiego Xiecia. (/Vyd)
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wisko ludu zachowujace sie do dzi$ dnia: iteraz zafrasowany Zmu-

dzin méwi: «dzien méj, wiek moj,” — «dzieA— byt moéj”— «nie
wiek stoneczny zy¢ nam”— «gin ty lub ja ”— albo: «umieraja-
cemu zbojazni, wiatry dzwoni¢ bedg na pogrzebie-”— Tak Jat-

wieze, czyli, jak cudzoziemcy pisza, Jacwieze w r. 1250, wo-
leli da¢ sie w pien wycig¢ Polakom, niz im w niewoli stuzyc.
Litwini walczac meznie, chcieli niebo osiggngé. Grzebigc umar-
tych, za Swiadectwem Stryjkowskiego, $piewali im temi stowy:
«idZz nieboze do lepszego zywota, gdzie nie ty Niemcom, lecz
Niemcy tobie stuzy¢ beda.”

Majac do czynienia z silniejszym nieprzyjacielem na wiasnej
ziemi, a nie mogac z nim otwartym bojem wojowaé, co miel*
najdrozszego z dobytku, jako kubetek z odziezg, bydto, konie, kozy,
w gigb nieprzebytych laséw zaganiali, a pusciwszy z ogniem do-
my swoje, sami z dzieémi przenosili sie tamze, aby nieprzyjaciel ni
cbleba, ni dachu, nie znalazt. Tak uczynili w 1340 Olgerd zKiej-
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stutem. Widzac, ze ttumy Rycerstwa przez Papieza podburzo-
nego przyszty do Prus Litewskich, (czyli Pomorza Litewskie-
go, inaczej Litwy Nadmorskiej), rozkazali wszystkim mieszkan*
com Nadniemenskim, yv promieniu na dziesie¢ mil wokoto, za-
brawszy dzieci, zony i ruchomy dobytek, a wsie popaliwszy,
przenie$¢ sie w lasy NadZzwinskie, (Podaugawie). Krzyzacy

przeprawiwszy sie przez Niemen, zastali same tylko pogorzeli-
ska tam,— gdzie wystani uprzednio szpiegowie, dostatek wszyst-
kiego zapowiedzieli. Gdy Niemcy po zgliszczach przechodzili
sie, Kiejstut tymczasem z 15,000 jazdy wypadt zPoiggowskich
laséw, a Olgierd z tylaz z Zielonej puszczy, i otoczywszy ich
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w okoto, gtodem, chtodem i stotami nekajac, w pien wynisz-
czyli, ze potem dlugo kosciotrupy poniktych wrogow, walaty
sie po polach, lasach, ruczajach i smugach.

Ze schwytanych na wojnie braricow, gtéwniejszych przyno-
sili zywcem Bogém w ofierze, a to czynili z takim obrzadkiem:
na uwiazanego konia do czterech stupéw za cztery nogi, sa-
dzali ztowionego dowodzce, i utozywszy stos pod nim, zapalali
go. Jesli kilku naszych wpadto im w rece, to losowali, na ko-
go padnie wyrok ofiary. Zabiwszy za$ w boju bojara lub het-
mana, gtowe odrzynali, i zrobiwszy z niej czare, pili pod czas
biesiady na pamiatke meztwa i pokonania wroga; zdobyty na
nich rynsztunek réwniez na sobie nosili *). Po $mierci znako-
mitszych wodzdéw, zebrawszy czerepy pokonanych przez nich
nieprzyjacielskich wodzoéw, nizali na tancuchach lub zelaznych
obreczach, i grzebigc ich, pod urng w mogile ktadli, co do dzi$
dnia w kurhanach natrafia¢ zdarza sie. Ukonczywszy pomysinie
wojne, dziekowali Bogom, zachowujac nastepny obrzadek: ka-
ptani ujezdziwszy do upadtego biatego konia, zywcem go na sto-
sie palili, a rozsypawszy jego popioty, zamieniali miedzy sobg o-
szczepy, ktére na pamigtke w poswieconem miejscu, Zniczem
nazwanem, przechowywali. Wetujgc krzywdy poniesione, ta-
kim sposobem wypowiadali wojne sgsiadom: kaptan wzigwszy
nieprzyjacielski oszczep, i uwigzawszy don palace sie zarzewie,
ciskat go przez granice do nieprzyjacielskiej ziemi. To bylo ha-
stem do boju **).

Wypowiadajac wojne, obierali sobie wodza czyli msciciela
(atmona), ktory ich miat wie$¢ nawroga. Zebrawszy sie w gro-
mady, obierali starszych, nie z bogatszych, lecz z mezniejszych
i roztropniejszych; naprzéd dziesietnikOw, co prowadzili dzie-
sieciu wojownikéw, potem setnikdtv czyli pulkoriuséw (od sto-
wa polti, najs¢, napas¢), co prowadzili stu ludzi, i ktérych
pézniej z teutonska, nazywali rotmistrzami, a narescie chorg-
zami, ze choragwie niesli i regestra zotnierskie utrzymywali.
Ta starszyzna, wybrana przez wojsko, znowu z posréd siebie
wybierata starszego, odznaczajgcego sie odwaga,, rozsadkiem i

*) Kojatowicz, Uist. Lith. T. I. p. 1. L. 11. p. 40.
**) Arndt. Liefland. ChronA. str. 30.
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przebiegtoscia; lego zwano mscicielem (atmons) *), i podnidst-
szy go na ramionach, obnoszono pomiedzy wojskiem,-jako roz-
kazodawce, ktérego wszyscy stucha¢ powinni. Miat on prawo
zycia i $mierci, i postuszenstwo nieograniczone, ajesli kto roz-
kazy jego przestapit, Smiercig przyptacat. Wszakze ta wihadza
trwata tylko do konca wojny, po skonczeniu ktorej wracat do
domu, istawat sie rownym wszystkim innym Obywatelem. Pa-
miatke tego obioru Semiyalczycy i Kurlandczycy do dzi$ dnia

zachowujg: nowego dziedzica, obejmujacego wio$¢ po ojcu, kre-
wnym lub prawem kupna* podnosza do goéry, i odtad tylko za-
czyna sie nazywa¢ Panem, kiedy ten obrzad spetniono; bez te-
go choéby miat akt i pienigdze zaliczyt, witosci swej innemu
odda¢ nie moze.

Polegtego w boju wodza, ciato nalezato wyrwac¢ z rgk nie-
przyjacielskich i na rodzinnej ziemi spaliwszy, pogrze$¢ je, co
bylo oddaniem najwyzszej czci;— wiara bowiem nauczala, iz
ten tylko wchodzit do nieba, kto na rodzinnej ziemi spoczat,

“) Od stowu aliitotiyti, msci¢ sie.
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inaczej bowiem dusza rycerza musiata tuta¢ sie po drzewach, i
pustych domach, trapigc sie i wszelkie zto wyrzadzajac znajo-
mym i krewnym. Dla tego w najzacietszym boju, unoszono cia-
to polegtego wodza; zwyczaj ten dotad przebija sie w smutku
Litwinki, ktéra w zalu po $mierci syna w obczyznie, temi sto-
wy utyskuje: ,,najdrozsze dmiecie me, obca cie ziemia po*
bryje /»

Jedliby sam msciciel (Atmons) czyli hetman, wojujac po-,
legt, to lud z calego panstwa zgromadzony, kopat ogromny kur-
han, stosownie do wielkosci stawy, czynéw i pozytku ojczyznie
przyniesionego. Dodzisdnia mnéstwo znajduje sie podobnych mo-
git w gornej i doIn¢j Litwie. Potem samego wodza palili na
stosie, razem z bojowym rumakiem, psami, parg sokotow, wo-
jennym rynsztunkiem i najwierniejszym stuga. Krewni i przy-
jaciele, przy patajgcym ptomieniu, optakujac go i wystawiajac czy-
ny wojenne, rzucali na stos szpony rysie i niedzwiedzie, aby te
dopomoglty mu do wdzierania sie po stromej gorze ku wysoko-
§ciom niebieskim; potem zebrawszy popioly sypali je do naczynia



glinianego naksztait urny, niedli je do kurhanu, $piewajac: jako-
by widzieli bohatera unoszacego sie na biatym koniu, obok z so-
kotami ku wschodowi; urne stawili na czerepach pobitych wro-
géw, znizanych na zelazny obrecz, i zasypywali ziemia; dla pa-
migtki za$ nazywano kurhan imieniem pogrzebionego.

Takim sposobem czcili pamie¢ nie tylko samych wodzéw, ale
i innych wojownikéw i stawnych mezéw w narodzie, i mogity
ich byly uwazane za miejsca, ktorych ani ptug tkng¢ nie magt,
ani przekopéw robié, ani darna z nich zdziera¢ nie godzito sie;
takg cze$¢ oddawano mezém, co meztwem osobistem wywal-
czyli swobode, ktdrzy jezeliby nie polegli na polu bitwy, ojczyzna
jeczataby w okowach ciemiezcy.

Czasami powierzali najwyzsza wiadze nad wojskiem mezo-
wi obcego pokolenia, i niemasz zadnego $ladu, aby kiedy Iéw-
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rieju Ruriejis (Krywe -Knjwejla, czyli -Najwyzszy Kaptan)
$miat ogranicza¢ jego wiadze pod czas wyprawy *). Wiadomo
jednak, ze starsi kaptani wdawali si¢ do wojennej rady, uchwa-
lali wyprawy, i sami walczyli na czele szeregéw, dajagc przy-
ktad walecznej $mierci **).- Sam Krywe-Krywejta wyprawujac
wojsko na wojne blogostawit je, wznoszac modlitwe, a potem
rozwingwszy chorggiew czerwong, i wreczajac jg wojowni-
kom , sypat sél na nie; tak roznoszono jg po szeregach ***).
W kazdym powiecie byt chorazy, ktéry utrzymywat spisek
swych spoét-ziemian; kazdego roku, zwykle w jesieni, zbierali
sie wszyscy do powiatowego miasta na dzien wyznaczony; tam
chorgzy odczytywat spiski, i ogladat kazdego zbroje i konia,
a jezeli nie znalazt u kogo nalezytego porzadku, wymazywat ta-
kiego ze spisku. Tacy jednakze musieli ptaci¢ podatek. Cho-
razy dzierzat choragiew swego powiatu; urzad ten powierzano
najmezniejszemu z pomiedzy ziemian, jak to wida¢ z rejestrow
Litewskiego Statutu wr. 1528. Pdzniej Krolowie Polscy przy-
wiaszczyli sobie rozdawnictwo urzedoéw, inaznaczali z pomiedzy
mozniejszych; hetmani tylko widzgc odznaczajgcych"siemeztwem,
oddawali niektérym oddziaty wojska pod posrednia wiadze, zpra-
wem utrzymania przy sobie naczelnego zwierzchnictwa w wy-
prawie ****). W ojujac pojedynczo, czesto bronili tylko jednej oko-
licy, ptoszac i glodem morzac; czasami wpadali wr obce kraje
pladrujac i ogniem niszczagc. Chociaz ci dowddzcy nie mieli
zadnej znajomosci sztuki wojennej, jednakze meztwem, zgodno-
$cig i niezmordowanym trudem, zyskiwali ufnos¢ i mito$¢ zotnie-
rzy, i szeroko rozposcierali postrach i imie swoje. Tak Pipsa,
Warmijski dowdédzca, dla okazania odwagi osobistej i naczelnej
wiladzy, sam pierwszy wpadt na nieprzyjaciét i zginat *****),
Starszyzna wojskowa skladata sie jeszcze, procz wyzej wy-
mienionych, atmoHsa ipo6lkorinsa, z tviiittpasu (kwatermistrza)s
ktéry wojsko prowadzit na wojne, nie bedgc ani hetmanem, ani
straznikiem, i miat staranie o drzewcach |zyli broni, oraz Sle-
dzit postepowanie wroga, i byt jak obozny. Byt tez jeszcze maz

\) Dusburg. P. IIl. n. 34.
**) Praetorius Subaubiuc s. 1203
* Teodor Nurbutt T. f. » 230.
**) Dusburg. I’ 111. e. 7.

) Dusburg P. 111. e. 20.
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zamku czyli Kasztelan, ten miat pomocnika czyli odiivicrnego,
ktory bramy zamknawszy, klucze u siebie chowat; bez jego wie-
dzy w czasie wojny nikt ani wej$¢, ani wyjs¢ nie miat prawa.

O powinnosciach stuzby wojskowej dzi$ z pewnoscig nic po-
wiedzie¢ niemozna, to tylko wiadomo, ze ziemianie z kolei mu-
sieli strzedz zamkdéw *). Kazdy wiasciciel ziemi, musiat stuzy¢
w wojsku. Powiadaja, ze ta powinno$¢ przypadata na tych, co
mieli dwie wioki. Takich ziemian w dawnej Litwie wielkie
mnostwo bylo; wszyscy Zmudzi mieszkance mieli przywileje
swego kraju, gdzie nikt ani panszczyzny, ani daniny nie zna,
tylko kazdy musiat mie¢ konia w pogotowiu na wojne. Chociaz
W . X. Litewscy przechodzac na Kroléw Polskich w r. 1387,
1501 i 1569, zastrzegli, ze wszyscy posiadacze ziemi pozosta-
ng podawnemu panami u siebie, czyli jak ich Statut z ruska
nazywa bojarami, jednak nieznacznie zaprowadzali w Litwie po-
rzadki polskie, izaczeli lud uciska¢, a nawet wodzom jako pod-
danych, darowywa¢. Uprzednio bowiem, gdzie kto sobie wyrg-
bat kawat lasu, tam sobie i panowanie zaktadat; bedac Krélem
swego zascianka, musiat go broni¢ od nieprzyjaciela: pozniej
za$, gdy ziemianin nie pokazat prawa, od ktérego Ksiecia miat
sobie nadanie, musiat poddanym zosta¢. O tym jasno z dziet
XV i XVI wieku. Gdy wszyscy obowigzani byli is¢ na waojne,
wojsko musiato byé nader liczne; Prusacy wojujac z Krzyza-
kami wr. 1250, wystawili 4,000 jazdy, i 40,000 piechoty; kaz-
dy powiat byt w stanie dostarczy¢ do 500 jazdy, ido 5 lub 6,000
piechoty. Najmniej ludny powiat mogt w potrzebie dostarczyé
do 2,000 jazdy.

Wojujac z Polakami i Moskwg, zwykle jedna okolica bro-
nita siebie; czesto tez kilka straznictw zbierato sie w jedno,
podtug ilosci nieprzyjaciot **).

Wojsko Litwinéw skiadato sie z jazdy i piechoty; ostatnia
pokrzepiata jazde przy oblezeniach i w wielkich wyprawach. Jaz-
de uzywali do pladrowania i nagtego napadu, lub strzezenia sta-
nowisk i pikiet. O tym $lad w jednym pisarzu ruskim okoto r.
1180, ktéry powiada, «iz w tym roku wielkie mndstwo Litwi-
néw w biate wory odzianych, na szybkich koniach, z dlugiemi
drewnianemi trgbami, wpadto w okolice Mohylewa (Jttogopilio)

') Kojalowicz. Hisl. Lilii. T. 1. p. 1 L. VII.
«) Dusliurg I*. lii. c. 5.



40

i tam, to idagc w rozsyp, to nagle zbiegajac sie w gromady,
wszystko spladrowali i z ogniem puscili *).”

Zdaje sie, ze powinno$¢ wystapienia na wojne konno, nale-
zata do bogatszych; innej roznicy znales¢ w pismach nie mozna.

O broni moéwilismy wyzej. Grubsze konce korbaczéw na-
lewali otowiem, dla silniejszego uderzenia; jedne byly dlugie
w stan cztowieka, drugie krotsze, palantami zwane, mieli po
5 lub 6 za pasem zatknietych. Za ujrzeniem nieprzyjaciela, pie-
si ciskali nan kamyki z proc, a jazda strzaty, blisko podszedi-
szy, bili palantami **), narescie brali sie do korbaczéw, i na-
gle wpadali z siekierami, miotami, oraz oszczepami, naktérych
osadzone byty ostrza krzemienne. Tych oszczepow uzywali
jeszcze w X wieku, gdyz S. Wojciech, wiare wPrusiech opo-
wiadajacy takim, przez kaptana poganskiego, byt przeszyty. Po-
tém uzywali zelaznych obosiecznych mieczow.

Jazda miata sajdaki, rohatyny i tarcze z tozy plecione lub
wyrzynane z desek; wojujac z chrzescjanami miotali strzaty za-
trute c¢). Walczyta konno, siedzgc na drewnianych siodfach, bez
zelastwa i rzemykow, z drewnianemi strzemionami, jakowe i

dzis widzie¢ sie dajg w okolicy Krewa i Lubieszowa d). Pan-
cerzy pozni¢j zaczeto uzywaé, lecz gdy zelazo byto drogie, to
i bron zelazna rzadkg. Dla tego zelazo z plugdw odjawszy,
nabijali na drzewie rohatyn, osobliwie w bitwach pomorskich
Zmudzinéw z Niemcami. Ubozsi nadziewali niedZwiedzie lub

* Karnmzin. Hist. ros. painstwa. T. Ill. str. 40.

**) Lukas Dawul. B. 13. 44.

c) Ciekawa rzecz, czemby Litwini zatruwali strzaly w kraju, gdzie
dotagd Botanika nie odkryta zjadliwych pierwiastkéw mogacych
szkodzi¢ ludzkiemu ciatu? To policzalny na karb gadulstwa starego
Litwina.

d) ?2?.,. {Red.)
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bawole skoéry, a w niedostatku i tych, ptécienne lub z rohoz po-
krycia wdziewali, ktéremi i swoje konie przykrywali od desz-
czu i stoty, uzywajac naprzemiany zamiast gun i ptaszczéw. Na
takg odziez zwykle wdziewali biaty trzynitny wor z rekawami.

Przed wyprawg, zebrawszy sie do gromady, przez swych
wieszczkow czyli kaptanow, wrozyli o powodzeniu wojny. Nie
poczynali nic bez porady Bogdéw, i dla tego ztowiwszy pierw-
szego szpiega, przywigzywali go do drzewa, ale bron Boze, do
debu, i przeszywszy samo serce strzatg lub oszczepem, uwaza-
li: jezeli krew potokiem ptyneta, to miata sie uda¢ wyprawa,
bo to bylo oznakg pomocy ze strony Bogow, i przeciwnie. Waz,
przesuwajacy sie przed wojskiem, pomysiny koniec wrozyt.

Stawajagc do bitwy, wojsko rozwijato wielkg biatg chorg-
giew, z tarczg na pot przedzielong: gérna potowa byla zoha,
dolna sing: na zo6tem polu korona naturalnie byta wyrazong, na
dolnej w kierunku przewréconym. Niekiedy na choragwi bywat
niedzwiedz, na gtowie ktorego siedziat cztowiek; u spodu byt
napis. «Boze , w gniewie Twoim tikorz najezdZcéw.”

Otwartego boju Litwini unikali. Ustepowac, nie uwazato sie
za hanbe: nigdy nie nacierali pierwsi; kryjgc sie w krzakach i
wawozach nacierali z nienacka, znecali do bagien i przepasci;
do tego potrzeba byto wielkiej przebiegtosci w wodzach.

Czesto zbieraty sie kupy Litwinéw jedynie w celu plondro-
wania. Dowaodzca zniszczywszy kraj ogniem i mieczem, wracat
obcigzony tupem *). Ten obyczaj zaczat sie od czasu wtargnienia
Niemcow doPomorza Zmudzkiego, ktérym przez zemste odptacali.

Schwytawszy Niemcow Chrzescijan glowy im $cinali, lub
ciezkiemi robotami do $mierci obarczali; jakoz przykuwszy do
zarn, kazali je obracaé; czesto nie majac ich gdzie podziaé, za-
przedawali w niewole Moskwie i Tatarom, wetujgc za braci,
ktérych Niemcy w Pomorzu zmuszali rowy kopa¢, bagna osu-
sza¢, warownie wznosi¢, do ktérych taczkami musieli gtazy
dzwigac; ale wysilali sie szczegdlniej na meczarnie ksiezy Chrze-
Scijanskich, jakotgarzy ioszustow, ktorzy byli przyczyng krwa-
wych wojen i klesk; lekali sie przez nich podpas¢ takiemu lo-
sowi, jakiemu ulegli bracia w Prussiech, Semigalji, Kurlandji
i nad Dzwing (w Inilantach); ztapawszy kaptana chrzescijan-
skiego, rozszczepiali wysokie drzewo, i wilozywszy pomiedzy

*) Aimal. monast. Ol«vien. p. 11.— Dusburg. p. 11.c. 3. p. 111.¢c. 72.119.
6
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rozczep szyje kaptana, tak trzymali, az poki w konwulsjach zy-
cia nie zakonczyt *).

Zdobyte tupy na wojnie, zawsze na cztery czesci rozdzie-
lali : najlepszg ofiarowali Bogom’, drugg Krywe-Krywejcie, albo
kunigasowi, jego stugom i kaptanom ; trzecig brali wojownicy,
a czwarta dostawata sie krewnym tych, co na wojnie pole-
gli **), a meztwem i krwia okupili wolno$¢ ojczyzny e).

/7 ydawcn Roczniku Literackiego.

*) Dusburg. P. 111. c. 85.
*) Lubas Dawid. 13. s. 46.
c) Dla dopetnienia tego czgstkowego obrazu obyczajow przodkéw na
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s/.ycli, dodajemy Ilu wypis z dzieta zastuzonego historyka nasze-
go P. Teodora Karbuttn p. t. Dzieje ISarodu Litewskiego u>krot-
kosci zebrane,— ktéry dopeini pojecia o dawnej Litwie.

«Obaczmyz teraz niektére rysy narodowe z wiekéw, ktéresmy
predkim oka rzutem przebiegli. Lud si¢ dzielit na klassy rozmai-
tego znaczenia i powagi, podtug slanéw. Slan kaptanski trzymat
pierwszenstwo miedzy jmierni. Drugi stan byt xigzat rodowityeb,
pochodzgcych z dawnych familii, odznaczonych dostatkami i za-
stuga, tych u Prusséw zwano Itixe, u Litwy Kunigas, u totwy
liungs. Z nich byly rodziny xigzat panujacych. Trzeci stan Ry-
cerstwo, Szlachta, u Prusséw Snjtany, u Litwy i Lotwy Jtajoras.
Oni posiadali dziedziczne obszary ziem i mieli swoich waznléw, to
jest za umowa na ich ziemiach ludzi wolnych osiadtych. Czwarty
stan, rolnicy nicmajacy prawa wolnego szafowania wtasnoseig nie-
ruchoma, ptacacy daniny za ziemie, na ktérej mieszkali. Piaty
stan niewolnicy, ktérych osoba byta wtasnoscig ich pandéw, ci nic
mogli mie¢ wtasnosci nieruchomej, pochodzili bowiem z branstwa
cudzo-ziemnego, albo z zaprzedania sie o0séb wolnych w niewol-
nictwo. Klassy podtug znaczenia, 1) Arcykaptan, 2) xigze, 3)
rycerz, 4) Kaptan prowincjonalny lirewe, 5) lud wolny, ofiarnicy,
mnisi Sigenotte, kaptani réznych bogéw i obrzadkéw, 6) lud pra-
cg rak zyjacy, 7) niewolnicy.

Cechy fizjognomiczne Litewskiego ludu: Twarz biata, rumiana,
Sciggta; wtos kasztanowaty, w dziecinstwie Swiatty, pertowy nie-
kiedy; oczy peine, modre, lub niebieskie; broda gesto zarosta;
uroda spora, czesto wyzsza nad zwyczajng; zwinny ruch ciata i
szykowny; wiek dtugi.

Ksztatt rzadu: Od najdawniejszych czaséw gmino-wtadny, ztad
wszelkie prawa byty uchwalg ludu, albo przyjeta z ust prawo-
dawcoéw, albo postanowionag nazgromadzeniach. Arcykaptan uwa-
zany za organ bogéw, byt pierwszym prawodawcg. Kaptani se-
dziami ludu, a xigzeta strézami porzadku wewnetrznego i wodzami
na wojnie.

Charakter ludu : Zamitowanie narodowosci, swobody, zwyczajow
uswieconych wiekami. Niecierpliwi w ulegtos$ci, do ktérej tylko wola
bogéw sktaniata. Wojne prowadzi¢ umieli z odwaga, przezorno-
Scig i fortelem. Miéciwo$¢ wywierali zawzigecie za podeptang ludz-
ko$¢. W postanowieniach twardzi, lecz rzetelni w stowie. Do
czci bogéw przywigzani i zawsze serc do pobozno$ci skionnych.
W wojnie odpornej wszystko po$wigci¢ gotowi dla utrzymania swej
niepodlegtoéci. Goscinni i dla cudzoziemcow uprzejmi.

Prawa kardynalne i najdawniejsze te byty. 1. Bogéw obcych nie*
przyjmow a¢ do kraju. Il. Krewe-Krewcjta uwazac¢ za organ woli bo-
géw. Il1l. Bogdéw czci¢, gdyz oni sg dawcami wszelkiego dobra; nad-

gradzaja cnoty, karzg zbrodnie w przyszt¢ém zyciu. 1V. Kto z cudzo-
ziemcow szanuje nasze bogi, temu sprzyjac¢; kto przeciwnie, tego mie¢



za nieprzyjaciela. V. Mozna mie¢ trzy zony: ale pierwsza by¢ ma z rodu
ipokolenia narodowego , ita starszgjest w domu. VI. Obarczonemu
niemocg samemu, lub takie majgc potomstwo, wolno pos'wigci¢ sie
Bogom, lub dzieci przez spalenie na stosie. VII. Nawet przez nabo-
zenstwo, wolno to nazdrowym ciele dopetni¢. VIII. Lamigcych wiare
matzeriska spali¢, popidt rozrzuci¢ na drodze publicznej, a potomstw o
niezdatne na Wejdalotéow. IX. Zone niepostuszng maz moze spalic.
X. Kto dziewice lub uczciwg biatogtowe zesromoci, skrzywdzona
moze go na spalenie wskaza¢. XI. Kto panne uwiedzie, powrinien
ja wzig¢ za zone. Gdy zas' ma zon liczbe prawem przepisang,
psami byé¢ ma zaszczwan. XII. Kto ziomka zabije, oddany ma by¢
na wolg krewnych zabitego, ci moga go zyciem darowa¢, lub za-
bi¢. XIIl. Ztodzieja raz pierwszy rézgami obi¢, drugi raz kradna-
cego, kijmi, trzeci raz, psom odda¢ na pozarcie. XIV. Nikt ni-
kogo do pracy zmusza¢ niepowinien, nad miare zobop6Iné¢j umo-
wy. XV. Cechg szlachectwa sa czyny rycerskie. XVI. Po $mierci
zony zatobe przez jedng pore odbywszy, wolno poja¢ dziewice.
Za jej za$ dziewictwo koguta i kure spali¢ w ofierze bogém. XVII.
Wdowa bezdzietna moze si¢ postara¢ o potomstwo, a gdy sie prze-
kona o swej nieptodnosci, Wejdalotkg zosta¢ powinna. Te bytly
prawa Wcjdawuta i Brutena. Inne prawa, ktére podanie przypi-
sato Ermie synowej Wejdawuta: Zong nieprzystojnie sprawujaca
sie, z przywiagzanym kamieniem ciezkim do szyi obwodzi¢ ode wsi
do wsi, az Krewe da rozgrzeszenie. Zona uderzajaca meza, nos
traci i powage pani domu. Jezeli mtoda zona brzydkich si¢ wyra-
zeh na meza dopusci, ocigé rézgami, a stara, brzydka spali¢ wol-
no. Inne prawa tejze Ermy byly o panieristwie i sposoby tego roz-
poznawania. Mieli praw niemato przyjetych od sasiad, szczegdl-
nie Skandynawéw i Stawian Wencdyckich. Bieg sadownictwa byt
w reku Krewoéw, poézniej wielcy xigzeta wyzsza sprawiedliwos$c
sobie przywtaszczyli, zwyczaje przeciez dawne byly zawsze wska-
z6wka. Pojedynki byty we zwyczaju. Przysiega $wietoscig. Po-
dziat czasu prawami upowazniat sie. Pte¢ staba miata powazenie,
dalekie od niewolnictwa wschodniego i u starozytnych potudniowej
Europy naroddéw, znanego.

Sposéb wojowania byt zwyczajny dawnych wiekéw narodom.
Stan rycerski szczegd6lnie sie rzemiostem wojowniczém trudnit. Bu-
dowano twierdze, zapuszczano lasy i robiono btota nieprzehytemi
ze strony napadéw nieprzyjaznych sasiad. W odpornej wojnie
rozmaite byty hasta i znaki zwotujgce obroAcéw kraju. W razie
zaczepnej® wojny, radzono sie bogéw i starszych w narodzie. Woj-
sko byto konne ipiesze. Toz przed wydaniem bitwy, nawet wréz-
by rozmaite do rady wchodzity. Otwartej bitwy radzi unikali,
przenoszac urywkowe walki i fortele wojenne. W warowniach dziel-
nie i umiejetnie obrone wytrzymywali. Obwarowania obozéw ro-
bili doskonale. Machiny wojenne, pancerze i orgeze znane w tani-
toczesné¢j Europie, mieli u siebie i dobrze z niemi postepowac



umieli. Mieli chorggwie, sztandary, bunczuki, kotlty, bebny,
traby.

Rolnictwo jako jedyna gatez wyzywienia sie, byto w szczegél-
nem powazeniu judoskonaleniu, tak, ze kazda strona kraju, do-
tad ma swoéj wiasny system narzedzi rolniczych, najstosowniej-
szy do natury ziemi.

Mys'listwo nie matym przemystem i nic mato zyskownem byto.
Z sieciami, z tukiem, z psami, z sokotami.

Pszczetnictwo byto przedmiotem wielkiego znaczenia, ponie-
waz i napoje i zaprawa potraw i s'wiatlo w domach, z tego Zré-
dta miaty opatrzenie.

Zegluge morskg nadbrzezne ludy znaty brzegowa i rybacka, rzad-
ko sag s'lady dalszych przedsiewzie¢; na rzekach byty statki i dzis
znajome.

Handel mial powage i opieke praw cywilnych, wojennych i re_
ligijnych. Wszelako réznica wiary i niegoscinno$¢ sgsiadéw, ze-
wnetrzny handel tamujac, w rece cudzoziemcdw przenosita. Ztad
ochota mata do przedsiewzie¢ handlowych w charakter ludu
weszta.

Bogactwo byto w chleba i trzéd dostatku, a kamienie drogie, na-
bytek cudzoziemski, jako przedmiot zbytku sie uwazaty. Wartos'e
nawet monet zawsze od wartos'ci wewnetrznej metalu zalezata.

Rabunki: w cudzych krajach najwiecej ubiegano sig¢ za lirancow
i bydlat nabyciem. W domu wtasnos'¢ kazdego byta swiecie strze-
zong, ztodzieja karano srodze.

Ubiér Litwinéw starozytnych byt prosty: mezczyzni szerokie
kalesony, koszule, kozuch lub ptaszcz okragly bez rekaw, wyzsi
kaftany opiete; Kobiety spédnice, fartuchy, gorsety, ptachty najed-
nem ramieniu s'piete, mieli w uzyciu. Rozmaite pigkrzydla z me-
talu, do przepychu nalezatly.

Budowle mieli z drzewa, jako w kraju w lasy obfitujgcym, anie’
majacym ciosowych kamieni, wapno nawet nie wszedzie si¢ znaj-
duje i nieobficie. Heruli przynies'li z potudnia podobno pierwsi
sztuke murowania, chociaz tego s'lady ledwo spamigtane mamy.
Pé6zniej od Niemcéw z Inflant, a najp6zniej od Rusinéw poludnio
wrych przejeto muréw stawianie.

tazni uzywanie bylo powszechnemu Napoje upajajagce znano
zdawna, mleko kobyle i z niego mocny nap6j. Miody sycone roz-
maite, piwo. Mezczyzni i kobiety zaréwno mocno upijali sie.
Chleba dobrego pieczenie znali z dawnych wiekéw. Pokarmy Zwie-
rzece gorowaty przed jarzynami, bo mato jarzyn znali.

We wzgledzie railos'ci blizniego, ludzkos'ci uprzejmej, gos‘cinno-
s'ci, skromnosici w mowie, wszyscy dziejopisowie oddajg sprawiedli-
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wos'é Litwinom. Zycie czynne I»yJo $wietym zwyczajem. Zebrakow,
leniwcéw, kalekéw witdczacych sie nieznane. Gos'cia, przechodnia,
uprzejmie przyjmowano; na ten cel byly zwyczaje i obrzedy mno-
gie; miedzy rodakiem a cudzoziemcem, réznicy w tej mierze nie-
czyniono. Postancéw, kupcéw, podréznych strzegta bezpieczen-
stwa bogdéw osobnych opieka.

Znajomos'¢ pisma przyjsé musiata ze wschodu, lecz byta wiel-
ka rzadkos’cia i udziatem zapewne wyzszych kaptanéw. Doszty
nas tego zabytki cho¢ szczupte w napisach i runach litewskich.”



47

ANTONI EDWARD ODTNIEC.

wh f

WISESZ 1T1. FA&OSTATSTJ.

(W Imionniku O S)

Wre, szumi, liuczy — para wybucha,
Dzwonek zadzwonit— paroptyw ptyuic.
Chciwie na morskie patrzac gtebinie,
Mysle o pieknej Pannie Celinie—

To jest, o wierszach do jej sztambucha.

0 wszystkie Muzy! o Apollinie!

Dzi$, dzi$ wieszczego dajcie mi ducha :
Niech jak z wéd perta, z serca wyptynie
Rym, coby pieknej Pannic Celinie

Lénit jako perta $réd jej sztambucha.

Lecz sig¢ kaprysza piekne Boginie,

1 dumny Febus présb mych nie stucha.—
A tyz tu po co?— Znam cig po minie!—
Tak patrzysz z oczu Pannie Celinie,

Tak mierzysz z pierwszej kartki sztambucha *).

') Rysunek Ortowskiego.
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Stéj , stéj! nic strzelaj !'— |»rot twdéj nie minie,
A wiesz, ze ranny gotab nie grucha.

Precz ! ja dzi$ musze mysleé¢ jedyuie—

O ! nie o pieknej Pannie Celinie,

Ale o wierszach do jej sztambucha.

Bo jutro— w droge!— w $wiat, nie w pustynie —
Skad wiec ta w sercu tesknota gtucha?—

Tam sie duch wzniesie, tam mys$l rozwinie!...
Tak!.... a my$l o mnie w Pannie Celinie

Zniknie, jak wiersz méj na dnie sztambucha!

Lecz ja!— czy p6jde, gdzie Elba ptynie,

Gdzie Mont-Blanc krzepnie, lub Wezuw bucha,
llekro¢ serce na Péinoc skinie,

Pamieé o pieknej Pannie Celinie

Pétnocnag Zorza zal$ni dla ducha.

Petersburg , w Maju 1829 r.

MOJ KARDYNAL.

(Zarcik * okolicznosci, w Imionniku 3aM<t®)

Kazdy cztowiek musi przecie
Mie¢ cel dumy na tym S$wiecie.
Otoz moja duma cala,

Moje szczes$cie, moja chwata,

Mie¢ Patronem Kardynata.

W ieciez kto jest méj Kardynat?
Ni Watykan, ni Kwirynat,
Nie ozdobit go sygnetem,
Nie przyodziat fioletem,
Nic opasat paliuszem,

Nie uwienczyt kapeluszem.
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Lecz Ten, ktéory rozy wdzieki,
Lecz Ten, ktéry twarz jutrzenki,
Lecz Ten, ktéry w giebi fali
Umalowat pier$ korali,

Tego dion w szkartat odziata

Lice mego Kardynata.

Chociaz dla ludu pocieszen,
Btogostawienistw i rozgrzeszen
Nie rozdziela na wsze stronyt
Kto go zna— btogostawiony!
Sam jego wzrok i u$miechy
Wypedzajg z mys'li grzechy.

I choé¢ na ndzce s'wiecony
Nie 1$ni trzewiczek czerwony,
Kazdy wierny zadza pata,
Klekng¢ u stép Kardynata.

Mo6j Kardynat miejsc nic bierze
W Kapitule, ni w Kamerze,
Ni $réd Watykanskich chéroéow,
Nie $piewa mszy, ni nieszporéw.
Kapitute jego sktada
Jasnych Seraféw gromada;
W ich on chorze nieustanne
Nécit hymny i Hozanne,
Nim go Swiety Ojciec $wiata
Postat do nas za Legata,
By na ziemi méj Kardynat

Ludziom Niebo przypominat.

O ! gdybyz on chciat, jak moze,
Umies$ci¢c mie na swym dworze,
W jakimkolwiekbadz honorze,
Byle nie daleko siebie:

Bytbym juz jak gdyby w Niebie.
Bo cho¢ on, jak zycze, bedzie
Sto tat bawit na urzedzie;

Ja za$ wkrétce, jak sna¢ musze,

Kuryerem w podréz rusze;
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Ale nim sie przez komore

Z pakiem grzechéw mych przebiore;
Nim odbede przepisany

Czas Czyscowej kwarantanny;

Moze da Bég, ze u bramy
Rajskiej , w sam czas sige spotkamy.
W tenczas, cho¢ tam tlok niezmierny.
Choéby surowy odzwierny.

Swiety Piotr, czy Swiety Michal],
Po sto razy mie odpychat:

P6jde naprzéd z sercem shnialem.
Tuz za moim Kardynatem.

Raj mie pewno nie ominie.

O ! widziatem ja w Syxtynie ‘'),
Nikt tym wejs'cia nie zagrodzit.

Kto za Kardynatem wchodzit.

Ztad wigec moja duma cala,
Moje szcze$cie, moja chwata,
.Test by¢ stuga Kardynata.
Jtzym. w Kwietniu 1830 r.

ECHO W ALPACH.

(W Imionniku H. A- z powodu przetozenia przez
nig=> po wtosku jednyek wierszy Autora).

Alpejski Pasterz, gdy pie$An nieuczong

Na prostym flecie zanéci:
W iatry jej dzwigekiem po dolinach wiona,
Az z gor dalekich, cichsza, ztagodzona,

Echo ku niemu powréci.

*) Tak sie zowie kaplica Pgpiezka w Patacu Watykanskim, zatozona przez
Papieza Syxtusa V., gdzie sie wieksza czes;¢ obrzedéw Wielko-

tygodniowych odbywa.
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Brzinigcv z powietrza ton, chociaz znajomy,
Tyle itowego ma w'dzigku:

Ze mu sie zdaje: Ani6l niewidomy

iNad skat dzikiemi przelatujgc zlouiy,

W estchnienie przydat do dzwigeku.

«Wojaz to piosnka? czy echo mie ludzi?”—
Zawota Pasterz z pociecha.

*O! niech mych pie$ni nie styszy nikt z ludzi,

«Niech tylko kazda— niech jedna oliudzi

liaz jeszcze luhe tak Echo !"—

Genewa. we Wrzeéniu 1830

TESKNOTA.

Elegja
TONASXA WA XA

CzemcZ siedzac $réd kwiatow pod tcuii drzewami,
Raz sig¢ zalewam lzami,

Drugi raz wzdycham ; znowu czoto zasmucone
W rézng obracam stroneg?

Czyliz w tej okolicy, gdziem rést, gdziem chowany,
Jakie widze przemiany?

Taz sama wie$, ten domek , co byl moim $wiatem,
taka barwiona kwiatem,

Tenze gaj, sady, drzewa, plenne klosem niwy,
Gdziem ja nieuk szczesliwy,

Mtode i niemys$lane przepedzajac chwile,
Ztociste towit motyle.

Tu garbaty $limaczek spotkany $réd drogi,
Proszone wytykat rogi;

Tu nieobaczny clirzobaszcz, otrzag$niony z brzozy,

Dzwigat miynki i wozy;
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Chyba mie ztad spedzita, bawigcego z wdzigkiem,
Pszczotka straszliwym brzekiem.

Tu w strumieniu, co zwolna toczy nurty mate,
Niebo widziatem catc.

Jakze gtebokos$¢ jego zdata sie bez granic!
Nie wstapie ndézka za nic,

Az kijkiem dna zmiarkuje; lecz naprézno mierze,
Oczém ztudzonym wierze.

A tu stowiczck przerwat moje zadumienie,
Przez wdzieczne, stodkie pienie...

Gdziez ten wiek, gdzie samotny, a szcze$liwy bytem?
Niestety!., juz przezytem!...

Nie masz mi juz rodzenstwa i Matki kochanej,
Ktérym w chwili porannej,

Jagoédki i kwiateczki matg rwatem reka.
Us'mieck byt mi podzigka...

Dzi$ ile razy okiem na wdzieki wsi rzuce,
Tyle razy sie smuce.

Tyle zalos'nych wspomnien w sercu men» doznaje.

W szystkiego tu nie staje !...
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LISTY O SYBERJI.

Z KORRESPONDENCJI

P. Teressy z Wierzbickich Tomaszowdj Buthakowdj,

DO RODZINY *.

1*. Amtoninie z Sclistrowskicu Snudkciiu,

POSWIECA WYDAWCA

19 Sierpnia, 1839, z Ekaterynburga, 567
wiorst od Tobolska.

P rzyjechawszy 00 Ekaterynburga, po dwudniowej podrézy
z 14 na 15 w nocy, dowiedziatySmy sie, ze Jenerat z Puiko-
whnikiem wyjechali oglada¢ zawody, (czyli rekodzielnie) i lada
chwila majg wréci¢. Wioch Fraut, o ktorym Pan Kozakie-

*) Udzielam tu tylko krétkich wyciggéw, z téj petnej interessu kor-
respondencji. Posiadam znaczny zbiér jej listow do rodziny, kté*
ry juz otrzymatl pozwolenie cenzury, i tylko oczekuje niektérych
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wicz pisat, ze mu dat Europejski obiad, przybyt natychmiast
z uwiadomieniem, ze Jeneral kazal, jak przybedziemy, ustgpic
nam swoje mieszkanie i prosi¢, zeby$my naniego czekaty. Pierw-
szego nieprzyjetySmy, drugie byto koniecznem. KazatySmy tym-
czasem obejrze¢ i naprawi¢ nasze pojazdy, bo w tutejszem mie-
Scie najdoskonalsi rzemie$lnicy, i najlepszy materjat; i znowu
czterdzieScie rubli za mojg powdzke zaptacic musiatam.
Nakoniec #8 po potudniu przybyli oba ci Panowie, i raczyli
tejze godziny nas odwiedzi¢. Jenerat oSwiadczyt, ze ciggle be-
dac w drodze, niemdgt jeszcze odda¢ listbw Pani K... jej mezo-
wi, i wszystkie jej wrdcit; dodat, ze tenze jest w Tomskiej gu-
bernji, a ze o Tomaszu niepamieta, lecz ma u siebie w spisie.
Pokazaty$my mu swoje paszporta, ija uwiadomitam go, ze mie-
dzy nami jest réznica: poniewaz bioragc $lub po dekrecie, zo-
statam pozbawiong praw szlachectwa: odpowiedziat, ze tak nie-
jest; ze szlachcianka za$lubiajac nieszlachcica, przywilejéow swo-
ich nie traci: i ze to wszystko jedno, czy byta pierwej Zong,
czy juz po wyroku nig zostata. Jak tylko zyczy podzielaé los
meza, poddaje sie tymze, co i on ustawom, i do $mierci jego,
wréci¢ nie moze; ze jej listy przechodzi¢ bedag drogg Rzadowa,
ale zreszta ma prawo, podobnie jak i maz odbiera¢ wszelkie po-
sytki od rodziny, jako to: odziez, sprzety, ksiazki, narzedzia
muzyczne, nawet wymysty zbytku, procz peret i brylantow; ze
z tego wszystkiego najdrobniejsza rzecz nie zginie. Z pie-
niedzy za$ po tysigc rubli assygnacyjnych na osobe do roku
przysyta¢ wolno; coby wiecej bylo, Rzad zatrzymuje u sie-
bie. Kto zadnego dostarczenia niema, daje sie mu pietnascie
dziesiecin ziemi, (dziesiecina ma 2,400 w kwadrat sgzni), i co
rocznie dwiescie rubli assygnacyjnych. Pietnascie dziesiecin wiele,

jeszcze dopetnien miejsc przerwanych, aby utworzywszy' pewn;”
catos¢ , wydac¢ je w osobnym tomie. Czytajac te kilka listéw pi-
sanych pobieznie i nie przeznaczonych do druku, ktéz nie przy-
zna, ze majg ten zywy interes, jaki si¢ nie wzbudzi zadng sztuka.
Czytajac je, jestes'my obecni wszystkim poruszeniom, wszystkim
wrazeniom autorki, podzielamy jej wszystkie szlachetne uczucia,—
razem z nig czujem, razem cicszym sie nadziejg i ptaczem, razem
tesknim do swoich.... podzielamy trudne potozenie jej towarzyszki
w Permie.... unosimy sie nad malowniczoscig widok6éw, ktdre bujna
jej wyobraznia po drodze chwyta razem uspakajamy sie tg dziwnie
piekng rezygnacja chrzescjanska , ktéra we wszystkich jej listach ja-
ka$ btogos¢ rozlewa.
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(jak powiadajg) na Syberji robig dochodu: pomoc ta jednak od-
mawia sie tym podobno, o ktérych wiedzg, ze zostawili ma-
jatki w kraju. Ten ostatni artykut przytoczyt mi Jenerat, kie-
dy powiedziatam, ze nam nic dosyta¢ nie beda.

— «Wiemy, powiedziat, ze maz Pani miat fundusz.” Ttu-
maczytam mu, Zze ten fundusz niewielki i zostawiony dla dzieci;
ale to od posilennego prykazu i Wojennego Gubernatora nie
od niego zalezy. Co do przykrosci osobistych, powiedziat, ze
zadnej mie¢ niebedziemy, ze to jest zakazane prawem; zresztg
lud w najwyzszym stopniu uprzejmy i goscinny na Syberji. Pa-
ni K... powiedziata, zerna paszport dozwalajacy jej powrotu; ze
zatem spodziewa sie, iz od powszechnego prawa wyjeta bedzie.
Potkownik i Jenerat oSwiadczyli, ze sie dokfadnie wywiedza o
tern; i pozegnali nas dojutra. W pot godziny przystali do mnie
bilecik, ze Tomasz razem z P. Kozakiewiczem wyprawiony 12
Maja z Tobolska do Tomskiej gubernji, w jakie miejsce?— jesz-
cze niewiadomo. Nazajutrz rano nasi opiekunowie stawili sie
znowu, i po przygotowawczym wstepie ~powiedzieli wyraznie,
ze paszport Pani K.... jej nie ostoni, ze powszechnego prawa
nikt zmieni¢ nie zdota, przytoczyli przyktady JKs. Trubeckiej
i innych wielkich Pan Rossyjskich, ktére przy najwiekszych do-
chodach, na tysigcu rubli przestajg, i raz przybywszy, nie mo-
ga przejezdza¢ sie tu i Owdzie, musza az do Smierci mezdw,
pozostaé¢ lub czekaé utaskawienia. Toz Pani Le Bantu, kto-
rej cérka, podobnie jak ja Tomasza, zaslubita Pana livaszow,
ale juz po kilkoletnim jego mieszkaniu na Syberji. Matka przy-
jechata do niej na mieszkanie, i juz gdyby chciata, wrdci¢ nie
moze, chyba wraz z corka i zieciem lub w przypadku $mierci
tego ostatniego; nawet niewolno jej odwiedzi¢ syna bedacego
w stuzbie wojskowej w drugiej gubernji. Pani Kozakiewiczo-
wa zmartwita sie niestychanie: jecha¢ i poswiecaé¢ syna, ktore-
go ma z soba, (chociazby ten i mogt kiedy powrécic), wyrze-
ka¢ sie nazawsze corek niepodobna, a wrdci¢ sie, kiedy juz tak
blizko meza byto! naprézno zrobi¢ kilka tysiecy wiorst drogi;
straci¢ z niewielkiego funduszu wiecej jak dwa tysiece rubli as-
sygnacyjnych... to okropnie! zaczeta ptaka¢, dostata spazméw kon-
wulsyjnych. Jenerat postat swoje konie po doktora; a sam wi-
dzac, ze sie nieuspakaja, wyszedt przyrzekajac, ze pdzniej be-
dzie. Jakoz przyjechat po potudniu (zawsze z Potkownikiem),
powiedziat, zejedzie nazajutrz do Tobolska, tam sie dowie jeszcze
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pewniej o paszporcie Pani Kozakiewiczowej, o miejscu pobytu
Tomasza i nas zawiadomi. Ale na to dni dziesie¢ czekac trzeba.
I ja zP. Rypinskim te kwarantanne wysiedzie¢ musiemy, a przez
ten czas juzbym byta przy Tomaszu. Jenerat dowiedziawszy sie
ze ja niemam stuzacego i pojazdu, bez zadnej mojej prozby o-
Swiadczyt, ze mi daje az do miejsca zandarma i swoj tarantas
(jest to rodzaj pojazdow powszechnie uzywanych od Niznego az
do Kamczatki), bardzo wygodny do drogi, bonietrzesie; pakow-
ny i tak prostego sktadu, ze kazdy chtop w razie zepsucia, na-
prawi¢ go potrafi. Na dwdch grubych dragach kilka arszynéw
dtugosci, osadza sie posrodku buda kryta, najczeSciej z forde-
klami i wymateracowana jak kocz; z tytu i z przodu kiadg sie
walizy, kufry, paki i t. p. Za 250 rubli porzadny tarantas ku-
pi¢ mozna (mnie prawie tyle moja powodzka kosztuje). Z tego
jednego czynu mozna sobie wyobrazié¢, jak jest dobry i delikat-
ny Jenerat. Oprécz tego obiecat mi pisa¢ do Jenerat-guberna-
tora i przenie$¢ Tomasza na lepsze miejsce, jezeli to, w ktérem
teraz zostaje, nainsie niepodoba. Widzicie zatem, ze przyjazd
zon, na c6$ sie mezom przyda¢ mozel...

Dzi$ rano tutejszy strapczy i prokuror gdrny, polak P. By-
kowski przybyt, ofiarujgc nam swoje ustugi; wesoty, trzpioto-
waty; jeden z tych ludzi, co to nikomu i niczemu niewierzac,
$mieja sie ze wszystkiego; lem jest w naszem potozeniu uzy-
tecznym, ze ptaka¢ przy nim niemozna, profanacjg bytoby mo-
wi¢ mu o gtebokich uczuciach; 0 z nich Zzartuje i w dziwny
sposdb pocieszal.... Pétkownik przyjechat, jeszcze przenoszac
nam pozegnanie Jenerata i zapytujac czy niemamy nowych dla
niego polecen; oswiadczyt, ze policmejster bedzie sie u nas pre-
zentowac€ i zatatwi nasze potrzeby, jezeli jakie mie¢ bedziemy;
oraz prosit, zebySmy sie fego dnia jeszcze przeniosty do jego
mieszkania u Wtocha Fraut, gdzie jako we $rodku miasta, we-
selej nam bedzie; bo dotad stojemy na przedmiesciu u kupca
KuZniecowa....

20 Augusta, Ekaterinburg.

....Opowiem wam dopiero catg podr6z poczawszy od Kazania;
gdyz piszac ostatnig raza, wiele szczeg6téw omingtam, w nie*
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ktérych moze sie powtdrze, ale pochlebiam sobie, ze tém was
nie znudze. Droga poczawszy od Niznego gorzysta; od Kazania
poczty utrzymywane przez Tatar6w, nigdzie podrézny zadnej
przykrosci niema, gdyz to jest lud bardzo poczciwy i porzad-
ny. Nigdzie nie wymagali, zeby ptaci¢ za trzy konie pod po-
wozke, jak w Moskiewskiej i Wtodzimierskiej guberniach; nie
zatrzymywali ani clmili, a wiezli najdoskonalej. Tatarzy i
Wotiaki, (bo ta cze$¢ prowincji przez owe dwa pokolenia jest
osiadta) posiadaj;*- wiasne grunta i tylko do skarbu ptaca poda-
tek; trudnig sie rolnictwem i handlem,— ale niemajg przebiegto-
§ci Rossyjskiego wiesniaka; najemnych furmanéw u nich niema
i dla tego mniej wida¢ prézniakéw; rzemiostami sie tez nie tru-
dnig; w kazdej ich wsi sg kowale, S$losarze i ciesle Rossijanio.
Domy ich sg mniej, ze lak powiem, wytworne jak ruskich; ale
zawsze o bardzo wiele przewyzszajg Litewskie chaty. Pod kaz-
dym wzgledem stan naszych wioScian nie moze i$¢ w poréwna-
nie z bytem klassy rolniczej Wielko-Rossyjskich gubernji; od
Smolenska do Ekaterynburga ile mi sie zdarzyto widzie¢ wsi,
w kazdej i u kazdego mieszkafica mozna znale$¢ nie tylko wy-
borny chleb zytni, ale i pszenny biaty. Przy kazdej wsi Tatar-
skiej jest Meczet, w bliskosci gaju stuzacego za smetarz (w ca-
tej Rossji powszechnie i Chrzescijafnskie mogity sa zasadzone
drzewami). Ubiér Tatarow sktada sie, z krotkiego kaftana spod-
niego, z dlugiej wierzchniej sukni i mycki haftowanej jedwa-
biem. Wotiaki podobnie jak Czuwasy i Czeremisy mieszkajacy
po tamtej stronie Kazania sg panujacego wyznania; ale jak mi
jeden pisarz pocztowy opowiadat, zachowujg jeszcze tajemnie
niektore obrzadki poganskie. Bija bydlo na ofiary bdstwom swo-
ich przodkdéw. Te trzy pokolenia réznig sie mowg i ubiorem i
nie cierpig sie wzajemnie. Zniewaga byloby nazwa¢ Czinvasza
Czeremisem lub W otiakiem i wzajemnie. Wotiaki noszg sie
podobnie jak Litewscy kmiecie w szarych sukmanach, tapciach
i baranich czapkach. Kobiety mezatki, przywigzujg na gtowe
rogi bydlece, na ktorych rozwieszajg chustke kolorowag w tyt
spuszczong, a po obu stronach krowie ogony. Oto estetyka Czu-
ivuska 11..

O 370 wiorst od Kazania w Czemoszarskiej, pisarz zrobit
nam przyjemno$¢ moéwigc po polsku, bo i sam Polak Jackow-
ski, rodem z Podola, méwit o Tomaszu, ze byt zdréw, poka-
zywat, gdzie on siedziat.... Witasnie w tej chwili przed wystawa

0



zatrzymata sie powédzka; wyskoczyt zandarm, za nim miodzie-
niec w kajdanach,— poznatam go.... Pamietacie com pisata, ze
w Bogorodsku gdzie nas dognat Jussmoicz, miatam przyjemnos$¢
pozna¢ jeszcze jednego rodaka i zacng Rossyjska rodzine; teraz
moge powiedzie¢ jak to bylo. Styszac od Wiazmy, ze jednego
z wygnancéw wieziono bardzo chorego, rospytywatam sie o nie-
go na kazdej stacji, sadzac, ze to moze Tomasz. W Bogorodz-
ku pisarz poczciwy, jak sie zdaje, i ktéremu miatam szczeScie
podoba¢ sie, odkryt mi pod sekretem, ze w tamtejszym szpitalu
znajduje sie jeden Polak zatrzymany oddawna, poniewaz ciezko
chorowat.

— Czy niemoglabym go widzie¢?— zapylatam.

— «0 nie! odpowiedziat, zamkniety jest pod strazg, nikomu
dojs¢ do niego nie wolno, ale ja sie dowiem, kto on jest i po-
wiem Pani.

Za kilka chwil powrécit z uwiadomieniem, ze éw chory jest
niejaki Olsze*vski, miodzieniec dwddziesto-letni z Krélestwa
Polskiego, skazany na lat pie¢ do kopalni.

— To by¢ nie moze, zebym go nie widziata! dla nieszczesliwego
w takiem potozeniu jakazby to byfa pociecha, widzie¢ kogo$ zro-
dzinnej ziemi, stysze¢ ojczystag mowe i znale$¢ wspotczujacy istote.”

— Posztam pod szpital, moi towarzysze chcieli mnie wy-
przedzi¢, ale nie trafili i w inng udali si¢ strone; nic mnie
niepowiedzieli, mniemajac, ze sami tylko skorzystajg z zebra-
nych przezemnie wiadomosci. W szpitalu od ulicy przez otwar-
te okna postrzegtam wszystkie sale puste, wesztam na dziedzi-
niec; staruszka i mezczyzna stuzacy, szpitalni, zapytali uprzej-
mie, czego zadam?...

— «Widzie¢ chorych ida¢ im jatmuzne, odrzektam.

— «Poprzenosili wiekszg cze$¢ do turmy, poniewaz teraz
malujg pokoje,— odpowiedziata staruszka, jest tylko kilku, tych
Pani widzie¢ moze. Wesztun, pokazali mi kobiete, i kilku sot-
datéw, mowiagc, ze wiecej chorych niema.

— «To nie byt tu przywieziony z daleka?

— «Nie, nie byt i niema Zzadnego.

— «Aja styszatam ze jest, powiedziatam.

— « ! jest, ale to nie tutaj.”

Wsunetam grzywiennik w reke postugaczowi; poszedt na-
przéd, ja zanim, zagladajac w kazde okno; nakoniec zatrzy-
mat sie, a ia patrzytam na kierunek jego oczu i w zatomie mu-
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ru postrzegtam zelazna krate, zastoniong lirankg; za tg przez
szpare ujrzatam bladego miodziefca w szlafroku.— Chciatam zbli-
zy¢ sie, ale mnie mdj przewodnik zaczat ciggnagé za suknie, bta-
gajac, zebym sie wrdcita, do czego mnie wiecej, niz jego nale-
gania, sktonit widok Zzoinierzy patrzacych z drugiego okna.

— Ale moze tu jest jaki oficer, ktoryby mogt pozwoli¢ wi-
dzie¢ sie?— zapytatam.

— «Oficera niema, powiedziata mi staruszka, ktéra nadeszia,
ale niech Pani pojdzie do Sztab-lekarza, on pozwoli¢ moze, i pe-
wno to zrobi, gdyz najlepszy cztowiek ws$wiecie; ja pania do
niego zaprowadze. Przyszediszy znalaztam staruszka siedzace-
go w szlafroku nad papierami. Z gory zapytalam go, czy mo-
ze rozmawia¢ po francuzku lub po polsku? powiedziat, ze tylko
po rusku. Musiatam zatem jak mogtam w tym jezyku wytto-
maczy¢ mu powdd przybycia, po chwili namystu zgodzit sie na
moje zadanie i tylko za warunek polozyt grzeczng prozbe, ze-
bym byla u niego na herbacie... prezentowal mi swoje corki i
powiedziat, ze jest rodem z Ukrainy, i ze sie nazywa Ostro-
gorski. Zaprowadzit mnie do wiezienia; kiedym weszta i prze-
moéwita po polsku, wiezien zadrzat ze wzruszenia; poczciwy
starzec zostaw it nas samych. RozmawialiSmy z godzine ikom-
munikowalismy sobie wzajemnie historje naszych nieszczes¢

2. Wrzes$nia.

Dzi§ w nocy jakem sie spodziewata, wrocit Potkownik; ra-
no przyniesiono mu z poczty list Jenerata, ktory pisze, ze w za-
den sposéb Pani Kozakiewiczowa wrdcicby nie moglta. W ja-
kie miejsce Tomasz i Pan Kozakiewicz zostali przeznaczeni,
jeszcze do Tobolska wiadomos$¢ nieprzyszta. | ja zupeinie dar-
mo siedziatam blisko trzech tygodni w Ekaterynburgu. W Om-
sku w kancelarji Wojennego Gubernatora dowiem sie o Toma-
szu, tam dojade z Panem Rypinskim, a ztamtad do Tomska be-
de miata zandarma, jezeli do Tomska jecha¢ wypadnie. Jene-
rat zawsze upewnia, ze przemie$ci nas, gdzie bedziemy zy



czyli. W Bogu nadzieja, ze wszystko dobrze pojdzie, cho-
ciaz po optaceniu kosztéw tutejszego pobytu nie wiecej nad 350
rub. assyg. mi zostanie.... Cozkolwiek badz, ostatnim kawatkiem
chleba z potrzebniejszym dzieli¢ sie bede, tak jak moi przyja-
ciele Permscy podzielili sie ze mna, dowiedziawszy sie, ze ja
tak mate mam resursa; ofiarowali przez Dobkiewicza i50 rub.
ass. Przyjetam, bo braterskiem sercem dane byty; i teraz:to
bede sie oszczedzaé, zebym mogta je zebraé z wiasnej pracy i
odda¢. O gdyby mi Besg pobtogostawit, kazdy grosz mi udzie-
lony wrécitby w rece wiasciciela, albo tez diug ten wyptacita-
bym nieszcze$liwym i mam nadzieje, ze kiedy$ przyjdzie do te-
go; nie troszczcie sie Najdrozsi Rodzice, przy pracy iwytrwa-
tosci Bsg mnie nie opusci, juz tyle razy cudownej Jego dozna-
tam opieki. On jeszcze wraz z Tomaszem pozwoli mnie was
uscisngé, wam cieszy¢ sie mojem szczesciem. Badzcie zdrowi!
polecam sie waszemu btogostawienstwu, was i calg rodzine opie-
ce Ojca Niebieskiego!

Posytam na pamiatke kawatek rudy zelaznej i kilka Sybe-
ryjskich kamieni; chciatam z rozmaitych Uralskich gtazow' zro-
bi¢ ramy do mego portretu i wam je posta¢, ale na mojg kie-
szen troche za drogie......

(Dotad Listy z drogi).

— *»»» (O Fc«ee—

20. Kwietnia 1840. Tiusiul.

Zdziwicie sie zapewna, Najdrozsi Rodzice, ze dom, ktore-
go zatgczam wizerunek, jest juz mojg wiasnoscig: moglizciez
wnosié, ze tak predko zostane dziedziczkg w goérach Akaju,
choziajkg Sybirska, wiedzac zwiaszcza jak szczupte miatam
zapasy, Wwybierajagc sie w droge, ze je musiatam wydac, i ze
nie wieksze spodziewatam sie znale§¢ u Tomasza; oprocz tego
donositam w ostatnim liscie, ze gospodarz u ktdrego$Smy stali,
zmienit zamiar sprzedania swojej siedziby i przeniesienia sie
w inne okolice, upadat przeto nasz zamiar kupienia domostwa
i zaprowadzenia gospodarstwa: ale niespodziewanie wszystkie te
przeszkody usunione zostaty; P. Anisim niedtugo trwat wswo-
em wstecznem przedsiewzieciu; nagle zaczat sie wybiera¢ w dro-
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ge do osady, ktéra sobie obrat za mieszkanie, w bliskosci mia-
sta Bijska (lezacego o 600 wiorst ztagd ku potudniowi, nieda-
leko PVielkiego Attaja) i odnowit z nami targ owyprzedaz do-
moéwstwa; skoriczyto sie na tern, ze ustgpit calag swojg posia-
dtos¢ sktadajaca sie z domu mieszkalnego, $picblerza, (ambara)
lodowni, (pogrebu), chlewéw {prigonéw), ogrodéw i okoto 20
dziesiecin ziemi, za250 rub. ass.; umowa zatwierdzona zostata
podaniem reki, w dzieA 3 Marca. Nazajutrz Tomasz oddat pie-
nigdze we witosci, przy S$wiadkach, a odebrat dokument przy-
znajacy dotychczasowg wiasno$¢ Anisima mojej godnosci, gdyz
kupno to uskutecznit Tomasz na moje imie. Ale zkad sie wzie-
ty pienigdze? Na przezycie samo, kupno naczyn kuchennych i
stotowych, na zaprowadzenie rozmaitych porzadkéw gospodar-
skich, wyszto przez zime przy najscislejszej oszczednosci, kil-
kaset r. ass., (gdyz tu jakem juz donosita, z powodu bliskosci
kopalni ztota, gdzie kilka tysiecy robotnikéw pracuje, wszystkie
artykuty zywnos$ci sa niezmiernie drogie). Potrzeba bylo prze-
to pozyczy¢, nadzieja oddania niespoczywa na niepewnych po-
mocach z kraju, lecz na wiasnej pracy: Tomasz ma zapewnio-
ny sobie obowigzek, z niewielkg wprawdzie pensja, wystarcza-
jaca jednak do zniesienia dtugu; stét i mieszkanie nic nam ko-
sztowaé nie beda: mamy zatem przyzwoity sposob utrzymania
sie. Obowigzek ten zajmujemy od Maja; dobrze, ze sie podo-
bne miejsce wynalazto w Dmilrijewskiéj wtosci, gdyz za jéj
granice wydala¢ sie nam nie wolno. DOm w czasie naszej nie-
obecnosci zajmie Ludwik Orda, i bedzie czuwat nad uprawg
gruntéw i ogrodéw; wchodzi bowiem z nami do spétki gospo-
darskiej; okoliczno$¢ ta wielce dla nas korzystna, gdyz moze-
my po roku wréci¢ do gotowego juz gospodarstwa, a majac zapasy
zboza i jarzyn, nie bedziemy mieli potrzeby optaca¢ haraczu Sybi-
riakom, zyskamy na spokojnosci i wygodzie: juz jest najety
z kassy wspdlnej robotnik z zong, petniacq obowigzek kucharki,
(striapki) i synem podrostkiem zdatnym juz do pracy; ptaciemy
mu w rok 225 rub. ass. dajemy chleb i jarzyne, inne artykuty
zywnosci z wiasnej kieszeni kupowaé powinien : na tutejsze stro-
ny, gdzie o robotnikéw niezmiernie trudno, ptaca podobna nie-
jest zbyt droga. Staropolskie powiada przystowie: chlup strze-
la, Pan BoOg kule nosi, by¢é moze zatem, ze i nasze wszyst-
kie piekne widoki nie ziszczg sie, lecz o ile z terazniejszosci na
przyszto$¢ wnioski wyciggna¢é mozna, zdaje sie, ze nam tu be-
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dzie o lyle dobrze, o ile dobrze by¢ moze w oddaleniu od stron
rodzinnych i od tylu drogich os6b.

Owoz wszystko, kochani Rodzice, co naszego bytu materjalne-
go dotycze, a poki was zaprosiemy do wasnego domku w kocha-
nej Litwie, opisze wam rozporzadzenie naszej Sybirskiej chatki.

Wnetrze Goérnicy.

Drzwi ze schodkami pod literg « prowadzg do sionek, z kto-
rych po praw ej stronie izba gospodarska, apo lewej z ganeczkiem
0 kilku stopniach nasze mieszkanie (goOrnica); miedzy gérnica,
a izbg naprzeciw drzwi wchodowych, sktad, gdzie sie mieszczg
krupy, masto, maka pszenna, naczynia, rzeczy mniej potrze-
brne i t. d. w izbhie gospodarskiej mieszka teraz robotnik z Zzo-
ng; izba ta zastepuje miejsce kuchni, w niej sie trzymajg na-
czynia kuchenne i stotowe; pod podilogg jest rodzaj sklepu, to
jest, dot wykopany w ziemi, ale niczem nie wycembrowany; tu
sie chronig w zimie od mrozéw warzywa, jaje it. d.; Sybiria-
cy skiad ten zowig podpole. Wierzch obszernego pieca, zajmu-
jacego czwartg cze$¢ izby jest zwyklem miejscem przebywania
Sybiriakoéw; tu zapraszajg goscia, ktérego chcg najwiecej uczcic;
oprocz tego polaty réwnej wysokosci z piecem i zajmujace dru-
ga czwartg czes¢ izby, stuzg za t6zko i sofe; leze¢ na polacie
to najwieksza przyjemno$¢ u Sybiriakéw, jak famiente u Wto-
chéw’; polaty te i ruskie drzwi, tu powszechne, dobrze daly mi.
sie we znaki, bom nieraz o nie glowe sobie zbita; reszte izby
stanowig fawy naokolo do siedzenia i policy w gdrze, do sktadu
naczyn; okien jest kilka iduzych jak u Rossyjskich wiesniakéw
1 tu upodobanie w $wiattych izbach, (hoiellicacli), jest ogodl-
nem; cate Sciany rzng w okna tak, ze wolnego miejsca natdz-
ka i do siedzenia mie¢ nie mozna; podtoga nie z cegiet lub to-
ku jak w litewskich chatach, lecz z porzadnych; desek; w gor-
nicach niema potatow i polic, sg zatem przestronniejsze i wy-
godniejsze: nasza sktada sie z dwoch komnatek, ktérych wnetrze
zalaczam w szkicu, bo ocieniowaé bez pedzelkow' nie udato sie.
Pierwsza komnata ma dbugosci 64-arszynéw, szerokosci 3 larsz.
druga szerokosci ma 2 Varsz. dtugos¢ laka jak pierwsza, lecz
potowe jej zajmuje piec takiz samy jak wr izbie gospodarskiej;
wchodzac przez drzwi na rysunku oznaczone (N. 4.) macie zaraz
po lewej stronie bok pieca (N. 2.), krzyzyki oznaczajg deski,
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ktéremi jest wytozony, przy nim (N. 3.) zydclek czyli shmuigj-
ha : miedzy piecem a drzwiami do bokéwki, rodzaj szafeczki,
szerokiej na § arsz. (N. 4.), gdzie jak widzicie w gérze zega-
rek; na nizszej policzce ekrituarek, piérnik it. d., na dole za-
patki; na przeciw pieca przy S$cianie t6zko, naprzeciw szafecz-
ki, w punkcie, z klérego wziety rysunek wnetrza, okno ozna-
czone na rysunku chatki litera d, obok niego drugie z okieni-
cg zamknieta, zabite rohozami i zawieszone dywanami; zanim
jest rog izby, gdzie w gérze przytwierdzona policzka na ikony,
pbrazy; u nas miejsce ich zastepuja Biblja, ksigzka do nabozen-
stwa, Tomasz a Kempis i t. p. Od t6zka dwa boki $ciany ota-
cza tawa; przed oknem, ktére tu widac, stoi stot (N. 7.), zaj-
mujacy miejsce miedzy tawg a skrzynig (N. 5.), umieszczong
przy $cianie u bokéwki, zlozong z podluznych szerokich desek
(N. 6.); skrzynia zawiera moje rzeczy, a zastoniona dywanem stu-
zy za sofe; zastona (N. 8.) zastepuje drzwi; zasuwa sie w ra-
zie potrzeby, i robi mi osobny gabinet do ubrania sie lub schro-
nienia przed niezagdanym gosciem, (bo my tu z nikim niezazna-
jamiamy sie, nie bywamy u nikogo i siedziemy tak cicho jak
tylko by¢ moze); tu przez drzwi drugiej izby, czyli jak ja na-
zywam bokow kg, widzimy cze$¢ otworu pieca i stolik, na kto-
rym ustawione naczynia stotowe: teraz, miasto waz italerzéw,
tace z imbryczkami i szklankami, puzderko z herbatg, cukrem
it d., figurujg natym stoliku,— prawy jego koniec zakrywa ob-
szerny zapiecek, stuzacy za sktad rozmaitych drobnostek; z le-
wej strony idzie tawa, gdzie samowar, kubki, miseczki, yar-
szii z mlekiem etc. W rogu szafka napetniona ksiagzkami (nie-
ocenionym skarbem naSyberji!), dolnajej policzka zajeta aptecz-
ka, to jest, ziotami, danemi mi przez Mame i innemi lekar-
stwami czesto potrzebneini w domu, a o ktére tu bardzo trudno,
bo je az z Tomska sprowadza¢ potrzeba. Na przeciwnej stronie,
rozwieszona moja i Tomasza odziez, w dole kuferek z rzecza-
mi Tomasza. lzdebka la oSwiecona jest tylko malutkiem okien-
kiem: (patrz rysunek chatki lit. C.), ktére za pierwszych go-
spodarzéw, byto z brzuszka baraniego, a teraz ze szkta. Owoz
macie ze wszystkieini szczeg6tami najdokfadniejszy opis nasze-
go pomieszkania; przyznam sie, ze mnie znudzit, i ze nie wcie-
fabym sie do niego, zebym pewng nie byla, ze te wszystkie
drobnostki bez interesu dla obcych, dla was bedg zajmujace i
mite. Zresztg zaden przedmiot nie zmienia swojego miejsca,
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bo chociaz niektorym damom udalo sie dostrzedz we mnie calg
abnegacjg literacka, Tomasz lubo literat, nigdy sie nie rozmija
z porzadkiem, a ja staram sie, zeby cate zycie moje byto tyl-
ko wyrazem jego woli.

Ale bez ustepow, trzeba przystapi¢ do dalszego opisania, gdyz
i ja trzymam ztymi co to powiadaja: «albo wszystko, albo nic.”
Owoz, pozostat jeszcze jeden punkt nie objasniony w rysunku
chatki:j drzwi pod gornicg: (lit. b.) prowadzg do sktadu zwa-
nego podwalem, dla tego, ze sie zamykajg drewniang zawatg
(dragiem, nie zamkiem). Chowali$my tam w zimie miesiwo, ktd-
re teraz przeniesione ,do lodowni, lezacej troche w bok chaty,
z prawej strony; napehiliSmy jg po naszemu lodem; sybirjaki
zwyczajnie w swoje pogreby nawozag $nieg, tern nie,trwalszy,
iz go biorg na wiosne, kiedy juz topnie¢ zaczyna; naprzeciw
chatki w drugim boku od dziedzifca jest spichlerz ze zbozem
i maka; zakupilisSmy kilkadziesigt pudéw zyta icokolwiek ps e-
nicy, u Anisima, zeby mie¢ zapas: w Tusiulu bowiem nie tylko,
ze drogie zboze (pud zyta 2”. przenicy 3 rub. ass.); ale czesto
i dosta¢ go nie mozna.

Z tylu domu oddzielony ptotem ogréd warzywny, za nim
z jednej strony chlewy, z drugiej banie czyli taznie, za taznig
ogréd angielski, t. j. kilkadziesiat drzew dziko rosngcych me-
remchy, bojarki, czyli wysoko-rosnagcego gtogu, jakiego$ drze-
wa rdéwnajacego sie z jesionem, a podobnego do Sliwy, (ktérego
nazwy miejscowej i botanicznej jeszcze nieznam), i ulubionej
mojej Wierzby Na Kwietng Niedziele Tomasz mi przyniost
z niej palme, juz okrytg puszystemi pekami, nie umiem po-
wiedzie¢, jak mie ucieszyta ta zwiastunka wiosny. To juz na
Syberji wiosna! wykrzykniecie z zadziwieniem, mniemacie za-
pewna, zeSmy w tej porze jeszcze zamurowani $niegami,— by-
najmniej, od poczatku Marca mrozy ustaty, S$niegi zaczety to-
pnie¢ i stonce S$wieci jak w Litwie; teraz kiedy to pisze, zie- i
leni sie trawka, bydlo od dwoéch tygodni chodzi na pastwisko,
a 6 Kwietnia juz posiano jare zyto. Waielkanoc mieliSmy bardzo
ciepta: ja przestrzegajac Swiecie rodzinnych zwyczajow, jak na
Boze Narodzenie z Wiljg i kietbasami, tak nie zaniedbatam teraz
wystapi¢ ze Swieconem: babka a la Szytler, wyrosta doskona-
le, pierogi wypiekty sie lekkie i pulchne; szynki byty kruche,
auszpiki zastygty przedziwnie! stowem wszystko udato sie naj-
lepiej. MieliSmy i Zwierzyne, ale Tomasz drogo jg optacit: bo
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robigc budke na cietrzewie zranit sobie siekierg noge i teraz
jeszcze kuleje; wolatabym niejes¢ cietrzewiowi Dzielgc sie jaj-
kiem jednego$my sobie wszyscy zyczyli: dzieli¢ sie niem na rok
przyszty z ukochang rodzing; czemuz to tylko zyczenie?!., dzi$
rozsypani jesteSmy, jako proch po kuli ziemskiegj......

10 Sierpnia 1840 r.

Najdrozsi rodzice! Przed dwoma dniami doszedt mie list wasz
z26 Czerwca, list ktdry byt odczytany nie kilka, ale kilkanascie
razy ze tzami radosci i wdziecznosci, ktére najwiecej wzbudza to,
ze tak szlachetnie raczycie potwierdza¢ moje postepowanie, lubo
wam moja nieobecno$¢ tzy wyciska; i dla mnie ona bolesna, nie
ma chwili, w ktérejby do was mys$l moja nie przenosita sie; do
lubych siéstr, braci,— i wszedzie zostata czgstka mego zycia,—je-
dyna codzienng moja prosbhg do B oga jest to, by mi pozwolit wrgro-
nie najdrozszych mi osob, uzywac szczescia, ktore jedynie odda-
lenie od was niezupetnem czyni. Dla czegéz nie mamy mie¢ na-
dziei, ze ta prosha spelniong zostanie? \Vszakze u Boga niejest
zadne stowo niepodobnem. Oby on tylko pozwolit wam wybrng¢
z klopotéw interesowych i zabespieczy¢ na staro$¢ spokojng ustron
dla siebie, opatrzy¢ los sidstr i braci; o mnie nie troszczcie sie
i nieprzysytajcie mi nic; praca mojego aniota i posytki od jego
rodziny dostateczne sg do utrzymania sie: lecz o szczegdtach mo-
jego bytu wiecie juz z listu pisanego w czerwcu Wiasnie nie
dawno zabrat z nami znajomo$¢ Inzynier przybyly z Kaukazu:
zdejmowat on tam plany gor; nieraz przeto musiat przebywac nie-
dostepne miejsca, ciagle okrazony $miercig od dzikich i nieprzy-
jaznych pokolen, niemajac innego pozywienia, précz sucharowi
kawatkéw kwaszonego niepieczonego ciasta z prosowej maki, a
nieraz pozbawiony i tego. Polubit jednak to zjcie, przyzwyczait
sie do niebespieczenstw i nauczyt sie znosi¢ bez przykrosci niedosta-
tek, a przeto, wystarcza¢ samemu sobie. Moze to sie stanie iz Anto-
siem... Za nasiona najmocniej dziekuje, ale prosze o wiecej,
mianowicie, okalalijory, satate, ogorki dobrego gatunku, salery,
pory, cykorje, a wiecej jeszcze nad to wszystko, 0 nasiona ziot

6
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lekarskich, jakoto: rumianku, miety pieprzowej, szatwii, melissy
cytrynowej, dziewanny, $lazu biatego, lijatkéw ogrodowych, jag6d
bzu biatego, jatlowca; moze sie uda, ze z nasion wyrosng krzewy
i zaprowadzg sie w Syberji tak pozyteczne rosliny, ale—jeszcze i
nasion topianu pospolitego czyli topuchu, podbiatu it. p. bo my-
Sle sobie utworzy¢ apteczke. Dobrzeby byto, zeby to przysta¢
tej jesieni; gdyz wczesnie sia¢ trzeba w rozsadnikach, zeby mozna
byto jakkolwiek zebra¢, gdyz mrozy bywajg tu bardzo wczesne:
koto Swietej Anny, trzy prawie jeden po drugim, wyniszczyly
wszystkie ogdrki i harbuzy, a nawet gdzie niegdzie kapu-
ste. Wiosna tego -roczna zapowiadajgca piekne lato, zawio-
dfa nas: zimno, deszcze, kilka niezno$nych upatéw, oto jest
lato, ktéresmy przebyli. Zresztg w tutejszym klimacie potrzeba
spartanskiego przyzwyczajenia, do noszenia jednostajnej odziezy
w zimna i upaty: jezeli liczac na ciepto, wyjdziesz lekko ubrany,
nagty wiatr moze cie zamrozi¢ w pot-godziny; jezeli przeciwnie
w zimno ubierzesz sie ciepto, mozesz byé pewnym, ze spotnie-
;esz zgoraca, iznowu sie zaziebisz. Wszelako dzieki Bogu, Ze
to lato wystarcza przecie na dojrzenie niektdrych jarzyn, zboza
i jagdd, chociaz tych trudno mi dosta¢, boone wlesie daleko, a nie
ma kogo posyta¢. Tegoroczny zhiér z pola zapowiada wielkg ob-
fitos¢ i tanio$¢, wielce dla chudych pachotkéw pozadang. Nie-
skonczeniem wdzieczna drogiej mojej Kouusi, ze mi o lubych
przyjaciotach donosi; uczucia jakie mam dla Dominikéw, nie da-
dzg sie wyrazié. Oni przywigzali sie do mnie w najwiekszej
niedoli; ich przyjazin utrzymywata mie, dodawata odwagi; rady
ich dwa razy w najwazniejszej chwili mnie wsparty, jakzebym
nie miata ich kocha¢ i btogostawi¢? Piszesz moja luba, ze chcie-
liby mi co posta¢,—o, tego nie potrzeba, lecz niech napiszg stow
kilka —

HLL======

10 Maja 1841

Pryjsk Mitrofanéwka, na rzece AHa-
Kozuch, w Attajskich gorach.

Doniostam wam o naszein przybyciu na miejsce teraZzniej-
szego pobytu iotern, ze gospodarze sg niezmiernie dla nas grze-
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czni, ze Tomaszowi dali bezporéwnania daleko lepsze miejsce,
jak sie spodziewat, bo nie materjalnego, ale starszego dozorcy
i towarzysza gtéwno-urzgdzajgcego; obowigzkiem jego jest do-
glada¢ ogoélnych robot w kopalni, a mianowicie przemywki ztota,
prowadzi¢ rachunki z robotnikami, oblicza¢ umterjalnego czyli
szafarza, zapisywaé ilos¢ wydobywanego ztota, ico dwa tygo-
dnie posyta¢ sprawozdanie o wszystkiem gospodarzowi, ktory
teraz jest w Tomsku, lecz wkrotce z zong ma tu przyjechac.
Ja zajmuje sie noszeniem przybranego syna gospodarza, oddane-
go zupetnie na naszg opieke; mam z nim wiele zatrudnienia,
lecz spodziewam sie, ze mi dadza osobne wynagrodzenie, lubo
nie umawiatam sie o osobng pensie. Tomasz bierze 800 r. ass.
w rok, przy wszelkich wygodach dla nas obojga; prawda, ze i
pracy ma dosy¢, kiedy nie idzie na przemywalnie to musi pisa»
a tak i w Swieto nie ma wolnego czasu... W tej porze powie-
trze jest tu bardzo wilgotne, i mozna powiedzie¢ , ze tchnie cho-
robg ; od 19 Kwiet. ustaly mrozy, a od 1 Maja ciggte idg de-
szcze , ktérym towarzyszg przenikliwe chtody, przypominajace
nasz Pazdziernik i Listopad; od kilku dni rzeki oczyscity sie z lo-
dow, i zalaly otaczajgce nas doliny, a raczej wedoty; jestesSmy
jak na wyspie. Tu sie tacza trzy wielkie rzeki: Alla *) (Bog,
czyli panujacy), Kozuch, Szaltyr-Kozuch i tngowoj, czyli po-
lowy kozuch; donich wpadajg dwie pomniejsze rzeczki: Mitro-
fanoéwku i Czerkowa$ przerzynajg sie one $réd goér, wznoszacych
sie pod obtoki, jak S$ciany olbrzymiej twierdzy, ktére zdajg sie
nas oddziela¢ od reszty $wiata. Na tych gérach , a nawet na
naszem podworzu i natorfach pokrywajacych ztotonosne piaski,
jeszcze leza $niegi, w wielu miejscach na kilka arszynow gte-
bokie. Kiedysmy przyjechali, glebokos¢ ich dochodzita do 3 i4
sgzni; dla dobycia piasku, trzeba rozkopywac $niegi i zdejmo-
wacé 3 arszyny torfu : robotnicy, a szczeg6lnie ci, ktérzy praco-
wali tu w zimie, w tej porze ulegajg szkorbutowi, ktéry w kroét-
kim czasie do okropnego icb doprowadza stanu; dzigsta sie psuja,
wypadajag zeby, nogi puchng i czerniejg jakby zgangrenowane;
nakoniec tracg wszelkie sity, i Smier¢ rychto zakonczylaby ich
cierpienia, gdyby dobroczynna przyroda obok choroby nie umie-
Scita lekarstwa: jak tylko $nieg cokolwiek zacznie tajaé, a na-

*) Nazwiska le sa ponadawane* przez Tatarskich mysliwych , ktérzy jedynia
sam; lylfco zwiedzali te miejsca przed odkryciem kopalni.
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wet i pod $niegiem, wydobywa sie z ziemi ro$lina tu zwana Katba,
ma ona mocny zapach ismak czosnku; wyrasta zrazu jak piérko
cebuli, lecz rychto rozwija sie w 1is¢ dhugi na ¢wier¢ arszyna,
szeroki na pottora cala, jezyczkowego ksztattu; te to liscie sg
najskuteczniejszem lekarstwem i prezerwatywa od szkorbutu;
skoro ich zaczng uzywac, chorzy w kilka dni powracaja do zdro-
wia; Tomasz i ja, jemy je codziennie, zamiast sataty z octem,
pomimo odrazajgcej woni, zeby sie uchroni¢ od straszliwej tutej-
szej choroby. Oprocz szkorbutu panujg tu jeszcze febry, silne
goraczki katarowe, wrzody, dyssenterje, lecz tych sie nie leka-
my, majac wygodne zycie, mieszkanie, cieptg odziez i zdrowy
pokarm; napastujg one robotnikéw' ciagle przemoktych, przezie-
btych, i cieSnigcych sie w zatechtych izbuszkach, skleconych
z kilkanastu berwion, przykrytych ziemia,—zresztg wszelkie nie-
bezpieczenstwo wkrétce minie, za pare tygodni bedziemy mieli
lato, z pod $niegu wydobywajg sie kwiaty: wczora Tomasz przy-
niést mi pierwszy tadniutki kwiatek; zasuszytam go iposzlewam;
jutro sia¢ bede rozsade etc.

Wierze jak w Boga w waszg mito$¢ dla mnie; tytem
otrzymata dowodéw tej mitosci; dla mojego szczescia, wyrzekli-
Scie sie widokéw osobistych, zgodziliScie sie na rozstanie ze
mng, zeby mie odda¢ cztowiekowi, ktérego wybrato moje serce;
c6z wiecej nadto moga zrobi¢ rodzice dla swojego dziecka? W ia-
domosci o was tak mi sg potrzebne do utrzymania spokojnosci
duszy, jak czyste powietrze dla zdrowia ciata. Czy pomogly le-
karstwa Surgunta? Uwierze w jego cudownos$¢, bede modli¢ sie
za niego codziennie, jezeli jego ziota powrdca tak drogie zdrowie.
Donoscie mi najdrobniejsze szczegoty, przypominajace was i strony
rodzinne, dawnych znajomych iprzyjaciot; stang sie one dla mnie
nieocenionym skarbem, drozszym niz te skarby, na ktére pa-
trzym. Ach! jak to mito przenies¢ sie mysla w lata dziecifstwa,
mtodosci, w posréd mitych sobie, w te okolice do ktérych tyle
drogich przywiazato sie wspomnien... Z jakaz roskosza odczytywa-
tam list Sliwiniskiego na czterech arkuszach: tam on opowiada
i 0zbiorze swojej faworytnej fasolki amarantowej z biatym, i o
urodzaju pd), ogrodéw, i o swoich gruszkach, jabtkach, $liwach,
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i otein, jak wiele zasadzit jarzebin, krzakow maliny; wiele ma
grzadek truskawek i ogorkow, jakie u niego kwitng kwiaty;
gdzie jezdzit, kto byt u niego, co ktdrego dnia przytrafito sie
w jego domu; jakie ma doskonatosci jego kochany wnuczek it. d.
Cala ta gaweda poczciwego starego przyjaciela zachwycita mnie,
bo wszystko o czem 0Ol mowi, to wasze litewskie, moje ro-
dzinne... Zapomniatam na chwile, ze 5 tysiecy wiorst mie roz-
dziela od tych ukochanych okolic, i niechciato mi sie wierzyg,
ze ja nigdy juz moze nie ujrze Szczonoiva, Naczy i ich miesz-
kancow, a nadewszystko was, moi najukochansi! Oh! zeby
powréci¢ tam kiedys, jakzebySmy z Tomaszem czcili, pielegno-
wali waszg staro$¢! jakzebysmy umieli kocha¢ was, stuchac i
spetnia¢ wasze najmniejsze zyczenia! jakbym ja szczegdlni¢j sta-
rata sie nagrodzi¢ trudy i ofiary, ktérych bylam celem! O moj
Boze, MOj ojcze! dozwdl mi zyé tyle, zebym mogta spetniac je-
dnoczesnie obowigzki corki i zony... bo matkg juz nie bede ni-
gdy!... przeznaczenie moje, poswiecac przez cate zycie, trudy i sta-
rania cudzym dzieciom inigdy, nigdy! nieucieszy¢ sie wiasnem.
................... Dziecie juz byto siedmioiniesieczne..., strzegtam sie
o ile mi dozwalato moje potozenie; ale wiecie, ze kto stuzy, ten
nie bardzo moze sie piescic. Majac osobng kwatere, musiatam
cztery razy na dzien odbywa¢ kurs do panstwa Popdw: rano o
godzinie dziewiatej udawatam sie na lekcje, ktdre trwajg zwy-
kle do pierwszej lub drugiej godziny po potudniu, to jest do
obiadu; po obiedzie wracatam do siebie dla odpoczynku, a o 4
znowu na panszczyzne. Wieczorem po lekcji, ktéra trwata do
6 a niekiedy do 7, Pani P. prosita najczesciej, zeby przepedzié
wieczér z nig, lub (kiedy sama wyjezdzata) dopomaga¢ Tomaszowi
bawi¢ jej meza, ktory dreczony okropnym reumatyzmem w szczece,
zmuszony byt wysiedzie¢ dwumiesieczna kwarantanne, i zostajac
sam jeden w' domu, potrzebowat rozrywki, tern wiecej, ze do
cierpien fizycznych przytaczyty sie i moralne: niektére osoby,
chcace mie¢ zioto bez trudu i bez kosztéw, oskarzyty go przed
rzadem, Zze nieprawnie posiada kopalnie; Zzadaly zeby takowe
oddane im byly za podwyzszone procenta. Rzad kazat rozpatrzy¢
te sprawe, proces ciggnat sie lat dwa, a tymczasem w Peters-
burgu zatrzymano pienigdze nalezace doP. Popdw za ztoto, i on cate
dwa lata musiat zacigga¢ pozyczki; tu pozyczki nie to co unas
na miesigc trzeba ptaci¢ 1Oty procent, tatwo wiec przedstawi’
cie sobie, jak smutne byto potozenie naszego gospodarza, jak sie
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niepokoit o los swéj i dzieci! Ledwie w ostatnich dniach Listo-
pada, otrzymat potwierdzenie wyroku, przysadzajacego mu po-
siadanie kopalni, ale juz za podwyzszony 24ty procent (zwy-
czajny jest 15ty), aw Grudniu przystano i pienigdze , alejeszcze
nie wszystkie. Zaledwo skonczyty sie te klopoty i zaczat po-
wraca¢ do zdrowia, nowy cios dotknat jego rodzine. Jedyny brat
Pani P. (ktéry w tl roku zycia oddany do korpusu kadetéw, pro-
sto ztamtad poszedt na Kaukaz), zostat zabity w bitwie z géra-
lami ; a witasnie spodziewano sie, ze on w tym czasie przyje-
dzie do rodzicéw za urlopem, i jego biedna matka nie widzac
go od dziecinstwa o to tylko btagata Boga, zeby mogta przed
$miercig uscisng¢ go i btogostawi¢. W tak smutnych okoliczno-
Sciach , my staraliSmy sie ile bylo w naszej mocy pocieszy¢ te
zacng rodzine ija pomimo cierpien towarzyszacych brzemiennosci,
nie miatam prawie ani chwili spoczynku; nakoniec smutek tro-
che sie ulagodzit. Matka Pani P. pojechata do Irkucka szukac
pociechy na grobie meza, i przy cudownych relikwijach S. Ino-
centego; u nas znowu zaczely sie obiady, bale, wieczory, wizyty;
szwaczkom nie wystarczato do$¢ czasu szy¢ obnowy na $wieto;
bo tu zachowujg $wiecie, jak jedno z 1Ociu przykazan bozych,
obyczaj sprawi¢ sobie c6$ nowego na Wielkanoc, na Boze Na-
rodzenie i na Nowy Rok: chociazby przyszto dla tego sprzedaé
starg odziez, lub zatozyé, pozyczajac pienigdze na ogromne pro-
centa : kobiety szczeg6lnie mialyby za grzech przestgpi¢ to zwy-
czajowe prawo , tak pozyteczne dla kupcoéw, a tak zgubne dla
wielu rodzin. Biedne przestajg na perkalowej sukience, jedwabnej
chusteczce na gtowe, bogatszym potrzeba drogich materji, ko-
sztownych szaléw, kamieni, peret: dodajcie do tego wzajemne
podarki na nowy rok, a niezdziwicie sie, ze Francuz Alibieri,
ktory w przesztym roku zatozyt w Tomsku galanteryjny maga-
zyn, utargowat tej zimy w czasie $wiat 30,000 r. ass.!—do tej
summy weszta nie mata cze$¢ i z kieszeni Pana P .; zona jego
jakkolwiek dobra i czuta, zapomniata predko oniedawnych smut-
kach, zajmujgc sie przygotowaniem toalety, w giebokich rozmy-
$laniach nad zurnatami mod, nad fasonem sukni lub czepeczka;
lecz Opatrzno$é¢, jak gdyby chcac jg gwattem wyrwacé z tego
zametu proznosci, zestata nowg biede: najmiodszy ich synek,
milutki czteroletni chtopczyk, zachorowat na szkarlatyne: zawsze
niebespieczna choroba ta, leczona przez nieumiejetnego lekarza,
jeszcze niebezpieczniejszg sie stata, i kazata leka¢ sie o zycie
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biednego dziecka. Kiedym przyjechata na pierwszy dzien Swiat,
do Panstwa Popow, sadzitam, ze nie dozyje do wieczora —
matka i ojciec jezdzili z wizytami, powrdciwszy przelekli sie
znalaztszy go w takim stanie, dziwnie si¢ odbijaty tzy i nieudana
boles¢ matki od wykwintnego stroju elegantki, dziwniej jeszcze
byto, kiedy otrzymawszy list zapraszajagcy na wieczor, pozegnata
stabego syna, oblewajac go tzami iposzta zmienia¢ toalete (niech
mi jaki psycholog te sprzecznosci wyttomaczy!,—ja tymczasem
siedziatam przy chorem dziecku, czekajagc powrotu jego rodzi-
cow do poinocy, i lak byto przez cate Swieta. W wilig nowego
roku zmeczytam sie najwiecej; zwyczajem tu jest czeka¢ pot-
nocy, zeby spotkaé rok nowy z krewnemi, przyjacioty, domowni-
kami, i powitaé go przy wzajemnych zyczeniach z kielichem
szampanskiego, a u biedniejszych, z czarkg gorzatki, W tym celu
caly wielki $wiat Tomski byt zaproszony na wiecz6r do P. Go-
rochéiv, bytego prokurora, teraz zototopromyszlenika , maja-
cego za sobg siostrzenice Popowych; PP. Gorochow zyjg na
wielkg skale; w ich domu okna z bemskiego szkta, we dwie tafle,
mahoniowe meble i obicia sprowadzone z Petersburga; buduar
zony w ksztatcie namiotu, naokoto roskoszne sofy, stoliki do czy-
tania z mnéstwem zurnatéw, alboméw, keepsakéw, wszystko to
ocienione festonami bluszczéw; po katach szyfonierki z kosztow-
nemi cackami, na $rodku jaspisowa czasza, z ktorej bije fon-
tanna ; kolorowe szkta w oknach, drzwi Zwierciadlanne; jego
gabinet ubrany niemniej wytwornie; dom ten kosztuje z géra
200,000 rub. ass. a wszystkiego majg funduszu jak powiadaja,
100,000, ale te zawsze w obrocie, i coroku drugie tyle, alboiwie-
céj przynoszg: co tojest kopac zloto! Jeszcze kosztowniejszy dom
Kol. Sowietnika Ostaszowa, ktory posiada jedne z najbogatszych
kopalni we wschodniej izachodniej Syberji; on tez i majatkiem
przewyzsza znacznie wszystkich mieszkancéw Tomska. Interesa
jego w najlepszym stanie, i nic dziwnego! on w swoim dworcu
zyje bardzo skromnie, rzadko gdzie bywa, rzadziej jeszcze przyj-
muje gosci u siebie; jego zona chociaz przystojna i mtoda, ubiera
sie bardzo prosto: u PP. Gorochdéw przeciwnie, co czwartku wie-
czory z taricami, gosci zawsze mnostwo, ale najwiecej zebrato
sie w ostatni czwartek roku; Pani P. namawiata mie usilnie,
zebym jechata na wieczér, alem sie wymoOwita, przedsta-
wiajac , ze nie mozna na opieke stug zostawié¢ stabego dziecka;
prosita mie przeto, zebym z starszymi synami czekata ich po-
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wrotu dla powitania razem N. R.; musiatam zgodzi¢ sie i pod
ich niebytno$¢ urzadzitam malenka siurpryze: nauczytam dzieci
wierszOw w ksztatcie rozmowy ; jeden z nich przedstawiat N.
R., ubratam go w bialg tunike ze skrzydtami, wiozytam wieniec
z kwiatow na glowe i datam wigzanke z kwiatow w reke; w ta-
kim kostiumie spotkat rodzicow ; wiersze, chociaz nie arey-po-
etyczne, rozczulity jednak (jak to zwykle bywa) ojca i matke—
zaczety sie usciski, podziekowania, podarki; dzieci dostaty ziote
piorka , ja kolczyki, krzyzyk, brozke, czarno-ze ztotem i braso-
letke z bekitnym kamieniem : byt to juz trzeci podarek od przy-
jazdu do Tomska ; na imieniny dostatam materjg kosztujagcg wie-
cej sta rubli i czepeczek uszyty reka Pani P , przed Swie-
tami tadny perkalik, ale céz stad, kiedy z powodu ztych intere-
sOw, pensje mnie i Tomaszowi zmniejszyli. Wr6émy jednak
do N. Roku: Pan P — kupit zonie garnitur turkusowy z per-
tami, kosztujacy trzysta rubli, onajemu zastone do $wiec z prze-
zroczystej massy (wyobrazajagcg Madone karmigcg Chrystusa i
réj aniotkéw ulatujacy nad niemi (presse-papier bronze antique)
i takiez lichtarze. Potem juz o godzinie drugiej udaliSmy sie do
stotu : przed wieczerzg, gospodarz rozdzielat ze wszystkiemi chleb
i sol z ktéremi go spotkat str6z domowy, winszujgc N. Roku,
przyczém stuzagcym rozdawat pienigdze; nakoniec zapienity sie
kielichy szampariskiego, iznowu pozdrawialiSmy sie wzajemnie—
pili i za zdrowie nieprzytomnego Tomasza, bo on przed samemi
Swietami wyjechat na wie$ dla najmowania ludzi, i ja pierwszy
raz w zyciu tak smutnie przepedzitam wesote dla catego Chrze-
$cjafnstwa Swieta izaczetam Rok Nowy, nikogo z tliskich sercu
nie majac przy sobie. W niedziele po N. Roku musiatam konie-
cznie byé na wieczorze uPani Popdw, zony stryjecznego brata,
ktory po swoim bracie Teodozjuszu, odkrywcy ziota w Aktaju,
odziedziczyt ogromny majatek ; ten jednak wyslawném zyciem
i wydaniem cérki za Jenerata Zaw ilejskiego, zostat znacznie nad-
werezony : u nich co niedziela obiad i wiecz6r; gosci zawsze
mnostwo i mile sie bawig , bo gospodyni zawsze uprzejma, a cho-
ciaz jak wszystkie tutejsze damy, niema wyzszego ukszlakcenia,
mieszkajac czesto w Petersburgu, nabrata taktu i znajomosci
Swiata, ktdre jej towarzystwo bardzo przyjemném czynig; dla
mnie szczeg6lniej grzeczna; kilkadziesigt razy prosita, zebym
bywata u niéj, aja tej zimy nieodwiedzitain jej ni razu ; teraz
przeto nie mogtam sie wymowi¢, chociaz mi ciezko bylo robié
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toalete iwyle$é zrozpuszczonego szlafroka, zeby wiozyé suknie
z bawetein, a jeszcze le suknie trzeba bylo samej prasowac, bo
moja stuzaca zrobita projekt iS¢ za maz, iopuscita mnie jeszcze
w potowie Grudnia: drugiej nie mogtam tak predko znale$¢ (tu
w Tomsku o stugi niestychanie trudno), od Pani P. nie mogtam
wzig$¢ nikogo; usich studzy maja tyle zajecia sie, ze iw nocy
pracowa¢ muszg. Zgodzitam wiec gospodynie u ktérej mamy kwa-
tere , zeby palita w piecu, wymiatata i nastawiata samowar; u-
przata¢ i prasowa¢ musiatam sama; i tak to mnie meczyto, ze
nim jedng suknie wyprasuje, kilka razy porywaty mie mdiosci,
a jeszcze te niegodziwe czuhunne Zzelazka sybirskie zawsze
trzeba popali¢ rece... dobrze Kozakiewiczowej, przywiozta z sobg
stugi, siedzi z mezem na pryiskach Ostaszowa, czyta, w kro-
sienkach szyje; sczeSliwa, ze po francusku nie umie, bo w prze-
ciwnym razie Ostaszowa wymagataby zeby uczyta ich synka;
ta Panijuz wzywata mie do siebie, otrzy matam od niej tysigc o-
Swiadczen, odwiedzata mnie w chorobie, ale my na ten lep nie-
bardzo skorzy; Pan Ostaszew podobno swoim stugom nie ptaci.
Pracowac¢ wszedzie potrzeba: chociaz ja wole prace taka, jakiej
oddawatam sie w Tiusiulu (gotowa¢ je$¢ i my¢ podiogi), jak li-
czy¢ dzieci i jezdzi¢ na wieczory. Zmeczona takiém zyciem, na
drugi dzien po Trzech Krélach uczutam takag stabo$¢, ze nie
mogtam wsta¢ zt6zka iruch dziecka coraz byt stabszy; w kilka
dni lepiej mi byto, zaczetam wyjezdza¢, wkrotce wrécit Tomasz
i ukontentowanie nowych mi sit dodato: ale na biede, Panu P.
przyszto do gtowy zajmowac sie litochromijg—(to jest naprowa-
dzaniem olejnemi farbami litogralij)— do tego potrzebny extrakt
terpentyny : kiedy m przyjechata do panstwa Popowych, wonh ta
tak silny wptyw wywarta, iz nabawita mie silnego bolu gtowy, a
na drugi dzien zauwazatam, Zze dziecie juz niema ruchu. Mozecie
sobie wyobrazi¢ mojg niespokojno$¢: udatam sie do doktora, do
akuszerki, oni mie uspokoili, i Tomasz ufajac im, juz miat wy-
jecha¢ znowu, szczesciem 19 Stycznia byt bal u Ostaszowa, z po-
wodu wydania za maz jedynej corki, nazajutrz jej $lub; Pan P.
zaproszony na te fety, niemdgt odda¢ Tomaszowi potrzebnych
instrukcij: zatrzymat sie do 21, a lego dnia rano okazaly sie
niewatpliwe znaki przedwieszczajgce poronienie.........ccoceeneene.
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14. Maja, 1845. Tntnsh.

Obiecatam postaé wam nasze portrety i dtugi list, spodzie-
wajac sie, ze w tym przeciggu czasu juz bedzie swobodny prze-
jazd przez rzeki, ale tymczasem inaczej sie stato: poczta mo-
skiewska pdznita sie dotad z powodu rozlewu wody, ija nie-
chcac naraza¢ naszych portretow, jakby zjwych, ktérzy dowas
jada,—na kapiel, wstrzymatam sie z niemi. Teraz, kiedy juz to
niebezpieczenstwo mineto, wyprawiam nasze cienie do kocha-
nej Litwy; zeby to mozna bylo w miejsce ich oryginatom uto-
zy¢ sie wrpudetko i przyby¢é do was choé¢ na jeden dzienl. usci-
ska¢ siostry i braci, ucatowaé wasze nogi, wystuchaé i opo-
wiedzie¢ powie$¢ szesciu lal spedzonych w smutnem oddaleniu...
Prézne zyczenia, prézne nadzieje! uptywajg dni, miesiace, lala,
nie przynoszac z sobg zadnej zmiany w naszem potozeniu, tyl-
ko jedna tesknota wzrasta i zjada zycie. Co6z ztad, ze mamy
kawatek chleba powszedniego, ze zamiast nienawisci i pogardy,
tutejsi mieszkance okazujg nam szlachetng lito$¢, ze wspania-
to$¢ Rzadu tagodzi surowg kare? My zawsze wygnancy na
obcej ziemi, oderwani od wszystkiego, co stanowi moralne zy-
cie cztowieka. Zle méwie— nie od wszystkiego: pozostata nam
mito$¢ wzajemna, ciche szczescie domowe i nadzieja, ze choc
tam w przysziem zyciu pofgczemy sie z wami wszystkiemi,

«o tam nad ziemig znowu poznajg sie swoil..."

Odezwatam sie na smutng note, a wiecie dla czego? Teraz
wiosna, zazielenialy pola, rozpuszczajg sie drzewa, stonce tak
pieknie Swieci, kiedy niekiedy tylko zbierajg sie chmury, deszcz
i grzmoty oczyszczajg powietrze: wszystko tak jak unas w Li-
twie, wszystko przypomina silnie rodzinng ziemie i obudzg teskne
uczucia. Ale na biedng Litwe spadly teraz, jak piszecie, ogromne
kleski, gtdd, upadek bydta, nedza jednem stowem, a w Syberji
huczno, szumno, wesoto, bogato — My jednak tesknim za Litwa.
Przyrzektam opisa¢ wam jak spedziliSmy przeszlg jesien izime—
otoz przystepuje do spetnienia stowa: wiecie juz, ze Tomasz zaj-
mowat sie robieniem rocznych rachunkéw: od tej nieznosnej pracy
zaczat doznawac czestego zawrotu glowy,—wnoszac, ze mu przy-
niesie ulge Swieze powietrze, w poczatku Listopada, kiedy wy-
padt pierwszy $nieg (bo iw przesztym roku zima pozniej jak zwy-



kle zawitata do nas), i kiedy juz rachunki przychodzity do konca,
namowitam Tomasza zeby pojechat ze mng na Birczyhulskir
jezioro, odlegte od pryisku gdziesmy mieszkali, tylko o pie¢
wiorst. Pryjsk ten nazwany auastasiewski, lezy w niewielkiej
dolinie, oblanej z jednej strony rzeczka Tiusiulem i otoczony
wkoto gérami: na zachdd, o kilkadziesigt sgzni od mieszkal-
nego domu, wznosi si¢ najwyzsza gora, ktorej wierzchotek wien-
czy nagie skaty, wybijajagce sie z pod bujnej trawy, otoczone so-
snami i modrzewiem. Z tego miejsca latem odkrywa sie dziwnie
piekny widok: u stop dolina i obszerne zabudowania pryiskowe,
wygladajg jak lanszafcik zrobiony reka doskonatego mistrza; dalej
gory pokryte lasem jak zielone fale, odbijajac promienie storica,
igraja nieskonczong rozmaitoscia cieniow. Na potudnie widaé
wioske Tiusiul o 12 wiorst odlegta; za nig obszerne ptaszczy-
zny i przedliczne wzgdrza, ciggnace sie nad rzeka Scrtg po dro-
dze do Tomska; na zachdd przez geste gatezie drzew, blyszczy
jezioro w wiencu biekitnawych gor (wznoszacych sie amfiteatrem
we trzy rzedy do kofa) jak w lazurowej czaszy. Zdaje sie, ze
juz Kilka razy wspominatam wam o tern jeziorze, a niepamietam,
czym opisata jego potozenie, tak czarowne, ze moze zachwycic¢
najzimniejszego cztowieka. Coézkolwiek badz, teraz iréwic o niem
nie bede, a wréce do rzeczy, tojest do przejazdzki, o ktérej wspo-
mniatam wyzej: droga na Birczyhul idzie wiasnie przez te wy-
sokg gore; wiasciwiej mdwiac, jest to Sciezka waska, stroma i
kreta, pokryta pniami wycietych drzew, gdzie zobustron ga-
tezie ikonary groza co chwila wyktuciem oczu lub przynajmnicj
rozerwaniem odziezy. Pieszo mozna przejs¢ po niej swobodnie,
konno bez wielkiego niebespieczenstwa.

Ja nieraz harcowatam tutaj na moim burym rumaku, iliczac
na jego instynkt, pusciwszy wodze, patrzylam na cudowny kra-
jobraz przy zachodzie stonca, albo unositam sie mys$lami daleko...
az do was... Jecha¢ w powozie niepodobna, chyba w matych sa.
neczkach : my tez z koniecznosci pomiesciliSmy sie w takim eki-
pazu, i do jeziora dostaliSmy sie szczeéliwie ; tam w wioseczce
nakupiwszy $wiezo natowionej ryby, wracaliSmy wesoto, gdy
w tern na samym wierzchotku gory, wiozacemu przyszto do gto-
wy obrdci¢ sie zjaka$ prosbg do Tomasza; zajety rozmowag nie
zwrocit uwagi, ze tu zaczyna sie spadzistos¢, i nie wstrzymat
koni: te poniosty z najwiekszym pedem i on pierwrszy wypadt
z sanek, Tomasz nachylit sie zeby podnies¢ upuszczone lejce, lecz



w tej chwili sanki w najgwattowniejszym biegu uderzyly sie o
pien i moj biedny Tomasz poleciat na gtowe niewiem jakim
cudem ja zostatam w sankach. Konie zbywszy ciezaru, niosg i
niosg jak wicher, juz sadzitam, ze mnie rozbijg o drzewo wzno-
szace sie na zawrocie drogi, kiedy jeden ko wyprzagt sie i za-
platawszy lejce o tez same drzewo, ktéregom sie lekala, za-
trzymat swego towarzysza. Ja wysiadtam zsanek bez szwanku,
ale petna niespokojnosci o Tomasza, pobiegtam nazad (i wyobrazcie
sobie méj przestrach!) znalaztam go z rozbitg gtowaq; krew po
twarzy lata sie strumieniem, az teraz dreszcz mie przejmuje na samo
wspomnienie. Padajgc na pien, rozcigt sobie czoto nad lewem
okiém i uderzyt reke tak silnie, ze lekaliSmy sie czy nie jest zta-
mang. Wréciwszy do domu, wiozyt jg zaraz do zimnej wody,
ale bél byt tak gwaltowny, ze drzat caty jak w febrze. Glowe
okfadalismy przymoczka ztozong z réwnych czesci wody, cukru,
octu i waédki, mianowicie brzozowej naliwki, ktéra wybornie
leczy wszystkie rany. Jakoz w kilka dni doznat znacznej ulgi,
jednak ciagle czut bol w reku i w glowie, a tu nalezato konie-
cznie konczy ¢ sprawozdanie i co predzej jecha¢ do Tomska, dokad
w tych dniach mieli przyby¢ dyrektorowie kompanji — i niezwa-
zajac na cierpienia, trzeba byto pisa¢ i jecha¢.— 13 Listopada, to
jest wlO dni po tym nieszcze$liwym wypadku, juz hyliSmy w Tom-
sku. W czasie naszej bytnosci na przyisku w domie Majora, ro-
biliSmy podiogi, przestawiali piece, tynkowali $ciany—te jeszcze
nie wyschty—trzeba bylo suszy¢ je za pomocg zelaznych piecow.
Nim to nastgpito. musieliSmy szuka¢ tymczasowego mieszkania
w bliskosci; niepodobna byto na kilka tygodni przewozi¢ sie z calg
ruchomoscig a zatem spizarniowe zapasy, sprzety i studzy pozo-
stali w zabudowaniach nalezacych do domu; my sami tylko z po-
Scielg i sukniami przenie$liSmy sie do malenkiej komnalki, kt6rg
nam ustgpita przez przyjazn jedna zacna wdowa, dawno i do-
brze nam znajoma. Nieoszaeowana kobieta, dla dogodzenia nam,
zrobita sobie najwieksza niewygode, bo ze starg matka i siostrg
umiescita sie za parawanami w pierwszym pokoju, przez ktoéry
do nas byt przechod. Tomasz zmuszony siedzie¢ w domu z po-
wodu choroby, od rana do wieczora przyjmowat roboczych stug
pryiskow ych, kupcow, rzemieslnikéw, jednem stowem, mndstwo
0s6b z ktéremi musi mie¢ rzecz jako komissjonier czyli totum-
facki dwoch kompanji. Byt to cigglty jarmark, ktérego nieprzy-
jemno$¢ moze pojaé ten tylko, co go doswiadczyt: nie wyczerpat



on cierpliwoséci prawdziwie anielskiej naszych gospodyn, ale za-
pewna dat sie im dobrze we znaki. Ja nie miatam najmniejszego
kateczka, gdziebym mogta odpoczaé, kiedy czutam sie niezdrowa,
0 zajeciu sie ksigzka lub pismem niepodobna bylo i mysleé; wi-
dzicie zatem, ze nie lenistwo lecz rzetelna niemoznos$¢ byla po-
wodem ze$cie tak dtugo niemieli listow: mogtabym wprawdzie
pisa¢c w nocy, ale

. . . L B
«juija nie ten com byt tvczora —

po nocach czuwaé¢ w zaden spos6b nie zdotam.

Zaledwo na tydzien przed $wietami Bozego Narodzenia prze-
niesliSmy sie do domu, ktéry odtad miat by¢ naszém mieszkaniem,
bo Itan Popow majac obszerny dom, prosit usilnie Majora, zeby
po ozenieniu sie z jego cOrka, mieszkal z nim razem: starzec
znudzitby sie w swoim gmachu, zostawszy zjedng malutkg corka,
kiedyby starsza z mezem zyta osobno. Tymczasem jednak, za nim
przyszto do szlubu, Major miat mieszka¢ z nami, nalezato spo-
dziewaé sie wizyt, ija zajetam sie ubraniem pokojéw, uporzad-
kowaniem rzeczy lezagcych w walizach od przyjazdu z przyiskow,
zrobieniem zapaséw it. d., i ledwo skonczylam to porzadkowanie
w wiljg Swiat, ktére przepedziliSmy z Kozakiewiczami, naszym
szonownym proboszczem i jeszcze Kkilkag przyjaciotmi, zyczac
sobie wzajemnie przy tamaniu optatka, zeby kazdy z nas naprzy-
szte Swieta pozywat chléb z rodzinnej niwy z krewnemi i przy-
jaciét). Zawsze tez same, zawsze niespetnione zyczenial....

Swieta przeszty jak zwyczajnie, dla jednych w wizytach i
balach, dla nas w domow¢m zaciszu, uprzyjemnioném przez wy-
zdrowienie mojego Tomasza; ale ja po zmeczeniu sie nie bardzo
bytam zdrowa, i panujacy w Tomsku katar zmusit potozy¢ sie
w t6zku na dni kilka. Tu trzeba bylo zajgc sie przygotowaniami
do $lubu majora, wybraniem i zakupieniem podarunkéw, ktére
wedtug tutejszego zwyczaju obowigzany byt robi¢ krewnym swo-
jej narzeczonej. Ona ze swojej strony obdarzata ich wszystkich
1same podarunki kosztowaly im kilkanascie tysiecy rubli assygn.
Pan Popow, chociaz nie bardzo hojny, wystapit wspaniale, od-
dajac zamaz pierwszg corke. Wyprawa, jak powiadaja, wiecej
JOstu tysiecy kosztowata; stroje, bogate srebro, porcelany, fa-
janse, krysztaty, umyslnie zakazane w fabrykach, niektore sprze-
ty byly sprowadzone z Petersburga i Moskwy. Przy akcie we-
selnym, kobiety majg pierwsze znaczenie i miejsce, mezowie im
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tylko towarzyszg. Jedna byta bardzo milutka i mtoda kobiecina.
Z kazdej strony po dwoch druzkow i tysiacki czyli swat. W dzie-
wicz-wieczér byt bal u panny miodej:— dom rzesisto oswiecony,
na balkonie w przezroczu jasniata cyfra jej i ojca. | unas takoz
byta, jak to méwig jlluminacja, to jest pality sie lampy okoto
domu, z ulicy i od dziedzinca. Kiedy sie juz zebrali goscie na
balu, towarzystwo pana miodego przybyto po niego. Damy byty
wystrojone w perty, brylanty, rubiny i t. d. Po herbacie i we-
tach, pojechaliémy wszyscy do narzeczonej, ktdrg zastaliSmy oto-
czong dziewicami,—za stotem ubranym w biale draperje iwienAce
z kwiatbw—miata suknig blondynowg przepinang biatemi r6zami
i takiez réze w czarnych wiosach. Twarz niezbyt tadng upie-
kniat wyraz szczesScia; zakochana w swoim przysztym mezu, na
niego tylko patrzyta. Zaczely sie tance — przyjecie byto wspa-
niate , szampanskie lato sie strumieniem; wieczerza wyborna,
toastow bez liku— nie powiem jednak zeby byto bardzo wesoto.
Zwykite towarzystwo w Tomsku, dzieli sie zwykle na dwie po-
towy: dzialajaca i bierng; pierwsza gra w karty i taicuje; druga
przez caly wieczér siedzi nieruchomie okoto $cian; rozmowy
zadnej, mozna przesiedzie¢ sze$¢ godzin okoto.jakiej damy, nie-
styszac jej glosu. Mezczyzni nie zajmujg sie kobietami i ledwo
kilku z nich odznaczajg sie europejska grzeczno$cia. INazajutrz
0 godzinie trzeciej po potudniu, ciz sami znowu—ojciec i matka
btogostawili majora obrazem, chlebem isola, a polem udali sie
do panny dla spetnienia tego obrzadku. Kiedy Major uklakt do
btogostawienstwa, przypomniatam sobie, ze on ma rodzicéw, bra-
ta—ale ci daleko,—i obcy ludzie blogostawig go w najwazniejszej
chwili zycia—i zal mi $cisnat serce : z glebi duszy, szczerze po-
btogostawitam go, moze szczerzej jak wszyscy inni—i Ol roz-
czulit sie... wychodzac z domu pozegnat nas ze tzami; przepro-
wadziliSmy go do cerkwi, gdzie wkrotce przybyta panna mioda
w towarzystwie swoich krewnych. W biatej attasowej sukni,
obszytej we dwa rzedy szerokieini korunami, z pertami na szyi,
na gtowie miata blondynowg zastone, przytrzymywang wien-
cem z pomaranczowych kwiatéw, z pod ktérej wybijaty sie pu-
kle kruczych wioséw; jej czarne oczy btyszczaly tak zywa ra-
doscig, tyle szczescia jasniato na jej czole, ze patrzac na nig
z pociecha , pomyslitam sobie: to matzenstwo bedzie przesliczne!
1 tak jest rzeczywiscie. Ona skromna, tagodna, a te przymioty
sg pewniejszg rekojmig pomysinosci w domowem pozyciu, jak szuba
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na ktorg przed Slubem posadzity jg ciotki. Damy skiadajgce or-
szak weselny, mialy biate morowe szaty, petno blond i drogich
kamieni; Filiménowa tylko miata suknie aksamitng amarantowg ze
szlakiem leciutko haftowanym srebrem, bez zadnych wiecej do-
datkoéw, oprécz brylantowego collier, wielkiej ceny: brylantow
jej i pani Gorochow nie powstydzitaby sie i udzielna xiezna. Rospo-
czela sie ceremonja; wiozono panstwu miodym bronzowe korony,
dtugo bardzo ciggnety sie $piewy i modlitwy; po trzy razy za-
mieniono matzonkom obraczki i kaptan zwigzawszy im rece stuig,
oprowadzit trzy razy okoto natoja $ scisk byt tak wielki, ze
ledwie posrednictwo policji utorowato im droge. Nakoniec dano
napi¢ si¢ wina i obrzed sie skonczyt. (Opisuje wam te wszyst-
kie szczegoty, boscie pewno ani razu nie widzieli $lubu wedtug
obrzadku wyznania greckiego). Z cerkwi sami tylko krewni i
blizsi znajomi, byli zapraszani do panstwa miodych, a jednak
zebrato sie do kilkadziesigt os6b; ale dziewic juz nie byto: od
wczorajszego wieczora bawity one przy pannie mtodej, az do
szlubu, przed wyjazdem do cerkwi pozegnata je obdarzajgc kazda.
Guwernantka tylko i ciotka niezamezna zostaly w domu, lecz
ubrane bardzo skromnie, chowaty sie w kateczku i nie stawaty do
tancow. Mezatki same z nowg towarzyszka rej wodzity, i wyznam
wam szczerze, ze byto weselej jak na dziewicz-wieczor.

O llstej podano wieczerze, druzkowie za stotem wykrzy-
kiwali zdrowie wszystkich krewnych, nowych matzonkéw i przy-
tomnych gosci, wymieniajagc zawsze, (podlug wiasciwego jednej
Syberji zwyczaju) naprzéd mezczyzn, potem kobiety. Nieco pi-
skliwa orkiestra Tomskiego batalionu, przygrywata wiwatom,
ijak tylko wstano od stotu, zabrzmiata marsz tryumfalny; przy
jego nie arcy-harmonijnym odgtosie, grono mezatek otoczywszy
panne mioda, powiodlo jg przez dziedziniec ustany dywanami do
pawilonu, gdzie bylo przygotowane matzeriskie toze. Za niemi
udali sie i mezczyzni. Pokoéj sypialny byt ubrany bogato i gu-
stownie. Nad orzechowem tdzkiem, spadaly z pod bronzowego
baldachimu zielone attasowe firanki w biate bukiety, posciel okryta
korunowg kapg na biatym atlasie, takiez same poduszki; u okien
sztory z indyjskiego muslinu, z draperja odpowiednig flrankém
t6zka. Piekna toaleta takoz z orzechowego drzewa, ostawiong
mnoéstwem cacek stuzacych do gotowalni; etazerki gnace sie pod
ciezarem srebra i wsrzod tego wszystkiego stara nianka Pani
Mitkiewiczowej, uszczesliwiona ze wydata za maz swojg wycho-
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wanke. Zamknieto drzwi sypialni i pryma-donny zdjawszy z pani
miodej wieniec, zastone i suknie, ubraly ja w czepeczek i szla-
froczek szyty, tiulowy na rézowym attasie. Wtenczas otwar-
ty sie podwoje, wszedt pan miody, podano szampanskie, wszy-
scy z kielichem w reku pozegnaliSmy matzonkéw i zastona za-
padfa. Nazajutrz krewni jezdzili pozdrawia¢ miodych... byt obiad
familijny. Staruszek ojciec uszcze$liwiony, poit wszystkich nie-
przepuszczajgc i damom i sam wypiwszy wina po raz pierwszy
od lat 20 stanat do kozaka; powazne damy wystapity do ruskiej
barmi: byfa to szczera, nieprzymuszona wesoto$¢, tance, swa-
wola [na raspaszku, jak moéwig ruscy), co sie tu bardzo rzad-
ko zdarza. Przez Kkilka dni potem Mitkiewiczowie oddawali
wizyty, dalej dawano obiady i znowu byt bal u nich. W tym
czasie zdjeto nasze portrety i dla tego widzicie mojg osobe
w wizytowym stroju. WHKkrétce potem zachorowatam, i az do
przewodnej niedzieli siedziatam w domu, dalej odbywszy ko-
nieczne wizyty, imieniny i urodziny Krzysztofa Popowa i jego
zony, zajetam sie usianiem ogrodu, a teraz sadze ogorki i kie-
dy niekiedy chodze na przechadzke, ale c6$ znowu zaczynajg
sie zimne wiatry. Jaka tu niestata pogoda! Tomasz za kilka
dni jedzie napryiski, aja zostaje, bo on ma wrdci¢ za pare ty-
godni: z tern wszystkim mnie bardzo smutno. Badzcie zdrowi
moi ukochani!

*FcH

4 Sierpnia 1845 r. z Tomska.

Miatam silne cierpienia piersiowe, w ktérych najwie-
cej mi pomogta galareta z mchu islandzkiego, gotowanego w ser-
watce przyrzadzanej z cremotartari, i wcigganie pary z siemienia
Inianego i podbialu w wodzie na po6l z oclem, oraz ciggly ruch
i przejazdzki. Lecz od czterech tygodni zaczetam pedzi¢ sie-
dzagce zycie i przejezdzam sie tylko z dwojgiem matych dzia-
tek, ktére zostalty na mojej opiece, bo panstwo W. z starsze-
mi synami pojechali do Semipatyriska na chifska granice, dla wi-
dzenia sie z siostra, ktéra tam mieszka, poruczajgc nam z To-
maszem dozér domu i dzieci; nie moge przeto zrobi¢ ani kro-
ku bez nich, zeby nie zawie$¢ zaufania, ktére potozyli we mnie
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rodzice; z powrotem ich, znowu wieczory beda naleze¢ do mnie,
ale niewiem czy wrdci pogoda, ktéra pozegnata nas od kilku
dni; pierwszy Sierpnia juz pachnie jesienig. Dobrze to jednak
mieszka¢ w miescie, mozemy przypomnie¢ nasza kochahg Li-
twe xjedzac ogérki z miodem; na pryiskach i tegoby niebyto;
ogorki, ktore tu zastepuja wszystkie owoce w tym roku; i ja-
god bardzo mato, mréz w Maju powarzyt kwiat w zawiezi na
malinach i porzeczkach, mieliSmy tylko troche truskawek i po-
ziomek drobnych i zielonych; lud sybirski niema cierpliwosci
czeka¢ na jakakolwiekbadz przyjemnos¢, zbiera niedojrzate ja-
gody, surowe szyszki cedrowe, jak tylko sie pokazag zawigzki
orzechdw, nawet $cina cedry, zeby nie traci¢ czasu na tazenie
po drzewach, a cedr musi ro$¢ lat dwadzieScia i wiecej, nim
pierwszy owoc wyda! Lecz mniejsza z tem, jezeli nie mamy o-
wocow i dobrych jagdd, mamy =za to przysmak, ktorego sie
wam nie uda pokosztowaé nigdy, chocbyscie przejechali cala
Europe, a nawet Ameryke i Afryke, przysmak nad wszystkie
przysmaki, arcy-dzieto Kkirgiskiego smaku, jednym stowem ku-
mys, albo zbettane kobyle mleko, w tagwicach ze skor Swie-
zych, co mu nadaje arcy-przyjemny zapach i goryczke limbur-
skiego sera; zresztg podobne to do maslanki, ale przez fermen-
tacjg nabiera spirytusowej mocy; mnie zawsze sie w gtowie kre-
ci od jednej szklanki, a pije go, bo dobrze stuzy na piersi: Mgj
Tomasz po swojej strasznej chorobie jeszcze nie wzmocnit sie
zupetnie, czuje stabo$¢ i uciskanie pod tyzka wspélne i innym
przybyszom do Syberji: widaé, ze to wptyw klimatu....
...Niech nie przestajg nas kochaé¢, my powrécim do was, taska
i mitosierdzie cesarza rozlewajgce sje na wszystkich, Czyzby nas
na zawsze opusci¢ miaty?., powrdcim, powrécim, choé umrzeé
na rodzinnej ziemi w posrod was... choéby dlatego, zeby liscisngé
i was i tych dobrych kochanych przyjaciot, ktérzy nie Zapo-
minaja o nas. Ciesze sie, zescie wrocili do lzabellina, przy-
najmniej wiem, gdzie was szuka¢ myslg; te miejsca, gdzie was
zegnatam, tak zywo ciggle mi stojg w pamieci! Chowam Kka-
muszki zebrane przez siostrzyczki na brzegach Sudertvianskie-
yo jeziora *), gdzie w wiljg mojego odjazdu, ostatni raz ka-

') Suderwu, majetnos¢ P. Prezydentowej W otlkowej, o mil trzy od
W ilna, z rozlegtem jeziorem i kos$ciotem, fundowanym przez Bi-
skupa Wolczacluego, ktérego wyniosta koputa na mil kilka z trak-

u
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palySmy sie razem. Jezeli mie zawiodg nadzieje, jezeli umre
na Syberji, te kamuszki potoza mi wr trumne.... BadZcie zdro-
wi— niech was Besg btogostawi ina wieki wszelkie zte od was

List ilo 1ilsilji ( /

1 Sierpnia 1842 r.

Z Pryjska oskresiefnska.

...A my... my zaprzedalismy wszystkie chwile zycia. To-
masz musi codziennie wstawaé o trzeciej, a w dluzsze dni le-
tnie o drugiej i zaraz idzie na robote, gdzie musi sta¢ pod od-
krytem niebem w upaty, w deszcz i chtody; 07 rano przy-
chodzi na herbate, wtenczas ja wstaje, ubieram sie i ide do
dzieci, z ktéremi zajmuje sie do pierwszej, potem jem obiad
z gospodarzami, a Tomasz jada jeden u siebie o 11, i po dwo-
godzinnym odpoczynku, idzie znowu na przemywke ziota. Kie-
dy ja przychodze po obiedzie do siebie, juz go nieznajduje. Od
obiadu do czwartej godziny po potudniu, kiedy niema gosci, mam
czas wolny, ale przy mojem stabem zdrowiu, w zaden sposob
nie moge poswieci¢ go jakiemukolwiek zajeciu sig, odurzona ba-
katarstwem nie jestem w stanie nawet czyta¢ co waznego i naj-
czesciej pare godzin przeleze z ruskim zurnatem w reku. Od
4 do 7 wieczorem, znowu jestem z dzieémi, a potem, to sadze
kwiaty w ogrodku, to musze towarzyszy¢ Pani P... na przechadz-
ki piesze lub konne, a kiedy sa goscie, zasiadaja do kart. Nie-
raz Tomasz utrudzony dzienng pracg juz $pi, kiedy ja powra-
cam do niego wieczorem. Oto jest zwyczajny tryb zycia, a
dni urodzin, imieniny, przynoszag nowre kiopoty— trzeba pisac
powinszowania wierszami po rusku, przygotowywa¢ wigzania,
siurprizy it. d. Teraz mozesz wyrachowaé¢ wiele mi pozo-

tow: Trockiego, Kowieriskiego i Witkomierskiego, widzie¢ sie daje.
lzabellin, w ktérym rodzice autorki mieszkali, jest to folwark
nalczacv do débr Suderwianskich. (FVvyd.))
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staje czasu na korrespondencje... w ciggu lata jeden tylko kro-
ciutki list napisatam do moich rodzicow. O pracach umysto-
wych ani mys$le¢; mieszkajac jeszcze w Tiusiulu, Tomasz zbie-
rat materjaty dla opisania tutejszej kopalni ztota, zaczat pra-
cowaé w przedmiotach filozoficznych. Ja takoz rzucitam na pa-
pier niektére mysli O przeznaczeniu kobiety o daznosci na-
szego wieku, o postepie, i natym sie skonczyto. Teraz to
wszystko nieobrobione, niewykonczone; lezy spokojnie pod war-
stwa pylu i zapewna tak przelezy az do naszej $mierci, a po-
tem pojdzie na funciki, albo na papiloty ciemnego pokoju. Gdy-
by sie nawet znalazta swobodna chwilka, jak wyzwoli¢ mysl
przygnieciong gruba proza najemniczego zycia i proza otacza-
jacych' nas ludzi? W pracach umystowych, potrzeba koniecznie
niezaleznosci, potrzeba nie wychodzi¢ z kolei, ktora postepuje
ogdlny rozum, potrzeba by¢ w zwigzku z myslacym Swiatem.
A do nas wypchnietych z niego, rzuconych w eldorado, (gdzie
ztoto pod nogami, a w okoto les moutons rouges), jezeli kiedy
i dochodzi glos zowego $wiata, to natychmiast zagtuszony bywa
stukiem kiloféw, topat i teradajek ze ztotono$nym piaskiem. Na-
sza mitos¢ wystarcza dla naszego wewnetrznego szczescia, ale
ona, ze sie wyraze stowami poety, jak lampa w rzymskim gro-
bie ptonie tajemnie w sobie i dla siebie, nie Swieci dla reszty $wiata.
Nie pytaj nas zatym o pracy umystowej, ale nie zaniedbuj u-
dziela¢ nam swoich robot. Tobie grzech zakopywa¢ talent w ziemie,
kiedy cie nie zmuszajg do tego okolicznosci. Chcesz, zebym wiele
pisata o sobie, z radoscia spetnitabym to zadanie, kommuniku-
jac ci najdrobniejsze szczegoly, ale wiesz jak ja mato mam cza-
su: to szczescie, ze dzi$ Swieto, i Pani P. pojechata z dzie¢mi
na nabozenstwo do Tiusiulu,— inaczej musiatabym napisanie te-
go listu odtozy¢ do jutra: bo jutro niedziela, a dzi$ poczta od-
chodzi i w tej chwili przyszedt pocztarz, nie moge zatem diu-
zej pisaé. Wiesz juz zapewna o nieszcze$liwym wypadku, kto-
ry mnie spotkat w Tomsku,.... zadne stowa nie moga wyrazi¢
tego, com wycierpiata fizycznie i moralnie: Tomasza wtenczas
nie bylo ze mna, jezdzit na pryiski: mysl, ze moge umrze¢ bez
niego, byta dla mnie najbolesniejszem udreczeniem. Panstwo
P... byli tak dobrzy, ze uwolnili Tomasza, ktoéry w najokrop-
niejsza bezdroz wiosenng, we cztery dni przebyt 300 kilkana-
Scie wiorst, z niebespieczenstwem utoniecia w rzekach, po kté-
rych juz przechodzita kra, (bo to byto pierwszych dni Kwiet-
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nia). We trzy tygodnie potem, kiedy mi juz wrécity sity, wy-
jechalisSmy napryisk, gdzie spodziewatam sie spedzi¢ czas milej
jak w miescie; lecz $mier¢ miodej synowicy Pana P. milej
szesnastoletniej dziewczyny, (ktérej posag wynoszacy kilkakro¢-
stotysiecy rub. assyg. zwabiat zewszad Pretendentow), rozstroita
wszystkie plany wiejskich zabaw. Umarta z suchot phucnych,
ktore zaniedbano, bo ona biedaczka lekajac sie, zeby jej nie po-
zbawiono tancéw istrojow, ukrywata swoje cierpienia. Ja pierw-
sza otworzylam oczy jej ojcu na niebezpieczeristwo ulubionego
dziecka, przez kilka tygodni prawie widziatam ja codziennie,
starajac sie przynie$¢ jej jakakolwiek ulge, lecz juz bylo za
pézno. Zawieziono ja do Tomska dla wezwania rady doktora,
i tain skonczyta zycie 1 Lipca....

Twoja na zawsze, Teressa.
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ANTONI EDWARD ODYNIEC.

XIEI)ZA STANISLAWA PARCZEWSKIEGO

(«marteso w Rzymie, n iflaju tN30 r.) ).

1

Dawnoz to byto, o mdj przyjacielu!
Gdym twoéj réwiennik w mtodosdci i zdrowiu,
Gdym twoéj towarzysz przechadzek bez celu,

Gdy ten sam jeszcze xigezyc byt na nowiu,

*) Wiersz niniejszy maluje dostatecznie moralng strong¢ zmartego; tu
wiec dodajemy tylko kilka szczeg6téw o jego wedrbéwce po zie-
mi, zebranych od krewnych jego, zaeuej rodziny Czerwono-Dwor-
skicj.

sllrodzit sie X. Stanistaw Parczewski w gubernji Mohylewskiej,
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Btadzitem z toba nad Tybru brzegami?—
Noc byta jasna, cicha i wesota,

Niebo, jak zajrzeé¢, btyszczato gwiazdami,
Précz krokéw naszych— milczenie dokota.
Petni tajemnej, uroczej rados'ci,

Przy Cestyusza staliSmy kolumnie.
Wspomnienia kraju i wspélnej przesztosci

Do ust i mysli cisnety sie ttumnie.

w powiecie MScistawskim, w majateczku Zalesie. Ojciec byt Se-
dzig MScistawskim, a po matce z rodu Marcinkiewiczéw, byt
prawnukiem Metropolity Siestrzeneewicza-Bohusza. W ychowat sie
na Litwie w domu Pétkownika Parczewskiego; potem byt w Kon-
wikcie Jezuitéw Potockich, dalej w gimnazjum Petersburskiem,
a naresScie w r. 1820 wstgpit do Seminarjum WileAskiego, gdzie
kollegowat z terazniejszym Biskupem W ilenskim X. Wactawem.
Zylinskim i uczonym teologiem X. Kanonikiem Skideltem. W r.
1823 otrzymat stopien kandydata Teologji, potem w rok, Ma-
gistra, a wrescie, w 1825 majac zaledwo lat 23, stopien Do-
ktora Teologji. Wtedy wezwany do Peterzburga przez swego Pra-
dziada Metropolite Siestrzencewicza-Bobusza, zostawal przy nim
az do S$mierci jego. Potem wplywem O6wczesnego WilefAskiego
Biskupa Ktagiewicza, ktory chciat mu odstagpi¢ swojej Katedry
Dogmatyki i Historji Koscielnej, wyjednany dla niego zostat koszt
z Wilenskiego Uniwersytetu na podréz w celu naukowym w obce
kraje, dokad, po wyswieceniu sie na Diakona, w r. 1827 wyjechat,
udajac sie naprzéd do Wiednia, a ztamtagd do Rzymu. Tam wr.

1830, majac lat 28, z nagtej choroby zycie zakorczyt.

O znakomitych jego zdolnos$ciach Kaznodziejskich, $wiadcza nie-
jednokrotne kazania, ktére miewatjeszcze klerykiem bedac, w Kosciele
S. Jana w Wilnie. Na pogrzebie Metropolity Siestrzeneewicza miat
Mowe pogrzebowa w Kodciele S. Stanistawa w Kotomnie, w Peterz-
burgu, wéréd licznie zgromadzonego ludu, najpierwszych os6b
stolicy iz poselstw zagranicznych. W tej mowie X. Stanistaw po-
wiedziat wiele, chociaz nie wszystko, co Polak na grobie Siestrzen-
ccwicza-Bohusza mogt powiedziec¢.... Wszakze pokazat wiele zapatu,

taktu kaznodziejskiego i zdolnoséci poruszania mass... Mowa ta byta
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Wtenczas ty, pomne, patrzac na mogity,

W krag przed oczyma lezace naszemi,

Ktére w swern tonie na wieki pokryty

Pielgrzymoéw obcej, oddalonej ziemi : %)

*O biedni oni!— rzekte§— kazdy pewnie,

«Jak my, do kraju tesknit lub sie $pieszyl;
Kazdy miat kogo$, co go koebat rzewnie,
*Nadziejg jego powrotu sie cieszyt.

*Ciezko musiato by¢ im przed skonaniem,

*Bez pozegnania, bez blogostawienstwa;

*Nikt stodkiem stowem, nikt czutem staraniem

*Nie ulzyt b6léw, nie pokrzepit meztwa;

*Nikt nie wyleje tzy nad ich mogits.

*My obcy tylko— nie po nieb sie smucim.

*Kto wie, co komu Niebo przeznaczyto:

eLitwa daleko— kto zgadnie czy wrécim?—

«Snit mi sie wczoraj przyjaciel umarly,

*Wiédt mie za sobg do ciemnego gmaebu:
*Widziatem matke we tzach i przestrachu,

*Chciala mie wstrzymaé— w tem sie drzwi zawarty.”
Smiejac sie, pomne, jam twéj sen ttémaczyt,

Bo ach! czyz mogtem przewidzie¢ w te chwile,

By ten sam jeszcze xigezyc mnie obaczyt,

Mnie— kleczacego na twojej mogile.

wydrukowang osobno, pod tytutem: Oraison funébre de Monseigneur
Stanislas Sieslrzencewicz de Bohusz, Métropolitain etc. Prononcé
le 18 Dec. 1826. par Il'abbé Stanislas Parczewski, Docteur en
théologie, éléve du Séminaire général de Vilna. 1827. St. Pc-
tersbourg. Avec des notes sur la vie privée et publigue de S. Em.
extrait des manuscrits du défunt.

O przedmiocie prac literackich zmartego, dowiadujemy sie zni-
niejszego wiersza. Wspomniane w nim przepowiednia i szczegdty

$mierci, sa prawdziwe. (Przypis fVydawey).

*) Cmentarz Angielski.
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Boze ! ktéz celéw woli Twej dociecze,

Kto pojmie drogi Twego przeznaczenia:

Gdy wielkie, piekne zamiary cztowiecze,

Gdy gieniuszu wyzszego natchnienia,

Jak krzewy innych $wiatéw, na tyin $wiecie

Tak czesto w ptonnym opadajg kwiecie?
Ach! jam znat tajnie duszy jego!— cata

Byta mitos‘ciag Boga, bliznich, cnoty;

Jam widziat cele, do ktérych mys'l Smiata

Swe nieugiete kierowata loty.

Jam widziat skarby jego wyobrazni,

| nauk praca zebranych wytrwatg.—

Niestety! czemuz gtos tylko przyjazni

Ma by¢ ich catg rekojmig i chwatg?—e
Kilka lat jeszcze— a juzby twe checi

Stawszy sie czynem, stuzyty ojczyznie;

Kilka lat jeszcze— a ziomkoéw pamiegci

Imieby twoje zostato w spusciznie!—
U stép ottarzy state$ jnz gotowy,

W albie Pokory, w stule Poéwiecenia,

By $ladem Skargi, méwca ztoto-stowy,

Lud swdj z mitosciag wota¢ do zbawienia.

I wyobrazni pochodnig¢ iskrzystg

W slrzastszy nad dziejow przeszto$cia ojczysta,

Juze$ byt poczut owag ducha dzielnos¢,

Co przeszto$¢ stowem wskrzesza w nieSmiertelnosé *).
O! wiele$ wrézyt nam wszystkim i sobie!

Ale inaczej rozrzadzity Nieba.

| ¢c6z nam dzisiaj zostato po tobie?—

Ach! przyktad chyba jak umiera¢ trzeba.

*) Gtownym celem naukowych i literackich prac zmartego byta histo-
rya i powiesci historyczne. Rozpoczeta na krétko przed zgonem,
i prawie do potowy doprowadzona powie$¢ p. t. Wiadystaw Biaty,
bytaby bezwatpienia jednag z celniejszych ozddb literatury polskiej,

gdyby mu ja $mieré skonczy¢ dozwolita. {Ant.)



89

3.

Pomne gdy konat.— Poétnoc bliska byta,
W' koto nas ziomkdéw ciche grono stato.
Mdte Swiatto lumpy, co sie w izbie tlita,
Sréd cieniéw naszych na twarz mu padato«

Twarz miat spokojng.*-- wiedziat ze umierat,
W piersiach juz coraz brakto mu oddechu;
Przeciez spokojnie na wszystkich spozierat,
| usta jeszcze silit do usmiechu.

Ujrzat tzy nasze— i wyeiagnat reke.

«Nie ptaczcie! gorzko byto mi na $wiccie.
*Prodcie bym tylko rychlej skonczyt meke.
*Predzej czy pézniej—i wy tam przyjdziecie.

«Zal mi umieraé— ale sie nic boje.
*Marzytem tyle o szcze$ciu, o stawie,
*A dzi$ tak nedznie koncze tu dni moje,
«Sladu po sobie nawet nie zostawie!

eLecz checi moje widziat Bég na Niebie,
eChciatem byt stuzy¢é Jemu i krajowi.—
*Niech cho¢ z was kazdy, na moim pogrzebie,
*Rodzinng mowg jeden pacierz zmoéwi!”—

Z gorzkiem wzruszeniem rzekt stowa ostatnie,
1 oczy jego zalaty sie tzami;

Skingt nam reka pozegnanie bratnie,

I nic juz wiecej nie rozmawiat z nami.

Odwrocit gltowe i zamknat powieki,

Lecz wida¢ bylo z ust lekkiego ruchu,

Ze my$l ostatnig, nim zgasta na wieki,
'Wzni6st ku wiecznosci, i modlit sie w duchu.

Z uszanowaniem poszlismy na strone.—

W tern zegar po6inoc po miescie uderzyt.
12
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tyszym westchnienie ciezkie,, przyttumione —

Biegniem «lo toza— nieszczesny juz nie zyH

Czy go modlitwa tak uspokoita,
Czy $mier¢ tak lekko skorczyta cierpienia,
Ze twarz tak stodka, tak spokojna byta.

Jak {¢dyby tylko spat snem ozdrowicnia?

Cze$¢ nas obeszta.— Jak stalismy w kolo,
Z krzyzem na piersiach, skronieSiny schylili.
Potem zastone rzuciwszy na czoto,

Raz pierwszy jego samym zostawili.

Ziomku ! gdy bedziesz $§r6d Rzymian stolicy,
A wspomnisz sobie te powie$¢ zatoby,

Tam w Stanistawa Swietego kaplicy.

Gdzie gosci polskicb znajdujg sie groby,
Znajdziesz grob jego:— na bryle kamienia
Wyryte imie.— Pomys$l o nicoSci:

Nauki, chwaty, zdrowia i mtodosci,

I zméw po polsku Troje -pozdrowienia.

Rzym. w Czerwcu 1830

MEMENTO-MORI.

O 1udziet ludzie! gdybyscie wy czuli,
Jak watte zycie tych ktorych kochacie,
Czyzbys'cie sami tyle chwil im truli,

Chwil, co tak mato do uzycia macie?



C6z. zc dzi$ Hitiiu wine z siebie zwali,
Ze serce, ranie podobne $wierzbigcej,
W lzach luli draznieniu, na gniew coje pali,

Kosztuje ulgi— bél lylho techcacej?

Przyjdzie czas, przyjdzie, liedy te powieki,

Co dzi$ dzien caty krzyw-d niewinnychptaczg.
Znuzone tzami, zamkng si¢ na wieki,

1 juz twej poéznej skruchy nie ohaeza;

(idy tc ramiona, co dzi$ nadaremnie
Wznoszg ku tobie uscisk pojednania,
Ztozone na krzyz, ostygna wzajemnie

Na #zy pokory i pocatowania;

Kiedy to serce, co dzi§ tal; surowo
Krzywdzisz, jak tyran poddanego sobie.
Pewny, zc tatwo przebtagasz na nowo :

Czué¢ juz nie bedzie, by przebaczy¢ tobie;

(mdy to oblicze, co jak zorze ranne
Swiattem pociechy na twa dusze bilu,

Na wieki oczém twoim odebrane,

(mrakarze cigezkg narzucg mogita.

Pomys$l nieszczesny! gdy wrécisz do domu,
1 znajdziesz pustki okryte zaloba;
Co poczniesz wtedy, gdy nie bedzie komu

Ni cie pocieszy¢, ni zaptaka¢ z tobg?

Gdy wspomnisz mito$¢, co$ miat, a odrzucit;
Gdy wspomnisz szcze$cie, co$ mogt, a nic uzyt
Chwile co$ zatrut, dni co$ moze skroécit,

| cierpigc, bedziesz czut, ze§ sam zastuzyt?

Prézno natenczas na kolanach skruchy,
Przyzywa¢ bedziesz kochanego ducha,
Ty, co$ byt w zyciu na gtos jego gtuchy,

Smialzchy$ mniemaé¢, zc cie on wystucha?
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| tak dzien po dniu— aZz z rozpacza wsciekta.
Sam zaczniesz na sie wzywaé pomsty Bozej,
Szcze$liwy jeszcze! gdy to ziemskie piekto

Brame LitoSci twej duszy otworzy.

1833

KASA FISZITSJ.

Jesli cie chwata z wdzigkdéw napuszy,
Ja ci poradze co zréb.
Patrz na sie naga, i my$l: bez duszy,

To moje ciato jest— trup.

W catun obwite, w trumnie zabite,
W ciemny zarzuca je loch;
Ple$A je otoczy, robak roztoczy,

Zostanie szkielet i proch-

Lecz dusza, dusza, ktéra jest w tobie,
Ta nieSmiertelna jnk Bog,
Co ja z mitosciag wota ku sobie,

| swoich nauoza drég.

O jej dbaj pieknos$é, aby gdy stanie
Na Panski w Niebie sad,
Nie zawotato straszne wotanie:

«Skazona! precz idz ztad !”
J8|o.
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P. Liokadji z Uacniewskicii Bonoi.ni,

POSWIECAM.
I*«ssa------

O muzyko! Ty$ jest druzka mitosci i cnoty!
Ty$ Mojzeszowg részczka z pustyni zycia
Zdroje nieziemskiej roskoszy wywotujacg!...

lilopstock.

Nie grozna to burza zaszumiata w obtokach, zmudzka to gedzba
obmysla si¢ na ziemi. Nie wiater w polu zamie¢ podnosi, luby to
nasz geslarz, swoje gesle nastraja *). Prosim nie nauczte huez-

*) Mozejuz i o0znaczeniu tego wyrazu zapomniano unas: gedzba, w sta-
rodawnym jezyku znaczy: Muzyka.
% Dawidzie przyjdz z gedibg!
Mowi Prorok Jeremjasz.
OSIEL W NIENAWISCI WSZELKA GEDZBE MA (1)
Moéwi Siennik.

Gedzié t znaczy: graé. Slad barbarzyniskich wyobrazen naszych
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na, a na gedzbe sztuczng. A bedzie otein gedzba, jak dawniej
Litwa po prostu zyta,— miod, krupnik *), miasto wina pita;
kmiotki w biatych sukmanach na piecu lezeli; biatogtowy w ran-
tuchach, w trzynitnych chodzity, a gtowy rutg stroity; ajerem
komnaty stali, a wezom na progach czes¢ oddawali; pieczone
kuropatki same w gebe wlataty, ptasiego chyba mleka chatki nie-
miaty; rzeki wtedy mlekiem plynely, aw puszczach barcie mio-
dowa wonig tchnety: kto chcesz $niada¢, otworz tylko gebe,
same pszczoOtki niosty miod do gabki. To jeszcze nie gedzba, a
gedziebka, gedzba bedzie dalej. Zacznie sie nasza gedzba od lu-
du bogobojnego, od bohatera dzielnego, od krotochwili mitosnej,
co znieba spadta na ziemie. A Waspanstwo prosim, naszej gedz-
by postuchaé, co zda sie— pochwalié¢, a co nie,— nie zgani¢. Gedz-

przodkéw o talentach w ogélnosci, pozostat w nastepnym wierszu
Rysinskiego:

Ktéra czyta, $piewa, gedzie,

Z tej rzadko cnotliwa bedzie (!!)

Oto co méwi Kochowski do umizgajacych sie do niejakiej Pan-

ny Salomei:
A przy Saluci,
Nic z tego nie bedzie,
Cho¢ Orland gedzie,
Cho¢ Balcerek néci....

Ale najlepiej wystapit Pan Bartosz Paprocki, szlachcic herbu
Gozdawa:

Niech s , gdy nic umie
Na dudach nie gedzie- (!)

Gesia albo gedl, jedno z najdawniejszych stowianskich naczyn
gedziebnych, ktére i dzi§ jeszcze nie jest zupetnie zarzucone. Mia-
to pospolicie tylko trzy strony dréciane, ktére pateczkami lub Kkij-
kami uderzane, roé6zny dzwiek wydawatly. Stowniczek wyrazéw
polskich znaczacych naczynia gedziebnc przez Ks. Adama Czarto-
ryskiego Marszatka Poln. w Czasopismie Lwowskim,

Sa $lady, ze byty gesle o dziewieciu stronach :
Grajcie na geéli dziewigciostronnej:
Karpinski.
Byty geéle podgdérskie, o ktérych Szymonowicz w Sielankach
wspomina. W przenosnem znaczeniu: lutnia, cytara, lira, cytra,

skrzypce.
*) Rodzaj napoju do dzi§ dnia ulubionego na Litwie. Sktadasie zwod-
ki palonej z imbierem i pieprzem.
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ba dzwieczy sie mozolnie, a akkord, jako wroblik, uleci, nie
ztapiesz go.

Onego czasu, za dawnych Kungaséw, w pewnein panstwie,
w litewskiem ksiestwie, za gdérami, za lasami, na réwninach,
pod siotami, by} gaj znamienity, a w tym gaju, starym jak Li-
twa i Litwinéw bogi, na pogérzu u Niemnowej roztogi, stat
wiejski ottarz z darna idzikich kamieni. Tam tylko ptacy do-
latujg swobodni, tam kupi sie lud pobozny i wiejskie niesie olia-
ry, bo tam zstepuje z wysokiego Dungusu *), Boginig Mitosci,
Milda, ktérg w wytgcznej czci ma lud po catej Litwie.

Tam Bogini zadng ofiarg nie gardzi: szczeSciem nagradza,
napomnieniem karze. Co roku, kiedy wiosnianny miesigc Kar-
willis, rozweseli te okolice, pobudzi ze snu zimowego drzewa,
aroztogi Niemnowe w majowe szaty przyodzieje, wtedy— gdy
cala Litwa obchodzi Swigto Swietej Mildy,— lud pobozny z Ko-
wna gromadnie to Swiete miejsce odwiedza.

Do tego samotnego gaju, co nocy przy blasku ksiezyca, nad
brzegiem Niemna, skrada sie jaki$ cztowiek, ioczekuje tajemnie
-u ottarza Mildy. Coéz gtuchg puszcze ozywia dla niego? Tyle otta-
rz6w ma Milda na Litwie, ale on tylko len ottarz samotny polubit:

') Olimp w Mitologji litewskiej.
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«Czemuz tam modli¢, czemuz tlo nieb prosic,
Cicmui sie ktania¢ nie poéjdzie tam lepiej?
Czemuz ten prosty ottarz mwiejskiej Mildy
Milszy mu nawet od SwigtyAn KowienAskich,
Gdzie drogi bursztyn zlotemi wstegami
Ptynie z r6zami «stanych ottarzéw?...”
(fVilolorauda).
Kto on jest, nie poznasz po odziezy; prosty go ubidr wiesnia-
ka okrywa;
«Na nogach wizos “) z kory uplecione,
tuk ze strzalgmi przypiety nu plecach;
A glowe paszcza niedzwiedzia ostania,
Rudemi wtosy jezac si¢ na skronie.
Sztyk, jego odziez; obo6wie Litwina,
Jak gdyby z nuroy '*) wychodzit na towy.”

Jest to bohater litewskich laséw. Mysli jego unosza sie tam,
kedy biate cienie polegtych w boju rycerzy, z ojcami, w ztotych
rogach litewski miod pijg i na skrzydlatych rumakach w prze-
strzeni "niebios unoszg sie. Ale zaledwo w lipowy gaj wchodzi
i zbliza sie do Mildorohu ***), z okiem na ottarz zwr6conem

....Swiatto z oftarza zabtysto,

«Jak pierwsza gwiazda na zachodniem niebie,
Blade i mate; lecz rosta, jasniato,

Jak ksiezyc mtody, lub jak chmurka b'iata,
Ktéra go czasem swg szatg ostoni,

| jego blaskiem z nieba sie usmiecha.

Juz ottarz caly jasniat mu srebrzysto,
Swiatto sie coraz zwiekszato,— mienito,

Az wrescie posta¢ kobiety przybrato.”

Jest to sama Bogini, z mitoscig w ustach, z rézami na skroni,
naga jak dziecie; w reku trzyma czasze zbursztynu z wonnym napo-
jem Bogdw. Skoro sie ujrzeli, Bogini rzuca sie w objecia cztowieka:

«l jak waz wierzbe opasuje soba,
Jak powdj, co sie na olchach zawieszg,
Jak chmiel, co ptoty mito$nie owija,

Tak ona jego oplotta usciskiem...”

') Lapcie.
**) Chata.
*) Ottarz Mildy.
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Tak przebyli tlo $witu. Ale Jutrzenka, ktérej Bogowie po-
ruczyli czuwanie nad $wiatem, od samego zarania toczac po
niebie od wschodu, ujrzata mitosng pare, i przerazona niesty-
chang zbrodnig Bogini, biezy na Dungus, do Perkuna wiadzcy
nieba i ziemi, co spoczywajgc na chmurach, w ktérych $pig pio-
runy, poglada na $wiat pod nogami swemi. Biezy idonosi, co
sie statlo u ottarza Mildy: zamiast serca rozgrzewac, usta spa-
ja¢ i sypa¢ roskosze, ona piesci sie z cztowiekiem:

«Ach! spéjrzcie, co sig w Litwie dzieje!

Niema mitosci, ni matzeAstw, ni zgody!...”

Zatrzast sie Perkun, az sie niebiosa i géry wschodu w po-
sadach zagrzmiaty; wysyta duchy na zabicie cztowieka, czarhe
chmury podnoszg sie na wiatrach, uragany i zniszczenie miotaja po
horyzoncie, zbledli Bogowie, a zbudzeni ludzie, padli namodlitwe...

«W chininach juz 1'erliuu huczat grozbg straszna,
Przed ktoérej gtosem , co zyje na ziemi,
Od drobnych muszel.,, az do debdédw Swietych

Tulac sie, ptaszczac, zginato i drzato.”

Milda staje przed Perkunem. W okoto niego Bogi, Bogi-
nie i niebieskie duchy: wszyscy zadrzeli, gdy na Dungus we-
szta; wszystko ucichto, jak sie ucisza szum wiatréw i fal ko-
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tysanie. Tu Milda z rozpuszczonym ziotym warkoczem, ze tza
w oku, niema, czekata wyroku przedwiecznego; gtosem rozdzie-
rajacej rospaczy, zaniosta prozbe do groznego Boga. Nieubta-
gany Berkun przeklat i stracit Boginie na ziemig, aby sie
wiecznie lutata pomiedzy ludem $miertelnym. Tu Milda znajduje



101

goscinne przyjecie; Matki, zony idziewice czekaly ja oddawna....
Ludzie owiani $wiattem wiary Chrystusowej, wznoszg nowe oita-
rze Mitosci, poganska Bogini zmienia sie w ideat Wiary, Nadziei,
Mitosci,— nastepuje powszechna harmonja, tryumf dobra nad ztem,
Swiatta nad ciemno$ciami, Chrzesdcijanstwa nad poganstwem.

Oto jest pokrotce tre$¢ tego pieknego utworu, powstatego
w duszy i sercu Muzyka-Poety, do ktérego mysl pierwszg po-
data tres¢ FFitoloraudy, ktéra od czasu wyjscia poematu,
przez lat o$m, nieprzestawata dreczy¢ artystowski genjusz jego.
Nosit on ja z sobg, uwiezta w mdzgu, piescit sie z nig przez
lat tyle i obmys$liwszy w harmonijny catoksztatt, puszcza ja do-
piero w $wiat pomiedzy ludzi. W tym jedynie celu odby} po-
dr6z po Litwie, szczeg6lnie po Zmudzi, gdzie zebrat mnéstwo
narodowych motywow. Te motywa nie kiadt pod muzyka,
w prostym nieobrobionym ksztatcie, aby zajmowaty pod stowami
juxta positio, coby potrafit uczyni¢ kazdy krok-not fortepianista,
ale przejat sie ich duchem, i duch ten przelat w swojg poe-
tyczno-muzykalng, samodzielng kompozycje, jak genjalny Szopen,—
nie tancerskie zamaszystosci salonu, ale duch pie$ni narodu, ktd-
re odbita teskna dusza jego, przelat w swoje, tak zwane Ma-
zury. Na tern bowiem cata zalezy samodzielno$¢ prawdziwie arly-
stowskiego pomystu i kompozycji, jako tez i warto$¢ uzytych
motywow gminu. WH4asnie tu sie zawiera cata powinno$¢ ar-
tysty, umiejacego w utwér wyzszego polotu, wla¢ ducha naro-
dowego pienia, inada¢ ksztatty, jakie mu poda natchnienie jego
muzykalnej organizacji. Gdyby nie ostry wzrok entuzjastow
zagranicznej muzyki w tej chwili na nas zwrécony, niewahali-
bysmy sie postawi¢ te kompozycjg obok przechwalonej Ody-
Symfonji Felicjana Dawida, do ktérej ina nawet niejakie po-
dobienstwo, jak wyborem poetyczno-opisowcgo przedmiotu, tak
zewnetrzng formg i uzyciem podobnych muzykalnych s$rodkow.
Ze za$ uzycie tych $rodkow, wprowadzonych do muzyki tego-
czesnej, jest podobno czy nie najnowszg kwestja w podobnego
rodzaju kompozycjach, zastanowie si¢ przeto nad tern obsz¢r*
niej i zarazem dowiode powyzsze moje, moze niektorych raza-
ce cokolwiek, twierdzenie.
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Uzycie owych $rodkéw nadarza sie w tych miejscach
kompozycji, gdzie niémasz ni dramy, ni pienia, gdzie przedmiot
przedstawia same tylko poetyckie obrazy, ktére sktadajg po-
jasniajaca i dopetniajgca cze$¢ muzykalnego utworu: czes$¢ ta
wynika z koniecznej wiasnosci muzyki, ktéra majgc charakter
nieokreslnosci, jakiej$ nieskonczonosci, quelque chose de vague,
jak wszystko co z uczucia pochodzi, nie jest w stanie sama
wszystkiego plastycznie przedstawi¢, aby niewprawny stuchacz
mogt wszystko pojaé, co chce artysta wcieli€ w jego dusze.
Dla tego w poemacie, w libretto wprowadza sie opowiadanie,
wigzace cze$¢ czysto muzykalna: recitativa, piesni i chory.
Uzycie wszakze tych $rodkéw nie jest wynalazkiem wieku na-
szego: wprowadzali juz je dawni wielcy Mistrzowie, jak np.
sam wielki Hajden, w najwznio$lejszym utworze, jaki posiada
$wiat muzykalny, w Sitvot'zeniu Swiata . takim sposobem jest
tam oddany fVschdd Stonica. Za nim poszedt i Felicjan Da-
wid w swdj Pustyni, do czego mu nie mato dopomogta dale-
ko wiecej udoskonalona instrumentacja orkiestry nowoczesne;j.

Proces tego oddawania obrazéw dzwiekami jest nader cie-
kawy. Tak Dawid, zaraz na wstepie, dla rozwiniecia przed
oczami stuchacza obrazu nieskofczonosci przestworu Pustyni
arabskiej, wprowadza skrzypce solo, ktére ciggng nadzwyczaj-
nie przedtuzone pianissimo tremolo, zatrzymujac smyczek az
u samego podstawka instrumentu. Po kilku miarach, znowu
drugie skrzypce zaczynajg drzenie na kwincie, dalej z kolei
trzecie, czwarte, pigte i t. d. chorem jedne po drugich, az poki
z tego réznoglosu wysuwajacy sie hoboj, nie wyda kilku nét
harmonijnych ; potem klarynet podnosi je wyzej, wyzej, ijesz-
cze nie skonczyt klarynet, ajuz kontra-bassy podnoszg sttu-
mione echa: tu powitanie brzasku rozlega sie w orkestrze;
wszystkie instrumenta obudzajg sie hurmem, wszystkie ubie*
gaja sie 0 wydanie tego utamka harmonji zadziwiajac¢j; to
wszystkie razem, to pojedyiczo, to jedne nad drugiemi; to co-
raz wzrastajgce spétubieganie sie dosiega narescie uroczystych,
dotad milczacych trombonéw, tu nastepuje szum, wrzawa, jek
w tém wieczném tremolo, ktére od poczatku drze¢ nie prze-
staje, i do ktérego taczg sie wszystkie instrumenta strunne,
formujac straszliwe crescendo, i narescie pochtaniajg caty ten
utwér. Nagle beben zadaje raz okrétny: wszystko zamilka:
otoz i Storice na pustyni weszto!...
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Jest to wystawa zupeinie materjalna. Nie tylko w sztukach,
ale i w literaturze uzycie podobnych $rodkéw jest dzi$ powszechne;
na teatrach, w romansach, zamiast cierpied moralnych, starajg
sie malowac cierpienia lizyczne. Nie znajdziesz zawisci, zazdro-
§ci, nienawisci, mitosci, uczucia macierzynskiego, wystawio-
nych jako namietnos¢ duszy, ale raczej jako passje cielesne: pi-
sarze materjalizujg je, uzwierzecajg, sadzac uczynic je silniej-
szemi i energiczniejszemi; namigtnosci moralne posuwajg do na-
$ladownictwa namietnosci fizycznych; sadzitby$ ze majg wiare
tylko w te uczucia duszy, oktérych mozna sie przekona¢ za po-
moca kontorsji fizycznych. Potrzeba konwulsji ciata, aby dzi$
wierzono we wzruszenia duszy. Nie tylko to w literaturze i na
teatrach, ale w $wiecie, w zyciu codziennem, oceniamy namietno-
§ci tylko podtug skutkéw, jakie na zdrowie nasze wywieraja.
Gdzie poprzednicy nasi radzili sie serca, tam my pulsu macamy;
watpiemy o smutkach, ktére nie zadajg szczerby zdrowiu, nie
wierzymy w namietno$¢ ktéra do domu Warjatdw nie prowadzi,
a w cierpieniach udajemy sie predzej do lekarza niz kaptana, po-
niewaz, mimo woli naszej, wierzymy tylko w cielesno$¢. Jednem
stowem, literatura dzisiejsza zajmuje sie wiecej przedstawieniem
instynktu, nizeli uczucia. Aby sie o tém przekonaé, do$¢ wzigsc
w reke ktorykolwiek z romanséw Wiktora Hugo, Sue, Dumasa
i Komp.

Nie mowie aby sama literatura w gruncie swoim byfa mate-
rjalng,—nie,—od czaséw Ewangelji w sztukach i literaturze $wiat
nasz oddaje przewage duchowi nad ciatem; literatura nasza przez
wybor przedmiotéw jest zawsze czysto duchowag, ale jest mate-
rjalng przez formy uzyte do przejawienia onej.

Toz samo byto u starozytnych. Literatura i sztuki, pomimo
grubego materjalizmu, ktory byt gruntem ich religji—pod wpty-
wem lilozofji dawaty przewage duchownosci.

Ale dawniej, wyrazenie uczu¢, byto scisle potaczone z naturg
samychze uczué, miato ono c6$ uroczystego i wzniostego, cza-
sem tez c6$ zanadto abstrakcyjnego. Kazde poruszenie duszy ma
sobie odpowiedne poruszenie w zmystach, jezeli mozna tak sie
wyrazi¢. Ale nigdy zmystowo$¢ nie o$mielita sie u starozytnych
zaja¢ miejsce uczuciowosci; literatura starata sie zawsze wydac
dusze ludzka, ale nigdy ciato. Dzi$ staraja sie wystawia¢ doty-
kalnie uczucia serca ludzkiego, wyrabia¢ je, jak skulptor wyra-
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bia cztonki posagu. Ale ze przez subtelno$¢ swojej natury uczucia
wymykaja sie nowoczesnym Michatom-Aniotém, przeto chcac nie
chcac, trzeba byto uda¢ sie o pomoc do zmystowosci. Sensualizm
jest grubym i wybitniejszym, posiada wiecej massywnosci i wy-
puktosci; nagina sie tatwiej do przyjetych dzi$ form rodzaju i
stylu.

Ale wracajac do powyzszego muzykalnego obrazu stonca,
czy ten obraz jest takiej wiernosci, ze kazdy weZzmie go za to,
co muzyk chciat przedstawi¢?—Nie sadze.— Cale to nasladowni-
ctwo natury zasadza sie na pewnych warunkach, uswieconych
przez sztuke. Wrazenie od takiego obrazu nie moze by¢ jednakie.
Wszystko zaleze¢ bedzie od wewnetrznego albo tez chwilowego
usposobienia. Spytaj nie uprzedzonych stuchaczéw’, cota muzyka
znaczy?—Poeta powie, ze to burza: naprzod cisza, z lekka tylko
wiatr duszacy nagania szybko lecace obtoki, ciezarne elektryczno-
Scia, dalej deszcz, dalej ulewa, grzmoty, btyski, naresScie uderzenie
piorunu ! Moze poeta jeszcze c6$ bardziej poetycznego wymysli...
(ale zkad ja mam wiedzie¢ otém?). Zotnierzowi wyda sie to bit-
wa... Polityko-Ekonomowi pokaze sie w tém Com-bill wziety
pod rozhiér reprezentantdw narodu, obstawanie w lIzbhie Nizszej,
wahanie sie w lIzbie Lordéw, przygrawki na prawo i na lewo
Ministra Pita, potem wrzawa narodu angielskiego i zurnalistéw,
narescie wrzaskliwe tutti, przejécie bilu oznacza¢ dla niego bedzie.
Dla jakiego np. nowicjusza,— muzyka, pragnacego dostac sie do
orkiestry w Operze, to przeciagle trémolo, czyz nie wydatoby sie
wahaniem urzedu w przyjeciu nowego artysty ; prébowanie, go
w operetkach i wodewilkach, i w réznych warjacjach na temy
narodowe ; coraz wieksze crescendo faworéw publicznosci, a za-
tem i samej dyrekcji, a nakoniec huczne uderzenie litawréw,
czyz nie wybornie przedstawitoby owa radosng chwile patentu i
porzadnej pensyjki, ktéraby pocieszyta lepiej duszeczke biedaka,
od wszelkiej najuczenszéj kompozycji.... Dla mnie samego, Ow
wschdd stofica, mogtby zaréwno wyraza¢, posréd chaosu pogan-
skich wyobrazen zaranny brzask jutrzenki os$wiaty, Swiatto wiary
szerzace sie z naukg Chrystusa, ciagte dazenie ludzkosci do
udoskonalenia, nare$cie wzrastanie postepu umystowego, targa-
nego z bokdéw przez zgubne dla ludzkosci teorje, narescie w ogél-
nym iharmonijnym hymnie, tryumf mitosci i braterstwa!... Fous
me dites, M. Felicien, gue cest te lever du soteil? Ze to wschéd
storica?— Zgoda! Niech i tak bedzie... Fal pour le soleill...
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Dla tego-to, w tego rodzaju muzykalnych wystawach, u-
zywa sie ku pomocy poeta i deklamator. Tak zrobit Dawid.
Oto patrzcie ! zaledwo daty sie Scicha stysze¢ rzniete instrumenta
i podstapity kontrabassy, biorac pokolei rozmaite noty gammy utf
az oto podnosi sie ze stotka jaka$ powazna, klassyczna figura,
i z uroczystg mina, z lalmrpowshg deklamacjg, rozpoczyna ob-
jasnienie fenomendw afrykanskiego stepu *) Bez niego, ktozby
np. pojat, ze chromatyczne gammy maja oznacza¢ $miertelny
w pustyni wiatr Simoun!?

Ale stowa, ktére sa w gruncie materjalnym S$rodkiem, a mu-
zyka w gruncie S$rodkiem oduchownionym, zlewajg sie z sobg
tylko pod warunkiem, iz pierwsze ulegng zupetnie wiadzy
tonow: tak uczynit P. Moniuszko: muzyka u niego goruje nad
wierszami, ¢wiertuje one, kaprysi sie z niemi; stowa ging w psal-
modji, w $piewie, a wydaje sie tylko mysl poety: u Dawida je-
dnotonna deklamacja walczy przeciwko catej sile wyuzdanej or-
kiestry....

Rozwiodtem sie obszerniej nad tym przedmiotem, bo tojest
jakby ttem, jakby kanwa, na ktdrej sie caty poemat Mildy roz-
wija; bo uzycie podobnych $rodkéw jest dzi§ powszechnem
wJmuzyce europejskiej; bo ten rodzaj muzyki nowej, ze takinazwe,
obrazowo-poetycznej,—faka przejawiajg najnowsze utwory Hek-
tora Berlioza, Fel. Dawida i innych,—koniecznie wymaga uzycia
tych sposobéw: w tych bowiem utworach zlewa sie mysl iwy-
obraznia poety z myslg i wyobraznig kompozytora; narescie uzy-
cie onych jest zupelng nowoscig u nas, a jako nowos$¢é, moze
uledz fatszywemu pojeciu i rozumowaniu, przypusciwszy, ze u
nas sg ludzie, co nad muzyka zastanawiajg sie i rozumuja...

Zaleta muzyki jest jej charakter nieutowiony, nie dajacy sie
okreslié, stad tatwos¢ jej obudzenia echa w duszy czlowieczej:
jest ona wesotg lub melancholijng. Ale znaczenie jej, powtarzam,
kazdy sobie ttumaczy podiug uczucia, ktérem przepetniong jest
dusza jego.

Nie chodzi nam bowiem o obraz, jaki kompozytor chciat so-
bie przedstawié, ale o wrazenie, jakie na nas wywrze¢ powi-
nien 6w obraz. Jezeli§ sam byt inspirowany, kompozytorze, to
wzruszenie twoje przeleje sie we mnie, nawet bez posrednictwa

‘) Byto to w koncercie Filarmoniczneyo Towarzystwa, w r. 1846, vrPe-
tersburgu.

14
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materjalnego $rodka, jakim jest slotvo Oto jest Zrédto uczucia,
ktérego praw niepodobna oznaczy¢, i ktére stanowi najwznio-
$lejszy urok w dziedzinie sztuk pieknych.... a przedewszystkiem
W muzyce...

W tym wzgledzie Muzyka jest wyzszg nawet nad Malarstwo,
jak ideat jest wyzszym nad rzeczywisto$¢. PrzyjemnosS¢ jaka od-
bieramy z widoku pieknego malowidia, nie moze sie poréwnac
z wrazeniem sprawionem przez muzyke. Lyra Amijona wzru-
szata skaly, Orfeusz dzikie zwierzeta ugtaskat, Linus ludzi
gromadzit w spoteczno$¢,— a najwiekszym bylo cudem Zeuksysa,
ze udato sie mu zatrzymaé kupe wréblow na gatezil!

Ale wracajac od tych ogolnikow' do samej kompozycji P.
Moniuszki, wraz po wstepie obrazowujgcym miejscowos¢, i prze-
chodzacym u Muzyka w ton psalmodji albo melopei reczitatiwu,
nastepujacy

l. Chor Litwindw uderza oryginalnoscia swoja,
wet nie nader wprawne ucho, a dla najwprawniejszego, wydaje
sie zupetnie nowg kombinacja; jakkolwiek to potgczenie tonow
w oryginalnej harmonji wydaje sie z poczatku dzikg muzyka,
wsinchawszy sie bacznie czujesz, nie pojmujac, ze w tern jest
c6$ swojskiego, cd$ narodowego, osobliwie dla tych, co byli i
zyli na Litwie. Jest to piesn idacych do Swietego Ottarza piel-
grzymow , utworzona zupetnie w duchu pieéni ludu Zmudzkiego.
Nie zywcem wzieta , jak robig pospolici kompilatorowie, ale duch
piesni, natchnieniem Poety-Muzyka wprowadzony w wyzsza dzie-
dzine sztuki. Bo tojest wiasnie, co stanowi odtworzenie pierwia-
stku narodowego w sztuce. Trzeba to dobrze rozumieé, aby sie
nie wydata ta oryginalno$¢ dziwaczng w uszach, unastak mocno
nawyktych do kompozycji wtoskich, francuzkich, niemieckich, i
choéby z ksiezyca idacych, atylko nie polskich....

Piesn ta Pielgrzyméw nalezy do najoryginalniejszych ustepéw
w tej Kawatinie i tak sie zaczyna *):

Juz pod niebem Saute “) ptonie,

Ziemie szata wiosny Kkrasi,

*) Wszystkie ponizej przytoczone wiersze z libretto sg piéra P. Edwarda
Chtopickiego.
") Stonce.
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Litwin tesknigc w swym zagonie
W nuinie ') $wiety ogien gasi;
| z chudobg w dzieci wianku
Przez ten Niemna brzeg zielony,
O kwiecistych dni poranku
Spieszy w Mitdy gaj s'wiecony.
# s
O ! jak lot labedziéw chyzy
Umykajcie boréw kniejo;
Niechaj spieszniej , niechaj blizej
Z go6ry ottarz jej zallejc :
Z dymem ofiar, modtéw gtosy
Grzmotnym chorem Kku niej wzniesim,
| dostyszg nas niebiosy,
I znéw w sercach mito$¢ wzniccim!

*

Lecz niui zycie w cicheiu siole
Z modtéw zbierze owoc zioty,
Nim w rodzinnein blys'nie kole
Wiek mitosci, i wiek cnoty—
Wprzéd Litwini—w bratnim wianku
Przez ten Niemna brzeg zielony,
O kwiecistych dni poranku

Spieszmy uczci¢ Gaj s'wigcouy!

. Iflodlitwa ludu u ottarza Jflildy, zozo-
na z choru kobiet, choru mezczyzn i potaczonego choru kobiet
i mezczyzn razem:

Kobiety.

Mildo, wzywamy opieki twej,

Na siota nasze laski twe zlej!
M ezczy zni.

Bo w nas mitosci wysecht juz zdréj,

W domach niezgoda, $réd braci béj !

*) W chacie.
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Mezczyzni i Kobiety.

O Dcjwo *) Swieta! daj nam twéj cud!

Tchnienie twej laski zbawi nasz lud.

Tu tez brzmi pie$h narodu, tu tez kompozytor stosowat sie
do koscielnego pienia Zmudzindbw—tych piesni, ktdre tworzg sie
samoistnie po roznych kosciotkach poboznej Zmudzi, aktdre ze-
brane w pewng cato$¢, bylyby nader pozadanym darem dla
kompozytorow **).

111. JPiesii R om o isa—solo, tchnie najtkliwszem uczu-
ciem kochajgcego miodziedca i napawa urokiem roskoszy ucho
pojetnego stuchacza. Pie$n ta samotna, przerywa sie opowiada-
niem i ukazaniem sie Bogini:

Gdy chér ich stornce do snu kotysze
Czare roskoszy noc saczy we mnie;
Z gwarnego s'wiata w blogie zacisze
Do ciebie Mildo spiesze tajemnie,
1siedze ciebie czy nie dostysze,

Czy nie dopatrze orszaku chmur!

0 ptaku ztoty ! dab, twdj kochanek
W zielone, miode zwie ci¢ ramiona:
Sptyn o Krélowo ! — wszak juz twéj wianek,
1 won ust stodkich mnie poslubiona,
Mildo , nim btys$nie zazdrosny ranek

Krople reskoszy niebianskiej zlej 1.,.

rV. Duet Ronit»isa 1 Iflfldy, peten energji mito-
$nego oddania sie i po$wiecenia, bellinioivskie(jo liryzmu; kon-
cza sie pieszczolne dzwieki duetu i zaczyna sie petna ruchu dra-
matycznego
V. Arja JutrzenKki:
Spéjrzcie, och spdéjrzcie, co sie w Litwie dzieje!
Nie ma mitoséci, ni matzenstw, ni zgody.
Milda w swym gaj** »ie ofiar wyglada,
Lecz u ottarza piesci sie z cztowiekiem i t. d.
(IVitolorauda).
“) Bogini.
*%) 7a wzor podobnego zbioru moégitby stuzyé Spiewnik koscielny czyli

Pie$sni nabozne z melodjami p. X. M. M. Mioduszewskiego, wyd
w Krakowie 1838.
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Te stowa z niepordwnanym wdziekiem zaakompanjowane,
tworzg wielki eflekt z nastepujgcym kontrastem

VI. Gniewu igrozby JPerkuna, wnader dra-
matyczném reczitatiwie, i tuz drugi cudowny eflekt w

VIlI. Bdawatiiftie ]?Bildy9 moze najdramatyczniejszéj
w catej téj partycji, gdzie sie wylata dusza i cata sita inspiracji
kompozytora; w tém wylaniu sie serca niewiesciego przejetego mi-
toscig i bolescig, upadkiem i rospacza, wyrazita sie cata miek-
kos¢ $piewnosci, ktérej sie podziwiamy w kompozytorach wito-
skich;—wszystko to nagle przerywa sie hucznemi akkordami ca-
tego tutti orkestry, w przestraszajgcém samych Bogéw

VIIl. Przeklenstwie Perkuna:
..«Ziemia twym gniazdem—tam sie bigkaj wiecznie,
Tam za twa mito$¢ wzgarda ci zaptaca,
Tam $miech z szyderstwem wyjdg wita¢ ciebie,
N

A ty sie bigkaj w roslioszy twych niebie !. ..
I spuscit swych Ortow, aby ja z nieba wygnaty.

£EPILOG.

Ale stato sie inaczej! Nie przewidziat tego Perkun, ze Milda
zastanie na ziemi towarzystwo ludzi, jednoczgcych sie z drugim bo-
giem , Bogiem Dobra, Mitosci, Braterstwa. Wida¢, ze nie znat
ani politycznego, ani socjalnego stanu swej ziemi. Milda zszediszy
na ziemie, gnana od dwoch Duchéw, znalazta bardzo porzadne
towarzystwo; wszyscy nagos¢ swa przykrywali odzieniem, bardzo
sie przyzwoicie wkompanji zachowywali, icho¢ nie pili napoju bo-
gbéw, ale wcale, wcale goscinnie przyjmowali przychodniéw i gosci.
Litwa tym zawsze styneta. Bawili sie wprawdzie troche obmowg
przy nabozenstwie, ale to pochodzito z prézniactwa i Bogini Mitosci
miata nadzieje te wade wykorzeni¢... Précz tego, taka Bogini jak
Milda ze swemi attrybutami, zawsze byta pozadang na poczciwej Li-
wie, gdzie lud, prawde powiedziawszy, spoczywajacw blogim spo-
koju, lubi sie kocha¢. Przytem, Milda wswojem tutactwie naziemi,
spotkata sie z tern, o czem sie jej ani $nito w niebie! a czego warto
sie bylo pouczyé. W chwili jej zejscia, z chaotycznych ciemno-
$ci, dobywato sie Swiatto, ktore spowodowato starcie sie dwdch
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Swiatdw: F asszu i P rawdy; byto to whasnie w chwili przejscia Litwy
z wyobrazen poganskich do $Swiatta wiary Chrystusowej. To
przejscie wyraza sie w pierwszej strofie choru w Epilogu,
w powtdrzeniu stow i akompaniamentu z grzmigcej muzyki
Perkuna; w drugiej juz maluje sie goscinno$¢ ludu, anaostatku,
w trzeciej, caty tryumfW iary prawdziwej w domowych cnotach
Litwinow. Chrystus ukoronowany cierniem odkupuje lud Bozy,
tehngc w dzikie ludy ducha pokory i pokoju, a bolesciwa jego
Rodzicielka obudza rezygnacje i nadzieje w duszach zwatlatych,
jako Symbol Mitosci, Nadziei i Wiary.
Ale nie moge lepiej zakoriczy¢ mojego artykutu, jak przywodzac

z linatu stowa miodego naszego poety:

«Btgka sie Milda; za Dungus ztoty *

Ziemi ponurej dany jej brzeg;

Kropla mitosci, chwilg pieszczoty

Kupita sobie wygnania wiek.

A cho€ jej mite litewskie progi,

Cho¢ réz litewskich stodka jej won,—

Nadchodzi pora, gdy stare bogi

P6jda z nig razem w zaguby ton....

Lecz nie, o Mildo !— biate twe dtonie
Siostrzyce Litwe do siebie zwg:

Litwa cie tuli na skrzeptem tonie,
Tyya~mitos'ciag rozgrzewasz swa!

| dzis gdy dawne béstwa stracone,
Jednej ci Mildo z Dunguskich cor,
Plemie wzajemna zgodg ztaczone

Pieje ten hotdu zgodnego choér...«

Jedng z najwybitniejszych zalet tej kantaty jest toryginal-
nos¢ faktury. Tworca jej zgtebit tajemnice sztuki, posiadt w wy-
sokim stopniu jej mechanizm, zaden $rodek do sprawienia effe-
ktu, nie pozostat mu obcym. Zbadat effekta tonéw, wytezenia
akkordéw, réznice dzwiekdéw, uzyt nowego rytmu muzykalnego,
modulacji rzadko praktykowanych unas. Stowem wykazat w so-
bie i natchnionego Muzyka-Poete i bieglego Artyste.

I ktéregoz serce Litwina nie zadrzy, na odglos,tej néty do-
mowej, co rozweselata dni mtodosci naszej!?...

“Wilno 1818. Romuald Podbereski.
12 Grudnia.
L LK =——



ANTONI EDWARD ODYNIEC.

PRAWDOMOWCA.

A czy ja strzelec, co siedzac z wahikiem,
Na strzat chce zwabi¢ ptaszeta;
Bym wszystkim w koto, icb witasnym jezykiem,

Wdzieczne prawit komplemcnta?

Czy ja zyd oszust, co czestujac miodkiem,
Liczman chce wyda¢ za ztoto;
Bym $wiat pochlebstwem upajajac stodkiem,

Fatsz barwit prawdy poziotg?

A mnicz to na co? Nie widze pobudek
Bym jak szpak cudzym piat tonem;
Bym z dudkiem czuba nastrzepiat jak dudek,

Jlak gawron krakat z gawronem.
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Czy by icb wzajem oskubngé¢ na pierze?
Czy by czeri za mna latata?—
Kotpak sie chyba w pstre piéra ubierze,

A chér gawroni— nie chwata.

Kwituje z tego szcze$cia i honoru,
W sidta nikogo nie towie:
Lepszym, niz jestem, by¢ nie chce z pozoru,

A jak co mysle, tak mowie.

Zle albo dobrze— toé¢ wolna szermierka,
Byle bez pychy i wasni:
A z stéw jak z mieczéw wyprys$nie iskierka,

Co wzajem Prawde rozjasni-

Lecz znie$¢ nie moge nikczemnika, ktory,
Sam Prawdy bojac sie stowa,
Tepi ja w drugich udaniem pokory,

Jak miecz poduszka puchowa.
1840.

—o000IClooo»
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Céz sie tak zzymasz, jako sensitiva,
Gdy stowo prawdy drasnie twoje uszy,
| cho¢ zamilkasz, twarz twoja odkrywa

Niewymoéwiony wyraz twojej duszy?

Wiem, ze nie taka ptytko$¢ w twym rozumie,
By$ miata sadzi¢, ze$ jest doskonaly;
Lecz znie$¢ nie mozesz w obrazonej dumie.

Ze cudze oko w giab twa zajrze¢ Smiato.
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A przykrzej jeszcze, ze przez to ci samej
Wcliodzg na pamie¢— przed czém si¢ rumienisz —
Wchodzg nie jedne, cho¢ drohne rdzy plamy,

Ktére zmy¢ tatwo— lecz sie zmywac lenisz.

I ztad ci milej w salonowym gwarze,
Gdzie sama siehie unikasz w nattoku.
Gdzie ci Pochlebstwo buduje ottarze,

A Fatsz uwielbia w kadzidet obtoku.

Tam wiec idZ krdéluj ! tam niech proé6znos$¢ ptocha
Zbiera swe laury, swych tryumféw wience!
Ten, co raz Prawde poczuje i kocha,

Nie zna juz bozyszcz w mitrze, ni w sukience,’

Ale to pomnij, ze w duszy kobiecej,
Z plam, co W nie rzucit grzech pierworodzouy,
Co nie wypali wstyd mtodej dziewicy,

Zmy¢ kiedy$ beda musialy tzy zony.

18il)

STi-P-CSO D-JOZA.

W kazdych ustach zal mtodosci,
W kazdeiu sercu che¢ jej zwrotu,
Pory szczescia i mitosci,

Sity ducha, mysli lotu.

Lecz czyz stonce potudniowe,
Mniej ogniste jak u wschodu?
Czyz gdy do snu schyla gtowe,
Mnié¢j ma blasku i obwodu?

15
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A duch, Swiatto co nie gasnie,
PromieA stornca Przedwiecznego,
Miatby stygnaé, przez to witas'nie,

Ze ogniska blizszy swego?

Miatby stabnaé razem z ciatem,
On, ktérego cel na ziemi,
Wzr6s¢ i wzmédz sie zyciem calem,

By sie zréwna¢ z niebieskiemi ?—

0 ! kto w mtodych dniach zapatu,.
Prawdy Panskiej stéw ustucha :
Serca nie da w stuzbe ciatu,

W Swietle Wiary pojmie Ducha.

Duch takiego nie starzeje,
1 gdy ciato— plewa marna—
Sypie sie w proch i niszczeje :

Ros$nie w Niebo— jak cedr z ziarna.

1845 r.

Jak drogim jest upominkiem dla Rocznika, udziat w nim
Ant. Ed. Odynca, mowi¢ niema potrzeby;— ktdz nie ujrzy zra-
doscig, oddawna w pismach publicznych niespotykane imie, i nie
odczyta z przyjemnosScig tych kilku poetyckich rzutéw, W ete-
rana pozostatych w kraju poetéw naszych, ktérego natchnienia

{PVvyd.)
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UBOGICH KWIATKOW DOLINY.

PRZYRODO-BASN

przez Autorke

PKZYCIiOD MOTYLA | KOMAYSVY POD
LESZCZYNA »).

W Pada i

Stowko do Czytelnikdw.

tluz drukowauie 1V. Tomu Rocznika Literackiego miato sie
ku koncowi i Wydawca rokowat sobie spocza¢ wkrotce nalau-
rach tak ktopotliwie zapracowanych, az oto przynosza mu z pocz
ty wielkiego formatu pakiet. Z poczatku zadrzat na ten widok!
W ziagt go bowiem za dictum acerbum ziego genjusza, ktéry
pod postacig podobnych pakietéw juz nieraz zsytat zmartwienie
na jego redaktorskie godziny. Myslat, ze to jakas nowa napas¢
jatowego umystu pod postacig wierszydet, elegij, postan, monologow,
duman iwyjatkow z poematdw 14sto zgtoskowych, i tym podobnych
ftamancow zdrowego rozsadku, zmndstwem niedoméwien, wykrzy-
kéw i zapytan. Dreszcz przeszedt po skorze, pot chtodny zrosit ob-
licze; najnieubtaganszemu Zoilowi, zaprawde! zal bytoby w owej
chwili Wydawce! Jednakze aby nie zastuzy¢ na zarzut opieszatosci
w odpowiedzi, o ktéry rymujace umysty najwiecej lubig oskarzaé—

*-W Tomic 1. i Il. Rocznika Literackiego.
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z calg odwaga piecio-letniej wytrwato$ci— tamie piecze¢ i— o
podziwienie! zamiast Listow oFilozofji pisanych przez osowiatych
wiejskich bakatarzy i adressowanych do Zosi (}— znajduje mity dla
braterskiego serca, nowy swej siostry idylliczny wymystek_

Sam niedoznawszy znuzenia przy odczytaniu tej powiastki,
sadzi, ze i czytelnicy przyjmg z pobtazaniem ten wymystek mio-
dej Autorki, dopytujac¢j sie rzeczywistego Swiata w niewi-
dzialnem zyciu owadéw, kwiatéw, roslin i t. d.

fj ijilmrca Bocznika Literackiego.
Wilnj*. 1548,

Ubogi Kwiatek Doliny.



W podlej trawce, w dziliini lasku
Uroste$ o kwiatku luby !
Ni ci stonca, ni ci blasku,—

Cbz ci daje tyle chluby?...

Pierwiosnek.

MtLtODYM LITWINKOM

poSwiecg nu

W ad brzegami rzeki Swietej *), w cichej Dolinie, blisko Da-
browy, rosty gromadnie Litewskie kwiatki, ciche, tagodne, po-
tulne. Pod jasnem niebem, $rdd krzewdw cienistych, tchnety rosko-
sznemi zapachami swemi, a mita won kwiatow, jest tern u roslin,
czém skromne cnoty u ludzi. W cienistej Dolinie, nieznanej od
ludzi, muskat je wietrzyk fagodny, i one petne radosci dziecin-
nego wieku, tulity sie do siebie, kochajac sie i pieszczagc wza-
jemnie.

Posepne Gnomy, zto$liwe Duchy kryjace sie w pieczarkach
ziemi, nie zamacity nigdy tej cichej ustroni; lube kwiatki roz-
wijaty sie swobodnie w pokoju i zgodzie; cicha mito$¢, znana

*) Rzeka najpowazniejsza w Historji Litewskiej ; w niej Krdél JagieHo
z duchowienistwem chrzcit nnjpierwszych pogan, ktérzy si¢ nawro-
ci« dali.
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tylko u ludzi pod einblemg Pawta iWirginji, aktdrg pomiedzy
kwiatami opiewat Poeta Kolridi, miata uwiericzy¢ ich kroétko-
trwate zycie, zdata od burz Swiatowych.

Tymczasem w goérnych sferach rozciggato swe panowanie
roskoszne béstwo mitosci, Krélowa Titanja, oredowniczka Do-
liny ijej mieszkancéw. Gruppy swawolnych Elféw i Sylfow,
nieraz z orszaku Krdlowej, w igraszce z wesotymi Motylami,
spuszczaty sie do skromnych kwiatkéw na pogadanki, niosac
im nowiny z biekitnych przezroczéw niebieskiej Poezji!

W esote, blogostawione zycie Krolowej Duchéw! Na skrzy-
detkach Sylfa, z czarowng rdszczkg w dtoni, buja w przezro-
czach szczesliwa! Idealny myt wdziekéw Natury! Na jej ski-
nienia postuszny orszak Sylfow i EIféw. Lecz jakze tagodna
jej wiladza! Nie ciezy ona swem panowaniem. To albo roskaze
zadtawi¢ Robaka, kryjacego sie w wonnym kielichu kwiatu, al-
bo ztoczyé walke z obrzydtym Wampirem, usadzajacym sie na
biedng kwiecine,— aby ze skérzanych skrzydet jego sprawic
mantylke biednemu Sylfowi;— to kaze odegna¢ $lepego Puszczy-
ka, aby smutnemi jekami nie przerazat nocnych igraszek cza-
rodziejki ; kaze odganiaé to wszystko, co nie dobre i nie pigkne.
Za to lubi protegowaé czyste mitostki, kojarzy¢ serca zwasnio-
ne. Lubi harmonijne chory swych Sylfid; gtos jej tagodniejszy
nizeli powiew nocy sierpniowej; sama wiecznie szybuje w prze-
zroczystych smugach $wiatla, zaledwo spocznie niekiedy pod
pokrowcem Kwiatéw Doliny.

Takie to zycie Krolowej Sylfow, bogini Mitosci. Ale jako u
ludzi, tak iuDuchoéw prawdziwe szczescie nie trwate. Oto razu
jednego powstata burza w Dolinie, ztamata szeregi Sylfow i
zdziebetka kwiatow; Oberon, niewierny matzonek, pokidcit sie
ze swojg potowica. Ponury smutek, jako robak pod listkiem
RoOzy , przeniknagt serce Bogini. Powstat zgietk i zamieszanie;
Sylfy i Elfy skryty swe gtowki pod zdziebetka ktoséw. Nocne
Zmory powstajg z wilgotnych tumanéw i spuszczajg sie na Do-
line Kwiatow; wszystko drzy z bojazni i zimna.

Jak tylko zaszta-rozterka w panstwie Bogini Mitosci, zni-
kto i szczescie w podwiadnej krainie, znikly rado$¢ i wesele
pomiedzy kwiatkami. Poczuty nude,— Zzgdza zmiany opanowata
ich serca; opusci¢ Doline postanowity.

Przed niedawnemi czasy, zytam ija tam w sgsiedztwie owych
kwiatkéw, nad rzeka Swieta; lubitam ich ustron skromng i
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w moich samotnych przechadzkach czesto kroki me kierowatam
ku Dolinie.

Razu jednego, gdy owe kwiatki zyty w zgodzie, mitosci i po-
koju, jako Pan Bog przykazat, jak owa mita Bogu dziatwa, na
polku matem, przy-domowem, co i serce miata religijne i dla
tworéw boskich mitosierne,— razu jednego, powiadam wam, po-
styszawszy szmer lekki pomiedzy kwiatkami, zatrzymatam sie
u pradnika, iwstrzymawszy tchnienie, z kobieca ciekawoscia, pod-
stuchatam nastepnej rozmowy, ktérg tu dostownie przytaczam.
Podaje za$ ja za autentyczng, bo niémasz ani jednej krzewiny
w Dolinie, ktoraby jej potwierdzi¢ nie mogta. Skutkiem tej
rozmowy byta zatosna przygoda, co je spotkata na szumnym
Swiecie, a ktdrag mi opowiadat potem, kiedym sie z owych stron
wydalita, podeszty w latach kwiatek,— ktéry wiele widziat i styszat,
i sam gral role w owej optakanej historji,— moéwie optukanej,
bo nie tylko sasiednie kwiatki, ale litowaty sie nad niemi ikrze-
winy z lasku, podtug wyrazenia wielce uczonego braciszka me-
go: etiam flevere myricae *). Przytaczam za$ jg tu, bo sa-
dze, ze owa zalo$na historja postuzy za nauczajagcy przykiad
kwiatkom, ktore w dzikiej mojej okolicy, pod opiekg Matki-Przy-
rody, rosng i kwitna.

Owoz tedy— owa luba gromadka wniewiadomosri swej dzie-
cinnej, po rozruchach w krainie mitosci, tak uzalata sie na sa-
motne i dalekie od $wiata zycie:— «Napr6zno Przyroda wydata
nas piekne, $wieze i wonne; pieknos¢, S$wiezo$¢ i wonnosé,
przemijaja jako powiew blednego wiatru, ktéry unosi nasze naj-
drozsze zapachy; zyjemy i umieramy w giebi Doliny, nieznane
i niezatlowane od nikogo. O ilez szcze$liwsze sg od nas Ogro-
dowe kwiatki! Umiejetne rece podkrzesujg ich przyrodnie po-
waby,— przesadzajg je w wazony, ze potem sami nawet ludzie
podziwiajg ich wdzieki! Cate ich zycie jest ciagta, nieprzer-
wang uroczystoscig! Gdy tymczasem my biedne, jakby wygna-
ne z ziemskiego raju, witdéczym samotne dni nasze! Dla czegéz
taki wyrok ciezy nad nami? Czyliz ta wiadza Wszechmocna,
co niezapomina i ubogiego Maczku na polu, nie uwolni nas ze
zbyt utrapionego wygnania, w ktérem trawiemy markotnie naj-
piekniejsze chwile zycia naszego!

) Virgilius.
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—i«Chceciez opusci¢, o moje przyjaciotki, to pewne schro-
nienie , aby szuka¢ niepewnego losu $réd Swiatowego wiru ? rzekt
nieco podeszty kwiatek, ktéremu przykre doswiadczenie zycia
odjeto mite illuzje kwiatowe. Wierzcie mi, ze ta wtadza Wszech-
mocna, przed ktorg sie uzalacie, lepiej wie co czyni, bo jezeli
nam tu ros¢ kazatla, to jedynie dlatego, ze nam tu ro$¢ naj-
wiasciwsze miejsce. | gdziez znajdziecie prawdziwsze szczescie
od tego, jakie was tu spotyka pod cieniem tych roztozystych
konarow, ktére was ochraniajg od zimnych poddmuchéw péino-
cy i palgcych skwaroéw potudnia, a otwierajg sie nad waszemi
gtowkami, dla pokazania wam cudownej poezji Niebios.

Skarzycie sie na osamotnienie, szcze$liwe bohaterki idylli wiej-
skiej! A czyz to nie jest szczeScie, spedza¢ dni z wiecznie za-
kochanymi Motylami, a w marzeniach nocy, odbiera¢ odwjpdziny
niewidzialnych Duchéw z orszaku Titanji, ktérzy nie kryja serc
swoich przed wami?

O moje przyjaciotki, wierzcie doswiadczeniu memu, S$wiat
jest peten samotowek dla biednych kwiatkdéw. Szczesliwe sa,
powiadam wam, tylko te kwiatki, ktére jak my, zyja sobie
w ustroniu, dokad nie zalatuje zgubny powiew wielkiego $wiata-"—

Ciche chichotanie przebiegto pomiedzy kwiatkami po dlugiej
tej oracji. tatwo sobie wyobrazié, z jak ptocha uwaga byla
stuchang ta mowa kwiatu podesziego.

Jednakze niektore z nich, i to najrozsadniejsze, jak pobozne
Boze-Drzewko, cnotliwa Gtog-R6za, wonna Mieta-Polna, uzna-
waty prawde stéw owych; inne za$, jak: nadstawna Jasnota,
wysmukta W ietrznica, niestata Przelaszczka, postanowity uzy¢
wszelkich sposobdw i btagan, aby sie wyrwac z nieznosnej sa-
motnosci. Dowodzity, ze zycie jest krotkie, ze trzeba korzy-
sta¢ z mitodosci, ze kwiaty nie majg jutra....

W ieczor nadszedt. Kwiatki schylity pokorne gtowki i kie-
lichy swe. ku ziemi, a wonie, ktére wydaty przy zachodzie ston-
ca, uniosty Sie w gorne Strefy JKsiaiecta Nocnych Hymnow*).

Won kwiatow jest ich modlitwa i ofiarnym hotdem, ktory
posylaja Matce-Naturze **).

*) Ksigze Hardenberg, (Nowalis) die Hymnen an die Nacht.
“) Tu sie konczy podstuchana rozmowa kwiatkéw, a dalszy cigg tej za-
tosnej historji dopetniam poditug opowiadania podesztego kwiatka.
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Owego wieczora won ich wdzieczniejsza niz zwykle, prze-
darta sie przez gorne strefy Ksigzecia Hymnow, i wystuchang
zostata modlitwa dzikich Kv>iatkéw Doliny.

Nagle, jakby czarodziejskg sitg, przeniesione zostaty posrdd
szumnego Swiata, do ogromnego Ogrodu. Cnotliwa Fijotka o-
puscita swéj cien przy-laskowy; niewinna JSiezabudha swoja
taczke przy-jeziorng; cnotliwe Bratki swoj szmer przyslrumy-
kowy; wierny Powodj swe gniazdko przy-kamykowe; poczciwa
Malwa swoje wzgdérze przy-piaskowe; a kiedy nazajutrz obudzi-
ty sie o Swicie, ipotrzesty swe Kkielichy rosa okroplone, ujrzaty
sie éréd pysznych klomboéw przy-patacowych, i zaledwo mogty
przyjs¢ do siebie z wielkiego uczucia radosci.

— Ach! jakze tu pieknie! zawotaty zachwycone. Co zaro6z-
nica tego pieknego ogrodu, oswieconego blaskiem catego stonca,
od naszej cienistej Doliny przy-rzecznejl!...

Otoz tu dopiero damy sie pozna¢ z tern co jest w nas naj-
lepszego; w calej pieknosci naszej damy sie poznaé, bedziemy
kocha¢ i podziwia¢, kochane i podziwiane wzajemnie.—

Biedne kwiecifny! sadzity w swej naiwnej prostocie, ze $wiat
kocha to, co podziwial___

Podniosty dumnie gtowki i staraty sie wyprostowac jak mogty
najlepiej, aby doréwnaé swym pysznym rywalkom, ktérych natych-
miast dostrzegty na klombach przy-patacowych. Lecz prézne u-
sitowanial Bség dobry stworzyt je matemi kwiatkami, i matefni
pozosta¢ musiaty!...

Na domiar nieszczescia, nie mogty sie uzali¢ jedne przed dru-
giemi; grzadki odlegte rozdzielaly je z soba; siostry zdala od
braci; kochanki od kochankéw; nie bylo ni przyjazni, ni po-
krewienstwa na grzadkach przypatacowych. Tak podobato sie
przy-patacowemu Ogrodnikowi, wymagata bowiem tego syraetija
klombdéw: kazda miata sobie wyznaczone miejsce. Nie szto tam
oto, aby kwiatek byt szczesliwy, lecz aby byt piekny i tylko

I oto moje kwiatki zasmucity sie bardzo,— lecz pocieszaty
sie mysla, ze moze niezadtugo oddadza im sprawiedliwosé, ze
16
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znajdg je pieknemi,— ta uSmiechajgca sie¢ nadzieja, byta celem ich
najgoretszych zyczen.
Ale o zawodna nadziejo! nie zwrdcity ani jednej uwagi, nie

Sciggnety ani jednego spojrzenial... | gdyby nie podniesione
grzadki, na ktérych sie miescity, rnozeby je zgnieciono pod no-
gami ! '

Slulistne Réze, S$miato wykazujace swoje powaby, okazate
Georgiuy, skrywajace pod.pozornym blaskiem koloréow, swoja
pyszna nico$¢,— nadstawne Hortensje, usmiechajgce sie calg
twarzg do przechodzacych,— iwszystkie kwiaty, nie majgce in-
innych powabéw prdécz bogatej toalety,— jedyne, ktére tam po-
ptacaja, odbierajgc hotdy nadskakiwaczéw, iwcale niezwazajac
na nie,— te kwiaty, powiadam, zaémity bezpowrotnie biedne
dzikie Kwiatki Doliny!...

I powiedZcie mi prosze, jakag role gra¢ tam mogly potulne
Bratki, powazne Malwy, wesote Pierwiosnki, niewinne Btawat-
ki, czute Konwalje, (wiecznie tz¢ w Kielichach przechowujace),
sentymentalne Niezapominajki, przyjacielskie i bezinteressowne
Powoje,— (wyobrazcie sobie bezinteressowna Przyjazin $rod
Swiata!)— wszystko to obok okazatych Stokroci, nadstawnych
Stonecznikéw, szerokolistnych Piwonji, pysznych Réz Chin-
skich , Bengalskich, Mszystych, Krélewinych, i narescie w obli-
czu siedmiu tysiecy, dziewieciusel siedmiu odmian Réz (7,907)
ktére sa chlubg ogrodéw przy-patacowych— nie zapominajgc Da-
hlij, Kamelij, Hjacyntéw, Narcyzéw, Wulgamerij.... i tylu in-
nych, i tylu innych!...

Och! ilez to wtedy byto tez wylanych, kielichéw poniktych,
koron powiedtych,— o jakze wtedy dolne kwieciny Zatowaly
swoich cieni przy-laskowych, tgczek przy-jeziornych, strumy-
kéw przy-domowych! spokoju i ciszy, wdzigkéw idylli wio-
skowej !

A jeszcze bylo gorzej, kiedy Ogrodnik z motyka w reku
przeszedt bliziutko ich grzadki! Krew Scieta sie w ich zytach, i za-
czety sie tak trzg$¢ biedaczki, ze wolatyby wtedy na sto stép
skry¢ sie pod ziemig!

Uspokoity sie przeciez. Pogodna jesien zostawita im jesz-
cze kilka dni jasnych. Godzina $mierci nie wybita dla nich,—
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$Smierci nagtej, gwattownej, przedwczesnej, o jakiej dotad po-
jecia nie miaty, bo w Dolinach dzikie kwiatki umierajg tylko
wihasng $miercig, wtedy kiedy sie podoba wezwaé je Matce-
Przyrodzie, ktéra jest rozporzadzicielka wszelkiego stworzenia....

Wszakze unikngwszy $mierci, nie uniknety niefortunnego
losu.

Skwarne stonce, spadajac wprost na kwiatki, przywykle
dotad odbiera¢ ciepto jego promieni przez zastone zielono-
§ci traw i lisci, palito je bez mitosierdzia, a w okoto ani jed-
nego zrodta sasiedniego, coby ich zeschtym kielichém udzielito
cho¢ odrobine Swiezoscil— Wprawdzie od czasu do czasu podle-
wano im troche wody— ale jakiejze wody! zmieszanej z pod-
kawikiem albo chinskg mixturg, dla przyspieszenia ich wzrostu!
i zresztg ta pieczotowito$¢ nie przychodzita nigdy w pore— tak,
ze nieraz byly w niebezpieczenstw ie $mierci z zalewania, uczy-
nionego im nie w pore! Anijednego zdziebetka trawki do kota,
i trzeba byto ro$¢ w ziemi zeschiej i czarnej; poruszane i dre-
czone codzien z ostroznos$ci, aby jaka przyjacielska roslinka nie pu-
Scita rostkéw w poblizul...

—«Och! uciekajmy z tej niegoscinnej ziemi! zawotaly najszczer-
sze z nich jednego poranku, i wracajmy do rodzinnej strony.” —
Ale jakze pusci¢ sie w droge, kiedy na grzadkach zapomniaty
nég uzywaé¢ do chodzenia. Otoz tedy znowu do modtow. Kaz-
da kwiecina robi $lub (Slub rozbitka, co jasna Swiece obiecy-
wat Madonnie!l)— i oczekuje cudu, coby ja wyrwat z tej toni
Ale cuda nie przychodza na zawotanie. Sluby i prozby zostaty
bez skutku. Matka-Przyroda byta gtuchg d'a tych, co odstgpili®
praw przez nig nakazanych.

Od onego to czasu zjawity sie ubogie polne Kwiatki na grzad-
kach przy-patacowych. | jak gdyby niebtogostawienstwo ciezyto
nad catym ich rodem, nigdy biedaczki nie mogty sie ani podniesc,
ani odznaczy¢; czem byty w Dolinie tern pozostang na zawsze;
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wychuchana kultura nigdy nie zmieni ich przyrodzonej dzikosci.
Tak chciata Matka-Przyroda, aby je skara¢ za plochg Zzadze
odmiany i prdéznosci! —

Takim-to sposobem Pycha i Préznosé, co przywiodty do u-
padku pierwszg pare rodzaju ludzkiego, przyprawity ozgube tak-
ze ubogie dzikie Kwiatki Doliny.

To dowodzi takze, ze to tylko jest dobrem, co na swojem
miejscu, izekazdy na swojem przestawaé powinien.

A jam, na uwiecznienie tej zatos$n¢j przygody, na wieczng
przestroge ubogim Kwiatkom Dolin Litewskich, napisata te Przy-
rodo-Basn, na zbawienng nauke i pocieszenie w ich pozornéj ma-
tosci....

Poko6j wam biedne kwiatki, coscie nie uciekty od niedoli! Po-
rzucityscie Swiat lepszy dla sztucznego i przewrotnego! Czyste
kropelki rosy, zielone zawoje roslin, pogodne promienie stonca,
wesote brzeczenia pszczotek i roje muszek w smugach Zaehodu,
juz nie przedrg sie do waszej sklepionej przystani....

Spalone na proch i zawarte w puszce krysztatowcj, byty-
byscie $licznym upominkiem dla cnot,— matym Skarbkiem, po-
mniczkiem dozgonnej czysto$ci, godiem kochania, owszem sama
malenka Mitoscia w zagadce, jej wdziecznym, skromnym i tkli-

Teraz doliny! teraz o nic was nie prosze!
Bo gdziez mam lecie¢, po jakie roskosze?
Sierota— ja poznatam bole$s¢ miedzy swemi,

Bom wszystko co lubita— stracita na ziemi!

Réza Podbereska.
Ukraina. 1848.
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WEADYSEAWA SYROKOMLI.

WSPOMNIENIA NIESWIEZA.

0.
WSPOMNIENIE.

Gdzie po dwéwiecznym gwarze cisza uroczysta
Zalegta Radzwillowskich ztotych sal obszary,
W murach co pamietajg byt $wietny, byt stary,

Ta wloktem dni powszednie biedny bidralista.

W starym blaszanym hetmie chowatem cygary,
A otrzastszy zbutwiate malowidta z pytow
Kiedy wiatr bit do okna, zastawiatem szpary

Obrazami Ostrogskich, Sapiehéw, Radzwitow.

W grobach, w gruzach, w gawedach, i na starem ptétnie
Tylko przeszlose przelotem swdj cien zostawita,

Czytatem po tych cieniach—bolejac obrotnie;



Bom widziat ze ta przeszto§¢é—cho¢ zmarta, nadgnita,
Jeszcze przy naszym wieku wyglagdata butnie,

Jak wséréd wioski nedzarzow, rycerska mogita.

MIASTO a.

Mate i liche miasto stoi w rozwalinie —
Tu i 6wdzie wéréd gruzéw nowy mur sie btyszczy,
Tu i 6wdzie wiezyce, klasztory, $wiatynie —

Po6ki czas ich niepozrze, burza nic poniszczy.

Mate i liche miasto co stoi w ruinie,
Czyz komu tze wywota, ciekawos$é obudzi?
Wedrowiec go w przejezdzie obojetnie .minie —

Jak mijamy podesztych , pospolitych ludzi.

Lecz ten starzec—to zotnierz, luh bywalec moze,
Wronach swych nieztwa, w zmarszczkach ma dtugich lat dziej

Opowie ci swe losy, bitwy, lub podréze.—

Miasto—ma swojg przeszto$¢, swoje przywileje,
Przestarzaty pargamin?!—o pozat si¢ Boze!

Cztek juz go niewyczyta i mél nawet nieje.

ZiLMEZ b

Za szeroki¢in jeziorem, na krancu krainy
Sterczy kamienny starzec—i niekiedy z wiezy,
Dtugo, zwolua, wydzwania ubiegte godziny—

Nim ostatnig dni swoich godzine uderzy.
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W piersiach jego, jah w piersiach stuletnich Zotnierzy,
Tylko pamie¢ na dawne zdarzenia, i czyny,—
Terazniejszo$¢ z przesztosciag pogardliwie mierzy,

Znal ojc6w—jakze smiesznc w jego oczach syny!

Jeszcze herby, obrazy, i szpargatéw stosy—
Strzeze jak Swieto§¢—Boze! ta $Swieto$¢ sprochnieje

Jak stowo bez znaczenia, roélina bez rosy.

GROBY RADZIWILLOW

W KO8OQgLIl IPO«;JUZMOOKOKA o).

Pod ogromng $wiatynia jest miejsce grobowe ,
Jest sklepisko podziemne, w nicm ottarz i krata,
Dalej trumna przy trumnie—wszystkie hebanowe,

W szystkie z debu—w nich koséci diugie leza tata.

Z trumien zgnilizna wieje—cho¢ arystokrata
Przesiekty balsamami ztozyt tutaj gtowe,
Zgnity pany i panie—tylko trwalsza szata ,

Szkielet, herb —ci przypomni ich zycia osnowe.

Swe imiona to ztotem, to krwig nakryslili,
W wiecznej pamigci ludéw albo w dziejow karcie!

Nieztorzecz... nie btogostaw... oni ludZmi byli.

Co6z gdyby oni z grobéw powstali w tej chwili?
Znoéw by biezono do nich po laski, po wsparcie,

Lecz oniby z pogardg oczy odwrécili......
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L IB 1k d).

Ha! jak tu pieknie, mito, cienisto, zielono,
Wejdz w alleje lip starych, w brzezinowe lasy—
| myélag pradziadowska orzezwij twe tono—

1 przenie$ twojg pamie¢ w pradziadowskie czasy

Gdzie modlit si¢ Sierotka,—gdzie Karol zapasy
W i6dt ze zwierzem—obaczysz sarne przeptoszong —
Gdzie wrzaty petne zycia Albancéw hatasy,

Sterczy patac na tace ruderg czcrwoug.

Wyspa... kanat... tu moze...— precz stare wspomnienia
One ciezkie dla duszy— W sercu zniewie$ciatem

Moze stodsze masz myéli i Swiezsze marzenia.

Moze mito$¢?... na trawie co lipa ocienia
Sigdz szczes$liwcze i lubym nakarm sie zapatem,

I ryj na korze gtoske kochanki imienia....

SWIETY HHIIKYZ e).

Krzyz btyszczy sie za lasem—daleko od miasta
Mieszkanie Eremitow bieleje sie w lesie —
A wysoko na gérze, jak oko doniesie,

Jest kosciot—na okoto gestwina zarasta.

Cisza... zaledwie czasem wiatr po lisciach szasta,

Albo echo od dzwouéw po wawozach rwie sig—
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O ! tutaj czesto dzwonig przy $miertelnych kresie —

To gréd trupi—Iludniejszy od zyjacych miasta;

Mogita przy mogile, syny trupich kosci
Robaki odrazliwe po ziemi sie wleka,

Tracasz nogg—to czaszka—w niej gadzina gos'ci.

Smutno ci—zmoéw pacierze—nic ztorzecz nicos'ci
Szalony synu ziemi—bo dzien niedaleko

Kiedy zywy zmartemu grobu pozazdros'ci . . . .

DO
BOGARODZICY

Bogarodzico ! ku litosci tatwa
Ty co Zrzenicg czuwasz niezmruzona
W bramie na warcie — aby Twoja dziatwa

Bespiecznie spala pod Twojg obrong!

O ! strzez tych $wiagtych w ktérych Syn Twoj stodki
Odbiera od nas ofiary codzienne ;
1 strzezag te domy, tc baszty kamienne,

Te rozwaliny—dawny gréd Sierotki! —

17
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a) Miasto Nieswiez trwajgce od niepamietnych czaséw, nadane

d)

A

i uprzywilejowane od Kréléw, poréwnane w przywilejach
z Wilnem, Grodnem, Trokami,—byto gniazdem i stolicg
Radziwittdw Ordynatow Nieswiezskich. Kilkakro¢ doby-
wane przez Kozakdéw, Szwedow, Rossjan, trwato jednak
w dobrym bycie poki bylo mieszkaniem Ordynatéw.—
Lepszy swdj byt poczeto od XVII w.— Dzi$ od r. 1812
ma sie do upadku.

Zamek Nieswiezski zatozony przez Mikotaja Krzysztofa
Radziwita w r. 1586.— W rok potem tenze xigze fun-
dowat i bogato uposazyt w NieSwiezu Jezuitdw, w kto-
rych kosSciele wymurowane sg groby RadziwiHéw—tu spo-
czywa kilkanascie os6b tej znakomitej rodziny.

1ba, Park Radziwitowski niedaleko Nieswieza, zatozony
przez Mikotaja Krzysztofa, stuzyt mu w poczatkach tylko
za uchrori do poboznych cwiczen, ku czemu wybudowany
byt dom z kaplica nazwany eremitorium. — Nastepnie
w Albie zalozono zwierzyniec, ogrody, prochownie, fa-
bryki sukna i ptotna. Patac tu zalozyt Xigze Hetman
Michat Kazimierz RadziwiH, ojciec Karola Panie Ko-
chanku. Za tego ostatniego Alba byta w najswietniejszym
stanie— byt to najulubienszy pobyt xiecia i jego rodziny.
Alba data nazwisko zajego czaséw, znanej przyjacielskiej
Radziwitowskiej bandzie.

-Dawniejsze pamigtki w Albie wszystkie niemal upadty,
albo raczej na ruinach dziet sztuki, zajeta miejsce naj-
roskoszniejsza natura. Jedyng pozostatoScig dawnego zwie-
rzyhca, sg pielegnujace sie dotad danielld, gatunek sarn.

e) Swiety Krzyz, tak sie zowie opactwo 00. Benedyktynow,

0 2 wiorsty od NieSwieza, fundowane przez Karola Sta-
nistawa Radziwitta Kancl. Lit., i approbowane przez sejm
w r. 1690 — tutaj sag ogromne mogity, gdzie sie grzebig
z miasta i okolic.

f) Nad jedyng jaka byta w NieSwiezu brama nazwana S+ucka,

jest kaplica N. P. Maryi z ottarzem, przypominajgca Ostrg*
Brame Wilenska.
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DYFGRENGJA

2 &gOtfFAIKIK@WA.

cs

.Znaj Litwina!
U uas tali! «

Chodzko.

Starzy szlachta tani pod miedza
Na naradzie waznej siedza,

A w oliolo mtodziez wrzgca
Tysiac gniewnych stéw wytraca,
Lud si¢ na dwie strony dzieli ,

Btyszczg ostrza liarabeli.

Pan Komornik z sznurem stawa;
‘Wozuy wznosi papier w gére,
Stowem —jaka$ tu rozprawa

/ de hajda — i de jurc.

Al, mospanic kloz i kiedy
Przywileje szlachty zaémi?

To jest zatarg miedzy braé¢mi
Przy podziale swojej schedy.

A u szlachty takie chucie :

Ze gdzie sprawa, tam i wrzawa,
A gdzie wrzawa tam i bitwa.
Potem konczg na statucie,

PottMn kielich i modlitwa.
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Szlachcic poczciw—bo ma dusze,
A wrzaskliwy—bo szlachetny,
Urodzony—nie stawetny,

1 nie straszne mu ratusze!

Proces w sagdzie—to nie boli,

A zabawka niezta wcale; —

Wiec brat z bratem przy podziale

Zabijacko sie warcholi.

Ich sie ojcu niegdy$' szczes'ci,
Doé¢ zostawit dla nich mienia
Co dzi$ dzielg na dwie czes'ei
Wedle Boga i sumienia.—
Dzielg stusznie jak wystarczy
| grosiwo, i spizarnig ,

I oborg, i owczarnie ,

| nabytek gospodarczy.—
Potem z obu stron namowy,
Pan komornik przez zagony
Ciggnie sznurem na dwie strony*

t wydziela dwie potowy.—

Zabit wieche strojng w liscie,
Wsunat cerkiel za poprege *

| zawotat zamaszyscie t

— «No, skonczyliSmy mitrege !
W as¢ sadowy jenerale *
Mosci strony , i starszyzna !
Niech mi teraz kazdy przyzna
Zcm wydzielit doskonale. —
Ot jak z boru do sosenki
ldzie Sciankg ta drozyna
Stefanowe z prawej reki,

A co z lewej—to Marcina.

A za$ miynek , i zatoka

Stuza obu jednostajnie.
Réwne schedy jak dwa oka,

Nawet preta nikt niestraeit*

*) Tak zwano woznych.
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Mierze stusznie, nie przedajnie,
Bo mie zaden niezaptacit,

Nie skaptowat, nieprzyodziat,—
Ot i sprawa, i rozprawa —
Pytam trzykro¢ wedle prawa,

Czyli zgoda na moéj podziat?”—

Stefan krzyknagt: ,Niemasz zgody!
Bo mi krzywda w oczy kole —
U mnie piasek — a tu pole
Ze clio¢ zaraz siej ogrody! —
«Morg pod lasem... tak daleko...
Co ja zrobie z tym kawatkiem?
Wezme raczej mérg nad rzeka

| zatoka do mnie catkiem!”

— O I zatoka za gteboka!
Krzyknat Marcin, — panie bracie!
Wczes'nie siatke zapuszczacie
Niedam ryby ani oka!

Morg méj, Mos'ci Dobrodzieje,
Co nad rzeczka tam pod droga.
Nie pytajagc u nikogo

Sam zaorze i zasieje.

Bo pomiarem ...~

—,,Co mi pomiar?

Kto sie krzywdzi¢ mie oSmieli
W klindze mojej karabeli
Stusznej kary znajdzie domiar.” —
— Panie wozny!...

— ,,Wozny ptazem

A mierniczy — w teb zelazem !
Niema pana dla Stefana—

Zaraz wszystkich tu wyptosze!
— Morg nad rzeka i ton rybna
Moje !...

— «Moja rzecz niechybnal...

— Ja zasieje.

— «A ja skosze!—

No bratuniu to za s'miato!



434

A czy znasz ty moja reke?

— «A czy znasz ty S$wiszczypato
Moja szable damascenke ?

— Ze inng szlachta !

— «Bij kto sprzyja!!. ..

Szlachta w dwie sig¢ strony s'ciska
Walka w zabdj ... az krew tryska ...
Pan Komornik wiecha zwija,

Wozny pozwem broni dusze,
Papier, wieeba, w zawierusze

Popekatly sie od kija.—

Az skrwawiona, zapocona,
Porgbana, zadyszana

Ta i owa padta strona

Wypoczywaé na murawie;

Jeszcze w jeku i we wrzawie
Slycba¢ glosy: — «To Stefana ...

— 'lo Marcina... mérg przy drodze...
— «Moérg nad rzeka i zatoka ...

— | okopig, i ogrodze...

— «Niedoczekasz! niepozwole ...
Bede broni¢ moje pole,

Jak Zrzenice mego oka!

— Nie o pole, nie o szkode

Lecz tu idzie o bezprawie.

— «A ja moéwie i dowiode

Ze na swojem rzecz postawie.

— Ciezko skarze upor bratni..

— «Wara lezé mi w mojg grzedel!...
— Krwig stusznos'ci bronie bede

Do kropelki, do ostatniej!”

— «Cyt mi szersznie! ‘)— tfu do kata!

Huknat stary pan Ambrozy —

*) Szlachte zasciankowa na Litwie zowig w pogardliwym wyrazie szer-
szniami— ta nazwa pochodzi od barwmy munduréw wojskowych Ra-

dziwittow'skick—ktéra byta zétta z czarném. (Aut.).



135

Talii ranlior brat na brata
Mospanowie — to gniew Bozy!
Bi¢rsie zabratem jak by z wrogiem !
Jakiem okiem , jakiem czotem}
Staniesz jutro przed l;os'ciolcm

A po jutrze i przed Bogiem?
Us'cisnijcie mi sie szczerze]
1Jwypijtny pojednanie ,

Jutro spowiedzZ . ..

— O Mospanie!

A zatoke kto zabierze ?

— «Niechce morga co pod lasem 1
— Nicdam morga co przy drodze!
— «No, uciszcie sie z hatasem

Ja wam catg rzecz pogodze.

— A to jaki $miatek grozny
Medyacje swoje wnosi!?

— Sza panowie! — krzyknat wozny—

Pan Ambrozy o gtos prosi!

Wiec Ambrozy siadt na miedzy

Brzeknat czarg po butelce :
«Bracia szlachta i kolledzy

Mosciwi wielce a wielce !
Za zatoke i za pole
Bedzie zawsze wrzawa sroga :
Beda skargi, i zatargi,
| processa, i swawole,
| obraza Pana Boga.
Bracia zniszczg sie ze szczetem
Przez rankory i rospusty ;
Bedg dzieciom testamentem
Przekazywaé¢ proces pusty ;
Na braterskich karkach — szpetnie
Czyni¢ probe szabel hartu,
Mazaé herb swdj nieszlachetnie

| oddawa¢ dusze czartu.—

«By wiec zetrze¢ plame z cztfla

Zmaza¢ kare nicochybng,
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Radze odda¢ do kosciota

Oba morgi i ton rybna.

Za te skruche Pan Bog— juzci
Grzech dzisiejszy wam odpusci,
I ofiare przyjmie wdziecznie
Za zgtadzenie tych bezprawi,
A xigdz probosz—comiesiecznie
Za was $wietag msze odprawi. —
Bog okryje swem ramieniem
Tarcze herbu starozytna,
Wasze domy z pokoleniem
Pomys$lnoscia wam zakwitng.—
No! czy zgoda?”

— Madra rada—

Juz inaczej niewypada;

Oba morgi niepodzielne

| zatoka koto miyna

Ni Stefana, ni Marcina,

Ale odtad juz koscielne.

Niech pan wozny tu posiedzi

I dokument spisze zywo—
Jutro jedziem do spowiedzi

Z ta poboznag donatywa.” —
— A salarja?

— To nie minie

To proboszcza rzecz nie nasza,—
A za cigcia od patasza

Damy¢ zyta po o$minie.

— Zgoda! — krzyknat wozny zwawie —
Teraz kielich do roboty !
Dictum, factum, i pa sprawie
Wykonano co do joty.—

* *

Oto sto lat juz sie zaczna
Jak braterskie kosci spotem,
Gnijag w ziemi pod kosciotem,
A mogity — ani znaczno.—
Ale réd ich gesty w Litwie,
| poczciwy i zamozny,



Bo co miesigc gtos pobozny

W mszalnej wzmienia ich modlitwie.
A na morgach w pszennym plonie
Pleban piekne znie owoce,

Stawi kopy na zagonie,

towi rybke na zatoce.—

Styszat nawet dzwonnik glueby
Pod grobowcem u parkana,
Jakie$' krzyki, zawieruchy —

Spér Marcina i Stefana.

Ale potem co sig¢ stato!
Czy tak byto rzeczywiscie ,
Czy sie moze przyslyszato

W pét gluchemu organis'eie :

Dosé Zze styszat z pod ich grobu,
Idgc mimo w nocnej chwili,
Gtos zmieszany braci obu,

Jakby znowu sig kitocili.

Zle!—rzekt w sobie—Boska wola!
Lecz rozumiem co to sprawia,
Xigdz juz ni¢ ma tego pola,

| tu msza si¢ nie odprawia ....

Pazdziernika

1846.

-i* «O»erm
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i alémuzny! JAg_MUZNY!

Wiersz przestany X. Al Waz.......

W rocznice jego kazania na czwartg Niedziele
Wi ielkiego postu 1844.

W imieniu tego co siedzac z uczniami
Na wzgdrzu chlebem karmit lud podrézny.
Za bracia w nedzy co sie karmig tzami,

Ja do was wotam :jatmuzny !jatmuzny !

Bracia na gérze, bracia w powodzeniu,
Patrzajcie , oto—idzie rzesza ludu :
Spieszmy ua pomoc, pocieszy¢ w cierpieniu,

Chrystus powtérzy¢ nie odmoéwi cudu.

Gdy pytat uczniéow wiele maja chleba,
— «Nie bedzie dosy¢”— odpowiedzie¢ s'inieli.
W iele jest biednych, liczy¢ ich nie trzeba,

Dajmy co mozna, Jezus ich obdzieli. .

Na catym $wiecie od konca do konca,
W szedzie sie rece blagajace wznosza;
Matka , sierota, ojczyzny obronca

W szyscy was bracia o wspoétczucie prosza.

Niechaj ich pros'ba nie bedzie daremna,
Odgtos ich jekéw niech nie bedzie prézny;
Wotaja wszyscy przezemnic i ze mng

Bracia na gdrze :jatmuzny ! jatmuzny !

Jam tylko echo, przedemna gtos tkliwy
Wotali jatmuzny!— i poszedt do nieba:
O ! jak ten w duszy musi by¢ szczes'liwy,
Ktérego mowa daje biednym chleba!. ..

Gabryella Giinthere
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PRZEJAZDZKA

wj K1 IBEJHIT 190 [iSTW li-

z Pamietnikow miodej Panienki.

D otad zwano mie dzieckiem i siedziatam w domu; oprdcz ca-
cek kramnika, kilku w rok nowin zWarszawy i odwiedzin z sa-
siedztwa, nie znatam innych powab6éw S$wiata i zycia; mniej tez
Smiesznosci i ztej strony ludzkiej widziatam. Wkrotce zostatam
Panna. O! w tym perjodzie my biedne istoty, nieraz za ksigzka
lub w dumaniu samowolnem, powietrznem, tzy lejem na ziemie
tam—gdziesmy sie wesoto bawity w oczach ludzkich! Lecz u mnie
to tak rzadko bywato na szczescie, zejeden kwiatek nie wyrdstby
w mym ogrodzie, gdyby byt niemi polewany. Malo mam daru
postrzegania; niech wiec starsi powiedzg: czy wiosna czy lato—
obfitsze w deszcze irose?... Po kilku latach sama to bede wie-
dziata.

Co dzisiaj za czasy! Niedozwalajg myslic kobietom ci niby
rozumni mezczyzni; a jednak na zto$¢ im, snuje sie do$¢ czesto
po gtowie, i czuje sie c6S w sercu, tak—iz posrod igraszek na-
szej pici i wieku, nieraz przelotna dumka zatetni w tonie—ustaje
$miech i pierzchajg z przed oczu te kolorowe malowidta, ktore
sie rojg w szczerosci dziecinnej duszeczki. Musi to by¢ jaki$
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wplyw tajemy ziemi i nieba, miejsca i czasu, naksztalt tych
miazm w powietrzokregu, ktdre wzniecajg pewne dolegliwosci
ciata ipanujg w pewnych klimatach, porach i okolicach. Ta po-
sepno$¢ jest tak mitg! onanas przenika na wskro$; rzadki wiersz
jest bez zatosci; u naszych piszacych mistrzyn, ciggle sptywa z pod
pidra jakis obrazek moralny irzewny—to stary wedrowiec, to
mioda sierota, to wspomnienie, to rysy szczescia, ktdre juz nie
jest, lecz tkwi w pamigtce i nadziei, rézne zjawiska zycia do-
mowego i powszechnego, dla jego wiasnej nauki. O Kkiedyz ten
Swiat caty zmalujem, my ludzie; kiedyz poznawszy go i swoje
zycie, wzniesieni mys$la do Boga , tak sie ulepszym, aby nam
byto lubo jak jest w krdlestwie nieba, w owej dla duszy obie-
canej stronie mitosci ipokoju? Tymczasem ta tesknota jest pewng
roskosza; jedna jej chwila wiecej warta, niz dziesie¢ dni prze-
bytych wjednotonie codziennych uczu¢ i drobiazgéw niby-to towa-
rzyskiego zycia!

Jednak te fraszki, ktéremi nas osypuje byt nasz powszedni,
Jnie zawsze sg usypiajacym makiem; trzeba sie tylko dobrze u-
miesci¢ i mie¢ na zasadzce za sercem lito$¢, a one beda dla nas
mieszaning pstrej niewinnej arlekinady, co sie sama przedsta-
wia, jak nieptatny teatr, i bawi urozmaicajgc nam czczo$¢ w duszy.
Pierwszym warunkiem wzglednej pomysInosci, jest zastosowanie
sie do wyobrazen i charakteru miejscowego; a to najmniej koszto-
wacé moze tagodne kobiety; czasem za$ zamienia sie w dobro-
wolng i przyjemng potrzebe.

| tak, zrodzona w Litwie awychow ana w Krolestwie, z rado$cig
ustyszatam od mojej opiekunki, iz pojade za Niemen, na Litwe, do
mojej blizszej rodziny. Kazda z nas kiedy wyjezdza z domu, choéby
tylko na tydzien, gotuje sie jak na wyprawe; bojesli nie idzie o to
aby podbija¢, to przynajmni¢j aby nie upas¢. Poczutam, iz cata
kobieta 10 roku, ozyta we mnie. Przybywatam z Kroélestwa,
winnam wiec byla pokaza¢ sie dobrze miedzy Litwinkami. Jako
Krélewianka, nie jestem ja pyszna, ale tez czuje troche mego
waloru: zdato mi sie zawsze, ze wiatr co od Warszawy wieje
dochodzi tylko do granicy, a od Kowna wraca sie nazad, wiec
do nich ni mody ni obyczaje nasze nie przeszty, a nowos$¢ wszedy
zradza podziw i daje pierwszenstwo....

O! bodaj tego stryjaszka! Myslitam, ze juz kté$s wypalit
za mng z pistoletu, mszczac sie za chwate Litwy; ato korek wy-
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skoczyt z butelki piwa, ktorg kazat postawi¢ dla siebie przy
moim stoliku.

Jakze wdzieczng bytam celnikom granicznym, kiedy juz nas '
przewiezli za rzeke! Ostry mr6z ciagle mi przypominat iz jade
na potnoc, i chciatam co predzej znale$¢ sie u ogniska, przy
moich dobrych siostrach i kochanych braciach doktorych tak teskni-
tam!... Ale straznicy! straznicy! wiedzaz oni co robig? Nie przepu-
szczg paczka igietek, cto wezmag od lada chusteczki, a pozwolili prze-
wiez¢ za rzeke mnie sama, kiedy prawde mowiac, ja bytam najwiek-
szg z catej druzyny i zrzeczy—kontrabandg! Igietki sie potamia,
chusteczka péjdzie do paku; aleja,—ja zawichrzytam spokojne sie-
dziby litewskich gospodarzy, i serca ich troszke ciezkawe, gtuche
jak te lesne katy; ja wiecej dla nich bylam niz pruskie jedwabie,
wstazki, koronki, btawaty,—boktorez z tych rzeczy tanczy, ma stod-
ka minke, niebezpieczne oczki? Wywioztam z sobg, w sobie, naiwng
sztuke Krolewianki—i troszke przydatkdw taskawej natury; awro-
citam obtadowana westchnieniami i oklaskami tamecznych wiesnia-
kéw—i oni nie wzieli ode mnie optaty! o sprawiedliwosci celnal...

Gdysmy zajechali przed kruzganek nie zbyt okazatego drew-
nianego domu, rojem wysypato sie rodzenstwo, oddawna juz cze-
kajagce nas z goscinnosci objeciami. Julka, Anusia, Helenka i
mata Emilka, wybiegly z twarzami rozjasnionemi, na wyscigi
catujac, Sciskajac, witajagc; chtopcdw nie byto w domu, gdzie$
sie uczyli biedaki po szkotach. Jakze miltg jest ta prostota, ta
serca petnosé, z ktérg spotyka gosci obywatelski i pokrewny
dom w Litwie.... Nie ublizajgc sobie, u nas bywa wiecej oznak
zewnetrznych grzecznosci, a stad nie tak ciepto dla duszy. W tejze
chwili uczutam, ze jestem jak we wiasnym domu; to mie przy-
jemnie na pierwszy raz zdziwito; nieoszacowana moja wujenka, byta
to sama dobro¢, naturalno$é, stodycz. Dla tego tez przezyta z me-
zem caty sredni wiek cztowieka, w Swietej ciszy i mitosci;—bto-
gostawienstwo byto z niemi tak w dzieciach jak majatku, a ludzie
lubili ich w okolicy.

Byta to zima, czas wielkiego postu, myslano wiec skromniej
bawié¢ sie niz w inne czasy; bywali goscie, my grywalySmy
z sobg, atyle nastam byto! W tej porze, umyst ludzki bardziej
teskni do towarzystwa; kazdy rad zcieptego pokoju przy mitem
gronie; coraz wychodzit gospodarz powita¢ przybywajgcych i nie-
dozwoli¢ zdja¢ ptaszcza w sieni; w tedy to rozwineta sie pod
ta, doprawdy stomiang strzechga, szlachecka obfito$¢: od obiadu
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do wieczora, na wyscigi dawano warzone w cukrze lub miodzie
jagody, ktdre stodzity nam gardziotka; tuszczytySmy orzechy, gry-
zty$my jabtka stodkie i kwasne, suszone gruszki, sliwki, mak z mio-
dem,—stowem: bytysmy jak wiewidrki w swoim debie! Cha! nie
myslcie prosze, ze orzechy sa marng rzecza; czasem shtuza do
wielkich zadan, czasem one sg psota... a—powiem dla kogo: dlaprzy-
sztego matzonka,—czy jak po prostu tam moéwig,—gacha, kawa-
lera. Wtasnie, byt tam jeden zrzedu dzieci marcowych, ktéry
bardzo zabiegal, lecz niewiem o kogo; bo zdaje sie, ze tacy
starajg sie o kazda, nie wymijajac zadnej. A ze majg oni sobie
za powinno$¢ gra¢ role Adonisow,— to naturalnie dla takiej no-
winki jak ja tam bytam, ich starawy humor, naksztait $ledzia
przesolonego w beczce, uwija sie aby podobac sie i uja¢. O! to
za wiele. Niemasz nudniejszych nad tych, co majg wiare w swojg
przyjemnos$¢, kiedy nikt inny w to nie wierzy. Zostawszy pra-
wie bez skarbu serca izycia, ufajg jeszcze w potege swego diugo-
wiecznego zbiorku. Jacy biedni! jak ta nierozumna, co da sie
naktoni¢ czestym w tej mierze doradzaniom starszych! Zamiast
co macie potem ptakac cate zycie, daje wam lepiej wynaleziony
przeze mnie sposéb, zazartowa¢ z nich wczesnie, ato wystawia-
jac im zagadkowie posiadanie siebie podfigurg twardego orzeszka.
Dajcie tylko pot-wiecznemu bezzehAcowi, co gtowke w dét nosi,
moéwi cicho, ocierajagc usta—Ilub reka trzymajac za guzik,— daj-
cie mu do zgryzienia pare orzechow, a jesli to uskuteczni,—to
niech was posiedzie. Nie potrzeba innych turniejow do pozna-
nia jego walecznosci, zadnych ofiar, niech spetni te probe. W pred-
kosci troche niebacznej, rzektam raz znuzona: «zgryz Panie Dzie-
kunski ten orzech, to weZmiesz mnie sobie.” Miatam te jednak
uwage, zem dobrze wybrata i sama wprzéd w zabkach wypro-
bowata, czy dos¢ twardy do zgryzienia. Tu napadt nan strach
paniczny, a cho¢ to uSmiechem pokrywat jegomos$¢, widziatam iz
potem sam na sam ciskat go, ciskat naprézno, i nareszte wzigt
sie do konceptu: nabrawszy za rekaw tuski, przyszedt prosic
o powtorzenie, moéwigc iz teraz ma wiekszg ochote. Gryzac wiec
orzech z tatwoscig, powiedziatam mu: nie mozesz pan mie¢ za
zone wiewiorke! Bytam wiec sama twardym orzeszkiem!
StworzytySmy sobie bardzo niewinna komedje, i gratySmy
jednego wieczoru. Tam to sie pociesznie wystawit powiatowy
adonis. Ja miatam role kochanki... a zem dotad jeszcze nigdy
nie kochata, kt6$ z boku powie: o, zZle! ta panna zaczeta mitosé
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od komedji! Alez i wielka cze$¢ zakochali sie i matzenstw czyz
nie bywa czesto smutng komedjg?

W tej sztuce najlepiej sie popisat stryjaszek moich kuzynek,
ktéry byt Seneszalem i koniuszym razem. Ale trzeba wiedzie¢
naprzéd, co to jest stryjaszek? Jest to rodzaj powiatowego
urzednika, dla dobrodusznosci jego i wieku, (oba przymioty tatwo
zblizajgce).—Kazdy przybyty do Lelanc, bliski znajomy lub przy-
jaciel, nazywat go Stryjaszkiem jakby nalezat dorodziny. Trzeba
za$ by¢ bardzo ztym, aby by¢ z nig dalekim, aby predko nie za-
wigzata sie wzajemna poufnosé. Stryjaszek byt znany ze swego
uczciwego charakteru niegdy$ na urzedzie; i dzi$ jeszcze wzy-
wali go obywatele do stuzenia powiatowi; ale stary kawaler
dziwaczyt sig, i chmurzyt na mys$l o honorowej stuzbie, w ktoréj
sie dos¢ nastuzyt w swoje miodsze lata, i w niej wszystkie swoje
dochody i czas posadzit. Czut to wprawdzie, ze temu nie tak
byt winien urzad, jak raczej jego dobre, towarzyskie serce; lecz
my ludzie, kiedy nie mozem uderzy¢ winnego, to cho¢ pluniem
lub drzwiami zatrzasniem. Humor tedy szarawy, jak szlachecka
codzienna kapota, Stryja P. Wincentego, zwrocit sie w opryskli-
wym sposobie na te zaprosiny; przenosit swojg swobode bezzenng,
nalogowa nad wszystko, i przywiddiszy na koniec zycie swe do
najprostszego wyrazenia, miat tylko trzy pochodziste skaro-
gniade koniki, z jakiemi$ tam szczeg6lnemi bialemi pecinami i
gwiazdkami na tbie; hodowal czworo czy szescioro chartow
dtugich, czarnych, I$nigcych, susistych, ktérych zwat to Koza-
kiem, to Narwa, to Szpyrka, i ktore lazty za nim wszedy,
do pokoju, pod stot, lub lezaty na t6zku. Ciagta miat robote
rozbraniac¢je, gdy sie gryzty z pokurciami na dworze. Byta to jego
eskorta. Cicho lezac na skorze, ruszat chart faworyt uchem,
jakby dzielac zwyczajne panskie rozmowy o polowaniu i strzel-
bach , o szczwaniu zajecy ilisbw. Najwazniejszem ze wspomnien
i zawsze na placu, byt Generat Kossakowski, ktéry miat dziwnie
strzela¢. Leci gotabek dziki,—mowit w przyktadzie Stryjaszek,—
to jak myslicie, on jego palnie? czy szrotem? czy czekajac,
mierzac sie ? Nie—stoi i nie patrzy za siebie, nabija lufe kula,
a kiedy juz zmiarkowat, ze gotgb jest na mecie, odwraca sie—
i jak ztozyt sie, tak i wypalit! C6z Pan powiesz? nigdy niema
pudla!— Niech kto sobie mysliwy opisuje te gawedy, ja wiem
tylko, ze nam siostrzenicom zawsze bylo dobrze ze stryjaszkiem,
zawsze zartobliwym i szczerze grzecznym dla dam w szczeg6t-
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nosci. Przy stryjaszku, mowity siostry, nigdy znudzi¢ sie nie
mozna, zawsze ma co$ nam powiedzie¢ i za co$ upomnie¢, i za
co$ pochwali¢ nawet. Caty zimowy dbugi wieczo6r chodzi zwykle
po pokojach wzdtuz i wszerz z fajkg, nie nalezac do zabaw;
tylko jak postrzegacz z nienacka czasem szczypnie ztosliwg sa-
tyrka i zndw idzie dalej; a podczas tych przechadzek na chwile
fajki z ust nie wypuszcza. Jest to symptomat takze dziennego
znuzenia sie, przechadzkowem iw samej nieczynnosci ciagle jako$
czynnem zyciem. Tytun zdaje sie by¢ najdobroczynniejszym w po-
dobnym perjodzie i stanie—lekarstwem, albowiem usypia; niewiem,
czy spa¢ pomaga; do$é, ze gdzie tylko przysiadt stryjaszek zcy-
buchem, wszedym go widziata natychmiast drzemigcego. Po
kilku chwilach, w ktorych jednak nie przestawat z dziwng wpra-
wa natogowie pukac ustami, ocykat sie nagle, otwierat oczy i
powstawat zywo. Zdawatoby sie, ze jest jego zadaniem i ma
konieczny zamiar znale$¢ przestrzen, wymierzy¢ Swiat swojemi
krokami. Tak stale od wielu lat wykonywat te czynnos$¢ w to-
warzystwie iwszedy, zawsze byt jakby na‘towach, jak geometra
na polu, nie znosit siedzenia, a—zeby wiecej chodzi¢, nie tanczyt.
Druga cze$¢ obrazu, tryb drzemania przy fajce, dawata mu zno-
wu podobienstwo do symbolu bezzeAstwa w rzeczywistoSci.—
Mimo to wszystko, stryjaszek byt to nasz dobrodziej, przyjaciel,
opiekun; naprawiat malej dziewczynce popsute cacka, i naj-
wiecej z nig wojowal, tak iz ta czasem od $miechu az plakata
z zartow stryjaszka, i biegta catowaé¢ mu rece, ktére wyrywat,
mowigc; porzué, asanna ! fe,Ngtupstwo! idz jes¢ kaszke, — ot
podali, patrzaj—Dla starszych kuzynek byt jeszcze taskawszy.
To urzadzat nam stolik do robotki, to poprawiat siedzenie a
czasem i samo szycie , mowiac : ach, jak szyé panny nie umieja,
to az mnie wstyd!”—Jadac do kosciota, uwijat nas w chusty aby-
Smy nie przezigbly, iwsadzat do bryczki; sam takze dobrze ob-
wigzawszy sie biekitng weiniang chusta , jechat za nami naswo-
ich koniach. Dodam, ze byt peten zdan uzytecznych i madrych
przystowiow, do kazdej rzeczy i trafu; a wszystkie naiwne dziwa-
ctwa, dobro i zto tego szczegélnego humoru cztowieka, byty brane za
skutki bezzenstwa, i czesto mowita nie jedna z dobrych ciotek:
et, zwyczajnie , stary kawaler—im to trzeba darowac; oni za-
wsze tacy; ale dobry cztowiek!

Czy co mowic¢ jeszcze?... Mam jednak cé$. O, ta powszechno$é
tytutow w Litwie, ktorej juz dwa datam przyktady!... czy to
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w przyjazni, czy w pokrewienstwie... dla niej tu musze wspo-
mnie¢ jeszcze o ogblnym kuzynku. Miody chtopiec, trzeba przy-
znaé, nie ze wszystkiem pusty, ale mogacy nim by¢ tyle, ile
dla podobania sie nam tego potrzeba, ze Swiata i od ludzi, na
odetchnienie wolng piersig, wpadt w koto rodzinne, a czasem
tak predko witat sie i zegnat, ze sam nic wiecej nie poczuwat,
ani po sobie zostawiat, procz krétkiej tesknicy. Jego odwiedziny
byty drogie dla miodych serc i dla starych uszu, bo tgczyt we-
soty dowcip z niezmys$long czutoscig. Tego kuzynka mego pier-
wszy raz wtedy poznatam : odzatowac nie mégt, (on, nie ja),—ze
tak pozno to sie stato i na tak krotko! Miat dziwng tatwosc
w zblizeniu sie z ludzmi; z miodg i dobrg kobietg, predko staje
sie jak brat, bo umie jg podchwyta¢ w myslach jej serca, te de-
likatnie objawia¢, szanujac je; moéwi, ze ma serce, to juz udo-
wodnit i wszyscy wiedzg ; a poniewaz wnosi, ze kobiety sg juz
z przyrodzenia sercowe, wiec on ich wszystkich jest kuzynkiem za-
wczasu,—z samego przyrodzenia. Rzadko ktéra chce mu to zaprze-
czaé, nie mito opiera¢ sie kochaniu i czci: przytem ten rodzaj przy-
jazni jest dziecinnie przyjemny: znaczy dobre, swobodne, towa-
rzyskie serce i nic wiecej. Nie jest, sadze, niebespieczny, bo cho¢
sam sie pieszczac ztatwoscig moze i nas rozczulié, ale tern sa-
mem serce u niego jak ukobiety. Czujesz jak przypada ku tobie
naksztatt ustraszonego ptaka przed burzg, korzy sie nawet, nie
tak aby zwyciezy¢, jak aby uja¢ isiebie ocali¢. Lubitam go stu-
chaé, chociaz mdwit, ze mam taka stodkg wymowe iz on woli
milcze¢ przy mnie. Wszystko ozywia poréwnaniami, a te czesto
mimowoli pochlebiajg: wie,—ze lubim kiedy nas chwalg zrecznie.
Dla nas do$¢ bywa ujrze¢ zbytnig stabo$¢, aby zosta¢ mocnemi:
kiedy mie chciat pocatowa¢ w kolano, nie wzbronitam mu tego, aby
przez spor nie stang¢ na réwni z nim; tym sposobem statam sie
do razu jego panig. Zresztg, to niesztuka, przyznacie: wszak
bytam wtedy niczem innem jak tylko batwankiem. Doznatam,
iz najtatwiej przemienia¢ sie w posag, bo cho¢ to kosztuje na chwile
troche, mitosci wtasnej, ale zapewniona przez to dorazu obojetna
wygrana. Zaloze sie, ze po wyjezdzie napisat do mnie lub o mnie,
wiersz czy powiastke jaka.

Przeprowadzani do Niemna i‘nawet az na te strone od go-
Scinnego wuja z cOrka, wrociliSmy juz z poczynajacg wiosng do
domu. Ciepto potudniowe dogrzewato $niegowi, iten znikat, jakby
nan kto wotat: z drogi! Zywiona wewnatrz tym miodym hrwi

19
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zapatem, jaki sie obudzg w tej porze roku, i tg ciggty zmiang
miejscowosci, $rdd zyczliwych kuzynek i dobrych ludzi, gdy je-
szcze dopalato storice z goéry, moja wyobraznia z ochotg leciata
do Ameryki, i widziata lam ogromng wegetacjg, kiebami pie-
trzace sie rosliny u brzegoéw rzek i skat i po wieczystych lasach.
Tak przyjemnie sobie snu¢ w mysli obce obrazy, dalekie, pod
wiosennem stoficem, ktdre wyraszcza poezje w przestrzeni i bu-
dzi nadzieje w duszy. U liiaskoxvéj Géry, z pod wyrwanego
debu, $ciekata po korzonkach woda z otopniatej ziemi, w ty-
sigcznych lekko burczacych nitkach, i Sciekata przez gosciniec,
jaszczurkami lecac pod konskie nogi. Zostatam troche poetka
wracajgc z gorzystej Litwy!

Nareszte wysiadtam na prdg méj domowy. UsScisnety mie dwie
krewniaczki: jedna moja siostrzyczka, a druga siostra tego po-
dréznego kuzynka! Doprawdy ta mita dziewczyna tak go kocha,
ze zmusi nawet mnie wiec¢j go lubié: bo szacunek i mito$¢ ko-
biet dla kogos$, ich taski, zmuszajg inne kobiety dobrze uwazaé
takiego cztowieka. ZawszeSmy z nig rade z czego badz, to
prawda, bo w czystem sercu jest zawsze jaki$ kwiat co jak
w szklanee pieknie roscie; ajednak tesknie troche, jak to bywa
w duszach nawyktych zyé uczuciem po zmianie miejsc jednych
na drugie, i towarzystwa wielu oséb na samotno$¢. Czytamy
z Emercig i wspominamy: ona oczekuje powrotu brata, ja nicze-
go nieczekam... to znaczy: czekam wszystkiego jeszcze!...

Weronika Podbereska.

Krélowe-Krzesto.
1848.
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EDWARDA CHLOPICKIEGO.

Ptyn o méjrduchu przez jezioro préby,
W bespieczné¢j todzi wiary i natchnienia,
By cie btednego na skate zaguby
Nie potracita fala niepogody,—

Aby$ niezmienne przeptynawszy cisze
Btogi zawitat do portu nagrody!. .

Ostatnia pieSA W «.ad. Stbzelmckieoo.

GEiSL LECH ICKA.

Wstep do iiieulioitczonego Poematu.

O stare duchy pradziadowej ziemi,
Zejdzcie tu do nas z pogrobowych cies'ni—
W godowem kole s potomkami swemi
Znow sie wam przeszto$¢ ztocista odesiti;
I lica mroczne, i czota omszone
Znéw dawnej wiosny os'wietlg sie zorza;
| z rdzy wiekowej piersi odslonionc
Czarowng mowa usta wam otworzg!
Zejdzcie— w modrzewjéw”/cieniu roztozystym
Wnucy z dziadami orszakiem zasiedziem;
Wy— o swym wieku odlegtym i mglistym,

M y- o swej wios'nie rospowiada¢ bedziem!..



148

| jak dwa stada z rodzinnej dabrowy
Puszczone z gniazda od tona rodzicy,
Znowu sie w wieniec upleciem domowy,
Na pobratymczej stowianskiej ziemicy 1

Ale wy $picie, o ojcowie starzy,

Juz sie nie dzwignie hetm na waszej skroni,—
W asza pier$ kuta juz sie nie rozzarzy,

Ni mowa polska z ust wam nie zadzwoni!
Spicie,— a w oko6t tylko cisza $Swieta

W skicpaelt pogrobnycli btogosciag was wienczy,
Tylko szablica powiewem wstrzg$nieta

Czasem rycerska piesn o was zabrzeczy!
Spicie?— wiec $pijcie dziedzice wawrzynéw!
Wnuki nie wzruszg was z smetarnycb cie$ni—
Tryumfy wasze— pamigé¢ waszych czyndw i
Oto sg skarby dla proroczych piesni!

O ! bo pie$n wieszcza— to lampa wiekowa
Co karty dziejow zakrytych wyswieca—
Lampa sie srebrzy— i pie$ni osnowa
Blaskiem jutrznianym promieni swe lica!l
| taka czysta— jak przezrocze fali,
| taka rzewna— jak tzy przy modlitwie,

A grozna, kuta— gdyby z ojcéw stali
Skrzcszong byta w batorow ej bitwie |

O ! piesn— to stowo u Boga poczete,

Przez usta wieszcza ludowi postane,—

Lud ma ge$l w tony tajemne zakletej

W ieszcz ktadzie na niej swe dionie Swietlanej
A mys$l bczméwna wcielajac sie w stowo,
Czarowng piesnig z nad geséli ucieka,

1 zgodnie z. ksiggg plemienia dziejowa,
Bez$miertny zywot szle z wieka do wieka!

Dajze wigc dtonie, o mtodzi stowianska,
W zamierzchte wieki zwrécim wzrok sokoli;
Nad czotem naszym zabrzmi ge$l niebianska,
Przeszto$¢ nas ziemiag leebickg okoli—

Moze wr $nie blogim $wiatto z niebios try$nie
I nad grohami kagancem zabtys$nie!.

(Nastepuja epoki pies’ni).
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NOWEGO ROKU
(18 4 8).

Po kirowej mgiet firance
W sklepionego Swiata tonie,
Rospalajac dnia kagance,

Skrzydto wschodu blaskiem wionie,

A gdzie mknie— tam zmigte czota
Ze snu larwy sie dZwigaja,—

W mysli— kraza teczy kota,

W sercu— hymny wygrywajg.

I co checi, co nadziei,
lle szcze$cia w tym rozbudzi¢,
Przesztos$é, przyszto$¢ po kolei,

Dzien ten w marzen skupia cudzie!

O tak! dzisiaj wiaro moja,
Przygaszona burzy tchnieniem,
Dzi$ si¢ rozdmij— wtadza twoja,

Niech mie dZwignie odrodzeniem!

Bo cho¢ w serce zal wpleniony,
Cho¢ dusza zwatpieniem tleje,
Wiarag $wieta namaszczony,

W stege nadziei rozwieje!
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| opasze was tg wstega,
Gruppy cierpigcej ludzkosci,
A klaktszy przed loséw ksiega,

Zabrzmim chorem hymn mitosci!
Wilno.

—eoelCl«*w»

SNY | USPIENIE.

O witajcie sny mtodos'ci,
Cacka moje brylantowe,
Rozwieszone, rozéwietlone
Na szacie mej niewinnosci!

W waszym blasku, jak w obrazku,
Swiat sie dla mnie tecza stroit,
A tych teczy odcieniami,

Jak motyl ziét stodyczami,

Duch sie mtody zywit, poil!
Lecz niedtugo ta pieszczota
Kotysata serce mtode;

Ledwom zajrzat w zycia wrota,
Ledwom wszedt w jego gospode :
W net kruki z catego siota,

Sepy zeru czatujace,

Postrzegtszy cacka btyszczace,
Otoczyty mie do kota;

Otoczyty i obdarty—

Napréznom wzywat pomocy,—
Bo dém eaty o pdtnoey,

Sterczat gtuchy, obumarty!

I jam takze sktonit glowe—
Ciato zmiete spocza¢ chciato—
A cho¢ serce sie wzbraniato...

Lecz ostabte i poktute,
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Zmogto sie w jedng minute—

Jam wczat zycie metalowel..

Tak opoka doswiadczenia,

Skryta stonko szczes'cia jasne;

A jak badyl na ugorze,

O smutnej grudniowej porze,

Sréd wszech natury us'pienia—

Usycham, mdieje i gasne!!
Swiat ten dla mnie— to kaplica

W pustem siole gdzie$ sterczaca:

Niegdy$ tam Boga-Rodzica

Z obrazku lud witajaca;

Niegdy$ dzwonki, kaptan stary,

Choér i chtopcy tam stuzbowe—

Dzi$ pusty przybytek wiary,

Dzi$ milczenie w nim grobowe!.

A ja pielgrzym zyciem zmiety,

Na progu tej strzechy Swietej

Szepce pacierz do Wszech-Pana,

Ta mi jedna wtadza dana!

Ach, z tag wtadzg czuje jeszcze

Site, ktéora w chwili skonu,

Jak natchnienie gérne, wieczne,

Jak rozgtos wieczorny dzwonu,

Jak mamidta lat mtodosci,

Zburzy byt mej ospato$ci—

1 powstane i roskryje

Pier§ ma dla was oniemiata;

Znowu czucie w niej ozyje,

Znowu sitag mojg cala

Ukocham wasze plemiona—

A potem s krzyzykiem w dtoni,

Z wieficem z rézancu na skroni—

Sptyne w wieczno$ci ramiona!
1847.
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Fantazyjka.

Siad+em, jade— wrone konie
Nie$cie — pedzcie w orla lot!
Precz parowy, krzewy, btonie,
Cyt! naturo z swemi $piewy :
Ja chce stysze¢ kopyt grzmot—

Ja chce widzie¢ grzyw powiewy !

Dla mnie piorun— dla mnie burze,
Mys$l zwichrzona— chmura dum ;
Dziko$¢ w sercu— szat w naturze,
Piosnka harda, niedouoha—
Gradu bicie— wichréw szum ,—

To sa bracia mego ducha!

Ej, sokoty szybko-nogie!
Leccie Swiatem— az za $wiat!
Rozsiewajcie ¢my ztowrogie:
Mysli moje poplatane—

Niechaj pierzchnie pamig¢ strat,

Niech osechng tzy wezbrane!

Widze ludzi— niema ludzi!
Szukam serca — widze gtaz ;
Nikt ich duszy nie obudzi—
Ona drzymic lodowata,—
Urok zycia dla mnie zgast;—

Leémy!— niechce tego $wiata!

Paréw nad Niemnem.

184G
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Ag
SMUTNY WIECZOR— SMUTNIEJSZY RANEK.

Miej serce, i patrzaj w serce...

By+ wiecz6r chlodny o jesiennej porze,
Ksiezyc sie blady obwijat chmurami,
A wiater mrozny buszujac na dworze,
Smutnymi dzwonit po szybach taktami;
1 teskno byto o szarej godzinie,
Swierszcz gdzie$ w poddaszu szerzyt swe wotania,
A wzdety ogien gorac na kominie,
Gtebokie w mysli rozwijat dumania!

Dla czegdéz takie omroczone lica
U ojca, matki— czemu siostra tkliwa
Tak zateskniono, z 6cz jej tza wyptywa—
| btedna za mnag krazy jej Zrenica?!
O! ja wiem czemu— ja wiem, jutro rano,
Jutro daleko od moich odptyne,
Jutro pozegnam, zostawie rodzing,
Z okiem sptakanem— i mys$lg sptakang! -

Wieczér sie konczyt— w samotném ukryciu
Z reka na piersi zatozong statem, s
I tesknie mys$lac 5 mém przysziin zyciu,
Ze tzg na biedng rodzine patrzatem.
Wszyscy milczeli— siostra zaptakana
Sparta swag gtowe u okna na reke;
Usiadtszy wrescic koto fortepianu,
Dawna, znajoma zagrata piosenke.
O ta piosenka, ten dZwiek pozegnania,
Te oczy tzawe— w nich, odblask ksigezyca,
Co $wiecit wowczas, pod chwile rozstania—
Zawsze sie w mojej pamieci przeswieca!

20



154

Zawsze— czy kiedy $réd zabaw ponety,
Czy w koétku bratniej druzyny ucztuje—
Zywo sie w smutnej pamieci maluje,

| dworzec biaty nad brzegiem Krozety,
| koto malej rodzinnej gromadki,

I las na gdérze Micdziokalng zwany,

A w nim sadzone réze i btawatki.

O! tam najcze$ciej wséréd ciemnej altany
Letnim wieczorem Adama., czytatem,
Tam do piér orta nadniemenskiej braci,
Przypiety w stabej pisklecej postaci,
Natchnionej piersi owiany zapatem,

W dziedzine cudéw z nad ziemi pierzchatem!..

| przyszto jutro— pogodny byt ranek,

Storice ptyneto po niebios biekicie,
Lecz mnie nie cieszyt ten urok o $wicie,
Bom miat przed soba boleény rozstanek »
Bo odjezdzajagc dém méj i rodzine,
Jak btedny zeglarz po wzburzonej fali
Musiatem ptynaé ku mglistej oddali,

| A pb6ziniej wréci¢, i znales¢— ruine!.

-Mnie smutno byto— lecz gdy tzy wezwatem,

Bo6l zrédto s'wiete wmrozit w moje tono,
Jak posgg martwy z gtowag w dét schylong
Na ruch w mym' domu w milczeniu patrzatem!
I bita wmeszcie godzina rozstania—
Czwérka butanych wptyneta przed ganek,
Mitej gromadki otoczyt mie wianek,—
Jani smutne, tzawe speinit pozegnanie!
| odjechatem!— jeszcze mi sige zdato,
Ze widze zdata dziecinne pamiatki:
Tam lice muréw bladawycb btyskato,
Tam zabaw szkolnych zda sie tlaty szczatki,
| sina rzeczka— i bacik debowry,
| Seiezka, ktéra na pensy chodzitem,
I méj ogrédek— w nim bez lilijowy—

W szystko widziatem, wszystkiem sie cieszytem!
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Lecz jakze byto przebudzeniu srogie,

Gdy mary zbieglty z mej biteduéj Zrenicy—
Patrze— clice ztowi¢ miejsca dla sie drogie,
Szukam wzniostej dgbrowy— Kkoscielnej wiezycy—
Prézno— wszystko juz znikto, mgta oczy zawlekta,
Bystra czworke z kurzawa popedzit woznica,

Jam westchnat— krwawa dusze $cisneta tesknica—
I goraca po licach tza zalu pociekta!

Wilno. 1845 r.

©© HOSsPIliJ im TK fl.

Im prowizacija.

O matko mMoja, matko kochana,
Czetn cie pozdrowie w lej dobie?
Pewno Zrenica twoja sptakana,

Pewno twe serce w zatobie!

Mineto lato— posepna jesien
Mroczne swe Kkiry rozwiata,—
O matko moja, jak nagi wrzesien

Tak tys' samotng zostata!

A dzieci twoje?— ich los surowy
W $wiecie bezbrzeznym pochtonat,
| zarzuciwszy us'cisk lodowy—

Mrozem ich serca owionagt!

O ! lepiej matko od urodzenia
Niezna¢ twojego objecia —
Lepiej w kolebce jadem cicrpieuia

Hartowa¢ dusze dziecigcia!
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Bo c6z mi z tego, Zem byt szczesliwy
W naszein gniazdeczku rodzinnem,
Co6z, ze gtos matki mej pieszczotliwy

Igrat z niéni sercem niewinnem:

Kiedy dzis' zwiany w zycia odmety
Musze sieroce tzy ronié¢,
| wiek zapatu— ten skarb médj s'wiety,

W marnych obtedach rostrwonie?!.

1845 r.
—5»» —
PAIYII#'FCE
ZGASLE]J
n #fRLOQJII@ If-WE *m
O gwiazdeczko,
Kochnncczko
Gdzieze$ znikta, gdzie?
Acli po calym wietkim niebie,
Teskna matka szuka ciebie,
Ukaz, ukaz sie'!
F. Zygrinski.
Ledwo wysztas' s kolebki— ledwo paczek drobny,

Z todyzki wattej ragbek rozwinat nadobny,
Ledwo pnac sie w objecia ojca, matki drzace,

Poczetas' im szczebiota¢ rozmowy kwilgce:

') Dziecie to, objawiwszy w sobie, obok zadziwiajacej dobroci i tkli-
wosci serca, niezvyyczajng bystros'¢ rannego rozumu, w piatym ro-
ku zyé przestatlo— unoszac z sobag do grobu szczytne nadzieje ro-

dzicéw i spotecznosci!. (Atttor).



157

Juz zawcze$nie aniotku niezrzaty, zawczes$nie
Glowkes$ swoja sktonita w podmogilne cie$nie !
Ach, jak,sennego szcze$cia widzenie przelotne,

Jak s pod zatobnej chmury ogienko inigotne—

Tak tys' biysta i znikta— i w niebieskie stropy
Posréd ptaczacych ciebie wzbita$' swoje stopy!
Pozdrowienie wiec tobie, zgasta nam dzieweczko,
Innes'— bespieczne sobie obrata gniazdeczko,

Gdzie¢ na tonie wiecznos$ci, w cherubinéw chorze,
Majestatu boskiego opromienia zorze,

| dusze twa anielskg piérkami oskrzydlg,

Poneta raju serce takotne usidla,

| szczesno ci z tém bedzie— zapomnisz o ziemi,
Bedziesz czeka¢ az znowu ztaczysz sie z swojemi.
A jes$li to czekanie zda sie diugiem tobie—

Przyle¢ czasem w noc cichg— tu, przy twoim grobie
Ujrzész ptaczaca matke, biedng matke twoja,

Ktérej rany bolesne nie predko sie zgojg !—

Sptyn swemi skrzydetkami— popies¢ sie z tg sama,
Twoja dobra, kochang i cierpigcg mama:

Ach! jak ja tém pocieszysz, bo po twym pogrzebie,
I dla niej $wiat mogita, pustkowiem bez ciebie!
Ona ciebie przytuli, obejmie, popiesci,

Przedstawi stan sieroctwa— matczynn¢j bolesci,

A ty dla niej w ostode stawy miluclineini
Rospowiesz zycie swoje z Bogiem i Swietemi!
Woéwczas wzigwszy tze jedng mamy na rozstanie,
Tam, kedy Pan przedwieczny ma swoje mieszkanie,
Znowu w gore sie wzbijesz— jak wiatru powiewy
Kotyszgce przy grobie jedlinowe krzewy—
Zaszeleszczg twe skrzydta promienne, ztociste—

I znikniesz uniesiona w krainy przejrzyste !

A mama twoja?— ona d° Boga-Rodzicy

W zniéstszy hymny dziekczynne, z uczué swych krynicy
Wyleje tzy rado$ci— i wrdci do siebie

Spokojniejsza— bo pewna, ze ci dobrze w niebie!

(iroze. 1844 r.
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FOZ3G-1TAL1TIE Z. F.

W Imionniku.

Niedawuosmy cie jeszcze w serdecznym uscisku,
Z pobratymcza mitosciag przybylcem witali—
A juz dzis'— jakby w teczy chwilowym przebtysku,

Zegnasz nas— i w nieznanej kryjesz sie oddali!

Ale jest ziarno czucia, co gdy w serce padnie,
W te serce szczere— starej Polski szczatek—
To cho¢ w nie wicher losu i podwieje zdradnie..

W znijdzie jednak, zielenigc te niwe pamiatek!.

Tak i tobie, Konstanty, cho¢ rozgarniesz dtonie,
Co cie potulnem kotem oplotlty zatos'nie—
Chociaz znikniesz przed nami, lecz w pamieci tonie,

Ziarnko te kwieciem bratniej mitos'ci porosnie!

A gdy juz pos'wiecimy kaptanstwo nam dane,
Gdy przed ottarzem wiary kleltnicm oczyszczeni—
Wéwczas ludzkoéé, jak bractwo s'wiete i wybrane,

Kwieciem tém niepowiedtem skron swa ozieleni!

11 Kwietnia 1847’
W ilno.
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DOBREGO HUMORU T

Sfes»
DUMANIE POUTY.

Fantazja.

Noc ponura osiadta skat olbrzymie grzbiety,
Na ziemi i na niebie smutno i ponuro;

Tak ponuro i smutno jak w duszy poety,
Co siedzac przy stoliku temperowat piéro.

* *

On szukat nowych mys$li w swej duszy odmecie,
MysTi by je uwieczni¢ nies'miertelnem pieniem,
Ale mysli przeczuwszy kapiel w atramencie,

W ciasnej gtowie poety osiadty kamieniem.

* *

On po sklepieniu nieba wieszcze oko toczyt,
I p6t wieszczego piéra w wieszcze usta wiozyt,
I w wieszczym katamarzu, wieszczy nos umoczyt,

1 dumat, dumat, dumat, az spa¢ sie potozyt

*) Chociaz te W ybryki byty drukowane gdzieindziej, mam nadzieje,
ze czytelnicy nie beda sie gniewaé¢ za powtorzenie ich w Boczniku.

(Wyd.)
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Z patacéw sterczacych dumnie,
Znijdz piekna do mojej chatki,
Tylko zabierz swe manatki,
Bo hotote znajdziesz u mnie.
* *

Swiete pustki wszedzie, wszedzie,
Ale nie marz nic o chlebie,
Bo kochanek wierny, ciebie
Czutos'ciami karmi¢ bedzie.

* *

Zrana ci wianek uplote,
Na obiad dam szmer strumyka,
Na wieczerze $piew stowika,

A na noc marzenia ztote.

A gdy cie dumanie czyste
W niebieskie sfery uniesie,
Przez otwory w mojej strzesie

Obaczysz niebo gwiazdziste!

o I* A
Zz Horacyusza,

Quem tu Melpomene semel

Nascentem placido lumine videris.

Komu raz Muzo usiedziesz na karku,

Tego juz rozum nie ztapie,
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Ten juz nic pé6jdzie hasa¢ po jarmarku

Jak cygan na chudej szkapie.

Juz go gtos trgby S$miertelnie zatrwozy,
Stawa go z pieca nic zwabi,
Juz on w teatrze nic zasigdzie w tozy

Naksztatt fircyka lub hrabi.

Zato ulubi gdzie$' pod drzewem suchem,
Lub przy katuzy swej wioski,
Legtszy do géry wychudzonym brzuchem,

Uktada¢ rymy i zgtoski...

Muzo ! co umiesz i na dudce z tyka
Dziwng i stodka pies'n stwarzac,
Ty, ktora lubisz nawet i indyka,

tabedzim gtosem obdarzaé—

Tobie wicienem méj obiad pigtkowy,
Mg stawe, moje uczucie,
Oklaski, pustki kieszeni i gtowy,

I taty w moim surducie...

Lwk.

— s —

M A Z UR

Zagrzmiat Mazur, w gére wasy!
Podaj dton-no, dalej w plasy,
Serce rze$ko zaigrato,

Dawne czasy przypomniato.

Gdy w kontuszu z karabelg
W uroczystos'¢ lub niedzieleg,
Nasz brat szlachcic dumnie, zZwawo

Cigt w podlipwki, w lewo, w prawo!

Kdrtcz.

21
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Iskry migng jak z krzemienia,
Twarz mu zapat zarumienia,
Czarnobrewe wiedzie w tany

Przez komnate, rozhulany.

A te piekne gtadkolice,
Jak gotabki te dziewice,
IJs'miechami twarz swa mila,

Serca wszystkich k’ sobie chyla.

W tem ma luba w tan podskoczy
W suliicneczce jak w przezroczy,
Ledwie nézka ziemi tyka,

Dalej hozo, w tan pomyka.

Jasnoztote wtoski w pedzie
Gonig szyjke jej tabedzia,
| biekitne oko ptonie,

A ro6zyczka zdobi skronie.

Btyinij chwilo zapomnienia,
Twarz niech rado$¢ opromienia,
Z podskokami, z hotubcami
Okrecajmy sie parami.

W itadystaw Jankowski.
1845. 6 Stycz.
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DWDI RO®ZDNYS

PAN BURAK | PANI MARCHEW.,

—  »«O«ec—

*«Nedznym tu kmieciom.”

Uwagi o $mierci niechybnej X. Bali.

Zyty w jednym domu z sobg, te dwie szlachetne rodziny Pa-
na Buraka i Pani Marchwi. Pan Burak byt wdowiec i cata
jego rodzina byta pici inezkiej, co do jednego; Pani Marchew
byta wdowg i kobietg, wszystkie za$ jej dzieci zenskiego ro-
dzaju. Pan Burak mial cere z catem swem plemieniem, rézo-
wg, mocno-gorgca,— krzepki byt i popedliwy; Pani Marchew
za$ i Marchewki— cieliste, tagodne,— sptywne i nieznaczne ich
barwy, jak i obyczaje.

Bywato, zaledwie Pan Burak stapi przybyty z drogi, juz
Pani Marchew, wystawszy wprzéd stuge dowiedzie¢ sie— «idz
obacz, kto tam przyjechal?” sama dazy natychmiast, spotyka
iwita w ten sposob: «Gzy to grzecznie Panie Burak, bedac w tak
bliskiem sasiedztwie, nigdy mnie nie odwiedzi¢ ?”— Alez Pani,
ja tylko co z wozu wysiadtem... rzecze na pdl przepraszajac
szanowny po6t-domnik.

Mate Marchewki iBuraczki tez bawity sie z sobg, ale nigdy
nie weszty w bliskg, nierozdwojong przyjaza, jak to bywa na
Swiecie— miedzy dzie¢cmi. Pan Burak byt zywy i méwny; na
targu w Butrymancach ciggnieto go wszechstronnie na wodke, dla
jego rozgtosnej towarzyskosci, a Panig xMarchwie zapraszano na
stodkg herbate. W tern miastku byty pierniki dziane jaka$ sma-
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zening, siekanka ciemng wisniowa z miodem, na ktore patrzali
oboje ze wstretem, jak na uwarzone cialo wiasne.

Burakowie jezdzili tw kutej katamaszce, w butach, odziani
w ptécienny worek zamiast wilczury, barandw, lub letniego ptasz-
czyka; a Marchwie w prostej, nieszczelnej drabince,— i nie jed-
no mniejsze, wypadto czasem na goSciniec, cicho, bez placzu!

Historja iclt ogrodowa. Burak nosem grubym,
strasznie czerwonym, mocno wetkniety siedziat w ziemi, i rza-
dziej go los dotykat, wyrywat; a zotty, cienki nosik marchew-
ki, dawat sie tatwo wydobyé przez lada malutkg chciwo$¢ czto-
wieczkow.

O iipodoliatiEti doZzw ierzat,— tylko zjednej stro-
ny to wiem, ze marchew lubita miode cieleta i kozlgtka: te li-
zaly jej rece, jakby sol, i ogryzaly, w poufatosci zielone strzep-
ki jej pomaranczowych sukien i chustek. Burak tylko zgodzi¢ sie
maégt z jednym wotem.

Zycie towarzyskie i stotowe Burakéw w ogéle,
byto ktvaine,— Marchwiéw za$ przasne. Pierwszy wiekszy miat
pociag do mies, octu i chleba, druga do butek i masta. Pani
Marchew czestowata swego goscia kwasem, ion w nim sie to-
pit prawie, jak w swoim zywiole; sama za$ przeciwnie poita
sie mlekiem,— w niem z calg rodzing plywata ochotnie, jak
w tazni rozktadaty sie jej miekkie czgstki: oho! ucztujg z kwa-
sem Buraczkit— moéwity przechodzac Marchewki; oho! Marchew-
ki hulajg sobie szcze$liwie z mleczkiem!— oddawaty nazad Bu-
raczki.

Burak majac krew popedliwg i zartka, dla ochtody brat tka-
piele w kaduszce napetnionej ptynem; tamte za$ w suchym pia-
sku, jak jarzabki. Przezywajac lato swobodnie na dworze, zi-
ma idg pokutowa¢ do sklepéw warzywnych; gdzie tez jak sie
Swieci, czesto zazielenig sie.

Pan Burak byt dos¢ kiotliwy, i wszediszy do kogo burczat
i rozdymat sie pychg; Pani Marchew zawsze miekka, rozklejata
sie niemal w swej dobroci i uslizgata od wszelkich zaczepek.
Kiedy Burak w gniewie,— mowig sgsiedzi: «otpiecze si¢ jak rak!—
a o Marchwi: patrz, cata gotuje sie ze ztosci!

Albowiem Burak by}, powiadaja, budowy roslinnej, bez ser-
ca,— na jego miejscu tylko jakie$ fladry w piersi: u Marchwi
za$ serce bylo czwartg czescig jej catego ciasta! to tez byla
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stodkg w obcowaniu i czutg! Z daleka lekata sie chrzanu, z kté-
rym tamten miat pewne przyjazne stosunki, zapewna bedac
twardszego nosa.

Pan Burak przyjat pral\vie marszatkowstwo we wszystkich li-
tewskich domach i zawtadnagt nad innemi stuzkami, przeznaczo-
nemi do karmienia naszych rodzin.

Pani Marchew lubita czasem i podleczy¢ chorych swemi le-
kami: byfa 23 ostabieniem i matoscig krwi, to tez od beczki
jej lekarskich sokow, przybywata w rok jedna tej kropelka.
Pan Burak za$ miat tylko chetnie do czynienia ze zdrowymi
chiopaki, i utrzymywat zawsze, ze kwas krzepi zucha (kisl
motojca dierzyt)! Stawny tez byt naokoto burakowy rosot! co-
dzieA sie nim niektdrzy wzmacniali: ulecza nawet chorego ko
nia, zmieszany z sola.

Na przemiany Buraka, napisat wiersz nasladowca Baki:

Byt Burak,
Jak Turek,
A Cwikta

Wynikta!—

To miato juz im stuzy¢ za nagrobek; gdy w tern przyleciat
Cietrzew,— zapiekt sie z radosci jak w rumianem masle przed
ogniem, i—

Cwikta

Znikta!—

Buraki za$ plenig sie i zyja, karmig ludzi ipojg; Marchew
wiecznie podnosi im grzanki i kotlety. Kazde z nich umie zy¢
z sgsiadami.

Ow pisarz dodaje jeszcze:

Trzeba zy¢
Péki zgnic¢ !
liolej taka,
tadajaka,

, 1 u zwierza i u ptaka,—
Toz Buraka:
By¢, byé, byé¢,

Potém gni¢!l—
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Kto nie wierzy w magnetyczng, spoOtczuciowg, odgadujaca
skrytoScie duszy site, niech powie: zkadmi przyszto, wzigwszy
do ragk piéro, napisaé: «Burak i M archew— zaledwie noc
przenocowawszy w majatku, w ktoérego wsi sg rzeczywiscie
dwie Rodziny tego nazwania,— nic 0 tem jeszcze nie wie-
dzgc??— Nie jest-ze to jakie$ przeczucie, miejscowy wptyw,
tajemne duchéw poduszczenie?...

Na uniewinnienie sie z obranego przedmiotu, powiem, ze
dawniej podtug historyjki polskiej dla dzieci, u nas mieszano
i na jednej misce dawano— groch z kapustg. Czemze gorszg
jest moja piSmienna potrawka?

Ludwik Podbereski.
1843. r.
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ZGAStI_E MI%OSCI SI'(.(ONCE.

— Stonice juz weszto— wstan pracowniku
Kto masz dla ludzkos'ci zastuzy¢ sie btogo!
Moze swa ranng chwalg zyskasz i dla siebie

Jakie$' tu szczes'cie, k' czemu’¢ bije serce.

*) Aerolit, czyli kamien meteorologiczny, ktoéry sita atrakcji do dwéch
centréw pociggany, krazy pomiedzy niebem a ziemiag,— to zbliza sie
do stofica, to ku ziemi pomyka,— naresécie na ten lichy padét upada.
Rozktad chemiczny pokazat ze aerolit jest natury zelaznej. Pocho-
dzenia aerolitéw jako igwiazd spadajgcych astronomowie z pewno-

$cig nie wiedza: mogg bydZz utamkami planet przez ;komety roz-
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Pracuj, cierp, mecz sie— pono za twe trudy
Bog s'wiat teu natchnie, aby cie nagrodzit,
Na plon ich, mito$¢ zcs'le ci w tein zyciu,

Godzac cig z losem , ktéry$' dawno przeklat! ...

—Stonice koto potudnia— patrz, ziemi nedzniku!
Diugos' ty zaspat— wszyscy szli swa droga
Co cel mieli na ziemi, lub ztozyli w niebie;

Tylko twa jedna dusza, s'réd zywych , nie zyje.

—Juz spada do zachodu!— jakiez twoje lica,
Ty uczu¢, béléw, zgryzot meczenniku!
Kedyz prac twych owoce i twojej poprawy?

Wszystko w sercu twein starto na popi6t umarty.

Przed tobg lezy tylko trud twoéj— i s'wiat smutku,
A w duszy sroga nicos'¢ zwiedzionych nadziei!
Prozno sie silite$ nowemi porywy

Przydpieszy¢ bieg twdj, trwozac zajscie Swiatta.

Cien, co padt na twe zycie, niczem nie zsuniety;
Snop twoich moz6t, jest ofiarnym stosem,
Na ktérym sptoniesz takze zapomniany,

Jak radby$ sam zapomnie¢ o swojem dzi§ zyciu.

— Stonce upadto gdzie§ za krawedz $wiata,
Lud pochyla si¢ do snu, aby wstat na nowo;
Twoj zywot juz raz mingt w znoju, bez mitosci,—

Zostaw tu ciato— dla duszy tam szukaj lekarstwa.

Moze spotkasz znéw storice, ktére cig ozywi,
| gdy twe prawdy wzrosng po tej stronie ziemi,
Dobroczynne dla ludzi w'skrze$nie twoje imie,—

To $wiat drugi ci wtedy odda karm’ roskoszy,

dzielonych; mogty lez powstaé¢ ze starcia sie gwiazd pomiedzy
sobg. Bryly oderwane od sfer swoich, dtuzej lub krécej krazg oko-
to ziemi, wreécie rozognione przez tarcie i tracac swag szybkosc¢,
wpadajag w nasza atmosfere, a skutkiem cigzenia spadajg na zie-
mie. Oto— co dato autorowi powdédd do upatrzenia podobiefstwa

miedzy sweini poezjami, a tym poetycznym fenomenem.
(Red.)
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Nasyci cie kochaniem, ktérego$ byt gtodny,
W posérodku czaréw niebianskiej pieknosci,
Ktéra cie w pi¢rwszem czarowata zyciu,

Gdzie zto ziemskie jag mroczy, wzbrania los pokutny

IM> B¥€EBRI.

Gdzieze$ ty sito natchnienia poety!
Ze kiedy pisze o rycerce mtodej,
Mojemu piéru tak braknie podniety,

Jak kulawemu urody?—

Oto,— zem nie wart ogtosi¢ Jej irnie
Bo ona wyzsza nad moje zapaty;
llsycha my$l ma w tym niezywym rymie,—

| czyjez stowa jej duszy zréwnaty?

Na koniu strojna, mysliwa Djana,
Latata$ po btoniu krainy zielonej;
Tunika czarna kryta twe kolana,

A biaty pas twoéj rozwiewat na strony.

Wystrzat doganiat w lot chyzego zwierza,
Trabka budzita okoliczne knieje;
A zaden z towcéw w jej serce nie zmierza,

W nikim sie ptonne nie snuja nadzieje.

Ona wysoka, jak topé6l nad krzewy
Tak buja duchem nad inueini duchy;
Jako przed storicem nikng zte wyziewy,

Tak swe zabiegi tracg gminne zuchy.

Mitosci wierna, bez przedmiotu, celu,

Szuka zachwytu w czarodziejstwie piesni;

2



Lecz wolny smyczek nie wtorzy weselu,
Dzwieki zatosci rwg sie z duszy ciesni.

Lecz z dzionkiem bozym zegnasz si¢ na dtugo,
Ni promyk, ni muszka do ciebie nie wzieci;

Straszliwa dolo, bezdenna bolesci!

Jakaz cie dusza przetrwa¢ zdota stale?

W czyim sie tonie twoje piekto zmiesci,

Ktéz nie utonie w gorzkim przeklenstw szale?

Lecz mezna dobro¢ k’ Bogu sie ucieka,

| chociaz dusza rozdarta na ¢wierci,

Médt goi rany od ztego cztowieka,

Za drugich ptacze— nie z obawy $mierci!. ..

0 czyliz stoice dla niej zajasnieje?

Czyz kiedy wyjrzy na ten Swiat uroczy

1 dzielny zywot znowu odmtodnieje,

Z tzawej bolesci oschnaz $liczne oczy?....

Z.OZUMI1ITLE TLHITITL

Do... na o«lJcz<lxie.

Na spodzie pod twej patrouki obrazkiem

Jest drugi wzorek: panny madre, gtupie;

Owe Zbawce witajg z nocnych Swiatet blaskiem,
Te jak owce posnety w bezrozumnej kupie.
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Ty$ byta posrodku poboznie klasztoru,
Niedolg wniesiona do tej tesknej klatki;

Twe $wiatto gorzato zrana do wieczoru,

Bez dzwonka pobudzan, bez rozkazéw matki.

Z tez ono kwitto, $réd duszv bolesci.
Gorace modly szty do tona bdéstwa;

Ducli si¢ potezny swem $wiattem obwiesci
W ciemnosci pieczar, posréd sidet mndstwa.

A kiedy dzisiaj, goszezac juz na $wiecie,
Moze sie znajdziesz posréd panien gtupich;
Rozumna, stracisz twego serca kwiecie
Chcac $wiatto rozpali¢ na ich tonach trupich.

Wszedy gasnie oliwa—ei prolia daremnal!
Ty$ btoga panno jak cora madrosci;

Lecz wkoto sie ttumi cizba duszek ciemnych,
Co w sobie'nie chowa, ni daje $wiattosci.

Jak storice $rod tych lampek i pogastych $wieczek,
Tak ty$ pomiedzy pannami Swieckierai....
Naksztatt pasterza od trwoznych owieczek,

Cu nan ciskaja oczkami btednemi;

Nie wiedzac gdzie biedz, ani w ktdrg stroneg,
Cho¢ gtos naczelny zwotuje do szyku,
Prézno daje im stréza, od wilkéw obrone,
Rozbiegg sie beczac, niepostuszne w szyku.

Gdy mito$¢ przyjdzie niosac im zbawienie
One wyjda bez ognia, lub nie przyjmg goscia,
Brnac w sen leniwy i ponure cienie;

Lecz ty, mistrzyni! ujmiesz ja z zywos$cig!...
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InQ ***

Ledwiein raz cie zobaczyt— juz w sercu zostatas$!
Odtad nie patrze na nic, nic wiecej nie czuje,
Tylko dla ciebie zyje, bo mi mys'l wyrwatas’,...
Chodze by spocza¢, ale niepokdj znajduje.

Oby$' chciata wzajemng odda¢ ini mitoScig!

Twoéj obraz bytby dla mnie zadatkiem zbawienia;
Serceby sie okryto nadziej zielonoscia,

Pod ktéra wieczny ogien czucie rozptomienia,

W+

W NOC CHOLERY.

Nocy bezsenna méw!
Ja nie mam mysli¢ co!
Uczucie zmarto mc,
Nie stato mowy juz!

(po pauzie).

Nocy bezmoéwna milcz,

Ody gtosi¢ niechcesz nic!

Ja dumy przesztych lat ,
Rozsnuje w nowy dym!

O nocy ciemna, ghucha!
Dymna, zasmucona!

Oboje niemi, zimni.......
Zacichta nasza moc! ...
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Zczemiate widma ducha...
To nie taneczny ruch;
Nie $wietli sie dzis' noc,

W eselem nie poi duch!

Ni dzwiekéw, ni gwaru!...
Pomroka lezy w krag—
Jaki w tobie duch, nocy!

1 w duszy takaz noc.

Cisz grobu na mies’cie,
Spi serca czujny waz,
Ni go mitostka zapiesci,

Ni zbrojny przy$ni sie maz.

Zbudzi’ sie storice zno6w,
Lecz mie nie powita
Zaden przyrody wdziek,

Mity, rzezwigcy $Spiew!

W dniu tylko bielsza $mier¢,
1 réwnie posepny wiew;
Lecz nie ozyje mysl

Gdy w duszy teskna czczo$¢!

Wnet znowu nadchodzi noc
A z nig ztych duchéw moc;
Choroby, moru jek,

Gtuszony wyciem psow.

Samze zostatem ja,
1 ze mng tylkoz noc?
Nic-ze nie wskrzesi cig,

Swiecie zywota juz?

Nadziej, kochania
Nie wréciz juz zdréj?
Na wyrok skonania
Péjdziez, o Panie!

Lud Twoj?
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Rychlej sie koncz, nocy !'—
Przetrwac-ze jg muszel...
Straszny jej niemy gtos!.—
Zgin ciemnosci mocy!

Ty Ojcze ! zbaw dusze!

Wilno. 1848.

IMPROWIZACIJA.

Wyzej, wyzej duchu wzle¢,

Stamtad mys'li na dét mie¢,

Orlim wzrokiem spojrzyj— zbadaj

Wsze tajniki i mi gadaj

W ielkie bytu tajemnice.

I mi odston prawdy lice—

JNicch nad btedéw— fatszu marg

Wzlece wyzej z Swieta Wiara,

Obym -przejrzat — i obszary

Zmierzyt okiem prawdy— wiary,

I okrzyknat na wsze ludy,

Ze co ziemskie to utudy,

Jedno boskie trudu warte,

Co swe s'lady niezatarte

W pieknos$ciach przyrody S$ciele,

Jak w wielkim bozym Kos'ciele.—
Bo jak piekna ta przyroda,
Lasy czarne— jezior woda,

1 szumigce te potoki,

ciekacc te obtoki—

—

zarysy gor w przestrzeni,

te tgki— co zieleni

ubarwia kwiatem wiosna,

—

ta ptaszat pie$n rados'na.—
Wszystko piekne w s'wiecic Boga,

Bo cho¢ cierniem stana droga



Ku zbawieniu, szczes$cia zdroju,
Ta wspaniato$¢ krzepi w znoju.
Mys$l swag wznieSmy pod niebiosa,
A wnet spadnie boska rosa
Co przemyje nam powieki
I my przejrzym na wsze wieki,
I uwierzym w Kkrzyz na niebie;—
Ufnos¢ w rozum, ufnos¢ w siebie
Spadnie, jako spréchta szata,
A zostanie ducb co wzlata
Na promieniu prawdy S$wigtej—m
“"Wielkiej— boskiej— w niebowzigtej.
A wiec wznieSmy mys$l swa tam
Skad wyptywa prawdy zdrdj,
lluwierzmy, ze tu nam
Stacza¢ trzeba wieczny bdj,
Béj— to z ciatem— to ze $wiatem
Napuszonym medrkowaniem,
I dla bliznich swych by¢ bratem,
Chrystusowym obcowaniem—
By wnet prysta moc ta ziemna
Ducha $mierci— moc ujemna.
Bo uwierzcie i poznajcie,
Glosu Boga. ustuchajcie,
Badzcie w duchu odrodzeni,
W asze zyciet niech sie zmieni—
Mys$li— sady i mniemania
Z samego siebie kochania,
Z ciat martwosci wylegnione,
Niech beda w grobie ztozone;
A gdy chwilke ulecicie
W tasce Boga i zachwycie
W wyzszg sfere ducha kraj,
| poznacie co to za raj—
Kto si¢ z Bogiem duchem zleje,
W oéwczas serce rozboleje,
Wstgpi s'wieta w was otucha,
Grzechy wasze stopi skrucha,
Zycie cate przemienicie,

I do bliznich tak rzekniecie :
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*Wiara tylko— Wiara zbawi,
W szystko pr6znos$¢ co tu bawi,
Ziemskie cacka— Swiecidetka
Sa dla gtupich mamidetka;
Szcze$cie i spok6j cztowieka,

Na drodze Krzyza go czeka.”

FVt. Jankowski.
1846 r. 18 Maja

Wilno.

POMYLKA NA ZOSI.
PIOSENKA

Na notg: sStach i Basia.

Mnie sie zdato, ze to Zosia,
Lecz nie Zosia to, na Boga!
Ani Zosia, ni Antosia,—

A ktéz jeste$ moja droga?

—Do$¢ ci tego zem nie Zosia!
Przypatrz si¢ mnie dobrze prosze:
Takaz twarz ma twoja Zosia,

Czy tez takie suknie nosze?

Chyba nie znasz swojej Zosi!
U Zosi nie takie oczy,
USmiech z ust sie nie wyprosi,

Nie taki splot jej warkoczy.

Czy takie serce u Zosi?—
— O co to, to nikt nie zgadnie!
— A ktéz Pana. o to prosi,

Sam wklepate$ sie szkaradnie!



—Ja nie moge do$¢ wyrazic,
Jak mi przykro to ztudzenie;
Daruj Pani, ja obrazi¢

Bolatoby mig sumienie.

Ja inySlitem , ze$ jest Zosia—-
Take$ Pani z nig podobna,
Zbyt mata réznica w gtosie,

A licem réwnie$ nadobna.

—Dos$¢, nic méwmy wiecej z sob
Bo to w $wiecie sie rozgtosi,
Na mnie bieda, a Bég - tobg!

Dalej kochasz sie w twej Zosi.

* Jaka szkoda ze$ nie Zosial!'
Na c6z usta mie zdradzity?
Bo uciekta gdzie$ ma Zosia,

A ja tobie bytbym raity.

Ciagle sercu sie wydaje,
Ze$ ty Zosia, Zosia, Zosia,
Masz lez same obyczaje,

O ! badZz dla innie druga Zosia!

—Zem ja Zosia, to najpewniej,
Lecz nie twoja jestem Zosial—
Druga Zosie kochasz rzewniej,

Ja cho¢ Zosia, inna Zosia!

—Ty$ jest Zosia?— o, to pewno
Niemasz w $wiccie drugiej Zosi,
Ma kochanka jak krélewna,

Z tysigca to imie nosi.

O ma Zosiu, ztota Zosiu!
Jedna dla mnie, droga,... mita!
W iec nie myle sie ze$ Zosia,

Co$ mi luba zawsze byta!
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Teraz, teraz to u Zosi
Niech sie wzrok lilekitny $mieje,
Rados$¢ sie na lice wprosi,

Wios po szyjce sie rozwieje.

Badz wesota ina kochana!
Ja szczes$liwy znaleziona;
Dusza po Zosi stroskana,

Wienczy sie jasng korona.

A wiec dajmy sohie rece,
I $luhne zmienmy pierscionki;
Co spoito samo serce

Nie leka sie juz roziaki.

—Lecz mdéj mezu daj mi stowo,
Ze ostatnia to pomytka;
Zaptacitabym ma gtowa,
Jedliby ich byto kilka!

Ludwik Podbereski.
1843 r. 10 Pazdz.
W ilno.



CHWILA KOBIET.

w Albomie 1* Stan. S lej %

Chlubnie przed $wiatem za chwalg gonie
Kobiety! kiedy $mie ktora;
I peing blasku przyszto$¢ odstonié

Mocg oreza tub pidra.

Jednak eb6z lepiej serc czutych zdaniem ,
By¢ stawng czyli kochang?
Nazwano wyzszo$¢ Swictuem wygnaniem,

litoraz chce zosta¢ wygnang?

Jedli jest chwata dla nas u $wiata
Co stusznie pyche podnieca,
To genjusz ojca, matki lub brata,

Jlak promien niech nam przyswieca.

Jezeli kiedy wieniec podwaja
Powaby mtodej kobiety,
Niechaj on pierwej czoto uinaja

Rycerza albo Poety!...

Gabrtjella Guuther.

w Dobrowianach

1842.

*) Wierszyk ten zawiera mys$l tak piekna, tak zrecznie wrydang, iz zna-
laztszy go w albumie, nie mogliSmy si¢ wstrzymaé¢ od zamieszcze-

nia w naszej ksigzce, nawet bez pozwolenia szanownej autorki,,

za co ja jak najgrzeczniej przepraszamy. (fVyd.).
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DZW ON EK
Dumka

Wséréd milczenia, wéréd wieczora ,
Eclio 7. dali niesie dZwiek, —
Ach! to dzwonka z wiez klasztoru

Konajacy stychac jek.

I uronit tze mtodziegicc ,
Wspomniat szczes$cie zniktych lat,
I mito$ci cudny -wieniec

I sw’ych ztotych marzen S$wiat!

M ito$¢, roskosz , uniesienie
W szystko srogi stargat los,
postato po nich wspomnienie
Jak daleki dzwonka gtos . .

WUno. i
Weronika Podbereska.

W ALO®IMSE
P, Stanistawy z Chodzkéw Swigteckicj,

dzien Zwiastowania NajSwietszej Panny.

Gdy okiem ze szczytu gory
Rzuciin na lipe natury,
Na tgki, btonie i gaje
I gér zwierciadta i zamkoéw szczyty
i na niebieskie czyste btekity,
Na te nadpowietrznp kraje ,

Jutrzenki wschodem rézowe.
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Promieniem storica btyszczace,
Blaskiem ksiezyca sie Is'nigce,
Strojne w gwiazdy brylantowe,
W kazdym promieniu, w kazdym atomie,
Jawi sie nam Boég widomie,
W kazdej roélinie , w kazdej gwiazd iskierce
Moéwi Jego boskie serce.
A znéw gdy okiem rzucim w gigb' ducha
Tam inne cuda, tam inne blaski,
Inne dowody wszechmocnej taski,
Inne tam gtosy doleca ucha.
Tam jakby promyk ksiezyca
Blady nam smutek przys'wieca,
I mys'li, gwiazdy ztociste
| serca btyski ogniste;
Nadziei zorza jas'nieje
Mitosci storice goreje,
Pamieci btyszczg zwierciadta,
Mglg sie tam marzen widziadta ,
Ztamane szczyty zamiaréw’,
Pogorzeliska z pozaréw

I krzyz na niebie!

Ocli! zniknie ziemia, znikng i te nieba,
A Bég zostanie, krzyz Jego zostanie;
Daj nam sit dosyé—dzwiga¢ go o Panie!

Daj nam mitos'ci powszedniego chlcba.

Michat Bogusz

Szyszko.
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w Ol IRS % YEO

Panny Kamilli Knrliutt

Smierc¢
Umierat magnat—w ztoconej komnacie,
Umierat kmiotek—w swej ubogiej chacie;
Przy pierwszym siedziat Doktor z lekarstwami,
Przy drugim Kaptan z Chrystusa stowami.
Bogacz—ztorzeczac—z s'micrcig sie¢ pasowat,
Kmiotek—z pokora Krzyz Zbawcy catowat:
On przeszedt pracy i nedzy koleje ;
On w Niebie—swoje poktadat nadzieje,
Nad nim widziano swiattos'ci promienie :

Nad dumnym Panem—czarnej nocy cienie.

a a »

A DA M

«Jeden z mych przodkéw—byt wielkim Hetmanem.,
«Drugi podpisat traktat z Suttanem;
«Trzech Wojewodoéw, czterech Kasztelanéw:

«Moge sie szczyci¢—ze pochodze z Panéw. '—

Tak méwit Adam dumny z urodzenia,

Ciemny potomek s'wietnego plemienia.

Nikt nie oddycha cudzemi ptucami,

Nikt sie nie sinieje cudzemi ustami,



183

Nikt nie zostanie stawnym z cudzej stawy,
Na nic wiec przodkéw ordery, butawy,
Ci zacni ludzie juz oddawna w niebie,

Powiedz Adamie, czem jestes' sam z siebie?

CMLI—TI'ARZ KSIIHY MISSIONARZY

w W ilnio.

llu dumnych w pyt obréconych . ..
Bozk6éw z gliny, glinie zwréconych!
Co tytutdw ! w marmurach rytych
Obok mogit, piaskiem okrytych...
Czy i tu jest r6znica stanéw?
Klassa nizsza , klassa Pandw,

Gdy ich kos'cie réwnie spréchniaty,

I wiatry proch z prochem zmigszaty?

DUMANIE

C6z jest Swiat?—Ziemi bryta,

Z niej zycie... z niej mogita;
Co6z zycie?—stabe tchnienie
Czczych rzeczy, czcze marzenie...
Cbz jest grob?— Cichy katek

Bez zgryzot—bez pamiatek....

Co wiecznos:(?—zycie inne

Niezmienne i niewinne.
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Pazdziernika 1839 r.

Kiedy nadejdzie chwila pozegnania

| zniknie szcze$cie co dzis' z nami gos'ci,

Dwie lzy wylejesz z zalu i kochania,
J—.. . moze trzecig—z litosci.

| fzy nie bedg wylane naprézno,

Jézio i Zosia czujg twoje strate;

Trzecia tza twoja niech hedzie jatmuzna

Za ktoérag Bog da zaptate.

X-

Pomnisz za miastem 6w gaik zielony

Samotne krzyze i mo*gity biedne?

Po dtugim czasie, wracajagc w te strony

Spojrzyj na gaik i uron tze jedne.

Bo gdy powitasz progi tego domu,

1 tzami szczes'cia twe oko sie zrosi,

Dwie z nich pos‘wiecisz Jéziowi i Zosi,
A trzeciej—nie hedzie komu....

* Dohosua. Leon Janiszewski.

Modlitwa Obywatela.

W Tobie jedynym o wszechmocny Bozc!
Ufnos'¢ poktadam z najgtebsza pokora,
Wszak nikt z $miertelnych osta¢ si¢ niemoze,
Jedli Ty s'wieta niewesprzesz podporg.

Ty mie podiwigniesz z mej nieszczesnej doli,
Ty mie zachowasz na tonie rodziny,

W tos mi niespadnie bez Twej Swietej woli,

I skréci¢ raczysz nieszczes!¢ mych godziny.



W wieczornej porze
Burza na dworze

Deszez gesty po szybach dzwoni,—
Z zamka Dobosuy
Stychaé¢ szum gtosny’

I turhot, i tetent koni.
1 kocz na przedzie
Znajomy jedzie ,

I dzieci uradowane :
«Jedzie babunia!
«Dziadunio jedzie,

| jadg ciocie kochane!” —
JINie tak kochanka
Wita u ganka

Mtodzieica—cel swej mitosci;
Jak czutos¢ matki
Jlak dobre dziatki

Najdrozszych witaja gos'ci.
Lecz pocb6z jeszcze
Przeczucie wieszcze

Na progu dzieciny trzyma ?
Czegoz w dal ciemna
Z trwoga tajemng

tzawemi patrzg oczyma?
Prézno czekaja
I wygladaja

Z wyrazem trwogi dziecigcej;
Nie stycha¢ szumu,
Nie wida¢ ttumu,

Juz nie przyjedzie nikt wiecej!—e
U biednych dzieci
tzg oczko s'wicci

Nie cieszg cacka, takocie;
Smutku nie taja,
Wszystkich pytajg

«Czy predko przyjada ciocie?”

24



«Czemu nic jada,
«Co im zawada?”
| marza w gtéwce dzieciecej ;
1 mysig sobie :
Czy cbore obie?
Czy nie kochaja nas wiecej?—
O mile dziatki!
Wam u$miech matki
Dobrej Babuni pieszczoty,
taski Dziadunia,
Zywa Belunia ,
Rozpedza chmurke tesknoty.
Lecz biada temu
Sercu czyjemu
Ludzie doradzi¢ nie moga.
Czyje pytanie
W scrcH zostanie
Bo ni¢% pyta¢ u kogo.
Kogo przeczucie
W tesknej minucie
Ta czarng mysla zasmuci,—
Zc z chwil przesztosci
Z dawnych radosci
Zadna juz nigdy nie wroéci! —
Zeglarz pedzony
W nieznane strony
Widzi dwie gwiazdki wysoko
Za temi gwiazdy
Ster biednej jazdy
| tzawe prowadzi oko.
Lécz w nagtej burzy
Niebo sie chmurzy
Gwiazd przcwodniczycli blask znika ;
Na wzdetej fali
Wida¢ tédz w dali
Lecz juz w niej nie ma sternika ! —
fiobrujsk

18-40. Leon Janiszewski.
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Patrz! jak orzet byslremi szybujacy piory,
(Jitosi sie w powietrzu ccraz wyzej , wyzej,
Pod Uil ziemia niknaca, przed nim burze, chmury,

A im dalej od ziemi, tein stofica jest blizej.

! leci, jeszcze leci, z dumg i roskoszg :
Potomek gér, z pogardag w bystrym locie mija
Te owadlii co przy nim rojami sie wznosza,

1 ten pyt' co sie z ziemi pod obtoki wzbija.

Tak dusza, na rozmys$lan i modlitwy tonie
Dazy, gdzie Swieci Twérce, w wdziecznej chwalg nécie:
lin bardziej wzrok zapuszcza ku Syonii stronie,

Tent polot jej silniejszy, leni wznio$lejsze, czucie.

Wiary i cnoty $wiete unosza ja skrzydta,
Leci, zadna jej lotu trudno$¢ nie zachwieje;
W idzi, lecz z wzgardg mija czcze $wiata mamidla,

Bo ja wyzsze zajmuja i krzepig nadzieje.

A. A. Moszynski.

w Sztambuchu Pauliuy t*

Pamie¢, gdy stodkich wspomnien ubarwiona kwiatem
Cierpkich zycia kolei jakgz jest ostodg !
Z nig cho¢ troski dreczace ucisug piers mtoda,

Serce zostanie jeszcze do$¢ w ulge bogalem.
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Prézno tego los straszy z mitemi rozbratem
Komu mys'li z stron drogich serca nie odwioda,
Bo chociaz z ukochang rozstat sie zagroda ,

Sercem jej niepozegna az chyba wraz z $wiatem.

Tak wedrowiec z ojczystych w ohce chwycon progi,
Chociaz ztamtad spetnienia swych nadziei czeka ,

Zawsze do lubych krain pamigcig ucieka.

Ach i ten co w tym domu przepedzit czas btogi,
Dopd6ki promyk zycia w swem fonie przechowa

Ze o was niezapotnni—niech s'wiadcza te stowa !

£

Horyrigrod Mirostaw Molczanowski.
183 * r.

DO

ia»m. »<35223

Z pociechg Stasiu na cige patrzymy
I w twego zycia koleje,
W to czem ty bedziesz, czem cig¢ mie¢ chcemy

Mile wplatamy nadzieje.

Roéniesz poczciwie, ro$niesz ochoczo,
W $wiat ci otwiera sie droga ,
W szystko rokuje przyszto$¢ uroczg,

Lecz przysztosé—w reku jest Bogal. ..

Kto z Opatrznosci dostat w udziale
W iecej niz role i radio,—
W iecej niz drudzy,—temu przypadto

Swiatu odptaci¢ sie wiele.

Bo szczes$cie nasze jest jak plon roli,
Gdzie nic nie bedzie Zratego,
Bez naszej pracy, bez Boz¢j woli,

I dobrych zyczen blizniego.
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Ptakiem przez mtodoé¢ cztowiek przeleci,
Przez zycie idzie oraczem ;
Czesto za grobem dopiero swicci,

Nadzieja w zyciu tutaczem! ...

Zycie mozola—bez taski Boga.
Trudno i wybrngé samemu,
Trudno i toru wskazaé¢ blizniemu,

Bo diuga, ciezka to droga!

O pomnij Stasiu! gdy sam dziedzicem
Bedziesz za czasem,u siebie,
Ze lud sierota, co’¢ ziemskim rodzicem,

Bys' mu byt ojcem w potrzebie ....

Sréd niego’s urést, $réd niego’s chrzczony
Sréd niego masz mysig ozy¢,
I w grobie ojcow gtowe twg zlozyé,

Tu masz pamigcig by¢ czczony.

IdZz prosto zyciem jak lud zagonem,

Mierz sprawy tres'cig i plonem ,

A gdy uro$niesz bierz skarb dziedzicow
To, co najdrozsze po Bogu:
Btogostawienstwo w domowym progu,

Btogostawienstwo Bodzicow,

| szczere modty druzyny matej , —
A gdy w dalekie udasz sie kraje ,
Mitos'cia, wiarg przejdziesz swiat caty,—

| to w btogostawieristwie ci daje

SHA@8s—
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ROK 1845.

— Om—

0 co mite, i co nam niemite, wszystko nalej ziemi prze-
mija z Czasem! Rok ten brzemienny tylg kleskami, okryty na-
szemi ztorzeczeniami,—czemze jest jezeli "nie epokg czasu, zam-
knietg przez nas w pewne okresy, ktéreSmy rokiem nazwali?—
Tenze sam rok znowu, czemze jest, na tym wielkim zegarze
wszechmocng Prawica w nieprzerwany ruch wtrgconym,—co na
nim jedna wskazéwka lata, druga wieki, znaczy!— jedna— go-
dziny naszych roskoszy i bolesci, druga—pokolenia zmiata? Takze
Czasem mkng wiec skazowki niedoscigte, tej wielkiej ma-
chiny, a ich licem podréznem, jest powierzchnia Swiatow, na
ktorej zaledwo jak przez mikroskop zmniejszone, mgig sie w prze-
strzeni wiekdw , uspione w hieroglifach, lub w zbutwiatych po-
daniach , $lady juz to istnienia narodow, juz wycierpiane kleski
ludéw!! Czemze wiec sg w tern'olbrzymiem poréwnaniu, nasze
cierpienia ? Gzem len Rok nasz ktory zachwile jak kropla—wpa-
dnie w otchtan wiecznosci?...

Przy catej wzniostosci takowych rozmyslan, dusza wszakze,
w obecnej niedoli, niezaspakaja sie niemi, i radaby dla ulgi,
wynurzy¢ swe zale; uniesionajakiem$ rzewnem uczuciem, zyczy-
taby sie przela¢ w tzy lub poezja... w takiej to chwili natchnie-



nia, gdy biore piéro i podlug zwyktej formy kiade dzied na po-

czatku, widze izlojesl 31 Maja.

miesigca, biezacego roku.

BadZz wiec zdrow maju zielony,

najpiekniejszy z roku pér,

twych przyjaciét milijony

néea pozegnalny Choér.
Stowik reszte pie$ni dzwoni,
reszta wdzigkéw kwitng bzy;
jabton blady listek roni,
na przclaszczce btyszczg tzy.

Bekas , herold twé¢j mtodosci

gdzie$ na btocie zatknat nos,

cicho zasiadt przy jejmosci,

powazniejszy marzac los.
Kukuteczka, twa arfiarka ,
z gajow zbliza si¢ do chat,
niewiein , za co jak zbrodniarka
nie§mie-sie wychyli¢ w Swiat,

Bo gdzie tylko sie pokaze

czy nad wieczdr,czy to w brzask,

drobnych ptaszgtlicznc straze,

wnet otoczg, w krzyk iwrzask.
Och! te krzyki gtosy ludu,
a gtos ludu, Boga gtos ;
przeczuwaja, ze bez trudu
chce zapewni¢ dzieci los.

i pilnuje dniem i noca,

by wyrzuci¢ stabszy réd;

gdyby zdradg lub przemoca

w cudze gniazdo ztozy¢ ptéd.
Juz po lasach pierwsza pasza,
przystuzyt sie miody wrzos ;
mwypedzamy trzodke nasza,
komu co zostawit los.

Idzie kréwka suchotnica,

a za nig fanfaron byk;

obu zgniotta motclica,

gtodny, smetny stychaé¢ ryk.

Ostatni dzien najpiekniejszego

Tamta wrody zagraniczne
ten bezzenstwa chwali los;
idg gromadki nieliczne ,
spusciwszy na kwinte nos.
Petno skérek po oborach
jak w firanki strojg zerdz ;
petno mogit po ugorach,
co je wtasny kopat skierdz.
Pseudo-badacz , gdy zajedzic
za p6t wieku lub sto lat,
to wnet pewno ci dowiedzie
strasznej bitwy wielki $lad.
lznalaztszy golen byka,
lub pacierza krowy kos¢;
zaraz wskrzesi nieboszczyka,
i w olbrzyma kaze ros¢.
Stworzy kneckte albo Szweda,
Tatarowi kaze by¢;
gtodnym kosciom spocza¢ nieda,
przez p6t roku bedzie ryé.—
Po ugorach trawki petno,
macierzanki wonny lis¢ ,
czeka gosci z ciemng weing,
co ja tak lubity grys¢.
Ale ze stu ledwo jedna
bez jagnigcia, suchy pien :
tysa, chuda, chroma biedna,
wy wlekta sie jako cien.
Gdziez cielagtka? przysztych trzo-
(dek
i przyptodek

jedyny nadziei cien?
Znikty kroéwki,
razem z.niemi zniknat w pien.

Juz na takach koniczyna

w rézowy zabtysta kwiat;

zbiera si¢ dawna druzyna

jeden kon, na dziesie¢ chat!!
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Dawnych towarzyszy niema
poszty dia krukéw i wron ;
wiec teraz tego Olbrzyma
zaktadajze w dziesie¢ bron.

Szyja diuga , jak Wielbtada,

a na krzyzu z kosci garb ;

chcac to odda¢ jak wyglada

trzeba pedzla, trzeba farb.
Dawniej z lekka, dzi$ niezartem
czuje w sercu wielki bdl;
zem sie niezrodzit Hogartem
dla obrazu naszych pél.

Juz czeremcha przebiclata

rannym kwieciem poséréd drzew,

co stowika okrywata ,

tajony— magiczny—$piew. (cych

Skowroneczkéw ¢éma brzecza-
strzela w Niebo, naksztalt rac,
co leniwych albo $pigcych
do zwyktych budzita prac.

Ale prézno piosnka dzwoni

niwe kryje gruba darn;

braknie wotéw, braknie koni,

na posiewek braknie ziarn.
Rolnik zytnie obszedt pole
skad ratunek zadat mie¢;
i znalazt wymokta role,
zamiast zyta ujrzat—s$niec.

| zatamat rece obie,

i do Nieba postat wzrok;

i gteboko mysli w sobie,

jak przebedzie przyszty rok?

Magazyny przy skoniczeniu;
stonce pali jarzyn ptod,
Ja dla ulgi w mcm cierpieniu
wybieratem sie do wéd.
0 ! wyrzekam sie mej drogi ,
gdy mym bliznim grozi gtéd;
wolej zniose , b6l ten nogi,
nie pojade juz do wad.
Wolej uda¢ sie pod strzeche,
otrze¢ smutng tezke z rzes;
Zanie$¢ rade czy pocieche,
tub podzielic—chleba kes.
Oto whbity niegdy$ kotek —
dzisiaj wierzba, kwiat i puch;
ilez dawniej przy niej pszczétek
jaki brzek byt, jaki ruch.
O! Wszechmocny! iw tej chwili
przez Twag dobroé¢, zmniejszasz
inni wszystko potracili, (bol;
mnie sie jeden zostat ul.
Aja i niego, Wielki Boze!
nieszczedzac trudéw ni trosk;
wszelkich mych staran dotoze,
bym uzbierat biaty wosk.
Zrobie $wiece ku Twej chwale,
padne ztkaniem przed Twé6jTron,
jedne na Ottarz zapale,
drugg schowam na méj zgon.
1 wota¢ bede ze tzami :
przyjmij serce, tzy i wosk ;
racz sie zlitowac¢ nad nami,

przemien w rados$¢, chmure trosk.

Alexander z Bratomierza.
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Byto to wwigilje dnia, ktéry w naszem rodzinnem kole, wiele
stnulku i bolesSci sprawit, wiele tez irozpaczy kosztowat, wiele
serc mocno utrapit; a wszystkich nas przyjaciot, i znajomych
srodze dotknat przerazajagcym, lubo uprzedniojuz zapowiedzianym
wypadkiem $mierci Szymona—jednego z miodziericow, najswiet-
niejsze rokujacych na przyszto$¢ nadzieje. Bylem' obecny przy
jego zgonie;—nikt moze z zyjacych przytomniej, z wiekszg go-
dnoscig i rezygnacja nie rozstat sie z zyciem jak Szymon.

Doktor silnej wzietosci i znanej w catem miesScie nauki wy-
rzekt, po diugiem uwiezieniu jego na tozu choroby, iz on jutra
nie przezyje. SiedzieliSmy tego wieczora przy otwartem oknie
na miasto, z Edwardem bratem Anny, ktéra byta narzeczong
Szymona;—i obaj zajeci smutng przepowiednig doktora , w milcze-
niu pogladaliSmy na niebo, gdzie zmrok pogodnego lata zaczat
gdzie niegdzie gwiazdki zapalac.

— Ach! zawotat Edward z bolescia, jedna noc tylko—ajutro!
jutro juz go nie ujrzym!

Kiedy nieszcze$cie rzetelne cztowieka dotknie , trudno, nie-
podobna odjac sie cierpieniu—i chtodne uwagi rozumu najczesciej
na nic sie w 6wczas nie zdadza; a cztowiek w chwilach cierpien
moralnych, tak zupeinie sobg nie wiadnie, zeni¢ ma nawet mocy
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wstrzymaé¢ nawatu mysli. cisngcych sie do gtowy, palacych i zie-
biacych serce.

Glowa moja palita mie, i serce mnie palito — i bito sie tak
silnie w piersiach, ze—zdaje sie, roztamie je i poleci tam gdzie
on cierpi. Musialy takiez same uczucia i Edwarda dreczy¢, gdyz—
znagta przerywajac dumanie, zawotat z wyrazem rozpaczy:

—»Ha! nie nie pomoze — bezsilni, bezsilni jesteSmy! choébym
dusze wiasng z ciata wyzionat, jego nieocale!”... | z wysilenia
czut sie tak ostabionym, iz mu gtowa mimowolnie na pier$ spa-
dta.— Jaki$ chaos, met, pyt tysigca réznych mysli, krecit sie
wirem w mej gtowie—czutem jak mie gorgcos¢ palita.

— Przejdzmy sie nieco, rzektem do Edwarda, w nadziei ze ci-
chy, pogodny, majowy wieczor, nas obu nieco rozerwie—a od-
dech Swiezego powietrza ochtodzi mojg rozpalong glowe.

SzliSmy w milczeniu — z uczuciem bolesci za umierajgcym
przyjacielem; ale to jedno uczucie jak iskra, zapalito tysigce
smutnych mysli—a wszytkie o Nim, lub po Nim!!

—Biedna twoja Annal! ona tam przy nim.

—»Biedna moja siostra! powtorzyt z westchnieniem Edward.
Ale stokro¢ biedniejsza matka Szymona, co traci w nim jedyne-
go, najlepszego synal!”

—A! to okropnie!”

—»0 ! boles$nie! bolesnie!! powtorzyt Edward—i w milczeniu,
bez celu postepowaliSmy dalej. Kroki nasze machinalnie stawione,
mimowolnie jednak zawiodly nas ku mieszkaniu Szymona; co$my
stojac juz przed bramag, zaledwo spostrzegli.

—»Zajdziemy do nich, rzekt Edward, a kiedy nic lepszego
uczyni¢ nie mozem, bedziemy przynajmniej cierpie¢ spoinie z niemi.

—Oby nas Besg wszystkich pocieszyt, rzektem, i weszlismy
w brame.

Za zblizeniem sie ku pomieszkaniu Szymona, ujrzelismy okna
zastoniete, a Swiatto lampy stabo przez ciemng zastone przebi-
jajace sie, okropne jakie$ wrazenie, na sercach naszych spra-
wito.— Wstepujac na schody, kilka razy musieliSmy zatrzymac
sie, dla nabranie oddechu, ktérego brakio nam w piersiach. Ed-
ward juz sie trzymat za klamke, a nie miat sity drzwi otworzy¢;
i nadstawiat ucha, czy nie postyszy jakiego znaku dobrej wrozby,
jakiego stowa nadziei.

Prézno!—wewnatrz lak cicho, jak w grobie.
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W przedpokoju siedziat wybladty stuga od ciggtego czuwania.

—»A co Antoni ? a panicz?”— zapytal wchodzacy Edward.
Antoni w milczeniu pokiwat smutnie glowa—i ocierat tzy co mu
sie w tej chwili potoczyty. Przez kilka minut Edward milczat,
nie mogac ust dla stdbw otworzy¢; ho w sercu czut bolesne Sci-
skanie , a w oczach tzy patajace.

—>»Moze lepiej ma sie?” nakoniec z przymusem zapytat.

—»Juz ksigdz spowiada Pana Szymona—zadnej nadziei!”

—»A Pani? a siostra moja?”"—

—~»Niech Pan wejdzie—obie ptacza i ptaczg”...

Ach! kto niewidziat smutnego obrazu rodziny, tracacej ojca—
gtowe fainilji, matke— jedyng sierot podpore, syna—jedyng
matki pocieche; kto nie ptakat sam po stracie ukochanych oséb,—
ten nie pojmie, ile podobny widok przerazajgca bolescig dotyka,
temu niedostateczne bedg wszelkie najrzewniejsze opisy. Ale ktéz
z nas moze powiedzie¢: oto ja, ktéry nieptakatem gorzko zadnej
w zyciu straty; oto ja, ktdry nie przebolatem sercem nad nie-
szczesciem badz wiasnem, badz cudzem! Ani wie$, ani miasto,
ani patac, ani chata, ani maz, ani niewiasta; stowem—dziecie
i dojrzaty, ubogi i bogaty, nikt nie jest wolny od cioséw bole-
$nych, jakie Smier¢ zadaje catym rodzinom, porywajac z ich grona
ukochang osobe. Dla tego, kazdy pojmie przerazajgcy widok
utrapienia, jakiego, za przybyciem do Szymona, byliSmy $wiad-
kami.

W przylegtym pokoju, gdzie kaptan poraz ostatni spowiadat
Szymona, i duchowng nauka do tamtego Swiata uspasabial, sie-
dziata matka jego Pani Narska tzami zalana; u stop jej kleczata
Anna, narzeczona Szymona a siostra Edwarda i gtosne tkania
tulita na tonie Pani Narskiej, swej matki przybranej. Przejmu-
jacy byt widok Anny! Blada i piekna—jak biata r6za, opromie-
niona czarnemi zwojami wioséw w nietadzie spadajacych, zwro-
cita swoje blade oblicze ku wchodzacemu Edwardowi, itzawym,
petnym bolesci wzrokiem, zdawata sie méwic¢: juz go tracimy
na zawsze! Edward milczal—tylko dwie fzy bujne zakrecity sie
W jego oczach,

—»Szymon nasz gotuje sie do nieba!” przejgkneta bolejgca mat-
kami ukazata drzwi pokoju, gdzie sie on spowiadat. Edward
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i Anna podnie$li oczy ku niebu—i oboje jednem uczuciem natchnie-
ni, mysla posiali zan modlitwe do Boga.

W tem kaptan wezwat do smutnego obrzedu ostatniego po-
mazania. Matka Szymona, Anna i Edward drgneli; zblizyli sie
studzy i domownicy tgczy¢ swoje z kaptanem modliwy i btogo-
stawienstwa nad chorym; schylity sie wszystkich kolana ku zie-
mi, zaszemraly pacierze domownikéw, zajeczaty tkania Anny
i glosniejsze ubolewania matki, do ktérych sie mieszat spokojny
i uroczysty gtos modlitwy spowiednika, btogostawigcego po raz
ostatni zyjacemu, ku przysztemu zyciu.

Po skonczonym Swietym obrzedzie i wyjsciu kaptana, boles¢
Anny jego obecnoscig hamowana, wybuchneta gwattownie w roz-
gtosnych zalach.

—»Anno moja! Siostro droga!” upominat Edward strapiony,—e
»upamietaj sie, prosze, w zalu twoim. Alboz ty przez to wskrze-
sisz umierajgcego!?”

—»0! zawotata Anna, zalamujac wrospaczy dionie,—czemuz
mnie Besg nie daje na te chwile, na te jedng chwile, mocy ro-
bienia cudéw. Matko moja droga!... tyby$ wiecej nie ptakata!...
jabym tobie wskrzesita umierajgcego syna.”—

—»Dziecie moje drogie! Anno mojal... upamietaj sie!l... prze-
ciw Bogu...—wotata zatrwozona Pani Narska tak niepomiarkowang
rozpaczag Anny; a padiszy na kolana ipodnidstszy rece ku niebu,
zawotata: »Boze! daj nam w tej chwili panowa¢ nad bolescia;
daj moc i cierpliwo$¢ znoszenia tego ciosu wytrwale ibez szem-
rania przeciw woli twojej! Boze pociesz nas w utrapieniu!”—Ta
uroczysta, petna bolesci izapatu modlitwa, wycisneta fzy wszyst-
kim obecnym i Annie przywrocita nieco rozwage, ktéra skio-
niwszy pokornie gtowe, przezegnata sie; a catujgc rece przy-
branej matki, rzekta wstrzymujac tkania:

—»Dobrze, matko droga! bede cierpie¢ w milczeniu”—i padiszy
na kolana z wzniesionemi w niebo oczyma, w milczeniu sie mo-
dlita.

Potem wstajgc nieco uspokojona, rzekta rozwaznie:

— »Bosg Mmie natchnat dobrg mys$lg; poéjde ku Ostrejbramie, po-
modle sie do Najswietszej Panny” —

Bytg to mysl prawdziwie z natchnienia Bozego. W chwilach
rozpaczy nic nas tak dzielnie nie uspokaja, nic nam tak wiele sit
do zniesienia ciezaru nieszczescia nie dodaje, jak modlitwa.

Anna >majac i serce czute i charakter do exaltacji skionny,
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przechodzita we wszyslkich swych uczuciach zwykite ludziom
granice—i obecne nieszczescie mogtoby dla jej zdrowia najgorsze
skutki sprowadzi¢, gdyby gruntowna pobozno$é, wczesnie w jej
sercu zaszczepiona, nie miarkowata zbyt wybujatych uczu¢. Lubo
tedy rozpacz niezwykta—w tej chwili byta wyptywem jej wro-
dzonej czuto$ci—nie bytaby sie jednak w niej pomiarkowata, gdyby
nie ten zwrot ku Bogu.

Pani Narska znajgc, dobrze charakter Anny dziekowata Bogu
w duszy, za to jego natchnienie, ktére mogto przynies¢ zbawien-
ng ulge w zatrwazajacej czutosci Anny. Pospieszyta tedy po-
prze¢ jej zamiar i poleciwszy Edwardowi towarzyszy¢ siostrze
ku Ostrej-bramie, sama udata sie do chorego syna.

sto:a a

Uroczysty jest widok Ostrejbramy w czasie nabozenstwa,
kiedy ttumy modlacych sie zalegng po obu stronach cata jej diugg
ulice, kiedy kleczac na bruku, pod odkrytem niebem, pobozni
réznego stanu, wieku i pici, na gtos dzwonka, jak kilosy od
wiatru, chylg przed obrazem Matki Boskiej pokorne czota ku
ziemi, a serca ku niebu podnosza.

Wzniosty jest widok Ostrejbramy, kiedy w dzien pogodny
czy to cieptego lata, czy to przy iskrzacej sie biatosci zimowe-
go $niegu, caly lud jak jeden cztowiek, przy dzwieku muzyki,
przy brzmieniu uroczystem organéw yive Maria na cze$¢ Matki
Boskiej $piewa; kiedy hymnem »Pod twoje obrone” Matce Bo-
skiej w opieke sie poleca.

Ale nic niedoréwnywa $wietej uroczystosci Ostrejbramy, w cza-
sie letniego, pogodnego wieczora.— Ta ulica na wpét blaskiem
ksiezyca oS$wiecona i famigce sie miedzy filarami cienie; ten wi-
dok jasnego nieba nad nami, blask lampy migajacy przed oba-
zem Matki Boskiej, ta cisza nochna—wszystko to uspasabia dusze
do niezwyktej rzewnos$ci.—I,—pewno nigdzie moze cztowiek zar-
liwiej sie nie modli, jak w Ostrejbramie podczas cichego, letniego
wieczora.

Modlitwa Anny, pod wptywem wilasnego utrapienia, byta
rzewna itzawa;— ciche jej stowa czesto byly przerywane tka-
niem— i wtenczas Edward bfagat ja tkliwemi wyrazy, aby sie
miarkowata w zalu. Anna usitowata przyttumié¢ bole$¢ swoje;—
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az poki, takowern pasowaniem sie z sobg zmeczona, nie wpadta w ja-
ka$ bezwtadnos¢ umystu— i byta przez chwile bez ruchu, jak posag
marmurowy, z wlepionem okiem w oblicze Matki Boskiej, zwy-
ciggnionemi ku Niej rekami, zdawata sie cudu oczekiwaé. | rze-
czywiscie, jak cudem jakim przy koficu modlitwy, umyst jej za-
czat sie powoli uspakajac— ulzyto nieco jej sercu, i zaczeta sie
modli¢ z wiekszg przytomnoscia i poddaniem sie. Nareszcie,
jakas niewiasta przybyta,— a uklgktszy pod iilarem w cieniu,
rozpoczynajac modlitwe ZzatosSnemi westchnieniami i ptaczem,
zwrdcita jej uwage na siebie.

W utrapieniu nie mato bole$¢ naszg umniejsza my$l, ze sg
ludzie rowniez z nami nieszcze$liwi. Anna z kilku wyrazéw
modlitwy przybytej niewiasty, gtosniej wymdwionych, opamie-
tata sie, ze nie ona sama jedna potrzebuje pociech w modli-
twie. Oto takze, myslita, jaka$ kobieta! i ona— jak ja w utra-
pieniu unika zgietku ittumu— nieszczedliwa!l.... Wtenczas mimo-
wolnie przyszto Annie na mys$l, ze oto ona jedna kleczy na ulicy
$réd tysiaca ludzi, mieszkajacych w tern miejscu. Za nig, przed nig,
naokoto wszyscy w $nie gtebokim spoczywajg, nie wiedzac, co sie
z nimi jutro stanie. Gdzieniegdzie w oknach mieszkan bty skajg $wia-
tta. Moze tam matka czuwa nad tozem bolejagcego dzieciecia; moze
tam przyjaciel optakuje strate przyjaciela; moze tam kto, jak ja—

A oto, nad nig— niebo jasne iskrzy sie tysigcem gwiazd;
a oto przed nig— miga lampa Matki Boskiej i pocieszycielki
w utrapieniu! | Anna z btagalng modlitwa za cierpigcymi i u-
ciSnionymi padiszy na kolana, ze tzami wzruszenia wotata:
«Pod twoje obrone uciekamy sie.”

Anna po tej modlitwie, w ktérej myslg obejmowata wszyst-
kich nieszczesliwych bliznich, czujac niezwyktg ulge w boledciach
i wiecej mocy duszy do ich zniesienia, udata sie ku domowi.
A tam, jakaz ja chwila oczekiwata!... Anno! westchnij jeszcze do
Matki Boskiej, pro$ jg jeszcze raz o wytrwanie i rezygnacje.

— «Moja matko, nie ptacz, nie martw sie prosze; mowit
Szymon, wyciggajac skrzepte rece ku matce— c6z to pomozel..,
ja... ja... juz skonczytem swoje; tylko mi zal was, matko mo-
ja!— ciebie i Anny.”

Biedna matka, tylko tzami rzesistszemi i zatamaniem rak od-
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powiedziata Szymonowi na te stowa;—ei w pokoju chorego znéwr
milczeuie, najokropniejsze milczenie, bo matka starata sie wy-
dobywajace sie z piersi jeki przy tlumic.

— «Gdzie jest Anna?”— zapytat po chwili Szymon.

— «Anna na modlitwie u Ostrejbramy” — wyjakneta Pani
Narska.

— «Dobrze robi moja Anna, ze si¢ modli.... ja tylko modlitwy
potrzebuje;.... ale jeszcze chciatbym jg widzieé.... chciatbym ja
pozegnaé.... raz ostatni;... ach! matko moja, jak mnie stabo!...”

— «Mdj Szymonie! zawotata strapiona matka;— i Sciskata je-

go zziebte rece, ogrzewata je oddechem, i obsypywata pocatun-
kami.”

— «Czy Anna nie wrocita?”

— «Jeszcze nie” ..

— «Jakze ona dtugo nieprzychodzi.”

— «Oby Pan Bog wystuchat jej modlitw!”

Chory stawat sie coraz widoczniej niespokojny; oddech jego
byt czestszy, krotszy, rece inogi skrzepte;— chwile zycia jego by-
ty policzone. Zanajmniejszym szmerem zwracat oczy ku drzwiom—-
i pytat czy to nie Anna idzie?

W krdtce ona cicho, ostroznie weszta; a za nig Edward.
Chciata zapyta¢ o Szymona;,— ale skoro okiem nan rzucifa: je-
go rysy twarzy juz grobowej bladosci, jego oczu przygasajace
zycie, daty jej poznaé, ze to sg juz ostatnie Chwile. Cata moc
duszy jej znika; zatulita chustkg oczy i rzucita sie z placzem
w objecia Pani Narskiej.

Na widok Anny zdawato sie, Zze twarz Szymona nieco sie
ozywita.

— «Dobrze ze$ przyszta w pore.... moja Anno! przemowit
z cicha. Daj mi prosze reke twojg... reka, ktéra miata byc
mojg na cate zycie— niechze ona bedzie przy mnie.... w ostat-
niej chwili.”

Anna w rozpaczy podata mu reke, ktédrg on zimnemi usty
pokilkakrotnie ucatowat. Potem rzekt z wysileniem:

— «Postuchaj mnie Anno.... po co rozpaczac!... prawda, mo-
ze ciebie kocha¢ nikt tyle nie bedzie.... ile ja ciebie kochatem...
stracisz wiele we mnie, ale wiecej ci jeszcze zostaje. Moja An-
no, na $wiecie jest wielu ludzi dobrych, lepszych ode mnie....
godnych twojej mitosci i szacunku. Oto brat twdj, ktdrego mar-
twisz podwdjnie w tej chwili.... matka moja, co i twojg by¢
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miata— ilez cierpig za mnie... i za ciebie. Ja umre.... pamietaj
moja droga, ze ty zy¢ bedziesz— i oni zy¢ bedag— na c6z sami
sobie przykrosci przyczynia¢ macie”....

Tu glosne tkania obecnych przerwaty mowigcemu, ktéry zda-
wat sie niezwykiem uczuciem ozywia¢ sie i moéwit jak w na-
tchnieniu. Jego ton uroczysty, na tozu bolesci, sprawiat nad-
zwyczajne wrazenie na obecnych, ktérym sie zdawato, iz stysza
gtos zagrobnego objawienia. Po chwili przerwy znowu sie
zwroécit ku Annie:

— «Prawda, mito$¢ ziemskiego kochanka.... dla serca kocha-
jacej dziewicy,.... jest moze najpiekniejszym z kwiatow zycia; ale
czyz jest rozumnie,— ze gdy robak wonng réze podtoczyt,.... zapo-
mnieé¢, ze w sadzie sg jeszcze inne kwiaty, rowniez starania
potrzebujace. Anno mojal... ziemia jest tak piekna, tak zielo-
na.... a cztowiek jeden, co z niej zchodzi, nic z sobg nie zabie-
ra.... nic z jej pieknosci nie ujmie....

— «Szymonie! Szymonie m@j!” zawotata Anna w rozpaczy.

— «Cztowiek u grobu stojgc, méwit znowu po chwili, moc-
no czuje jak jest wazne ziemskie jego zycie.... z ktérego na tam-
tym Swiecie bedzie musiat zda¢ rachunek przed Stwodrca. Ja
dla was umieram... ale wam zostaje caly S$wiat bliznich. Je-
zeli cho¢ na jedng chwile dla mnie zapomnicie o tem, iz s3
tysigce nieszczesliwych wokoto was zyjacych... ktérym wy do-
brze robi¢ mozecie w kazdej chwili; jezeli, powiadam, zal wasz
po mnie, cho¢ na chwile przeszkodzi wypetnia¢ wasze obowigz-
ki, zobojetni wasze mito$¢ ku blizniemu— powiadam wam te-
raz.... na tozu S$mierci.... iz wolatbym abyscie nic z tego we mnie
nie widzieli, co za zycia uwielbienia godnem znajdywaliscie.....

Anno moja! jezeli bytem dla ciebie kiedy czemkolwiek.... je.
zeli kiedy uprzyjemnitem ci kilka chwil zycia,... jezeli kiedy
przyznawata$ mnie dobro¢, szlachetnosc.... jezeli oceniata$ nie-
kiedy moje mitos¢ blizniego.... jezeli kiedy w sercu twojem chlu-
bitas sie z mitosci miodzienca petnego wzniostych uczu¢, szla-
chetnosci i zapatu.... zapomnij otem wszystkiem!... Niechaj w to-
bie pamie¢ exaltowanego marzyciela nie zmniejsza przywigzania
do ludzi;— niechciej na miare cnot jednego cztowieka poréwny-
waé wszystkich— aby$ nie uczuta ku nim pogardy. Kochaj bliz-
nich takimi, jakiemi ich Pan B sg stworzyt; albowiem prawy czto-
wiek kocha ich nie dla tego, i nie wtedy tylko,— ze— i kiedy
oni sg dobrzy; ale dla tego, aby ich lepszymi sam uczynit, i do
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godnosci cztowieczej swojg mitoscig ich podniost.... Malko moja!
Anno moja! nic ptaczcie— bo ja co schodze z tego Swiata nie
jestem do pozatowania; juz waszych staran wiecej potrzebowaé
nie bede,.... a za te coscie, matko moja, mnie.... przez cate zy-
cie udzielali, serdecznie ci dzigkuje;... ale zostawiam dlawas ty-
sigce cierpigcych, nieszcze$liwych moich i waszych bliznich— na
nichlo niech wasza czuto$¢ i troskliwos$¢ sie zwrdci. Anno! je-
zeli bedziesz mogta ... szukaj godnego siebie kochanka; ale nie-
chaj to nigdy z twojej pamieci nie wyjdzie, co pierwszy twojej
mitosci kochanek.... na tozu S$miertelnem tobie powiada: ze mi-
tos¢ blizniego jest blizsza nieba, nizeli mitos¢ kochanka!.... Mal-

przyjacielu zegnam...........
— «Szymonie! Szymonie nasz!” zawotaly zewszad wniebo-
gtosy. Ale olo— juz go niemal!

Takich to uczué¢ i mysli byly ostatnie chwile, tego najpie-
kniejszych nadziei miodzierica; rdwniez i cate krdtkie zycie je-
-Ago, bo ledwo 28 lat liczace, bylo jednem pasmem najszlachet-
niejszych usitowan iczynéw'. Szymon w pierwszych latach dzie-
cinstwa nie rokowat po sobie nic nadzwyczajnego ; jednakze bar-
dzo miodym bedac, bo zaledwo w 12-tym roku zycia, juz nauki
wysoko umiat ceni¢ i warto$¢ czasu pojmowat, a gdy inni spot-
réwiennicy jego na zabawach czas traw iii, on z ksigzkg w reku
rozwijat w sobie budzacy sie zapat do nauk, albo karmit w ci-
chosci dusze celniejszemi utworami Poetdw naszych. W szko-
tach poczatkowie, nie lak nadzwyczajnemu zdolnosciami, jak bar-
dziej niezwykta.pilnoScig wszystkich zadziwial. Dla tego zdol-
niejszych spotzawodnikéw przescignat i zaw sze przed innymi pierw-
szeAstwo otrzymat. v
W jego pierwszej miodosci zna¢ juz byto w nim wielkiej
szlachetnosci i energji charakter. -tagodny z przyrodzenia, ta-
two sie niezmiernie zapatem przejmowat,— i wtenczas tracit
zwyktg powolnos$é; oczy jego jasniaty niepospolitym blaskiem,
usta stawatly sie wymowne, a gtos jego od wzruszenia nieco
drzacy, dziwnie byt przyjemny. W obejsciu sie byt nieco po-
wazny, lecz ujmujagcy. tatwo dawat sie naktaniaé najmniejsza
wzglednoscia, lub prosba; a zas przymus, lub niesprawiedliwo$¢—
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doprowadzaty go do niestychanego uporu. Juz wtedy mozna
byto sadzi¢, ze to bedzie jeden z tych kamiennych istatych cha-
rakteréw, co tylko wiasném przekonaniem, albo dobrowolnie
przyjetem— dajg sie powodowac.

Skéro wyrost na miodzienca, takiz sam charakter stale ob-
jawiat. tagodny, czuty, szlachetny— niepospolitg energje w wy-
konywaniu wszelkich przedsiewzieé¢ okazywat.

Byt wzrostu $redniego; miat sktad ciata dorodny, delikatny—
lecz czerstwy; byla to jedna z tych organizacji wybornych,
gdzie w najpiekniejszej harmonji temperament krwisty z ner-
wowym sie jednoczy. Jego czoto szerokie i otwarte, twarz
blada, rysy twarzy ksztaltne i pociagajace], oczy czarne peine
blasku, stodyczy i przenikliwosci— wyrazaty wznioste uczucia,
tak pieknie znamionujace jego charakter.

Jak dalece cenit i mitowat wszystko, co bylo prawdziwe
piekne, lub szlachetne,— tak dalece nienawidziat i jawng wzgar-’
de okazywat dla fatszu, podtosci, podstepu, Ilub nikczemnosci.
To nieraz narazato jego szlachetng prawo$¢ ma wiele nieprzy-
jemnosci, jego otwarto$¢ nieraz mu drogo kosztowata. Alenie
zwazajac na nic, nie szczedzac zadnych oliar i poswiecen z sie-
bie, szedt obrang raz rozmyslnie droga, kedy go prawosé, za-
pat, lub czutos¢ wiodty.

Oto wiasne jego stowa z dziennika jego wyjete, ktory
w rozmaitych okoliczno$ciach zycia pisany, wielostronnie te
piekng dusze daje pozna¢. Bla tego tutaj kilka wyjatkéw, wy-
bitnie malujagcych jego sposéb myslenia lub czucia, przyta-
czamy :

«Jakze dalekim jest w kazdym stanie cztowiek od tego, co
pospolicie szczeSciem nazywajg na $wiecie. Mienie, byt nieza-
lezny i dobry, spokojnos$¢ i t. p. wszystko to cztowieka nie wy-
tacza od trosk i ktopotow tysigca, kiore réznym sposobem nas
drecza. Dopdki cztowiek musi zy¢é z innymi ludZmi, noszacy-
mi w sobie rézne sktonnosci, zte i dobre,— z ktérych te ostat-
nie jakze sg rzadkiel— dopdty bedzie walczyt z natogami, prze-
sgdami, zapalczywoscig, chytrosScia, poditoscig i egoizmem in-
nych ludzi, jezeli czuje w sobie zarody wyzszych i szlachet-
niejszych od gminu popedéw. | biada mu, gdy w wypetnieniu
obowigzkéw jakie naA rozum, serce i towarzystwo wkiadaja,
da sie powodowa¢ mniemaniami $lepo sadzacego gminu, albo do
ich -sadéw przywigzuje zbyt wiele obowigzujacej dlan powagi.
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Cztowiek prawy, co czuje swoje godnos¢, i szlachetno$¢ swoich
zamiar6w rozumie,— w dopetnianiu swoich obowigzkéw, nie o-
glada sie na to, co ludzie otern moéwi¢ beda, ale je wykonywa
z whasnej pobudki, sam siebie rozumiejagc. Bo w tym S$wiecie
peinym egoizmu i samolubstwa, rzadki sie znajdzie, coby umiat
czyn szlachetny dopatrzy¢, a jeszcze rzadziej coby go umiat bez-
stronnie oceni¢ i pozna¢ sie na nim. Wszyscy mierzym innych
ludzi na miare wiasnych wad i zalet; a ze sie drugie rzadko
spotykajg, sktonniejsi jesteSmy do nagan— bo nam bledy bliz-
nich czedciej bija w oczy. Dla tego cztowiek prawy* co sam sie-
bie i zamiary swoje rozumie, niechetnie je powierza innym lu-
dziom. On wie z doSwiadczenia, ze opowiadanie pieknych czy-
néw, nieprzypadajagcych do miary stuchaczéw, wywabia nieraz
na ich usta niedowierzajacy, a nawet pogardliwy usmiech. Woli
wiec pracowa¢ sam w sobie, nad dzietem wiasnego i drugich
udoskonalenia, nie powierzajgc sie nikomu, niestuchajgc nawet
opinji ogolnej. Czesto musi postepowaé¢ ku wzniostym celom,
ktécac sie i walczac z ludzmi.

O! jakiejze to potrzeba wytrwatosci, jakiej mocy duszy, aby
cztowiek prawy utrzymac sie potrafit na drodze ku wzniostym
celom! llez to walk wycierpie¢ musi! ilez to szyderstw ponies¢
od niedowiarkéw w najwyzszg wzniosto$¢,— ktérym sie niepo-
dobnem by¢ zdaje, aby cztowiek jaki moégt zaprze¢ sie samego
siebie, mogt wyrzec sie egoizmu na korzy$¢ i pozytek innych
ludzi; od odszczepiehcow prawosci i cnoty,— ktérzy za utopje
chcg mie¢ niezachwiang moc duszy iwytrwatos¢ w upadku pra-
wego; od btazndéw tego Swiata,— ktérym sie zdaje, iz cztowiek
stworzony na to tylko, aby jadt, pit, drugich Smieszyt i sam jak
najwiecej $miat sie!” ...

, Z epoki miodoSci Szymona, zostato wiele piSmiennych pamia-
tek prozg i wierszem; szczeg6lniej te ostatnie odznaczajg sie gte-
boka czutoscig i moca. Co db jego prozy, moglismy pieknos¢ jéj
Z powyzszego wyjatku oceni¢___

Jego spostrzezenia i uwagi nad zyciem lowarzyskiem, dowo-
dzg niepospolitej zdolnosci zgtebiania serc ludzkich. Miedzy te-
ini jest wiele zdan tern trafniejszych, iz wiasnem jego doswiad-
czeniem sg nabyte. Oto kilka:

«Szukaj towarzystwa roéwnego "sobie stanem, wiekiem i upo-
dobaniem, jezeli chcesz wesoto sie bawi¢. Z niestosownie do-
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branego towarzystwa, rzadko co wyniesiesz innego, jak niesmak
i nieukonlentowanie.” ...........

«W towarzystwie,, jak moéwig, tvielfdego Swiata, albo umiej
sie zastosowa¢ do wszystkich jego zwyczajéw, wymagan i
gtupstw, albo musisz sie poddaé szyderstwu iponizeniu. W pierw-
szym razie zostajesz glupim w oczach prawdziwej madrosci;
w drugim— jeste$ miany za glupiego w oczach gtupich.”..

«Nie troszcz sie wiele o zjednanie sobie taski, albo wzgle-
déw bogatych; ale staraj sie ich szacunek pozyskaé— bo ten da-
leko trwalszy od ich task. Zobowigzuj za$ do kochania cie bied-
nych ,— bo ich przywigzanie szczere, i nie tak zmienne. | we
wszystkich wypadkach zycia, ile na mitoSci ubozszych, tyle na
szacunku bogatszych od siebie polegaj,— a bardzo rzadko sie
zawiedziesz.”

«Zastanawiatem sie nieraz nad tym faktem zycia ludzkiego:
dla czego miedzy ludzmi w potocznem zyciu, zlo tak jest roz-
gtosne, a dobro tak cicho przemijajgce,— ze tysigce dobrych przy-
ktadéw, tysigce cnot domowego pozycia, na ktore sie codzien-
nie zapatrujem, tysigce wielkich ludzi w kole swojej familji, o
ktérych sie codziennie ocieramy, nie dziwig nas, nie zwracajg
nawet bynajmniej naszej uwagi. | nie jedna, najszczytniejsza
cnota, i nie jeden dobroczynca ludzkosci zchodzi z tego $wiata,
niepoznany, niedostrzezony nawet. Czy to dla tego jedynie, Ze
dobroczynnos$¢ jego otoczyta sie obrebem swojej wioski, ze cno-
ty jego kwitly w zaciszy domowej? Przeciez i na to patrzaja
ludzie— ludzie czujg jego dobrodziejstwa. Czemuz, cho¢j dla
przyktadu nie wskazujg go sobie, mowigc: Oto cztowiek !?—
Czemu ludzie jemu czotem nie bijg, wotajgc: oto idzie dobro-
czynca swoich poddanych; oto ten uszczeSliwia swojg familje;
oto dobry ojciec! oto dobra Zzona! oto dobre dziecil— Nie— nie
masz tego miedzy ludZzmi.— Rzadki co umie cnotliwego pochwa-
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lic; rzadszy jeszcze ten, co umie cnoty w bliznim dopatrzy¢ i oce-
ni¢. Niechze zdarzy sie miedzy ludzmi jaki$ pozor wystepku, niech
jaka$ pozorna nieprzyzwoito$¢ moralna popetniona bedzie— nie
ostoi sie to w ukryciu. Zto bijac w oczy ludziom, zwraca ich
uwage na siebie bardziej niz najszlachetniejszy czyp w zyciu; i
jest srod spoteczenstwa cierniem w odziezy ukrytym,— lak ludz-
kos¢ kole, niepokoi. Ludzie nan stokro¢ wiecéj ukazujg palca-
mi, z ust do ust podaja; od chat do domdéw, od doméw do pa-
tacow, ode wsi do miasta,— wszedzie owystepku gto$na wiesé
szerzy sie; wszedzie onim méwig,— a.moéwiag ze zgroza, z o-
burzeniem sie, z uczuciem obrazonej ludzkosci, jak o zadnym
najwznio$lejszym czynie ludzkosci nie moéwia.

Czemze sie to dzieje? Oto,— ze cnota i prawos$¢, jako wro-
dzone duszy ludzkiej przymioty, nie wzbudzajg tyle podziwu
w umysle, jak wystepek, ktdry jest przymiotem nie ludzkim.
Ludzie widzac spetniang cnote, czuja, iz tak by¢ powinno, i
dla tego bynajmniej sie jej nie dziwig, nie tyle jg uwielbiaja,
ile wzgardy, ile oburzenia dla wystepku i podtosci okazuja!.....

Ale jakze czesto ludzie unoszg sie pozorem! jakze czesto
niewinno$¢ zabijajg fatszem, obmowa, ztosSliwem oszczerstwem!
a wtedy jakze sie podlymi musza wydawac¢ ci ludzie we wia-
snych oczach, przed wiasnem sumieniem, gdy prawda wycho-
dzi na wierzch, iokazuje sie niewinno$¢ oszkalowanego?! We-
ze zjadliwej zgryzoty powinnyby stoczy¢ ich wiasne sumienie,
gdyby u takich ludzi byto jakie sumienie”

O! kto tak pieknie umiat cnote czu¢ i pojmowac— ten nie
jest pospolitym cztowiekiem! Cze$¢ tobie szlachetny przyjacie-
lu ludzkosci, co$ wiasne twe zdai.ia czynami popierat. Niech
te kilka stow pamieci Twojej poswieconych, bedg ttumaczem
uczczenia, jakie wzbudzate$ w sercach blizej ciebie znajgcych!!

January Filipowicz,,
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Widzg tedy taskawi Prenumeratorowie, ze robiono co byto
mozna dla podniesienia warto$ci ksigzki. Nie mozna wiec za-
przeczy¢, ze usitowania Redakcji sg na drodze postepu. Ksigz-
ka wydana w W ilnie, nie tylko ze nie ustepuje edycji Peters-
burskiej, ale ja przewyzsza pod wzgledem elegancji i popraw-
nosci, co czyni prawdziwy zaszczyt typograiji pod firmg Joze-
la Zawadzkiego.

Co do jej wewnetrznej warto$ci, kotataliSsmy z pokorg du-
cha do serc tych wszystkich, ktoérych nie mogliSmy podejrzy-
waé o obojetno$¢ na podtrzymanie honoru jedynego, w ksztat-
cie Noworocznika, zbiorowego pisma w Wilnie;— jezeli przeto
Publiczno$¢ nie ujrzy w tym zbiorze imion, ktérychby mogta
spodziewaé sie z miejscowosci wilenskiej, to niech raczy obwi-
nia¢ nie opieszato$¢ Redakcji, ale raczej duch wyg6rowanego
przekonania o sobie, ktéry im nie pozwolit przyja¢ udziatu
w tym Groszu Wdowim na ofiarniku piSmiennictwa krajo-
wego. Samo z siebie sie objasnia, iz nierozumiemy tu tych
pisarzy, ktoérych powazne naukowe prace, obszerniejszego zakre-
su czynig niemoznem udzielanie wyjatkow do pism zbiorowych
na matg skale.

Co sie za$ dotycze litografji Wilenskiej, to bardzo zawiedli-
$my sie naniej, wiec na nig niech spada odpowiedzialno$¢ przed
Publicznoscig, bo juz nam czas niepozwala zastgpi¢ jg inng. /

20 Grudnia,
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Ign. Danilewicza, przez Romualda Podbereshiego;— Wiadomos$¢ ozyciu,
pismach i pracach Archeologa Adama Czarnockiego, znanego pod imie-
niem Zorjana Dotegi Chodakowskiego, czerpand ze Zrédet dotad nie*
znanych, przez Rom. Podbereshiego;— Wedréwki w niedalekie okolice,
przez M. Czajkowskiego;— Wspomnienie o Marcinie Cieplifniskim, znanym
w literaturze pod pseudonymem Marcina Ossorji, przez itom. Podbere-
skiego;—Wyjatki z podrézy po Wotdze, przez tegoz;— Kaleidoskop zycia

Faustyna Wszedobylskiego, przez niegoz samego opisany, it. d.it.d.
Poezje.

P. Ant. Edw,. Odynca, P. Wtadystawa Syrokomli (Pseudonym), P. Ale-
ksandra Grozy. P. Leona Janiszewskiego, tudziez przektad catkowitego

Poematu Puszkina: Graf toi. Tyle tylko.

Cena kazdego Poszyta r. sr. fl.
(bez przesytki).

Mozna tez prenumerowaé poétrocznie, t. j. za trzy poszyty r. sr. 3
z przesytka.

A ktoby zaszczycit wydawce ufnos‘cia i zgdéry zaprenumerowat na
wszystkie 6 poszytéw, otrzyma za 6 r. sr. ezemplarze w angielskiej opra-
wie, razem z przesytka.

Prospekt ogtoszony zostanie zaraz po wyjs'ciu Poszytu I-go z druku.

Znana akuratuosc Ksiegarni P. Zawadzkiego zarecza za regularnos$¢
dochodzenia ksigzek do rgk Prenumeratoréw, w czasie jak najpredszym
po wyjsciu z pod prassy.

Wzywajg sie do uczestnictwa wszyscy, dla ktérych mitym jest postep
i rozwdéj piSmiennictwa krajowego. Prace swoje raczg przysytaé wprost
na imie gtéwnego Redaktora; kazdy korrespondent w swoim czasie od-

bierze dostateczng odpowiedz.

NB. Utwory i prace wazniejsze i stosowniejsze dla Pamietnika, na
zadanie, beda wynagradzane pieniedzmi, ksigzkami lub innym sposobem,

jaki sami Korrespondenci wskaza¢ raczg.

Adrcss : Romualdowi Podbereskiemu, w Redakcji Pamietnika , prze-

ciw Botanicznego Ogrodu, iu domie Dra Czarnowskiego, w Wilnie.



PAMIETNIK
BAOUKAw O=itat 11 20 & 3

pod Redakcja

Romualda Podbcreskiego.

PISKKO ZBIOROWE,

ozdobione portretami znakomitszych spétczesnych Pisarzy, Poetéw

Uczonych , Artystéw, ludzi krajowi zastuzonyrh i t. d.

o zamiarach i checiach wydawcy. 5 p
Proza.

Rzut oka na Dzieje W. X, Litewskiego, przez Zegota ONaccwitza,
z wiadomoscig o zyciu Autora ijego pracach;— Ryg hlstorji pierwiastko-
wych laséw Litwy, Biatowieskiej puszczy, i zuaczenia tow6éw na Litwie
do XVI wieku, przez P. Datmatowa)— 0 stopniu, narodowosci Kréléw
polskich, przez Autora Pamigtek Soplicy;— O Kalendarzach przedsto-
letnich, przez Autora Obrazéw LitewskioU;— Obrazy i mysli z podrézy
do Tyflisu, przez Leona Janiszewskiego O wptywie drég zelaznych i
pary na ruch, postep i zblizenie krajéw i narodéw podiug najnowszych
dziel zagranicznych, przez Jtomualdts Podbereskiego;— Wiadomo$¢ o
uczonych pracach i szczegétach zycia Jarostawa Linowskiego, za-
mordowanego przez whasnego stuzacego w roku 1846 ua Moskwie;
zebrane przez Romualda Podbereskiego;— Wiadomo$¢ o zyciu i uczo-
nych pracach Karola Muyschela; Dra Med. i Chirurgji, przez Romualda
Podbereskiego «— Pierwotne Zrédto ksztatcenia umystu i serca, przez wy-
dawée pisma L,ud i Czas.— O znaczeniu Kobiety w Ameryce poé6inoc-
nej, wyciag z wielu dziet zagranicznych,fprzez Romualda Podbereskie-
go ;— Legenda o Ztotej Bramie kijowskiej, przez Mich- G r — O nazwa-
niu Rusi, rozprawka przez tegoz;— Wiadomoé¢ ozycia Marji Szyma
nowskiej , przez Rom. Podbereskiego;— Wrazenia z podrézy de Finlan-
dji, odbytej przez Romualda Podbereskiego ;— Powiastki z rekopismoéw

lir. z Mniszehéw Potockiej;— Wiadomo$¢ o zyeiu i uczonych praeaoh
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